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>okt'a Svájcz- Románia- es Szerbiába, 
r'Vir.nt amaz országokba, melyek a posta- 
** ’.Tjísber tartoznak, negyedévre 8 frt 20 kr,
£ Hám ára helyben 6hr„ vidéken 7 kr•

$ mies F erry.
Jule? Ferry neve újra előtűnt a homály­

ból, melybe évek óta mindjobban aláme­
nt az államférfin, ki Francziaország 
^ a köztársaság körül annyi érdemet 
szerzett, nem tagja a jelenlegi képviselö- 
háznak, és önszántából gondosan került 
niinden alkalmat, mely előtérbe állította 
volna. Most a szenátusválasztások köze­
ledtével Vosges megye, melynek szülötte, 
melyben korábbi választókerülete is fek­
szik. kijelölte Ferryt szenátorának és ö 
rögtön el is mondta programmbeszédét. 
Mi° ez a programra ? A mérsékelt republi- 
kánizmus elveinek erőteljes, szabatos ösz- 
szefoglalása. Ugyanaz az irány, melyet a 
kormány követ, ha nem tesz is oly nyilt 
vallomást róla, ugyanaz, mely Ferry le­
szorítása óla a köztársaság vezetésében 
folyton uralkodó maradt, habár neki a 
háttérbe kellett vonulnia.

Bizony különös sorsváltozások érhetik 
a bukott miniszterelnököket és pártvezé­
reket. Mi például ismerünk egyet köze­
lebbről, ki pártjának generálisa volt és 
leszállóit a «közlegénység» státuszába. 
Mint ilyen egyre ünnepelteti magát sze­
mélyes hívei által, tüntet protektori sze­
repével a kormány irányában, és pártfo­
gásába vesz oly programmot, melynek 
hirdetett elvei — semmiben sem hasonlí­
tanak az ö korábbi kormányzati kijelen­
téseihez. Ez jól van kigondolva, hogy a 
nemzet gyűlölete által félredobott politikai 
nagvság mások háta mögött személyes 
uralmát tovább építhesse. Egész más Jules 
Ferry helyzete. Teljesen kiszorult a párt- 
vezérségből és miniszterelnökségből, sze- 
mélves tábora afféle mamelukgárda, mely 
önös érdekét az ö szerencséjéhez kötné, 
nem létezik, de az elveket, melyekre kor­
mányzatát alapította,soha igazán kérdésbe 
tenni nem merték, és a parlamenti több­
ség minden összeköttetés nélkül ö vele 
ez°elveket követi. Az első esetben tehát 
az elvekkel való szédelgő játék, csakhogy

-zemély uralma megmaradjon, a máso­
dik esetben a személynek feláldozása az 
elvek megtartásáért. -Jules Ferry méltán 
fordult most a választókhoz, hogy szolgál­
tasson neki ama klikk-osztraczizmus el­
len, mely közéje és a nemzet közé he­
lyezkedett. Mi látunk egy másik gyüleke­
zetni, hol a klikkszellem görcsös erőlkö­
déssel tartja fenn az embert, kit a nem­
zet osztraczizmusa lesújtott.

Ha Jules Ferry, mint az előzményekből 
bizton következtetni lehet, bekerül a sze­
nátusba, ott kétségtelenül kezébe jut a 
nagy republikánus többség vezérlete. A 
szenátusnak jelentősége nagyon kiemel-

Nóvmagyarositási történetek.
Alkotmányos életünk helyreállítása óta a név- 

magvarositás ismét felülkerekedett és terjed azóta 
mindjobban és jobban és mindnagyobb és széle­
sebb körökben, ugv, hogy ma már a népesség min­
den rétegét bejárja és mindenféle állás és foglalko­
zású egyenek közt hódit, illetve azok által igénybe 
vétetik.

A névmagyarosítás következtében sok ember 
megválik elöbbeni, de mindig kellemesen hangzású 
nevétől. A leelurcsábbakból ide iktatunk nehányat 
és pedig: Dzsbanek, Geschranatz, Himmelstein, 
Kresztyankó, Korsitska, Kraszilinecz, Kratántsik, 
Maxi, Mermelstein, Maulwurf, Nyitribus, Paszter­
nák. Potyoró, Smjerzsek, Wimeták. Wasserstrom, 
Wipolnik, Zavertal, Trtusz, Frühstück, Galuska, 
Koch nyak, Ox, Tyarcha, Zahradka, Zsobrák, Za- 
chra initsek stb. Magyar neveket is többen változ­
tattak. így lelt Bagóból Bácskai, Kanezából Kállai, 
Koczabóí Herényi, Kakasból Keleti, Ördögből Ér­
dekli.

Az a kifogás, hogy ennek következtében a te- 
lekkönyvbe is át kellene Íratni a nevet és hogy ez 
pénzbe" kerül stb. nem áll és legkisebb akadályt 
sem okoz, mert semmiféle átiratás sem szükséges. 
Mindenki, a ki nevet megmagyarositotla, a minisz­
teri végzésnek egy másolatát kapja, melyet vala­
hányszor az uj és régi név azonosságát kell bizo­
nyítani, csak egyszerűen felmutatja s ez a bizonyí­
tásra elegendő. De nemcsak az ágostai tótokból 
leit magyarokat, de a német reformátusokból lett 
magyarokat is ezen az utón szintén rá lehetne venni 
nevök magyarosítására, valamint rá lehetne bimi 
a görög ka’tholika valláson levő magyarokat is. hogy 
tömegesebben magyarosítsák neveiket.

A névmagyarosítást úgy mint eddig, ezután is 
szívesen közvetíti a központi néomarjgarositó-tár&a- 
táj s ad felvilágosítást mindenkinek, a ki hozzá 
fordul akár levél utján, akár szóbelileg.

Állás és foglalkozás után Ítélve a szellemi, mun­
kásság után é'ő népesség vesz leginkább részt a 
névmagyarosításban; utána következik a kiskorú­
ak és tanulók nagy csoportja, mint a kik tiszta ha­
zaszeretetből és a magyar nemzet iránti ragaszko­
dásból magyarosítják nevöket, és csak ezek után 
következik a kereskedelmi és iparos osztály. A né­
pesség alsó rétegeibe, vagyis a földmivelő osztályba 
és a kisvárosi lakosság közé, a névmagyarosítás 
eddig alig hatolt be, a mi több okból magyaráz­
ható. Először is a nép konzervatív természetű lé­
vén, ragaszkodik a régihez, és mig szükségét nem 
érzi a változtatásnak, megmarad a mellett. Alacso­
nyabb fokú miveltségénel fogva nem is érti a név­
magyarosítás fontosságát, s azért rendesen idegen­
kedik tőle. Azonban a nép hallgat vezetőire, akikben — 
magasabb állásuknál és mivelfségüknél fogva bízik 
,s; és míg tehát ezek nem mulatják a jó példát, 
illetve míg erre nem ósz1 ónzik a népet és nem 
veszik a névmagyaritás ügyét kezükbe, addig a

tara

kedett a köztársaság utolsó válságos 
éveiben. A kamarapártok szégyenletes 
gyávasága és nyomorult cselszövényei 
között a szenátus többsége tartotta fenn 
ingalhatlanul a mérsékelt republikanis- 
mus zászlaját; az ö bátor erélye segí­
tette legjobban a kormányt abban, hogy a 
Boulanger-kalandtól megmenthesse az orszá­
got. Ha a köztársaságot most véglegesnek 
lehet tekinteni, azért az érdemosztályo­
zásban a szenátusnak jut az első hely. 
Jules Ferrynek nem lehet jogosultabb tö­
rekvése, minthogy ezt az intézményt fen- 
taiísa, mely a köztársaság szolgálatában 
oly kitünően bevált és az állandóság ga­
ranciájának bizonyult akkor, mikor min­
den más intézmény közel állott az 
összeomláshoz. Programmbeszédében eré­
lyesen hangsúlyozta, hogy ellenezni fogja 
az alkotmányreviziót és ez bizonyára első 
sorban a szenátusra vonatkozott, melynek 
jönnállását a doktrinér radikálismus csupa 
együgyű hajhászatból sehogy sem akarja 
a köztársasági alkotmány keretében meg­
tűrni. Jules Ferry biztos vezetése alatt a 
szenátus még jobban, mint eddig, log meg­
felelni feladatának és a köztársaság beve­
hetetlen fellegvárrá alakul át. A mily ke­
véssé tudta megérteni korábban a franczia 
demokraczia egy szenátusnak igazi rendel­
tetését és ismételt bukását jó részben ez 
okozta, — most az általános népszavazatra 
alapított parlamentáris köztársaságban an­
nál jobban tűnik ki feladata, mely az al­
kotmányos élet egyensúlyának nélkülözhet- 
len biztosítéka.

Még egy másik jelentős pontra nézve is 
tisztán megjelölte Jules Ferry a mérsékelt 
republikánismus elvi irányát. Ez az állam­
nak és egyháznak viszonya. Ferry vissza­
utasította a radikálismus ama követelését, 
hogy a konkordátum eltörlésével az állam 
és egyháznak minden közjogi kapcsolata 
megszűnjék. Tudvalevőleg ez a tökéletes 
elválasztás Clemenceaunak legkedvesebb 
vesszőparipája. Jules Ferry jól felfogja, 
hogy a katholiczizmusnak igen nagy 
hatalma van még a közlelki ismeret fe­
lett és a köztársaságnak nem állhat 
érdekében örökös viszálya a papsággal. 
Békét kíván és megrójja, hogy a vallási 
budget tárgyalásánál mindig kicsinyes zak­
latásokkal nyugtalanítják a klérust. Ferry 
ajkáról ezek a nyilatkozatok annál több 
sulylval bírnak, mert épen ö volt az, ki a 
szabadelvű iskolatörvények behozatala által 
az ultramontánok legerősebb támadásait 
vonta magára. Most is kinyilatkoztatja, hogy 
az iskola törvények kérdésében engedni nem 
lehet. Ez az iskolareform, mely a nyilvános 
tanítást a világiak kezébe helyezte, képezi

névmagyarosítás tömegesebben a nép között nem 
fog terjedni. Pedig nagy kár, hogy ezt eddig is el­
mulasztották tenni a hivatottak, mert a névnek 
megmagyarositása hatalmas eszköz úgy a magyar 
nemzetiség terjesztésére, mint annak fentartására.

A felekezetek közül a névmagyarosítást még 
mindig az izraeliták veszik leginkább igénybe. A 
más hit felekezetek is aránylag szép számmal vesz­
nek részt a névmagyarosításban, csakhogy e te­
kintetben többet is tehetnének. így sok elmagvavo- 
sodott tót község van, melyeknek lakói többnyire 
ágostai vallásu evangélikusok. Ezeket, miután már 
megrnagyarosodtak, nem volna nehéz nevök ma­
gyarosítására is rábeszélni.

Sok mulatságos jelenet fordul elő itt. íme 
néhány.

Elegáns fiatal ember állít be. «En Frankfurter 
vagyok, Pozsonyból.» «Nagyon övvendek » »Köszö­
nöm. Hanem én jegyben járok . . . meg akarok há­
zasodni, de addig lehetetlen, a mig meg nem ma­
gyarosítom a nevemet. A menyasszonyom nevét is 
meg kell magyarosítani.» «Dicséretes hazafias tö­
rekvés.» «Az ördögbe is! Ha valakit Frankfurler- 
nek hívnak, a menyasszonyát pedig Krcn. Ez aztán 
az összeillő név: Frankfurter mit Krén. Az egész 
világ kaczagna bennünket.

Kopogtatnak ismét az ajtón.
«Szabad.» — «Kérem az én nevem Futtersack.»

— «Valóban szép név!» — «Tetszik tudni, ezt a 
nevet én már megszoktam, mint kutya a verést. 
Hanem a minap levelet kapuk Trohsack urnák czi- 
mezve! De ezt már tovább nem tűröm, megma- 
gyarositoni a nevemet.» — «A szándék helyes és 
a kivitel könnyű. Mutassa elő irományait. Futter- 
sack ur ön keresztény ?» — «Nem kérem, izraelita 
vagyok.» — De hát itt az van, hogy megkeresztel­
tetek stb.» —- «De kérem, én izraelita vagyok.»
— «Hát lássa Futtersack, ebben a bizonyítványban 
az van, hogy ön megkereszteltetett.» -- «Tetszik 
tudni, akkorában Rakomárban, a hol én születtem, 
nem volt izraelita anyakönyvvezetó'ség, azért a köz­
ség elöljárósága állította ki nekem ezt a bizonyít­
ványt. Történt pedig ez odavaló öreg emberek ta­
núbizonysága szerint, a kik az én születésemnél 
jelen voltak s emlékeztek reá. Ezeknek szavára ál­
lította s adta ki a jegyző nekem ezt az iratot szü­
letési bizonyítvány helyett. De én kérem izraelita 
vagyok, s ezt én be is bizonyítom.» — «Sajnálom 
Futtersack ur, de ön keresztény, ez az irat tisztán 
azt mondja. Szerezzen más bizonyítványt.» — «Föl­
keresem a jegyzőt!» (Elsiet.)

— Kérem, — igy kezdi egy másik névmagyaro- 
sodó — az én nevem Elek, tegyünk elébe egy t 
belül s utána egy i-t, és had legyek én Teleki. - 
De kérem, ez nem megy. Először, mert az ön neve 
amúgy is magyar, és másodszor hagyjuk meg a 
Telekieknek az ő nevüket és ne bántsuk azt. — 
.laj de kérem ez az én írói nevein, ez alatt jól 
ismernek engem a kath. legényegyletben, a hol 
több versemet szavalták, Már engem csak ez alatt

ma is a botránykövet ama konzervatívak 
elölt, kik különben készeknek nyilatkoztak 
monarchikus meggyőződéseikről végleg le­
mondani. Ferry beszédéből kitetszik, hogy 
örömmel fogadná a konzervatívok csatla­
kozását a mérsékelt köztársaságiakhoz, de 
ez egyesülést nem keresi az iskolatörvény 
árán. Bárhogyan rendezze is azonban a 
köztársaság uralkodópártja viszonyát a klé­
rushoz, a szellemek irányát bizonyítja az, 
hogy Ferry megdicséri a kath. püspököket 
kevéssel azután, hogy Lavigerie bibornok 
oly félreérthetlenül foglalt állást a köztár­
saság mellett. Nyilvánvalóvá lesz min­
denütt, hogy minden igazi konzervatív 
Francziaországban ma már csak a köztár­
saság által keresteti érvényesülésének útját 
és a köztársaságon túl semmi egyéb nincs, 
mint a teljes fölíorgatás.

iránta aggályokat. De ha igaz, hogy a terv magától a 
kereskedelmi minisztertől indult ki, akkor ennek is­
mert erélye mellett remélnünk lehet, hogy a terv tes­
tet ölt s ezen nem fog változtatni még az sem, ha 
megerösittetnék, hogy a pesti kereskedelmi bank e 
tervtől távol áll s financirozásába nem foly bele.

Gróf Ssápáry miniszterelnök ma este egy napra 
Bécsbe utazott.

Budapest, deczember 22.
A kereskedelmi miniszter legközelebbi bécsi utjá­

nak egyik czélja az volt. hogy a Németország ki­
küldöttjeivel folytatott vámtárgyalások jelen stádi­
umáról szerezzen közvetlen tájékozást. De az osz­
trák kereskedelmi miniszterrel is értekezett s ez 
alkalommal egyéb függő kérdések között a Llotjd- 
társaság ügye is fölmerült. Egy bécsi lap szerint 
remélhető, hogy e kérdésben mielőbb meg fog tör­
ténni a megállapodás arra nézve, mily alapon ren- 
deztessék jövőre a Lloyd hajózási társaság helyzete. 
A magyar kormány óhajtása az, hogy az uj magyar 
tengeri hajózási társaság által képviselendő magyar 
állami érdekek mindenképen megoldassanak az 
ezentúl tisztán osztrák hajózási vállalattá leendő 
Lloyd versenyétől, a mi a két társaság forgalmi 
köre számára bizonyos határvonalak megállapítását 
tenné szükségessé.

A Budapest és Bécs között tervezett villamos 
vasút volt ma a beszédnek csaknem kizárólagos tár­
gya a fővárosban. A kereskedelmi miniszternek az uj 
és merész alkotásokban kifogyhatatlan termékenysége 
mellett is mindenkit meglepett az a gondolat, hogy 
Budapestről harmadfél óra alatt röpülhessen át Becsbe, 
tehát annyi idő alatt, a mennyit egy kisebb helyi ki­
rándulás is igénybe vesz. A villamosságnak, miftt 
hajtó erőnek ekkora távolságra — 250 kilometer — 
alkalmazásában ismét mi lennénk az első kisérlcttevök, 
mint voltunk a zónatarifával s az utazásnak kényel­
me, gvorsasága és olcsósága csábitó lenne még azon 
esetben is, ha távolabbi időpontokhoz volna kötve az 
indulási alkalom s nem kínálkoznék reggeltől éjfélig min­
den tiz perezben, a mi egészen függetlenné alkalmas tenni 
a közönséget az órák pontos betartásának kényszerétől s 
Csaknem kizárja az elkésés lehetőségét. Kizárja, legalább 
az emberi lehetőség határain belül, a vasúti balesetek leg­
veszedelmesebb nemét, a szembe jövő vonulok össze­
ütközését is, mivel a tervezett villamos pálya kettős 
vágányu lévén, az egyik vágányon indulnak, a mási­
kon érkeznek a vonatok s igy szemközt találkozás 
nem lehet.- valamint hogy a váltókkal való bajok is el- 
kerültetnek, nem lévén egvébütt, csak a két végpon­
ton, Budapesten és Becsben állomás. — A tervnek, 
igaz, sok ellensége van az ellenkező érdekkörökben is, 
azok közölt is, a kik műszaki szempontból táplálnak

a név alatt ismernek mindenütt, s igazi nevem 
alatt nem ismerne senki. Aztán nagyon szeretem 
ezt a nevet czégtáblán is: «Teleki János szabó­
mester.» — De kérem, a jó szabómestert megta­
lálják akár minő név alatt is. — Hát kérem, már 
ha meg kell mondani, hát megmondom én az igazi 
okot is. Szeretem Nagy Juliskát, annak az apját 
Nagy Eleknek hívják, a fiát szintén Eleknek ke- 
reszteltette s az én nevem is Elek. Már most azt 
mondja az öreg, hogy az nem jó, ha egy család­
ban olyan sok Elek van, s ö nekem nem adja a 
leányát, mig az én nevem Elek. — Választ valami 
jó magyaros nevet. — Én nem hagyom az ivói 
nevemet. Juliska minden atyafia és ismerőse úgy 
ismer, hogy én Teleki vagyok. — No hát, megkér­
dezzük a belügyminisztert, helyben hagyja-e ? 
(Csakugyan kérdés intéztetvén az illető referenshez 
a belügyminisztériumnál, tagadólag válaszolt, kije­
lentvén, hogy nem élünk ma XIV. Lajos franczia 
király idejében, a mikor a hölgyek szerepelésének 
befolyás engedtetett állami ügyekben, és szerelmi 
dolgok is határoztak azokban.

Elek szomorodott szívvel vette ezt tudomásul s 
elhagyta a fővárost. Elutazott Bécsbe s onnan irt 
vissza, hogy az ottani kath. legényegyletben minő 
kitűnő eredménynyel vizsgázott a szabászatból, né­
met és frariczia nyelvből és hogy az ö Juliskája 
most még büszkébb reá és még mindig szeretik 
egymást. Titokban leveleznek is egymással, de az 
apa még mindig a régi, nem akar e házasságba 
beleegyezni. Hanem most elmegy Párisba és Lon­
donba is, és ha Nagy Elek uram oly sok szépet 
fog hallani róla, mégis csak beleegyezik 'majd, hogy 
Elek János legyen a veje és hogy a czégtáblán sem 
veszi majd rosszul ki magát az Elek János név.

Kérem, én is a nevemet akarom magyarosítani, 
itt vannak az okmányaim. Engem Scopiadesuek hív­
nak. — De hogy jutott ön e névhez, hisz ön régi 
magyar községből való, a hol idegenek nem is lak­
tak ! — Hja, kérem, mit nem tesz a divat. Vala­
melyik ősapám a reformáczió idejében kint járt a 
nagy Németországban, a hol akkor a görög név 
volt a divat. Hát az én öregem is hódolt neki, tu- 
dósabbnak képzelte magát, és nagy lett a tekinté­
lye, mint református papnak a falu népe előtt, 
mert a nevét ki se tudták mondani. Később már 
csak igy ismerlek bennünket és mi is beleéltük ma­
gunkat, de én már ezt a nevet tovább viselni nem 
akarom, s e helyett jó magyar nevet választottam 
magamnak.

Megint másik jön s igy szól: Uram, az én ne­
vem Sch.......... , Württembergböl származunk, a
honnan egyik ősöm vagy száz évvel ezelőtt Ma­
gyarországba vándorolt. Nevem nemesi név, mert a 
Sch.......... azon felkelők közé tartoztak, kiket ha­
lálra ítéltek, hanem sikerült megmenekülni, s itt 
Magyarországon megtelepedett, a hol nem történt 
semmi baja. Van azonban egy testvérem, a ki 
könnyelműsége miatt rossz hirbe jutott. A fe­
lesége sem valami finom perszona, azt is

A telekkönyvi, betétek szerkesztéséről szóló 
188(3. évi XXIX. tcz. módosítása és gyorsabb végre­
hajtása tárgyában, mint értesülünk, tegnap délelőtt 
Teleszky István államtitkár elnöklete alatt, elöleges 
szaktanácsozmány volt az igazságügyminiszteriumban, 
melyre meghivattak: Süteö Rudolf kúriai biró, Imling 
lvonrád kir. táblai biró, Majovszkv Vilmos pestvidéki 
kir. t. elnök, Biró Antal pestvidéki kir. (. biró, Osváth 
Imre kir. t. biró, dr. Baros Gyula albiró, Fekete Ge­
deon albiró és Podhajeczky Róbert I. oszt. betétszor- 
keszlö telekkönyvezetö. Az értekezlet elfogadta és jó­
váhagyta az államtitkár terveit, a mik abból állottak, 
hogy a betélszerkesztö lelekkönyvvezelö önálló műkö­
dési kövéhez tartozó azonosítási eljárás s a bizottsági 
eljárás a munka rövidítése végeit öszszevonandó. Ma- 
jovszky Vilmos pestvidéki kir. t. elnök megjegyezte 
azt, hogy ezélszerü felügyeletről kellene gondoskodni, 
mert sem ö mint elnök, sem a bírák mint főnökök 
nem tudják megmérni a telekkönyvi munkálatok mi­
nőségeit és az arra szükségeltető időt.

A bírósági aljegyzők és joggyakornokok szolgálati 
viszonyainak, gyakorlati kiképeztetésének és működési 
körének szabályozása tárgyában Szilágyi Dezső igaz­
ságügyi miniszter által egybehívott szaktanácskozmány 
ma d. u. tartott ülésén az előadói tervezet hátralevő 
szakaszait letárgyalta.

A népszámlálás előtt.
A müveit világhoz tartozó összes európai 

és amerikai államok megszámlálják tagjai­
kat közös megállapodással fölállított elvek 
szerint, ugyanegy időben, minden kerek 
évtized végén, az év utolsó napján. Ez év 
deczember 31-én ismét egy ily kerek év­
tized nyer befejezést s már nálunk is szét­
repültek a levelek, nagyszámú kérdöpon- 
tokkal, melyekre mindenki, a ki e napon 
az ország határai között talállatik, pontos 
és mindenek felett igaz feleletet tartozik 
adni önmagáról, kérdés tárgyává telt kö­
rülményeiről és hozzátartozóiról is, ha 
esetleg egy háztartás feje. Ha ö maga bár­
mely okból nem tudná kitölteni az illető 
rovatokat, az ezzel megbízott hivatalnok 
tölti ki lelkiismeretes utánjárás és meg­
győződés alapján.

A rengeteg anyaghalmazt összegyűjtik 
aztán, kiosztják több száz hivatalnok kö­
zött, kik azokat rendezik, összeállítják, fel­
dolgozzák s megszerkesztik belőle az or- 
szág^képét, a minőnek az 1890. deczember 
31-én találtatott. Ez a népszámlálás nagy- 
fontosságú művelete.

A nép az alapja az államnak s a czi- 
vilizált élet minden közintézményének s
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és valamennyi hirdetési iroda.

ezeknek egyúttal végczélja is. A népnek 
és állapotainak való adutok alapján, meg­
ismerésén gyökerezik i ’"Men állami tudo­
mány, melyek csak a sói ’ben tapogatóz­
nának, ha utjókat meg nem világítaná 
számadataival a statisztika s Ariadne-lona- 
lat nem nyújtana kezükbe, mely a tapasz­
talt jelenségek fölismeréséhez, de ezek 
kapcsán azon föltételeknek, okoknak es 
törvényeknek fölismeréséhez is elvezet, me­
lyeknél fogva e jelenségeknek sziikseg- 
szerüleg elő is kellett államok.

Legméltóbb, legmagasztosabb tárgyával 
a népszámlálás idején foglalkozik a sta­
tisztika. Kétségtelen, hogy érdekes, sőt 
azoknak, a kik politikai vagy közgazda- 
sági téren működnek, elengedhetetlenül 
szükséges is tudni, hány négyzet mérföldet 
foglal cl ez a mi hazánk, hogy oszlik föl 
c terület a gazdasági művelés különböző 
ágai között, mekkora vízi útjaink, vasut­
jaink, közulaink hossza, szóval mindent, 
a mi egy nép boldogulhatásának a fölté­
tele. De mennyivel érdekesebb és mennyi­
vel fontosabb magát azt az élő organiz­
mus!, a népet ismerni meg egészében és 
alkotó vészeiben, összes anyagi, szellemi é-; 
erkölcsi állapotában, a mely azt a tőidet, mű­
veli, a melynek számára minden vasút 
épült s minden állami és társadalmi be­
rendezkedésünk és intézvényünk alkot­
tatott !

A népszámlálás adatai teszik egyedül 
lehetővé, hogy valamely nép megismerje s 
a világgal is olyannak ismertesse el magát, 
a minő valóban. Ezek mondják meg nem­
csak azl, hányán vagyunk és kikből állunk, 
hanem azt is, hogy mennyit éviink, még 
pedig nem csak általánosságban cs összes­
ségünkben, de külön-külön alkotó része­
ink szerint is. Ezek világosítanak löl, hala­
dunk-e, vagy megállapodtunk, vagy épen 
hányattunk, számban, vagyonban, művelt­
ségben, szóval értékünkben.

Csak ez adatokra támaszkodva nyerjük 
meg szilárd alapját annak az ítéletünknek, 
hogy népünk miként kormányozta tolt s 
törvényeinknek, kormányunk intézkedései­
nek s egész közigazgatásunknak mi volt a 
hatása népünkre a lefolyt évtized alatt. A 
legigazságosabb kritikájához az ország kor­
mányzásának ez a statisztika adja inog a 
biztos bázist, s a népszámlálási eredmény 
mutatja meg annak hatását a népre és 
egyes osztályaira. Semmi sem fontosabb 
egy nép jövőjére, mint az. hogy vajon a 
népnek dolgozó, termelő osztályai szapo­
rodnak-e számban, vagy csak fogyasztó 
improduktív osztályai. 11a amazok: akkor 
ez a biztos jólét és haladás jele; ha ezek: 
hanyatlás elé indultunk.

Sch—nének hívják, mint az én feleségemet. Ha 
szeretsz — igy szólt hozzám feleségem, — változ­
tasd meg a nevede', mert engem a te ángyodnak 
tartanak. A múltkor a Bomba-téren szólított meg 
egy kertésznő (kofaasszonyság) egy állítólag terjesz­
tett rossz hir miatt, a mészáros hozzám küldi az 
inasát holmi régi tartozásért. Ezt én ki nem állom. 
Én Sch—né lenni nem akarok. Kérlek, ha szeretsz, 
változtasd meg a nevedet, mert én ezt tovább nem 
tűrhetem. Tetszik tudni, hogy mit nem tesz az em­
ber az asszony kedvéért és a házi békességért, te­
hát eljöttem ide megkérni, hogy szándékomban se­
gélyemre legyen jó tanácsával.

Szerényen közeledik egv 16—17 éves fiatal em­
ber, látszik, hogy rejt magában valamit, de fél ki­
mondani, — Kérem az én nevem Beer, szeretnék 
Béldi lenni, lehetséges ez? A minisztérium meg 
fogja engedni?! — Majd megpróbáljuk. — Oh én 
túlságos boldog lennék: a papa ugyan még nem 
egészen egyezett bele, de megyek haza és majd 
addig kérem, mig mégis beleegyezik, s én Beer — 
Béldi leszek!

Kérem engem Kuk Mátyásnak hívnak; szeretném 
nevemet Kárpáti-ra változtatni; megengedik azt ? 
Igen. A keresztnevemet is megváltoztathatom, pél­
dául Zoltán-ra? Azl nem lehet. — Bedig he kár, 
milyen szépen hangzanék: Kárpáti Zoltán — rövid 
áru kereskedő. (Oh azok a regények, hogy mire ra­
gadják a fiatal képzelődést.)

— Uram, nevet, uj nevet nekem, minél gyorsab­
ban. Klein vagyok, a legszerencsétlenebb Klein 
minden Kleinok közt. A nekem czimzett leveleket 
mindig más Klein kapja meg, de minden adómeg- 
intést, fizetési meghagyást, törvényszéki végzést 
hozzám hoznak. Az én bútorom mindig le van fog­
lalva, adóhátralékban, adósságban. Tízszeresen is le 
van foglalva, s én az életemet azzal töltöm, hogy 
szaladgálok adófelügyelőhöz, bírósághoz, hogy én 
nem vagyok az a Klein, én más Klein vagyok. Mi­
nél hamarabb kérek nevet, hogy elmehessek nya­
ralni Péczelre, különben az összes bútoromat el­
viszik azalatt a végrehajtók.

— Ugyan kérem, minden névváltoztatás belejön 
a lapokba ? — Természetesen, publikálni kell. (Gon­
dolkozás után.) Akkor hát csak mégis megmaradok 
a régi nevemnél. Nincs menekvésem az anyósom 
ellen. Mindig üldöz a leveleivel! (Elrohan.) 1. S.

A szerencse kereke.
— Angol elbeszélés. —

— Nem tudom, felel a leány merengően egy 
hozzáintézett kérdésre.

Illatos mező közepeit ül, melynek hátterében sö­
tét fenyők sorakoznak, ölében egy halom fony- 
nyadni kezdő rózsa. Azért szedte, hogy a társalgó­
terem vázáit díszítse velők, de most már szinte 
megfeledkezett rólok, mialatt szeme a távoli 
oczeánon tévedez, melynek tompa panasza ide is 
főlhallatszik. >

— Nem tudja, hogy szeretem-e ? kérdi a fiatal 
ember, ki előtte a tűben hever s merően néz az 
arczára.

— Beszéljünk egyébről, szól a leány erőltetett 
könnyedséggel.

— Majd azután, de előbb tisztába kell hoznom 
ezt a rejtelmes beszédet. Ön csaknem azt 
mondta nekem az imént, hogy nem hisz az én 
szerelmemben.

— Nem úgy mondtam.
— De igen, én legalább úgy veszem. Mondja 

meg már most, miért.
— Nem lehet. Hiszen magamnak is nehezen tud­

nám megmagyarázni; hát még önnek.. .
— Kisértse meg.
— Miért erőltet? Kérdi a leány reszketeg han­

gon, pillanatnyira ráfüggesztve nagy szemeit.
— Mert tudni akarom, felel a fiatal ember mo­

solyogva s mégis mintegy parancsolnám
— Ha mindenáron akarja, ám legyem Vannak 

pillanatok, mikor azt gondolom, hogy szeret: van­
nak pillanatok, mikor tudni vélem, hogy szeret: de 
sok olyan pillanat van, mikor nem hiszem, hogy hü 
tudna maradni.

A fiatal ember elveti magát a Ifiben s kaczag. 
Talán nem látta a leány arczán azt az aggódó ki­
fejezést, mely világosan azt jelentette, hogy bat 
hazudtolná meg.

— Milyen gyermek maga, Vera! Hát azt hiszi a 
maga falusi bölcseségében, hogy engem meg tud 
ítélni, be tud hatolni a jellemembe ? Hat csak 
higyje !

— De mikor ez olyan kínosan esik 1 felel a 
leány csüggeteg gyöngédséggel. — Mondja inkább 
azt, hogy kétkedésem alaptalan.

— Egy kis büntetés nem fog ártani, viszonozza
mosolyogva a fiatal ember, mialatt tréfásan meg­
csípi a leány fülének rózsás kagylóját. No de
beszéljünk most már «egyébről», mint az imént 
kívánta.

Pillanatnyira különös fény villanik meg a leány 
szemében. De aztán hirtelen eltűnik.

— Miről akar beszélni ? kérdi nyugodtan.
— Ej, hát magáról, hiszen egyébbel én nem tö­

rődöm 1 siet felelni Stainer.
Talán meglátta a leány szemében azt a vil­

lanást.
— És azt nem kérdezi, hogy én mivel törődöm ? 

kérdi Vera lassú hangon.
— Nem, mert azt hittem — hibásan-e ? — 

hogy első gondolata én vagyok, mint maga ne­
kem . . .

A leány haragja elenyészik. Gyöngéd arczán 
mennyei öröm kifejezése látszik, a mint reá tekint.

— Ha meggondolom, hogy estére el kell utaznia 
mondja könnyes szemmel.

— Hiszen csak rövid időre, biztatja Stáiner. ,
— örül, hogy visszatérhet kedves Londonáb/ , 

viszonozza a leány szemrehányóan.
— Nem örülhetek semminek, a mi magától eltt
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A nép élőiében előforduló minden vál­

tozás számos okok összeírt fásának lehet 
az eredménye. Ez okok közül legalább a 
fontosabbakkal megismertet a népszámlá­
lási statisztika. A közlekedési eszközökben 
történt változások, a gazdasági állapotok, 
a közegészségi viszonyok, az elet. és ke­
reset módok átalakulása, hogy egyebeket 
ne említsünk, mind ott .hagyják mélyre­
ható nyomaikat a népen, mely- mindezekre 
érzékenyen reagál s megadja a diagnózist 
a kedvezőtlen tünetekben, hogy itt vala­
hol lappangó kórral lehet dolgunk, mely 
ellen orv ossz erről szükség gondoskodnunk.

Ezekkel az adatokkal szemben, melye­
ket a népszámlálási statisztikából nyerünk, 
gyarló minden ellenkező theoria, s minden 
elmélet, bármilyen meggyőző is, hiába­
való, ha a nép mellette nem boldogul. Ha 
a nép szaporodik, gyarapodik, ha a 
népcsalád minden egyes tagja egész­
séges, ha dolgozik, ha emberhez méltó 
létezésnek örvend, akkor az a nép 
jól kormányozhatott. Ellenben kimutathatja 
a pénzügyminiszter ezerszer is, hogy nin­
csen deliczit, hogy az állam bevételei sza­
porodnak, hogy az ország elbírna még több 
terhet is: mind nem ér ez egy hajítófát, 
ha a nép azzal tiltakozik mind e kérdés 
ellen, hogy — megszűnik szaporodni.

Reméljük, hogy a közelgő népszámlálás 
nem fog ily szomorú tapasztalattal meg­
döbbenteni. Nngyobbszerii járvány, háború 
nem volt a leiéit tiz év alatt. A kivándor­
lás pedig, azt hiszszlik, nem öltött még oly 
nagy arányokat, hogy észrevehető nyoma 
volna a számadatokban. De az meg vi­
szont hiú remény, hogy népszámlálási sta­
tisztikánk adatai, ha majd összehasonlít­
hatjuk más czivilizált államok hasonló 
adataival, — akár ha olyanokéval is, me­
lyekből a lakosságnak egy jelentékeny ré­
szét szivárogtatják el a gyarmatok, — hiú 
remény, mondjuk, hogy a mi adataink más 
országokéval szemben sok vigasztalót nyújt­
anak. Azok mellett az államok mellett a 
mienk most sem fog tudni hasonló arányú 
szaporodást fölmutathatni s örülhetünk, ha 
az derül ki, hogy legalább közeledünk fe­
léjük s nem romlott, de kissé javult is az 
eddigi arány.

Mi beérnök vigasztalásul ennyivel. Ám­
bár bizony vékony vigasztalás, tudva azt, 
h°gy a ki halad ugyan, de nem, mint a 
többi: csakúgy elmarad, mintha akár nem 
is haladt volna.

zsény-livazény-Iupényi, a mármarosszigeti-szigetkama- 
rai, szigetkamara-szlalinai és szigetkamara nagy-bocs- 
kói, illetve kisbocskői helyi érdekű vasútvonalak enge­
délyezésére ; az arad-temesvári vasút üzletkezelésének 
az 1883. XXIV. I. ez. alapján történt átvételére vo­
natkozó kereskedelemügyi niiniszteri jelentéseket. — 
Ez ügyek elintézése után Zichy Ferencz gróf mint a 
legfelsőbb fegyelmi bíróság uj tagja, letette az esküt, 
mire Samassa József egri érsek szólalt fel. «A ka­
rácsonyi ünnepek — úgy mond — az emberiség meg­
váltásának nagy és fenséges eszméjén kívül, különö­
sen minket magyarokat, azon a czimen is a mély 
hála érzetével töltenek el, mert felséges királyasszo­
nyunknak, a monarchia népeire annyi áldást árasztott 
születésnapja azokkal össseesik. A főrendiház, a mely 
a felséges uralkodó családnak örvendetes napjait együtt 
ünnepli a felséges királylyal, megragadja az alkalmat, 
hogy a hű ragaszkodás és szeretet érzelmeinek kife­
jezésével Icgbensöbb üdvkivánatait tolmácsolja, (Élénk 
helyeslés.) és a felséges asszonynak legmagasabb óhaj­
tását kildolattal és engedelmességgel fogadván, ezen 
érzelmeinek kifejezését csupán jegyzőkönyvbe iktatja. 
(Élénk helyeslés.) Minthogy a főrendiház ez évben 
nagy valószínűséggel több ülést tartani nem fog, én a 
főrendiház közérzületének vélek megfelelni, midőn 
azon kéréssel fordulok a nagyméltóságu elnök úrhoz, 
hogy a gyors léptekkel felénk siető újév alkalmából a 
felséges trón előtt ismert ékesszólásának egész varázs­
erejével biztosítsa ö felségét, miként sem itt lenn a 
földön, sem ott fenn az égben nincs oly áldás, melyet 
a főrendiháznak minden tagja felséges urunk, felséges 
asszonyunk és a felséges család minden tagjának ne 
kívánna, buzgón könyörögve, hogy a kegyes ég áldá­
sának dús kincseivel a következő évben is halmozza 
el őket és hü népeiknek hódolatában és szeretőiében 
sokáig éltesse.» (Elénk éljenzés.) — A főrendek elfo­
gadván az egri érsek indítványait, egyúttal elhatároz­
ták, hogy a főrendiház szerencsékivánalai szokott mó- 
pon fognak fölterjesztetni. Az elnök boldog ünnepeket 
kívánt a ház tagjaina k s ezzel az ülés véget ért.

VIDÉK.

A főrendiház ma d. e. 11 órakor Szlávy Józse 
ko:elnöklete alatt ülést tartott, melyen Zichy 
\ándor gr. sürgősségi indítványára nyomban tárgyalás 
al.: vette a pé. zügyi, meg a közgazdasági és közieke­
ik- 1 bizottságok által elintézett és beterjesztett ügye­
ket. Igv észrevétel nélkül elfogadta a ház úgy általá­
nos ágean mint részleteiben: a szöllölcrülctcknek 
adandó újabb állami kedvezményekről szóló törvény- 
javaslatot : az állami számvevőszéknek, a törvény­
hozó-; által engedélyezett évi hitellel szemben a folyó 
lm"', év I., illetőleg II. negyedében előfordult tulkia- 
•1 kok, előirányzat nélküli kiadások — és hitelátruhá- 
; ásókról szóló jelentését; a «Magyarország és Hor- 
vát Szlavonországok közt 1887, évre eszközölt leszá- 
m- kis megvizsgálása» és «az 1889. évi állami zár­
számadás megvizsgálása» tárgyában hozott képviselő­
kéi határozatokat; a magyar északkeleti vasút rész­
vénytársaság vasútvonalainak megváltása iránt megkötött 
szerződés jóváhagyása és beczikkelyezéséröl, továbbá : 
a nagy-margitta-verscczi, a pozsony-szombathelyi, nz 
esztcrgom-almásfiizitöi h. é. vasút engedélyezésének 
megtörténtéről: az ipolyság-balassagyarmati, a petro-

* Nyustyán ismét papválasztás volt f. hó 21-én1 
Ezt megelőzőleg ismét kedvező alkalmuk nyílott a 
pánszláv agitároknak, hogy a meglándorodott nép szen­
vedélyét lángba borítsák. A november 23-án megtar­
tott pap/elolö egyházi közgyűlésben, az eljáró Glauf 
Pál föespercs kizárta ugyan a jelölésből Krizsánt, 
de az elégedetlenek által váratlanul^elörántott Laczjah 
ellen semmiféle kifogást nem tehetett. Ez utóbbi je- 
jült körül csoportosult tehát s ennek érdekében tar­
tatott izgalomban a régi Krizsa-párt, azonban 
Laczjaknak balul kiütött, sikertelen próbaszónok­
lata hirtelen más fordulatot adott a párt maga­
tartásának. Az agitátorok ugyanis látván, hogy 
Laezjaknál elveszítették az erkölcsi támpontot a többi 
jelöltekkel szemben: kiadták a jelszót, hogy nem 
Laczják, hanem a kinek neve még mindig lelkesítő 
erővel bir, Krizsán az éljen! S erre ismét elkezdő­
dött az eszeveszett lótás-futás és folyamodás minden­
felé. Czéljok eléréséhez nagy vívmánynak tekintették 
Fdy Gusztáv volt gömörmegvei főispántól nyert leve­
lei, melylycl aztán egy küldöttség ment Zelcnka 
Pál püspökhöz, de egyházkerületének szeplőtlen 
hazafiságát féltékenyen őrző főpap a Krizsán- 
kultuszba visszaesetteket ismételten, minden re­
ményt megsemmisitöleg, határozottan elutasította. Ide­
haza azalatt forrongtak a kedélyek és mesterségesen 
tápláltattak a szenvedélyek, remények. Az egyházi 
gondnok a józanitó figyelmeztetésre akként felelt : 
"Ha a tengeren kellene átúsznunk, és ha mindnyájuk­
nak bele kellene is falnunk, mi még sem állunk el 
szándékunktól.» Kubimyi Gusztáv nvustyai cgyházfel- 
ügyelö és főszolgabíró előtt némely elszántabbak 
azzal fenyegetőztek, hogy a választást megaka­
dályozzák: «Ha Krizsántól — úgymond — el­
ültetünk, akkor a papválasztásnál nagy baj lesz ; ott 
még vér is fog folyni.» Ezen botrányos fordulat szóba 
került a f. hó 20-án tartott megyebizottsági gyűlésen 
is, a hol olyanok is találkoztak, a kik már-már haj­
landók valának hibás engedékenységül betudni az es- 
perességi elnökségnek azon lépését, hogy a nyustyai 
katonai ekzekuezió 1006 forintot tevő költségeinek a 
behajtását a papválasztásig felfüggeszteni kérte, mely 
kérelmet az elnökség felelősségére a megye alispánja 
Bornemisza László teljesítette is. Szóval a megyei köz­
vélemény teljes felháborodással megint Nyuslya felé 
irányult és türelmetlenül várta a folyó hó 21-ére ki­
tűzött papválasztás eredményét. Ilyen körülmények 
közölt jelent meg a helyszínén a kitűzött határ­
napon az csperesség elnöksége: Kubitnyi Ala­
dár rimaszombati királyi ügyész, esperességi fel­
ügyelő és Glauf Pál föesperes. És ime reményen és 
várakozáson felül mi történt Nyustyán ? A felzaklatott 
Krizsánpárt száj hősei megszelídült, jámbor választókká 
lettek; az elszánt merészséggel szőtt tervezgetésröl 
végkép lemondtak; kiengesztelödve feltétlenül és minden

utógondolot nélkül a magyar hazafias párthoz csatla­
koztak s ez utóbbival testvériesen egyetértve, ennek je­
löltjét, Kolbenheyer József volt ratkói segédlelkészt 
kiáltották ki nagy lelkesedéssel papjuknak. A kik a 
nyustyai állapotokat közelebbről, avagy csak o lap 
közleményeiből is ismerik, azok méltó kíváncsisággal 
kérdhetik, hogy micsoda rendkívüli varázserő műkö­
dött kézre e papválasztásnál? Talán az esperességi 
elnökség imponáló nyugalma és tapintata, talán a ka­
tonai megszállási költségek végrehajtásának Damokles- 
kardja, talán az óvintézkedésül konszignált 16 csendőr!, 
talán a likéri gyártelep s a helyi intelligenczia érdeklő­
dése ? Tagadhatlanul több kedvező tényezőnek talál­
kozása és összmiiködése hozta létre az általános 
meglepetést szült kedvező eredményt, de a több té­
nyező közül is kiválik a közfelfogás szerint, az espe­
ressé"! felügyelőnek Kubinyi Aladárnak személyes 
megjelenése a helyszínén, kinek önkéntes tiszteletet és 
bizalmat ébresztő egyénisége, bölcs tapintata, finom 
modora, s férfias imponáló ereje a legjobb hatást fej­
tette ki az egyházhivekre itt, a hol kevéssel ezelőtt a 
megingott ogyházhatósági tekintély támogatására két 
század katona kellett.

* Szombathely rendezett tanácsú város, a mint 
tudósitónk táviratban jelenti, Reissig Edejvasmegyei 
alispán elnöklete alatt ma tartotta meg tisztújító köz­
gyűlését. Bár a képviselőtestületi tagok tömegesen 
jelentek meg, a választás csendben folyt le. Polgár­
mester lett Szabó Ernő, tiszti ügyész Bossányi József, 
mérnök Müller Ignácz, számvevő Nyúl Lajos, pénz­
tárnok Vizmathy Géza, ellenőr Koller Ernő, közgyám 
Koller Károly, rendörfogalmazó Vörös Ferencz, szám­
tiszt Biansy Lajos, gazdasági felügyelő Szakács Antal, 
nyilvántartó Ileinleck Ferencz. A város fejlesztése ér­
dekében őrös mozgalom indult meg a polgármester 
vezetése alatt, melynek czélja Szombathelyt a dunán- 
tul első városai közé emelni, a nagyobb építkezések, 
uleza-nyitások a jövö év folyamán már megkezdődnek.

* Trenosénmegye alispánjává a főispánná kineve­
zett Marsovszky Jenő helyébe egyhangúlag Baross 
Gusztáv baáni főszolgabírót, Baross Gábor kereske­
delemügyi miniszter öcscsét választották meg.

* Makó, decz. 22. Csanádvármegye bizottságának 
ma tartott rendkívüli ülése egyhangúlag elhatározta, 
hogy az árva tartalék alapból 50 ezer frtért árvaházat 
épület Makón. Ezután a közgyűlés Lón ovi cs főispán 
vezetése alatt testületileg üdvözölte dr. Mesko Sán­
dor alispánt rendjellel történt kitüntetése alkalmából.
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A franczia szenátor-választásokkal, melyek, mint 
említettük volt, most megindultak, a franczia 
politikai életnek egy mellőzött alakja kerül ismét 
felszínre. Jules Ferry, a volt miniszter, kit annak 
idején egy tonkingi vészhir huszonnégy óra alatt 
megbuktatott s csaknem politikai halottá tett s ki 
miatt a legutóbbi elnökválasztáskor valóságos össze­
esküvést forraltak, melynek súlyos következménye, 
lehettek volna, — ismét kilép abból a homályból 
melybe az utóbbi választások, melyekben még a 
boulangizmus szerepelt, taszították. Egykori kerüle­
tében, Epinalban tegnap tartották a szenátor vá­
lasztásokat előkészítő gyűlést, ez a gyűlés öt 370 
szavazat közül 354-gyel jelöltül választotta. Ez 
alkalommal Ferry beszédet tartott, a mely­
ben kifejtette, hogy az ország tartós minisz­
tériumot, rendet és békét kíván. A mi a kül­
ügyi politikát illeti, Francziaországnak, a nél­
kül, hogy vétene kötelességei ellen, a melyeket a 
kontinensen teljesítenie kell, a nélkül, hogy Euró­
pában hatalmát csökkentené, gyarmat területeit 
lehet és kell fejlesztenie, a világból öt megillető 
részt megóvnia és fogyasztási piaczokat teremtenie 
magának. Ferry azután síkra szállt az egyháznak 
az államtól való elválasztása és az alkotmány reví­
ziója ellen. Nem akarja a klérust a vallásügyi költ­
ségvetésben apró zaklatásokkal nyugtalanítani és 
konstatálja, hogy a püspökök megalkudtak a kato­
nai törvénynyel. Az iskolatörvényt mindazáltal 
lényeges törvénynek tartja a köztársaságra nézve. 
Lehetetlen e kérdésben engedni, lehetetlen még 
akkor is, ha ennek árán a konzervatívok, a kik 
csatlakozni akarnak a köztársasághoz, kielégittet- 
nének. Ferry arra kéri választóit, szolgáltassanak

neki igazságot a gyiilolségből eredt osztraczizmusért, 
melynek ő áldozatául esett.

Parnell, mint Párisból jelentik, legközelebb oda 
fog érkezni, hogy egy hírneves szemorvossal meg­
vizsgáltassa magát. Kilkennyben, szakadó esőben 
tartott legutóbbi beszéde elég jellemző ahhoz, hogy 
bemutassuk:

Kilkenny! és carlowi emberek! igy szólt a nagy 
agitátor, ma csupán nehány szót intézek hozzátok 
Szükségtelen, hogy sokat mondjak erről a kérdésről. 
Én itt olyan emberek közt vagyok, a kik (Közbekiáltá­
sok : «Barátjai!») engem a közpályán 16 év óta ismer­
nek. (Tetszés.) írek közt vagyok, akiktől 16 év óla ka­
pom erőmet, sugallatomat, irányzatomat s ennek erejé­
nél fogva vagyok ma itt, hogy kijelentsem a carlo- 
wiaknak, meg a kilkennyeknek, hogy semmiféle an­
gol parancsszóra hajtani nem fogok (tetszés), hogy 
állásomat, mint Írország népének vezére, semmiféle 
angol tetszéstől függővé nem teszem és hogy Íror­
szág népétől várom utasításaimat és parancsaimat 
és senkitől mástól. (Tetszés.) Ezen az alapon állot­
tam 1880-ban, ezen az alapon maradok meg mind­
addig, mig az egyesült Írországgal ezt az ügyet 
minden akadályon keresztül diadalra nem juttatjuk. 
(Tetszés.) Nem térek viszsza a múltamra, hogy 
bármely angol embernek is a kedvét keressem. Ti 
azért támogattatok engem, mert hiszitek, hogy független 
irember vagyok és mert tudjátok, hogy sohasem foglak 
benneteket eladni! (Tetszés.) A meddig bizalmatok 
van hozzám, nem félek semmitől, és kész vagyok, ha 
kell, szembeszállni mindenkivel és küzdeni szaka­
datlanul, a mig ki nem vívtuk Írország számára 
azt a jogot, hogy maga alkossa meg a törvényeit 
itthon és egész népünk egyenlő jogokban részesül­
jön a saját Házunktól. (Tetszés.) Én sohasem mond­
tam nektek, hogy csodákat mivelck. Iparkodtam 
megtenni mindazt, a mit tehettem az ir fóldbérlö- 
kért és munkásokért. De nem dicsekszem ezekkel a 
dolgokkal és fukép nem csinálok helölök tökét. Ma, 
mint mindenkor, azt mondom, hogy szivem komo­
lyan keresi az utat cs módot Írországnak és ügyé­
nek javára, hogy az Összes rendbeli írek számára 
megszerezzem azt a jogot, hogy itthon éljenek és 
boldoguljanak. Ha isten is úgy akarja, a ti segit- 
ségtekkel hétfőn újabb buzdító szózatot fogok 
kapni Kilkennyböl. «Menj és járj szerencsével», 
ezt fogjátok nekem mondani, és én elmegyek 
és szerencsével is járok, s ha Írország segít, semmi­
től nem félek. Nem félek semmi ellenségtől és elég 
erősnek érzem magamat arra, hogy letiporjam a 
múltbeli rágalmakat és diadalt üljék veletek a 
közel jövőben! (Tetszés.)

Natália ex-királyné a miatt a galiba miatt 
melyet a szerb kormánynak és a régensségnek oko­
zott, közel van ahhoz, hogy Szerbiából kiutasítsák. 
A Timcsnek egy belgrádi magántávirata a követke­
zőket jelenti: A szerb kormány elhatározta, hogy 
meginti Natáliát, mielőtt lépést tenne arra, hogy 
száműzze. G'rujics tábornok miniszterelnök külde­
tett ki, figyelmeztetni öl, hogy az az izgatottság, a 
melyet okozott, veszedelmes a trónra nézve és hogy 
ha nem áll cl a politikai alccziótól, el kell hagynia 
az országot. Nem igen valószínű, hogy Natália 
meg fogja adni a kívánt kötelező nyilatkozatot, 
mert azt erősíti, hogy ő csupán azért küzd, 
hogy fiával a bánló megszorilások nélkül érintkez- 
hessék.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 22.

— Személyi hírek. Mária Valeria föher- 
czegnő férjével decz. 27-én érkezik Bécsbe. — 
ferencz Ferdinand estei főherczeg tegnap Bécsből 
Sopronba ulazott. — Vilmos luxemburgi nagvher- 
czeg Bécsből Frankfurtba utazott. — Kállay Béni 
közös pénzügyminiszter Bozenbe utazott. — Br. 
fejérváry Géza honvédelmi miniszter a karácsonyi 
ünnepeket Deszken tölti. — Riclmanscgg gróf alsó­
ausztriai helytartónak a király a titkos tanácsosi 
méltóságot adományozta.

— Orth Jánosról még most sincs semmi hir. Min 
dig valószínűbbé válik az, hogy a tengeren elpusztult 
Most egy becsi lap, állítólag jó forrásból arról értesül 
hogy ennek a bizonytalanságnak minden áron végét 
akarják vetni. Egy osztrák meg egy magyar hajót fog. 
nak kiküldeni abból a czélból, hogy Orth János sor. 
sáról biztos értesüléseket szerezzenek.

- Báró Orczy Béla, miniszter lemondása. 
Báró Orczy Bélának a király személye körüli mi 
niszternek a lemondása, mint értesülünk, immá* 
befejezeti tény. A legközelebbi napokban a hivata 
los lap is közölni fogja a miniszter visszavonnia 
sál, a ki hallóérzéke meggyengülése miatt lép visz 
sza a közélet teréről, hol huzamos évet töltött 
mint külügyminiszteri osztályfőnök cs mint a király 
személye körüli miniszter. A hir igazságát az mutatja 
legjobban, hogy az ősz miniszter bútorait Bécsből 
mind Ujszászra vitette és az ujszászi kastélyt úgy 
berendeztelte magának, hogy esetleg az év nagy 
részét ott tölthesse.

— Katii, templomépités Bulgáriában. Picgsa 
Gergely bulgáriai misszióplébános a fővárosba érke­
zett, hogy adományokat gyűjtsön a Rustsukban épí­
tendő uj róm. kath. templomra, melyre eddig a király 
Ferdinand bolgár fejedelem, Koburg Klementina her 
czegnö adományoztak nagyobb összegeket. Hyppoli 
Ágoston, a nikápolyi püspök adott engedélyt Piegsa 
atyának a gyűjtésre, kit ebbéli munkájában Simor Já­
nos herczcgprimás, Schuster Konstantin váczi püspök, 
az esztergomi és váczi papság hathatósan támogatlak. 
A kegyes adományok Piegsa Gergelynek, a központi 
papnöveldébe küldendők.

— Joanovics Sebéinek, az ártatlanul szen­
vedő önkénylesnek az érdekében, mint értesülünk, 
Aradon lakú édesanyja, özv. Joanovics Jánosné is 
intézett a múlt bélen kegyelmi kérvényt a király­
hoz. A katonai körök ugyanis azt kifogásolták, 
hogy nem a család tagjai, de a Joanovicstól távol 
álló egyetemi ifjúság folyamodott érette kegyelemért. 
Joanovics büntetése különben mar nemsokára lete­
lik s a kegyelem igy alkalmasint későn is érkeznék.

—• A budapest-bécsl villamos vasút hírét, mely­
ről a «XV. Taghlatl» után mi is irtunk, ma megezá- 
folják. Az álhír úgy keletkezett, hogy egy ügyvéd kér­
vényt nyújtott be a kereskedelmi miniszterhez, mely­
ben a vasul kiépítésére vonatkozó előmunkálati enge­
dély megadását kérte. Sem pénzintézet, sem pedig 
más ezég nincsen mint társ megnevezve. A kereske­
delmi bank igazgatósága tudatja velünk, hogy e terv­
től távol áll. A minisztérium technikai osztályában az 
egész tervről nagyon skeptikusan gondolkodnak, s a 
villamos vezetés mostani állapotában nem hiszik azt 
keresztül vihetőnek.

— A Balaton befagyott. A Balatont hosszában és 
széliében kemény jégkéreg borítja, tárhat rajta az 
ember bátran. A halászok nagy buzgalommal hozzá is 
fogtak már a jéghalászathoz, melyei eddig változó 
szerencsével űztek. A jégsport kedvelők, mikor az idi 
és a körülmények engedik, korcsolyáznak, csuszkái­
nak s szánkáznak a Balalonon. A keszthelyi korcso­
lyázó-klub gondoztatja a jégpályát, melyhez foghatót 
bizonnyal nem találni többet az országban.

— A meggyilkolt községi pénztáros. Teg­
napelőtt említettük már, hogy Nagy-ülved község 
pénztárosát ismeretlen tettesek meggyilkolták ős a 
községi pénztárnak a kulcsát tőle elrabolták. Mint 
tudósilónk táviratozza, a vakmerő rablógyilkosság 
tetteseit elfogták. Garai József pcnzlúrnőket Turóczi 
Lajos eladósodott birtokos és Deáki \:iktor, volt 
községi jegyző csalogatták magukhoz az alatt az 
ürügy alatt, hogy valami kis számolni valójuk van 
vele. Mikor azután Garai a lakásukra ment, ott 
agyonverték, s a pénzét meg a község pénztárának 
a kulcsát elrabolták tőle. Holttestét később lakása 
elé vonszolták és ott hóval betakargatták. Azt meg 
nem tudni, hogy a község vagyonából hiányzik-' 
valami, mert a pénztárt még eddig nem nyitották 
fel. A pénztár kulcsának másodpéldányát a megyé­
nél őrzik és ezzel a kulcscsal fogja egy bizottság 
fölnyitni a pénztárt.

— Nagy hó Londonban. Az angol fővárosban az 
idén szigora a tél. Oly nagy a hó, hogy a közlekedés 
részben fennakadt. Az omnibuszok meg a bérkocsik 
kétszeres vitelbért követelnek. Az utczákat nem képes 
a hatóság elég gyorsan kitisztittatni, mert nincs kelló 
munkaerő.

— Nagy katasztrófa Amerikában. Egy buenos- 
ayresi távirat arról értesít, hogy Cordoba városában

volit, felelt amaz, s ezúttal igazi érzés mutatkozik 
az arczán.— Ezt az egyet csak tudja, Vera?

A leány feleletül oda nyújtja neki a kezét s ö 
megcsókolja. Azután közelebb simul hozzá.

— De mégis szereti a fővárost, folytatja féltéke­
nyen a leány

— Nem tagadom, kedvelem.
— Pedig ha majd nagybátyja meghal (s a fenyő- 

erdő irányába mutat) önnek az élete nagyobb 'ré­
szét itt kell töltenie falun.

— De akkor velem lesz maga !
— De ha mégis jobban szeret a városban élni. 

Milyen kár, hogy én is nem mehetek önnel.
-- Az nem magának való,' szól Stainer őrnagy 

lassú hangon. — Maga csak szerény ibolyácska... 
nekem természetesen annál kedvesebb ... de attól 
lélek, elveszettnek erezné magát abban a nagy 
világban.

— Ön mellett nem, feleli \rera habozva, s olyan 
tekintettel néz reá, mely szinte zavarba hozza a 
világfit.

— No, nem úgy értem. De lássa, maga nem is 
tudja, hegy menynyire különbözik az ottani nőktől.

— llát olyan igen bájosak? kérdé a leány csüg­
gedten.

— Korántsem anynyira, mint maga. Dehát nem­
esük a szem, meg az ajk, meg a szép arcz, az, a 
un hódit. Azoknak a hölgyeknek olyan — modo­
ruk van, melyet egy ilyen falusi egerecske éveken 
út sem tudna elsajátítani.

— Én úgy gondolom, hogy maga a királynő 
sem lehet több, mint uri asszony, s egy Wrihesly 
leány mindenesetre szamot tarthat arra, hogy 
úti nőnek tekintsék.

— Ne m a származás és a műveltség teszi azt, 
viszonozza Stainer, léiig unottan, mert bár a 
leány sokkal kevésbé ismeri a világi dolgokat, 
semhogy öt megérthetné, ő sokkal kevésbbé ismeri 
a ~me nvei dolgokat, semhogy ezt a bájos lelket 
megérthetné. — Azok közt a hölgyek közt, kik 
egész életüket a nagyvilág izgalmai közt töltötték, 
magát félreértenék, s éreznie kellene, hogy modor 
dolgában messzire áll mögöttük.

— Nem tanulhatnám el tőlök ?
— Jobb, ha meg sem kisérti. Nem született reá. 

Maga sokkal komolyabb természetű, semhogy abba 
a világba beleillenek.

— Tehát azt gondolja, hogy én sohasem leszek 
igazi uriasszony ? kérdi a leány elmélázó mo- 
solylyal.

— Soha.
— Pedig szeretném megkísérteni. Ha valami jó­

ságos tündér nagy vagyonnal és olyan szépséggel 
ajándékozna meg, a mely előtt mindenki meghajol 
■— majd meglátnúk aljkor.

Stainer a fejét csóválja.
— Nem bírná el. Maga sokkal egyszerűbb gyér­

ének, semhogy feltűnést keltene a társaságban. 
-'Mondjon le minden ilyen becsvágyról s kívánjon

egyebet.

— Akkor hát azt fogom kívánni minden percz- 
ben, hogy ön minél előbb visszatérjen.

— Erről eszembe jut, hogy sietnem kell! kiált 
föl Stáiner, talpra szökve. — Nem szabad lekésnem 
a vonatról, mert estére a Lady Blandhoz vagyok 
hivatalos. Isten vele, édesem, és higyje meg, hogy 
soha, soha sem fogom elfeledni és hogy ez az utolsó 
hónap, melyet itt e magányban töltöttem, életemnek 
legboldogabb időszaka volt.

— Azt nem kívánja, hogy én ne feledjem el önt ? 
kérdi a leány bánatos hangon, könnybe lábadó 
szemmel. — De igaz, teszi azután hozzá, — ezt 
nem kellett kérdezni, mert én nem feledem el önt 
soha!

— Oh, tudom! felel a fiatal ember nyugodt biza- 
ommal, s karjába fogja a leányt, ki most végre hoz- 

zásimul és átengedi magát csókjainak . . . Azután 
vege mindennek. A fiatal ember tra kél s vigasz­
talást talál egy finom szivar füstjében, mig a leány 
egész éjszaka keservesen sirdogál.

** *
Tizenöt levelet irt neki mindössze — az utolsót 

Calaisból, mikor mint katonai attache Berlinbe uta­
zott, a hol aztán arra a következtetésre jutott, 
hogy neki pénzért kell házasodnia, ha úgy akar 
élni tovább is, mint eddig . . . Azután szívtelen, 
lelketlen embernek szidta magát . . . Azután pedig 
— elfeledte Verát.

Patti énekel s a közönséges kéjes némasággal 
csügg a csodás ajkakon.

Az egyik páholyban fiatal leány ül. A bűbájos 
hangok talán visszaringatták a múltba, mert sze­
mébe könny lopózik, a mint kihajol a páholy bár­
sony-könyöklőjén, hogy jobban figyelhessen.

— Húzódj kissé hátrább, édesem, szól hozzá egy 
szép asszony, ki tiz-tizenkél évvel idősebb lehet, s 
legyezőjét a vállára teszi. — Hiszen tudod, hogy 
az emberek mint lesik minden mozdulatodat, s még 
azt fogják hinni . . .

— Nem tesz semmit. Hadd élvezzen a saját tet­
szése szerint, szól a szép asszonyhoz egy fiatal 
ember.

A leány csak nézi és hallgatja tovább Pattit. Ele­
gáns, drága öltözéke olyan elütő attól az egyszerű 
ruhától, melyet ezelőtt egy évvel viselt, mikor o 
fenséges ének helyett a tenger halk mormolását 
hallgatta.

Akkor álnok szerelmese volt mellette, cs most... 
Lassan, mintha valami benső erő késztetné, for­
dítja el szemét a színpadról s letekint a zártszé­
kekre ...

íme, ott ül!...
— Vera!...
Homályosan maródik fülébe a hang, mintha mesz- 

sziröl hallatszanék. Pedig unokatestvére, Lady Vynor 
szólítja. Magához tér s visszahúzódik a páholy bel­
sejébe, ugv, hogy a fúggönyszárny eltakarja a zárt­
széki közönség szeme elől. Elsimítja a kezével hom­
lokát.

— Rosszul van, mondja aggodalmasan Lord 
Digby, az a fiatal ember, ki az imént szólott.

— Valóban, mondja rá ijedten Lady Vynor. Vera, 
édes, mi bajod ?

— Semmi, csak a nagy hőség, felel a leány nagy 
erőfeszítés után. Igazán semmi.

S kimerültén dől hátra székén.
— Mit csináljunk ? kérdi suttogva az ideges Lady 

Vynor a fiatal embertől.
— Semmit, feleli emez. Az előadás nemsokára 

véget ér. Hadd térjen magához s azután vigye haza. 
Itt valóban nagy a hőség.

Vera nagyon halvány, de már meglehetősen vissza­
nyerte nyugodtságát s vele azt a tudatot is, hogy 
az a régi szerelem, mely szivét annyira feldúlta volt 
— meghalt...

A mellette ülő fiatal ember szagos üvegcsét ad 
némán a kezébe. Ez a gyöngéd figyelem balzsam­
ként hat a szegény, sebzett szívre. Milyen jó volt 
hozzá ez a fiatal ember mindig! Mennyire szereti 
hónapok óta, legcsekélyebb reménye nélkül a 
viszontszerelemnck !

Kétszer utasította már vissza s ö mégis hü 
kitartó maradt. De most, hűsége meg fogja 
kapni jutalmát. Vera e pillanatban érzi ezt 
át, a mint attól a földszinten látott sö­
tét arcztól majdnem undorodással elfordulva, a 
Digby szelíd vonásaira tekint. Mennyivel bizta- 
tatóbh, mennyivel igazabb e vonásoknak a kife­
jezése !

Lenn a zárlszéken ezalatt az az ember odafor­
dul a szomszédjához :

— Ki az a gyönyörű teremtés olt abban a pá­
holyban ? kérdé rekelten suttogó hangon.

— Hogyan ? Hát nem ismeri London «uralkodó» 
szépségét ? feleli barátja. — Miss Wriothesly ez, 
széles Angolbonnak legbájosabb leánya, mint min­
denki tudja és vallja is.

— Külföldön jártam, dadogja Stainer, egykedvű­
séget iparkodva színlelni.

Most is érzi még a hervadó rózsák illatát s hal­
lani véli a távoli tenger mormolását.

— Hja, nagy hiba, ha az ember Londonból el­
távozik, barátocskám. Ha itthon maradt volna, tü­
zetesen értesülve volna mindenről. Miss Wriothesly 
egy évvel ezelőtt még teljesen ismeretlen csillag 
volt. A szerencse azonban rátalált magányában is. 
Valami elfeledett rokona meghalt Kanadában s rá­
hagyta óriási vagyonát. Most a többi rokonok egy­
szerre azon vették magokat észre, hogy régóta 
áhitják már a Miss Wriothesly társaságát, Lady 
Vynor, az a szép asszonyka, a ki mellette van, 
rögtön nála is termett falusi magányában s erő­
szakkal felhozta a fővárosba és belevetette a nagy­
világ zajába. Gazdag örökösnő, a ki szép is, ritka­
ság. Szükséges-e hát mondanom, hogy mily nagy­
szerű sikert aratott?

(Vége következik.)

EGY HUMÁNUS HÁZIÚR ÉLEMÉNYEI
- REGÉNY. -- !

Irta BEKSICS GUSZTÁVNÉ.

Egy öreg ember naplója.
Innep pedig kezdett ez alatt egész éjszakákon át 

kinnmaradni. Elhanyagolta bujában-e, boszuságá- 
ban-e a lapot is. Szerkesztő-barátja már fölmon­
dással fenyegette. Gyermekei ruházatára nem adott 
pénzt, sőt a ház szükségleteire sem eleget. X'égre 
azt ajánl!a nejének, hogy küldjék el a gyermekeket 
haza Hegymcgre, a nagyszülőkhöz, egy darab időre. 
Innepné beleegyezett. Á gyermekek örültek nz út­
nak : Innepné elvitte őket anyósához. Alig voltak a 
gyermekek távol a háztól, a férj csak elvétve jött 
már ebédre is haza. De az asszony annyira el volt 
foglalva egylete ügyeivel, hogy nem telt neki e 
miatt szemrehányást. Inkább a pénz szüksége bo- 
szantotta. De voltak ékszerei s az ezek eladásából 
befolyt pénzek fedezték éjjeli, úgy a hogy a költ­
ségeit.

Egy éjjel végre sok lótás-futás után épen a mi 
utczánkban találtak egy holtrészeg embert. Sóiét 
lévén, csak horkolása által lettek rá figyelmessé. 
Innepné és társa sajátkezűig emelték be az őket 
követő bérkocsiba a holtrészeget és diadallal vitték 
a «menhelyre.»

A bérkocsis kaczagva dobta be a fölismerhetlen- 
ségig beburkolt, köpönyeges részeget a menhely ka­
puján s a két nő halálra fáradtan, meg sem nézve 
a prédát, hazakocsizott.

Másnap épen választmányi gyűlés volt. Innepné 
díszesen felöltözve sétált, vagyis inkább rohant a 
menédékházba, hogy bemutassa sok évi fáradozásai 
után végre azt az egyetlen embert, ki készségesen 
hagyta magát oda bezáratni.

A jótékony hölgyek mind jelen voltak már, mi­
kor kinyitották a szoba ajtaját, hol a részeg aludni 
látszott. Innepné nagyot sikoltott, mikor beléptek.
A részeg ember saját férje volt. Az egész választ­
mány megtudta az iszákos nevét. De lnnep fel­
ugrott az ágyról és teljesen józanul stentori 
hangon tartott leczkét nejének és a többi 
hölgyeknek. Elmondta, hogy ő azért ivott s tet­
tette magát holtrészegnek, hogy feleségének e 
megérdemelt büntetést házkerüléscért, hanyagságáért 
itt nyilvánosan tarthassa meg. Elmondta, hogy a 
jótékonyság gyakorlása szép erény, de a legelső, 
ki a jótékonyságra reászorul, az embernek a saját 
családja, — s elmondta, hogy mivé tehet egy ház- 
kerülő asszony egy jó férjet és mivé jó gyer­
mekeit.

A hölgyek pirulva bár, mind helyeselték lnnep 
szavait, s beismerték, hogy nejét — velők együtt 
— elragadta a szereplési lá£ lnnep nagy diadallal 
vitte haza — kijózanodott feleségét.

A négy gyermek is hazakerült Hegymegröl. In- 
uepné ezentúl otthon ült, férje vizet ivott, mint

régen te. A menedékház sem üres: családtalan gyer­
mekeket helyeztek el benne, és a lánykákat ott oly 
nő neveli, kinek jelszava: «az a legjobb asszony, a 
kiről semmit sem beszél a világ.»

Fanni néni bibliája. Első emeleti lakásom, har­
madik lakója.

Innepékkel egy időben költözött, mint említem, a 
meghalt ügyvéd lakásába, egy özvegy földbirtokos- 
nő és leánya, Toni kisasszony.

Álok volt-e rajtam, hogy házam lakói vagy sze­
rencsétlenek, vagy mániában szenvedők, avagy kü- 
lönczök legyenek, nem tudom. Minden bizonynyal 
előttem, ki a nyugalmat úgy szerettem, s ki korán 
egyedül maradtam a világban, — ream nézve nem 
a legjobb színben tüntették fel embertársaimat a 
lakóim. Ha e miatt hivatalíársaimnak panaszkod­
tam, azt felelték: így van ez mindenütt! Eddig 
rosszul jártál, de jöhet még alkalom, hogy kelle­
mes, vig lakónöd lesz, kivel még szerelmi kalandod 
is lehet boldog kimenetellel.

No ! meg is jött a szerelmi kaland ! A hátam 
is borsódzik belé ! Valóban, hogy az első emeleti 
lakás minden lakója közelségben állott egyénisé­
gemhez, nem csupán mint házi gazdához, hanem 
magánszemélyemhez is — ez megfoghatatlan. — 
Most, hogy elmúlt már e keserű pohár, valóban 
nevetek, — de midőn e lakóim történetét átéltem, 
— el akartam szökni saját házamból.

Az özvegy földbirtokosnő Esztergom tájáról való 
asszony volt. Meglehetős, jó módban maradt férje 
után, ki jól gazdálkodott. Szép birtokot hagyott 
nejére és már vénülni kezdő, hajadon leányára 
Tónikára. Megfoghatlan1 gondolám, midőn adó­
ivél láttam Rabházy Rabnénak, hogy egyetlen leá­
nyát nem bírta férjhez adni! Ilyen vagyonnal! Ta­
lán azért adta bérbe jószágát, s azért költözött 
Budapestre, hogy itt férjhez adhassa! No ! még la­
kodalmat is lát ez a szomorú tapasztalain ház is!

Hah! ha tudtam volna, hogy én leszek kisze­
melve a Toni kisasszony ideáljaként I Innepné ba­
rátságot kötött mindjárt kezdetben, (hiszen egy­
szerre költöztek be házamba) Toni kisasszony nyal. 
Toni kisasszony volt az a társnő, kit (szintén nd- 
egyleli tag lévén) kirendeltek kóborlásaihoz társul, 
mikor részeg embereket fogdostak össze kelten.

Lévén özv. Rabházy Rab Mátyásné vagyis Fanni 
néni, humánus nő, sőt több ennél, fanatikus val- 
lásu asszony, a bibliaterjesztő egylet elnöknöje, - 
képzelhető, hogy hozzám is, gazdasszonyomhoz is 
beállított bibliákkal, melyben éjjel-nappal, az idő 
minden szakában olvasgatui ajánlt. Én kelletlenül 
megvettem magamnak is egy kis bibliát, gazdasszo- 
nyomnak egv roppant nagy betüjü, hat font súlya 
szentirást! Vesztemre vettem! Az én gazdasszo- 
nyom, mióta bibliát olvasott, hanyagul főzött, folyton 
a bibliából czitált s siratott engem, hogy elkárhozom, 
gyehenna tüzére jutok, ha világi gondolkozásom­
ról és bűneimről, élvvágyásomról le nem mondok 
(Miről mondjak le??) Inyencznek nevezett, ha va

B csatorna megj 
zakrn megy a*J 
js nagy :> vpáJ
azonnal Corr^ J

— Eg?rtuk, 
púnkban r ^
aradi töcu ^
Pár í^öngyilko. 
‘dl- h^ut'!. él
ne'\ a levél. ,
‘/ívnek utolsói tev iÁra, arra a 1
/ív szivében vív 

.egény leány mJ 
Jaja után nem biJ 
érző szive s/md 
renditő tragédián] 
degségc, a mely] 
roar kiábrándítja, 
leány előtt nővéd 
leány« sz ntén oj 
több mint négy < j 
álláshoz .ütött. 1-1
kiábrándulás, tneij 
öt, a ki érette r 
pes megvédeni 
madásai ellen. F 
irtuk, szüleihez n 
zán szeretett. E 
egvik motívum 
szerelme, a n
Ida és JcanoYi 
és szerelmük err 
hogy Joanovu 
megmaradt ki 
Kovács Ida na 
nagy hatást gyak 
bánkódásában 
szerelem nincs i 
Maros hullámaib 
irt, búcsút vesz 
sorsa keserítette 
gyilkosságot. E 
kérte, hogy az 
ban sem szűnik 
sorsára jutni. V i 
a melyet Joanov 
töl minden einlé 
magot átadták 
érkezett meg sz 
látta, hegy gyér 
nandó sors a 
esve siratják sz 

— A gyillro 
levszki azalatt 
után még Paris 
kátusától kapót 
a szindikátus ül 
mából. Ezcrkéts 
száz frank ma 
mikor már a ki 
viselő a Temps 
nynatkozatot te 
gyilkolása után 
hogy Padicvsz 
volnál-e segítség 
helyet találjunk, 
tam. E követi ü 
őri kutatás elül 
kast s erről ért 
esti tiz órakor 
Mi a kitűzött h 
levszkit nem I 
bér jelentette 
van. Ekkor jut 
Egy mai keletű 
pok jelentőse » 
tása már el vo 
utazott. Mille1, 
pellácziót szán 
«Journal des 
az a Padlewsk 
nyára valami 
tékok vannak 
3-án már nem

lami újabb élj 
lődni látszott. I 
járni, mint lnj 
rendeztem.

Gazdasszonl 
előbb, hogy éj 
sőt túlságos 
bertársaimat 
régi patriarklj 
vidéken lakó 
lesz-e hozzál 
mondásokból 
s ha nem érj 
rajongásáról.

Gazdasszor 
fűszerezett 
nyekre fakad! 
De én nem 

— Mert 
szenved, ha 
den krajczárl 
akkor kedve/ 
jut. Holott, 
lal a szegéi 
teljesít, mint) 
neteket. S hl 
rongál testilj 
rém, hogy n| 
volt nekem,

A szegén] 
urli voltam 
erőnek erejc| 
hívévé akar: 
ija a szenti 
alá, hadd 
eset nagyo 
maga is 

De magai 
sem böjttel,] 
magáért itn/ 
Űzzön el !

Én erre
el inkább 
szemeire, rr 
spenotom 

S együtt! 
gyök a hil 
kelleti volnj 
tyásnét 
vettem met 
okozta.

Uazdassz 
tam neki 
jesztö társz 
üzletága ! 
bájukat mi| 
kiadást is 

S elmag 
Krisztus 
űzte ki a

IjgO



2 EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 23.
a nép életében előforduló minden vál­

tozás számos okok összhatásának leliut 
az eredménye. Ez okok közül legalább a 
fontosabbakkal megismertet a népszámlá­
lási statisztika. A közlekedési eszközökben 
történt változások, a gazdasági állapotok, 
a közegészségi viszonyok, az élet és kc- 
resetmódok átalakulása, hogy egyebeket 
ne ernlitsünk, mind ott .hagyják mélyre­
ható nyomaikat a népen, mely‘ mindegekre 
érzékenyen reagál s megadja a diagnózist 
a kedvezőtlen tünetekben, hogy itt vala­
hol lappangó kórral lehet dolgunk, mely 
ellen orvosszerröl szükség gondoskodnunk.

Ezekkel az adatokkal szemben, melye­
ket a népszámlálási statisztikából nyerünk, 
gyarló minden ellenkező theoria, s minden 
elmélet, bármilyen meggyőző is, hiába­
való, ha a nép mellette nem boldogul. Ha 
a nép szaporodik, gyarapodik, ha a 
népcsalád minden egyes tagja egész­
séges ha dolgozik, ha emberhez méltó 
létezésnek örvend, akkor az a nép 
jól kormányoztaíott. Ellenben kimutathatja 
a p' iizii'jvmini -zler ezerszer is, hogy nin­
csen deíiczit, hogy az állam bevételei sza­
porodnak, hogy az ország elbírna még több 
terhet is: mind nem ér ez egy hajítófát, 
ha a nép azzal tiltakozik mind e kérdés 
ellen, hogy — megszűnik szaporodni.

Reméljük, hogy a közelgő népszámlálás 
nem fog ily szomorú tapasztalattal meg­
döbbent ni. Nagyobbszerü járvány, háború 
nem volt a letelt tiz év alatt. A kivándor­
lás pedig, azthiszszük, nem öltött még oly 
nagy arányokat, hogy észrevehető nyoma 
volna a számadatokban. De az meg vi­
szont hiú remény, hogy népszámlálási sta­
tisztikánk adatai, ha majd összehasonlít­
hatjuk más czivilizált államok hasonló 
adataival, — akár ha olyanokéval is, me­
lyekből a lakosságnak egy jelentékeny rc- 
-zét szivárogtatják el a gyarmatok, — hiú 
I- meny. mondjuk, hogy a mi adataink más 
oi zugokéval szemben sok vigasztalót nyujt- 
-anak. Azok mellett az államok mellett a 
mienk most sem fog tudni hasonló arányú 
-zuporodást fölmutathatni s örülhetünk, ha 
•íz derül ki, hogy legalább közeledünk fe­
léjük s nem romlott, de kissé javult is az 
eddigi arány.

Mi beér nők vigasztalásul ennyivel. Ám­
bár bizony vékony vigasztalás, tudva azt, 
h"gv a ki halad ugyan, de nem, mint a 
h idd csakúgy elmarad, mintha akár nem 
is haladt volna.

zsény-Iivazény-lupényi, a mármarosszigeti-szipetkama- 
rai, szigetkarnara-szlatinai és szigetkamara nagy-bocs- 
kói, illetve kisbocskói helyi érdekű vasútvonalak enge­
délyezésére ; az arad-temesvári vasút üzletkezelésének 
az 1883. XXIV. l. ez. alapján történt átvételére vo­
natkozó kereskedelemügyi niiniszteri jelentéseket. — 
Ez ügyek elintézése után Zichy Ferencz gróf mint a 
legfelsőbb fegyelmi bíróság uj tagja, letette az esküt, 
mire Sawassa József egri érsek szólalt fel. «A ka­
rácsonyi ünnepek — ugv mond — az emberiség meg­
váltásának nagy és fenséges eszméjén kívül, különö­
sen minket magyarokat, azon a ezimen is a mély 
hála érzetével töltenek el, mert felséges királyasszo- 
nynnknak, a monarchia népeire annyi áldást árasztott 
születésnapja azokkal össseesik. A főrendiház, a mely 
a felséges uralkodó családnak örvendetes napjait együtt 
ünnepli a felséges királylyal, megragadja az alkalmat, 
hogy a hű ragaszkodás és szeretet érzelmeinek kife­
jezésével legbensöbb üdvkivánatait tolmácsolja, (Élénk 
helyeslés.) és a felséges asszonynak legmagasabb óhaj­
tását ködolaltal és engedelmességgel fogadván, ezen 
érzelmeinek kifejezését csupán jegyzőkönyvbe iktatja. 
(Élénk helyeslés.) Minthogy a főrendiház ez évben 
nagy valószínűséggel több ülést tartani nem fog, én a 
főrendiház közérzületének vélek megfelelni, midőn 
azon kéréssel fordulok a nagyméllóságu elnök úrhoz, 
hogy a gyors léptekkel felénk siető újév alkalmából a 
felséges trón elölt ismert ékesszólásának egész varázs- 
erejével biztosítsa ő felségét, miként sem itt lenn a 
földön, sem otí fenn az égben nincs oly áldás, melyet 
a főrendiháznak minden tagja felséges "urunk, felséges 
asszonyunk és a felséges család minden tagjának ne 
kívánna, buzgón könyörögve, hogy a kegyes ég áldá­
sának dús kincseivel a következő évben is halmozza 
el tikét és hii népeiknek hódolatában és szeretőiében 
sokáig éltesse.» (Élénk éljenzés.) — A főrendek elfo­
gadván az egri érsek indítványait, egyúttal elhatároz­
ták, hogy a főrendiház szerencsekivánalai szokott mó- 
pon fognak füllerjes/.letni. Az elnök boldog ünnepeket 
kívánt a ház tagjaina k a ezzel az ülés véget ért.
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A főrendiház ma d. e. 11 órakor Szlávy Józse 
f'C'.: lér elnvliicte alatt ülést tartott, melyen Zichy 
Wmdor gr. sürgősségi indítványára nyomban tárgyalás 
i‘i i vette a pé .zügyi, meg a közgazdasági és közlőké- 
d- ! bizottságok által elintézett és beterjesztett ügye­
kéígy észrevétel nélkül elfogadta a ház úgy állaiá- 
i.MS ágban mint. részleteiben: a szüllötcrülctcknck 
adandó újabb állami kedvezményekről szóló törvény- 
javaslatot ; az állami számvevőszéknek, a törvény­
hozó:: által engedélyezett évi hitellel szemben a folyó 
Ibiin, év I., illetőleg II. negyedében előfordult tnlkia- 
d:Vok, előirányzat nélküli kiadások — és hitclátruhá- 
• á -(ikr-il szóló jelentését; a «Magyarország és Mor­
vát Szlavonországok közt 1887, évre eszközölt leszá­
ll !ás megvizsgálása» és «az 1889. évi állami zár- 
-z.áaiadás megvizsgálása* tárgyában hozott képviselö- 
i a/.i ha árosatokat; a magyar északkeleti vasút rész­
vény társaság vasútvonalainak megváltása iránt megkötött 
••-/.érződi - jóváhagyása és beczikkclyczéséröl, továbbá ;

nag.-margitta-verseczi, a pozsony-szombathelyi, nz 
eszlorgom-almásfüzitöi h. é. vasút engedélyezésének 
megtörténtéről: az ipolyság-balassagyarmati, a petro-

* Nyustyáa ismét papválasztás volt f. hó 21-én‘ 
Ezt megelőzőleg ismét kedvező alkalmuk nyílott a 
pánszláv agitároknak, hogy a mcglándorodott nép szen­
vedélyét lángba borítsák. A november 23-án megtar­
tott papjelólö egyházi közgyűlésben, az eljáró Glauf 
Pál föesperes kizárta ugyan a jelölésből Krizsánt, 
de az elégedetlenek által váratlanuljelőrántott Laczjah 
ellen semmiféle kifogást nem tehetett. Ez utóbbi jo­
jóit körül csoportosult tehát s ennek érdekében tar­
tatott izgalomban a régi Krizsa-párt, azonban 
Laczjaknak balul kiütött, sikertelen próbaszónok- 
lata hirtelen más fordulatot adott a párt maga­
tartásának. Az agitátorok ugyanis látván, hogy 
Laczjaknál elveszítették az erkölcsi támpontot a többi 
jelöltekkel szemben: kiadták a jelszót, hogy nem 
Laczják, hanem a leinek neve még mindig lelkesítő 
erővel bir, Krizsdn az éljen! S erre ismét elkezdő­
dött az eszeveszett lótás-futás és folyamodás minden­
felé- Czéljok eléréséhez nagy vívmánynak tekintették 
Fdy Gusztáv volt gömörmegyei főispántól nyert leve­
let, melylyel aztán egy küldöttség ment’ Zelenka 
Pál püspökhöz, de egyházkerületének szeplőtlen 
hazaíiságát féltékenyen őrző főpap a Krizsán- 
kulluszba visszaesetteket ismételten, minden re­
ményt megsemmisitöleg, határozottan clulasitolta. Ide­
haza azalatt forrongtak a kedélyek és mesterségesen 
tápláltattak a szenvedélyek, remények. Az egyházi 
gondnok a józaniló figyelmeztetésre akként felelt : 
«Ma a tengeren kellene átúsznunk, és ha mindnyájuk­
nak bele kellene is falnunk, mi még sem állunk el 
szándékunktól.» Kubiuyi Gusztáv nvustyai cgyházfel- 
ügyelö és főszolgabíró előtt némely elszántabbak 
azzal fenyegetőztek, hogy a választást megaka­
dályozzák: «Ma Krizsántól — úgymond — el­
ültetünk, akkor a papválasztásnál nagy baj lesz ; olt 
még vér is fny folyni,.» Ezen botrányos fordulat szóba 
került a f. hó 20-án tartott megyebizottsági gyűlésen 
is, a hol olyanok is találkoztak, "a kik már-már haj­
landók valának hibás engedékenységül betudni az es- 
perosségi elnökségnek azon lépését, hogy a nvustyai 
katonai ekzekuezió 1006 forintot tevő költségeinek a 
behajtását a papválasztásig felfüggeszteni kérte, mely- 
kére! rnot az elnökség felelősségére a megye alispánja 
Bornemisza László teljesitetto is. Szóval a megyei köz­
vélemény teljes felháborodással megint Nyustya felé 
irányult és türelmetlenül várta a folyó hó 21-ére ki­
tűzőit papválasztás eredményét. Ilyen körülmények 
között jelent meg a helyszínén a kitűzött határ­
napon az esperesség elnöksége: Kubiuyi Ala­
dár rimaszombali királyi ügyész, esperességi fel­
ügyelő és Glauf Pál főesperes. És ime reményen és 
várakozáson felül mi történt Nyustyán ? A felzaklatott 
Krizsánpárt száj hősei megszelídült, jámbor választókká 
lettek; az elszánt merészséggel szőtt tervezgetésröl 
végkép lemondtak; kiengesztelödve feltétlenül és minden

utógondolot nélkül a magyar hazafias párthoz csatla­
koztak s ez utóbbival testvériesen egyetértve, ennek je­
löltjét, Kolbenheyer József volt rálkói segédlelkészt 
kiáltották ki nagy lelkesedéssel papjuknak. A kik a 
nyustyai állapotokat közelebbről, avagy csak c lap 
közleményeiből is ismerik, azok méltó kíváncsisággal 
kérdhetik, hogy micsoda rendkívüli varázserő műkö­
dött kézre e papválasztásnál? Talán az esperességi 
elnökség imponáló nyugalma és tapintata, talán a ka­
tonai megszállási költségek végrehajtásának Damokles- 
kardja, talán az óvintézkedésül konszignált 16 csendöri, 
talán a likéri gyártelep s a helyi inlclligenczia érdeklő­
dése ? Tagadhatlanul több kedvező tényezőnek talál­
kozása és ősszmükődése hozta létre az állalános 
meglepetést szült kedvező eredményt, de a több té­
nyező közül is kiválik a közfelfogás szerint, az espe- 
rességi felügyelőnek Kubinyi Aladárnak személyes 
megjelenése a helyszínén, kinek önkéntes tiszteletet és 
bizalmat ébresztő egyénisége, bölcs tapintata, finom 
modora, s férfias imponáló ereje a legjobb hálást fej­
tette ki az egyházhivekre itt, a hol kevéssel ezelőtt a 
megingott cgyházhatósági tekintély támogatására két 
század katona kellett.

* Szombathely rendezett tanácsú váró-, a mint 
tudósitónk táviratban jelenti, Reissig Edegvasmegyei 
alispán elnöklete alatt ma tartotta meg tisztújító köz­
gyűlését. Bár a képviselőtestületi tagok tömegesen 
jelentek meg, a választás csendben folyt le. Polgár- 
mester lett Szabó Ernő, tiszti ügyész Bossányi József, 
mérnök Müller Ignácz, számvevő Nyúl Lajos, pénz­
tárnok Vizmathy Géza, ellenőr Koller Ernő, közgyám 
Koller Károly, rendörfogalmazó Vörös Ferencz, szám­
tiszt Biansy Lajos, gazdasági felügyelő Szakács Antal, 
nyilvántartó Ileinleck Ferencz. A város fejlesztése ér­
dekében erős mozgalom indult meg a polgármester 
vezetése alatt, melynek czélja Szombathelyt a dunán- 
tul első városai közé emelni, a nagyobb építkezések, 
ulcza-nyitások a jövö év folyamán már megkezdődnek.

* Trenozénmegye alispánjává a tőispánná kineve­
zett Marsovszky Jenő helyébe egyhangúlag Baross 
Gusztáv baáni főszolgabírót, Baross Gábor kereske­
delemügyi miniszter öcscsét választották meg.

* Makó, decz. 22. Csanádvármcgye bizottságának 
ma tartott rendkívüli ülése egyhangúlag elhatározta, 
hogy az árvatartalék alapból 50 ezer írtért árvaházat 
építtet Makón. Ezután a közgyűlés Lonovics főispán 
vezetése alatt testületileg üdvözölte dr. Mesko Sán­
dor alispánt rendjellel történt kitüntetése alkalmából.

KÜLFÖLD.
— decz. 22.

A franczia szenátor-választásokkal, melyek, mint 
említettük volt, most megindultak, a franczia 
politikai életnek egy mellőzött alakja kerül ismét 
felszínre. Jules Ferry, a volt miniszter, kit annak 
idején egy tonkingi vészhir huszonnégy óra alatt 
megbuktatott s csaknem politikai halottá tett s ki 
miatt a legutóbbi elnökválasztáskor valóságos össze­
esküvést forraltak, melynek súlyos következménye, 
lehettek volna, — ismét kilép abból a homályból 
melybe az utóbbi választások, melyekben még a 
boulangizmus szerepelt, taszították. Egykori kerüle­
tében, Epinalban tegnap tartották a szenátor vá­
lasztásokat előkészítő gyűlést, ez a gyűlés öt 370 
szavazat közül 354-gyel jelöltül választotta. Ez 
alkalommal Ferry beszédet tartott, a mely­
ben kifejtette, hogy az ország tartós minisz­
tériumot, rendet és békét kíván. A mi a kül­
ügyi politikát illeti, Francziaországnak, a nél­
kül, hogy vétene kötelességei ellen, a melyeket a 
kontinensen teljesítenie kell, a nélkül, hogy Euró­
pában hatalmát csökkentené, gyarmat területeit 
lehet és kell fejlesztenie, a világból öt megillető 
részt megóvnia és fogyasztási piaczokat teremtenie 
magának. Ferry azután síkra szállt az egyháznak 
az államtól való elválasztása és az alkotmány reví­
ziója ellen. Nem akarja a klérust a vallásügyi költ­
ségvetésben apró zaklatásokkal nyugtalanítani és 
konstatálja, hogy a püspökök megalkudtak a kato­
nai törvénynyel. Az iskolatörvényt mindazáltal 
lényeges törvénynek tartja a köztársaságra nézve. 
Lehetetlen e kérdésben engedni, lehetetlen még 
akkor is, ha ennek árán a konzervatívok, a kik 
csatlakozni akarnak a köztársasághoz, kielégittet- 
nének. Ferry arra kéri választóit, szolgáltassanak

neki igazságot a gyülólségböl eredt osztraczizmusért, 
melynek ö áldozatául esett.

Parnell, mint Párisból jelentik, legközelebb oda 
fog érkezni, hogy egy hírneves szemorvossal meg­
vizsgáltassa magát. Kilkennyben, szakadó esőben 
tartott legutóbbi beszéde elég jellemző ahhoz, hogy 
bemutassuk:

Kilkenny! és carlowi emberek! igy szólt a nagy 
agitátor, ma csupán nehány szót intézek hozzátok 
Szükségleien, hogy sokat mondjak erről a kérdésről. 
Én itt olyan emberek közt vagyok, a kik (Közbekiáltá­
sok: «Barátjai!») engem a közpályán 16 év óta ismer­
nek. (Tetszés.) írek közt vagyok, a kiktől 16 év óla ka­
pom erőmet, sugallatomat, irányzatomat s ennek erejé­
nél fogva vagyok ma itt, hogy kijelentsem a carlo- 
wiaknak, meg a kilkennyeknek, hogy semmiféle an­
gol parancsszóra hajlani nem fogok (tetszés), hogy 
állásomat, mint Írország népének vezére, semmiféle 
angol tetszéstől függővé nem teszem és hogy Íror­
szág népétől várom utasításaimat és parancsaimat 
és senkitől mástól. (Tetszés.) Ezen az alapon állot­
tam 1880-ban, ezen az alapon maradok meg mind­
addig, mig az egyesült Írországgal ezt az ügyet 
minden akadályon keresztül diadalra nem juttatjuk. 
(Tetszés.) Nem térek viszsza a múltamra, hogy 
bármely angol embernek is a kedvét keressem. Ti 
azért támogattatok engem, mert hiszitek, hogy független 
irember vagyok és mert tudjátok, hogy sohasem foglak 
benneteket eladni! (Tetszés.) A meddig bizalmatok 
van hozzám, nem félek semmitől, és kész vagyok, ha 
kell, szembeszállni mindenkivel és küzdeni szaka­
datlanul, a mig ki nem vívtuk Írország számára 
azt a jogot, hogy maga alkossa meg a törvényeit 
itthon és egész népünk egyenlő jogokban részesül­
jön a saját Házunktól. (Tetszés.) Én sohasem mond­
tam nektek, hogy csodákat mívelek. Iparkodtam 
megtenni mindazt, a mit tehettem az ir földbérlő­
kért és munkásokért. De nem dicsekszem ezekkel a 
dolgokkal és fökép nem csinálok belőlök tökét. Ma, 
mint mindenkor, azt mondom, hogy szivem komo­
lyan keresi az utat és módot Írországnak és ügyé­
nek javára, hogy az összes rendbeli Írek számára 
megszerezzem azt a jogot, hogy itthon éljenek és 
boldoguljanak. Ha isten is úgy akarja, a ti segit- 
ségtekkel bél főn újabb buzdító szózatot fogok 
kapni Kilkennyböl. «Menj és járj szerencsével», 
ezt fogjátok nekem mondani, és én elmegyek 
és szerencsével is járok, s ha Írország segít, semmi­
től nem félek. Nem félek semmi ellenségtől és elég 
erősnek érzem magamat arra, hogy letiporjam a 
múltbeli rágalmakat és diadalt üljek veletek a 
közel jövőben! (Tetszés.)

Natália ex-királyné a miatt a galiba miatt 
melyet a szerb kormánynak és a régensségnek oko­
zott, közel van ahhoz, hogy Szerbiából kiutasítsák. 
A Timesnek egy belgrádi magántávirata a követke­
zőket jelenti: A szerb kormány elhatározta, hogy 
meginti Natáliái, mielőtt lépést tenne arra, hogy 
száműzze. Grujics tábornok miniszterelnök külde­
tett ki, figyelmeztetni öl, hogy az az izgatottság, a 
melyet okozott, veszedelmes a trónra nézve és hogy 
ha nem áll cl a politikai akcziótól, el kell hagynia 
az országot. Nem igen valószínű, hogy Natália 
meg fogja adni a kívánt kötelező nyilatkozatot, 
mert azt erősíti, hogy ő csupán azért küzd, 
hogy fiával a bántó megszorítások nélkül érintkez- 
hessék.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 22.

— Személyi hírek. Mária Valeria főher- 
czegnő lérjével decz. 27-én érkezik Becsbe. — 
ferencz Ferdinand estei főherczeg tegnap Bécsből 
Sopronba ulazott. — Vilmos luxemburgi nagvher- 
czeg Becsből Frankfurtba utazott. — Kállay Béni 
közös pénzügyminiszter Bozenbe utazott. — Br. 
lej ér vary Géza honvédelmi miniszter a karácsonyi 
ünnepeket Deszken tölti. — Rielmanscgg gróf alsó- 
ausztriai helytartónak a király a titkos tanácsosi 
méltóságot adományozta.

volit, felelt amaz, s ezúttal igazi érzés mutatkozik 
az arezun.— Ezt az egyet csak tudja, Vera?

A leány feleletül oda nyújtja neki a kezét s ö 
megcsókolja. Azután közelebb simul hozzá.

— De mégis szereti a fővárost, folytatja féltéke­
nyen a leány

— - Nem tagadom, kedvelem.
— Pedig ha majd nagybátyja meghal (s a fenyő- 

erdő irányába mutat) önnek az élete nagyobb ré­
szét itt kell töltenie falun.

— De akkor velem lesz maga !
— De ha mégis jobban szeret a városban élni. 

Milyen kár, hogy én is nem mehetek önnel.
Az nem magának való,' szól Stainer őrnagy 

lassú hangon. — Maga csak szerény ibolyácska... 
nekem természetesen annál kedvesebb ... de attól 
lélek, elveszettnek erezné magát abban a nagy 
világban.

— Ön mellett nem, feleli Vera habozva, s olyan 
tekintettel néz reá. mely szinte zavarba hozza a 
világfit.

— No, nem úgy értem. De lássa, maga nem is 
tutija, hogy menynyire különbözik az ottani nőktől.

- Hat olyan igen bájosak ? kerdé a leány csüg­
gedten.

Korántsem anynyira, mint maga. Dohát nem­
esük a szem, meg az ajk, meg a szép arcz, az, a 
mi hódit. Azoknak u hölgyeknek olyan — modo­
ruk van, melyet egy ilyen falusi egerecske éveken 
át sem tudna elsajátítani.

— - fin úgy gondolom, hogy maga a királynő 
som lehel több, mini úri asszony, s egy Wrihesly 
leány mindeneseire számot tarthat arra, hogy 
uii nőnek tekintsek.

— Nem a származás és a műveltség teszi azt, 
viszonozza Stainer, félig tinollan, mert bár a 
leány sokkal kevésbé ismeri a világi dolgokat, 
semhogy őt megértbe!né, ő sokkal kevésbbé ismeri 
a "1me: nyei dolgokat, semhogy ezt a bájos lelket 
megérthetne. — Azok közt a hölgyek közt, kik 
egész életüket a nagyvilág izgalmai közt töltötték, 
magát félreértenék, s éreznie kellene, hogy modor 
dolgában messzire áll mögöttük.

— Nem tanulhatnám el tölök ?
.. Jobb, ha meg sem kísérli. Nem született reá.

Maga sokkal komolyabb természetű, semhogy abba 
a világba beleillenek.

— Tehát azt gondolja, hogy én sohasem leszek 
igazi m iasszony ? kérdi a leány elmélázó mo- 
solylyal.

— Soha.
— Pedig szerelném megkísérteni. Ha valami jó­

ságos tündér nagy vagyonnal és olyan szépséggel 
ajándékozna meg, a mely előtt mindenki meghajol 
■— majd meglátnék altkor.

Stainer a léjét csóválja.
— Nem bírna el. Maga sokkal egyszerűbb gyer­

mek, semhogy feltűnést keltene n társaságban. 
Mondjon le minden ilyen becsvágyról s kívánjon 
egyebet.

— Orth Jánosról még most sincs semmi hir. Min 
dig valószínűbbé válik az, hogy a tengeren elpusztult 
Most egy bécsi lap, állítólag jó forrásból arról értesül 
hogy ennek a bizonytalanságnak minden áron végéi 
akarják vetni. Egy osztrák meg egy magyar hajót fog­
nak kiküldeni abból a czélból, hogy Orth János sor. 
sáról biztos értesüléseket szerezzenek.

- Báró Orczy Béla miniszter lemondása. 
Báró Orczy Bélának a király személye körüli mi 
niszternek a lemondása, mint értesülünk, immá' 
befejezett tény. A legközelebbi napokban a hivata 
los lap is közölni fogja a miniszter visszavonnia 
sát, a ki hallóérzéke meggyengülése miatt lép visz 
sza a közélet teréről, hol huzamos évet töltött 
mint külügyminiszteri osztályfőnök és mint a királv 
személye körüli miniszter. A hir igazságát az mutatja 
legjobban, hogy az ősz miniszter bútorait Bécsből 
mind Uj szászra vitette és az ujszászi kastélyt úgy 
berendeztelte magának, hogy esetleg az év nagy 
részét ott lökhesse.

— Kath. templomépttés Bulgáriában. Piegsa 
Gergely bulgáriai misszióplébános a fővárosba érke­
zett, hogy adományokat gyűjtsön a Rustsukban épí­
tendő uj róm. kath. templomra, melyre eddig n királv 
Ferdinand bolgár fejedelem, Koburg Klementina her 
czegnö adományoztak nagyobb összegeket. Mvppoii 
Ágoston, a nikápolyi püspök adott engedélyt Piegsa 
atyának a gyűjtésre, kit ebbéli munkájában Simor Já­
nos hcrczegprimás, Schuster Konstantin váczi püspök, 
az esztergomi és váczi papság hathatósan támogattak. 
A kegyes adományok Picgsa Gergelynek, a központi 
papnöveldébe küldendők.

— Juanovics Sebéinek, az ártatlanul szen­
vedő önkénylesnek az érdekében, mint értesülünk, 
Aradon lakó édesanyja, özv. Joanovics Jánosné is 
intézett a múlt bélen kegyelmi kérvényt a király­
hoz. A katonai kórók ugyanis azt kifogásolták, 
hogy nem a család tagjai, de a Joanovicstól távol 
álló egyetemi ifjúság folyamodott « rette kegyelemért. 
Joanovics büntetése különben már nemsokára lete­
lik s a kegyelem igy alkalmasint későn is érkeznék.

— A budapest-bécsl villamos vasat hírét, mely­
ről a «W. Tagblatl» után mi is irtunk, ma megezá- 
foiják. Az álhír úgy keletkezett, hogy egy ügyvéd kér­
vényt nyújtott be a kereskedelmi miniszterhez, mely­
ben a vasul kiépítésére vonatkozó előmunkálati enge­
dély megadását kérte. Sem pénzintézet, sem pedig 
más ezeg nincsen mint társ megnevezve. A kereske­
delmi bank igazgatósága tudatja velünk, hogy e terv­
től távol áll. A minisztérium technikai osztályában az 
egész tervről nagyon skeptikusan gondolkodnak, s a 
villamos vezetés mostani állapotában nem hiszik azt 
keresztül vihet önok.

— A Balaton befagyott. A Balatont hosszában és 
széliében kemény jégkéreg borítja, íárhal rajta az 
ember bátran. A halászok nagy buzgalommal hozzá is 
fogtak már a jéghalászaihoz, melyet eddig változó 
szerencsével űzlek. A jégsport kedvelők, mikor az idó 
és a körülmények engedik, korcsolyáznak, csuszkái­
nak s szánkáznak a Balatonon. A keszthelyi korcso­
lyázó-klub gondoztatja a jégpályát, melyhez foghatót 
bizonnyal nem találni többet az országban.

— A meggyilkolt községi pénztáros. Teg­
napelőtt említettük már, hogy Nngy-Üived község 
pénztárosát ismeretlen tettesek meggyilkolták ős a 
községi pénztárnak a kulcsát tőle elrabolták. Mint 
tudósítónk táviratozza, a vakmerő rablógyilkosság 
tetteseit elfogták. Garai Józsefpénzlárnokot Turóczi 
Lajos eladósodott birtokos és Deáki Viktor, volt 
községi jegyző csalogatták magukhoz az alatt az 
ürügy alatt, hogy valami kis számolni valójuk van 
vele. Mikor azután Garai a lakásukra ment, ott 
agyonverték, s a pénzét meg a község pénztárának 
a kulcsát elrabolták tőle. Holttestét később lakása 
elé vonszolták és ott hóval betakargatták. Azt meg 
nem tudni, hogy a község vagyonából hiányzik-!? 
valami, mert a pénztári még eddig nem nyitották 
fel. A pénztár kulcsának másodpéldányát a megyé­
nél őrzik és ezzel a kulcscsal fogja egy bizottság 
fölnyitni a pénztárt.

— Nagy hó Londonban. Az angol fővárosban az 
idén szigora a tél. Oly nagy a hó, hogy a közlekedés 
részben fennakadt. Az omnibuszok meg a bérkocsik 
kétszeres vitelbért követelnek. Az utczákat nem képes 
a hatóság elég gyorsan kitisztittatni, mert nincs kelló 
munkaerő.

—■ Nagy katasztrófa Amerikában. Egy buenos- 
ayresi távirat arról értesít, hogy Cordoba városában

— Akkor hát azt fogom kívánni minden percz- 
ben, hogy ön minél előbb visszatérjen.

— Erről eszembe jut, hogy sietnem kell! kiált 
föl Stáiner, talpra szökve. — Nem szabad lekésnem 
a vonatról, mert estére a Lady Blandhoz vagyok 
hivatalos. Isten vele, édesem, és higyje meg, hogy 
soha, soha sem fogom elfeledni és hogy ez az utolsó 
hónap, melyet itt c magányban töltöttem, életemnek 
legboldogabb időszaka volt.

— Azt nem kívánja, hogy én ne feledjem el önt ? 
kérdi a leány bánatos hangon, könnybe lábadó 
szemmel. — De igaz, teszi azután hozzá, — ezt 
nem kellett kérdezni, mert én nem feledem el önt 
soha!

— Oh, tudom! felel a fiatal ember nyugodt biza- 
ommal, s karjába fogja a leányt, ki most végre hoz­

zásimul és átengedi magát csókjainak . . . Azután 
vége mindennek. A fiatal ember tra kél s vigasz­
talást talál egy finom szivar füstjében, mig a leány 
egész éjszaka keservesen sirdogál.

. . * *
Tizenöt levelet irt neki mindössze — az utolsót 

Calaisbúl, mikor mint katonai attache Berlinbe uta­
zott, a hol aztán arra a következtetésre jutott, 
hogy neki pénzért kell házasodnia, ha úgy akar 
élni tovább is, mint eddig . . . Azután szívtelen, 
lelketlen embernek szidta magát . . . Azután pedig 
— elfeledte Verát.

** *
Patti énekel s a közönséges kéjes némasággal 

csügg a csodás ajkakon.
Az egyik páholyban fiatal leány ül. A bűbájos 

hangok talán visszaringatták a múltba, mert sze­
mébe könny lopózik, a mint kihajol a páholy bár­
sony-könyöklőjén, hogy jobban figyelhessen.

— Húzódj kissé hátrább, édesem, szól hozzá egy 
szép asszony, ki tiz-tizenket évvel idősebb lehet, s 
legyezőjét a vállára feszi. —- Hiszen tudod, hogy 
az emberek mint lesik minden mozdulatodat, s még 
azt fogják hinni ...

— Nem tesz semmit. Hadd élvezzen a saját tet­
szése szerint, szól a szép asszonyhoz egy fiatal 
ember.

A leány csak nézi és hallgatja tovább Pattit. Ele­
gáns, drága öltözéke olyan elütő attól az egyszerű 
ruhától, melyet ezelőtt egy évvel viselt, mikor o 
fenséges ének helyett a tenger halk mormolását 
hallgatta.

Akkor álnok szerelmese volt mellette, és most... 
Lassan, mintha valami benső erő késztetné, for­
dítja el szemét a színpadról s letekint a zártszé­
kekre ...

íme, ott ül!...
— Vera!...
Homályosan maródik fűiébe a hang, mintha mesz- 

sziröl hallatszanék. Pedig unokatestvére, Lady Vynor 
szólítja. Magához tér s visszahúzódik a páholy bel­
sejébe, úgy, hogy a fúggönyszárny eltakarja a zárt­
széki közönség szeme elől. Elsimítja a kezével hom­
lokát.

— Rosszul van, mondja aggodalmasan Lord 
Digby, az a fiatal ember, ki az imént szólóit.

— Valóban, mondja rá ijedten Lady Vynor. Vera, 
édes, mi bajod ?

— Semmi, csak a nagy hőség, felel a leány nagy 
erőfeszítés után. Igazán semmi.

S kimerültén dől hátra székén.
— Mit csináljunk ? kérdi suttogva az ideges Lady 

Vynor a fiatal embertől.
— Semmit, feleli emez. Az előadás nemsokára 

véget ér. Hadd térjen magához s azután vigye haza. 
Itt valóban nagy a hőség.

Vera nagyon halvány, de már meglehetősen vissza­
nyerte nyugodtságát s vele azt a tudatot is, hogy 
az a régi szerelem, mely szivét annyira feldúlta volt 
— meghalt...

A mellette ülő fiatal ember szagos üvegcsét ad 
némán a kezébe. Ez a gyöngéd figyelem balzsam­
ként hal a szegény, sebzett szívre. Milyen jó volt 
hozzá ez a fiatal ember mindig! Mennyire szereti 
hónapok óta, legcsekélyebb reménye nélkül a 
viszontszerclemnck !

Kétszer utasította már vissza s ö mégis htt 
kitartó maradt. De most, hűsége meg fogja 
kapni jutalmát. Vera e pillanatban érzi ezt 
át, a mint attól a földszinten látott sö­
tét arcztól majdnem undorodással elfordulva, a 
Digby szelíd vonásaira tekint. Mennyivel bizta- 
tatóbb, mennyivel igazabb e vonásoknak a kife­
jezése !

Lenn a zártszéken ezalatt az az ember odafor­
dul a szomszédjához :

— Ki az a gyönyörű teremtés ott abban a pá­
holyban ? kérdé rekelten suttogó hangon.

— Hogyan ? Hát nem ismeri London «uralkodó» 
szépségét ? feleli barátja. — Miss Wriothesly ez, 
széles Angolhonnak legbájosabb leánya, mint min­
denki tudja és vallja is.

— Külföldön jártam, dadogja Stainer, egykedvű­
séget iparkodva színlelni.

Most is érzi még a hervadó rózsák illafát s hal­
lani véli a távoli tenger mormolását.

— Hja, nagy hiba, ha az ember Londonból el­
távozik, baráiocskám. Ha itthon maradt volna, tü­
zetesen értesülve volna mindenről. Miss Wriothesly 
egy évvel ezelőtt még teljesen ismeretlen csillag 
volt. A szerencse azonban rátalált magányában is. 
Valami elfeledett rokona meghalt Kanadában s rá­
hagyta óriási vagyonát. Most a többi rokonok egy­
szerre azon vették magokat észre, hogy régóta 
áhitják már a Miss Wriothesly társaságát, Lady 
Vynor, az a szép asszonyka, a ki mellette van, 
rögtön nála is termett falusi magányában s erő­
szakkal felhozta a fővárosba és belevetette a nagy­
világ zajába. Gazdag örökösnő, a ki szép is, ritka­
ság. Szükséges-e hát mondanom, hogy mily nagy­
szerű sikert aratott?

(Vége következik.)
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Irta BEKSICS GUSZTÁVNÉ.

Egy öreg ember naplója.
Innep pedig kezdett ez alatt egész éjszakákon át 

kinnmaradni. Elhanyagolta bujában-e, boszuságá- 
ban-e a lapot is. Szerkesztő-barátja már felmon­
dással fenyegette. Gyermekei ruházatára nem adott 
pénzt, sőt a ház szükségleteire sem elegei. Végre 
azt ajánlta nejének, hogy küldjék el a gyermekeket 
haza Hcgymcgre, a nagyszülőkhöz, egy darab időre. 
Innepné beleegyezett. A gyermekek örültek az út­
nak : Innepné elvitte őket anyósához. Alig voltak a 
gyermekek távol a háztól, a férj csak elvétve jött 
már ebédre is haza. De az asszony annyira el volt 
foglalva egylete ügyeivel, hogy nem lett neki e 
miatt szemrehányást. Inkább a pénz szüksége bo- 
szantolta. De voltak ékszerei s az ezek eladásából 
befolyt pénzek fedezték éjjeli, úgy a hogy a költ­
ségeit.

Egy éjjel végre sok lólás-futás után épen a mi 
ulczánkban talállak egy holtrészeg embert. Sötét 
lévén, csak horkolása által leltek rá figyelmessé. 
Innepné és társa sajátkezűig emelték be az őket 
követő bérkocsiba a holtrészeget és diadallal vitték 
a «menhelyre.»

A bérkocsis kaczagva dobta be a íölismerhellen- 
ségig beburkolt, köpönyeges részeget a menhely ka­
puján s a két nő halálra fáradtan, meg sem nézve 
a prédát, hazakocsizotl.

Másnap épen választmányi gyűlés volt. Innepné 
díszesen felöltözve sétált, vagyis inkább rohant a 
menédékházba, hogy bemutassa sok évi fáradozásai 
után végre azt az egyetlen emberi, ki készségesen 
hagyta magát oda bezáratni.

A jótékony hölgyek mind jelen voltak már, mi­
kor kinyitották a szoba ajtaját, hol a részeg aludni 
látszott. Innepné nagyot sikoltolt, mikor beleptek. 
A részeg ember saját férje volt. Az egész választ­
mány megtudta az iszákos nevét. De lnnep fel­
ugrott az ágyról és teljesen józanul slcnlovi 
hangon tartott leczkét nejének és a többi 
hölgyeknek. Elmondta, hogy ő azért ivott s tet­
tette magát holtrészegnek, hogy feleségének e 
megérdemelt büntetést házkerüléscért, hanyagságáért 
itt nyilvánosan tarthassa meg. Elmondta, hogy a 
jótékonyság gyakorlása szép erény, de a legelső, 
ki a jótékonyságra reászorul, az embernek a saját 
családja, — s elmondta, hogy mivé tehet egy ház­
kerülő asszony egy jó férjet és mivé jó gyer­
mekeit.

A hölgyek pirulva bár, mind helyeselték lnnep 
szavait, s beismerték, hogy nejét — velők együtt 
— elragadta a szereplési láz. lnnep nagy diadallal 
vitte haza — kijózanodott feleségét.

A négy gyermek is hazakerült Hegymegről. ln- 
nepné ezentúl otthon ült, férje vizet ivott, mint

régen te. A menedékház sem üres: családtalan gyer­
mekeket helyeztek el benne, és a lánykákat ott oly 
nő neveli, kinek jelszava: «az a legjobb asszony,a 
kiről semmit sem beszél a világ.»

Fanni néni bibliája. Első emeleti lakásom, har­
madik lakója.

Innepékkel egy időben költözött, mint emlitém, a 
meghalt ügyvéd lakásába, egy özvegy földbirtokos- 
nő és leánya, Toni kisasszony.

Átok volt-e rajtam, hogy házam lakói vagy sze­
rencsétlenek, vagy mániában szenvedők, avagy kü- 
lönczök legyenek, nem tudom. Minden bizonynyal 
előttem, ki a nyugalmat úgy szerettem, s ki korán 
egyedül maradtam a világban, — reám nézve nem 
a legjobb színben tüntették fel embertársaimat a 
lakóim. Ha e miatt hivataltársaimnak panaszkod­
tam, azt felelték: így van ez mindenütt! Eddig 
rosszul jártál, de jöhet még alkalom, hogy kelle­
mes, vig lakönöd lesz, kivel még szerelmi kalandod 
is lehet boldog kimenetellel.

No ! meg is jött a szerelmi kaland ! A hátam 
is borsódzik belé ! Valóban, hogy az első emeleti 
lakás minden lakója közelségben állott egyénisé­
gemhez, nem csupán mint házi gazdához, hanem 
magánszemélyemhez is — ez megfoghatatlan. — 
Most, hogy elmúlt már e keserű pohár, valóban 
nevetek, — de midőn e lakóim történetét átéltem, 
— cl akartam szökni saját házamból.

Az özvegy földbirtokosnö Esztergom tájáról való 
asszony volt. Meglehetős, jó módban maradt férje 
után, ki jól gazdálkodott. Szép birtokot hagyott 
nejére és már vénülni kezdő, hajadon leányára 
Tónikára. Megfoghatlan t gondolám, midőn adó­
ivél láttam Rabházy Rabnénak, hogy egyetlen leá­
nyát nem bírta férjhez adni! Ilyen vagyonnal! Ta­
lán azért adta bérbe jószágát, s azért költözött 
Budapestre, hogy itt férjhez adhassa! No ! még la­
kodalmat is lát ez a szomorú tapasztalatu ház is!

Hah! ha tudtam volna, hogy én leszek kisze­
melve a Toni kisasszony ideáljaként! Innepné ba­
rátságot kötött mindjárt kezdetben, (hiszen egy­
szerre költöztek be házamba) Toni kisasszonynyal. 
Toni kisasszony volt az a társnő, kit (szintén nő- 
egyleli tag lévén) kirendeltek kóborlásaihoz társul, 
mikor részeg embereket fogdostak össze kelten.

Lévén özv. Rabházy Rab Mátyásné vagyis Fanni 
néni, humánus nő, sőt több ennél, fanatikus vál­
tó;511 asszony, a bibliaterjesztő egylet elnöknője, - 
képzelhető, hogy hozzám is, gazdasszonyomhoz is 
beállított bibliákkal, melyben éjjel-nappal, az idő 
minden szakában olvasgatni ajánlt. Én kelletlenül 
megvettem magamnak is egy kis bibliát, gazdasszo- 
nyomnak egv roppant nagy betüjü, hat font súlyú 
szén'Írást! Vesztemre vettem ! Az én gazdasszo- 
nyom, mióta bibliát olvasott, hanyagul főzött, folyton 
a bibliából ezitáll s siratott engem, hogy elkárhozum, 
gyehenna tüzére jutok, ha világi gondolkozásom­
ul és bűneimről, élvvágyásomról le nem mondok 
(Miről mondjak le??) Inyencznek nevezeti, ha va

a csatorna megrj 
zakra megy az ■ 
is nagy a vesztei 
azonnal uordobul 
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pár hét elölt ad 
tói. hogy öngvillj 
nek, a Kossuth 
nek. Ez a levél, 
tett szívnek utoll 
Jiarczra, arra aj 
jeí'iiy szivében vj 
szegény leány rrJ 
dája után nem I 
érző szive szel
rendítő txagédid

degsége, a mtl 
mar kiábrándítja 
leány előtt növi 
leánya szintén I 
több mint négy | 
álláshoz jutott, 
kiábrándulás, ml 
öt, a ki érette 
pes megvédeni 
madásai ellen, 
irtuk, szüleihez 
zán szeretett, 
egvik motívum.] 
szerelme, a m< 
Ida és Joanovi
és szerelmük c

hopy Jcanovici
megmaradt kő: 
Kovács Ida n 
nagy hutástgy 
bánkódásában 
szerelem nincs] 
Maros hullám 
irt, búcsút vési 
sorsa keserítet! 
gyilkosság* 
kérte, hogy a; 
ban sem szünij 
sorsára jutni, 
a melyet Joanl 
tői minden eml 
magot átadták 
érkezett meg 
látta, hogy gy* 
nar.dó sors a 
esve siratják

— a gyi’-’Á
levszki azalattI 
után meg Pári| 
kátusútól kap 
a szindikátus 
mából. Ez- iké| 
száz frank rn$ 
mikor már a 
viselő a Tempi 
nyialk'izatot t 
gyilkolása ulái 
hogy Padlevs 
volnál-e segitsl 
helyet találjon] 
tam. Elköveti! 
ön kutatás elíf 
kast s erről 
esti tiz órakorj 
Mi a kitűzött 
levszkit nem 
bér jelentette I 
van. Ekkor jni 
Egy mai keleti 
pok jelentest 
tása már el 
utazott. Miller 
pellácziót 
«Journal t/d 
az a Padlewsl 
nyára valamiI 
tékok vannak| 
3-án már nei

IJ90

lami újabb 
lődni látszol! 
járni, mint 
rendeztem.

Gazdasszt 
előbb, hogy 
sőt túlságos I 
bertáisaimat 
régi patriarl 
vidéken lak<[ 
lesz-e hozzál 
mondásokb 
s ha nem 
rajongásáról 

Gazdasszrj 
fűszerezett 
nyékre fakal 
De én nemi 

— Mert 
szenved, hal 
den krajczJ 
akkor kedvl 
jut. Holott. [ 
lal a szí 
teljesít, mill 
neteket. S 
rongál lesi 
rém, hogy 
volt nekvinl 

A szegéri 
urli voltán 
erőnek erei 
hívévé akt 
i ja a szelj 
alá. hadd] 
eset nagv| 
ti aga is 

De magJ 
sem böjttel 
magáért ii| 
űzzön el 

Éri errel 
el inkább 
szemeire, 
spenotom 

S egyutj 
gyök a 
kelleti voll 
tyásuét 
vettem ml 
okozta.

Uazdasj 
tam neki 
jesz.ö tárj 
üzletága !| 
bájukat 
kiadást isi 

S elmúl 
Krisztus 
űzte ki al
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hir. Min

[elpusztul» 
bl értesül 
Iron végéi 
hajót fog* 

f.inos sor.

[ ondása. 
sörüli mi 

immá« 
|a hivata 
zavonulá 
lép visz 

h-t töltött 
r a király 
p mutatja 

Becsből 
stélyt úgy 

év nagy

Piegsa 
sba érke- 
<ban épi- 

|g a király 
ptina her 

Hyppoli 
vt Piegsa 

[í-imor Já- 
|zi püspök, 
fmogattak. 

központi

I
mi szen­

tesülünk, 
nosné is 
a király- 
gásol Iák, 
tói távol 
felemért, 
íra lete- 
rkeznék. 
ét, mely. 
megczá- 
véd kér- 

!, mély­
íti enge- 
•m pedig 
kereske- 
e terv- 

yában az 
nak, 3 a 
iszik azt

tában és 
rajta az 
hozzi is 

változó 
r az id •) 
auszkál- 
koreso- 

fogbatót

o.s. Teg- 
község 
ik és a 

Iák. Mmt 
lyilkosság 
I Turóczi 
lor, volt 
I alatt az 
fejük van 

■rent, ott 
Klárának 
|l> lakása 
[Azt meg 
lián y zik--* 
nyitották 
megyé­

it izottság

csban az 
izlekedés 
lérkocsik 

képes 
|ks kellő

htienos-
irosában

|an gyer- 
ott oly 

Iszony, a

bar-

[ütem. a 
irtokos-

Mv5Z-'-
Bgy kü- 

|< nynyal 
korán 

re nem 
■imát a 

I" szkod - 
Eddig 

• kelle- 
landod

hátam 
•melf-ti 
:ven : e 
hanem 

iin. —
• aloban 

eitern,

.•árost elöntötte. Szá- 
Emberéletben

hoz is 
\z id6 
stlenüi 

lasszó- 
súlyú 

msszo- 
ilyton 
lizum,

kndok 
la va

na:
bú. kóJ.isában az a 
üt-retem nincs a mai

csatorna megrepedt s a viz a v 
. ia mtíCv az összedőlt házak száma.

a‘veszteség. Koca elnök a katasztrófa hírére 
azonnal Cordobába utazott.

— Egy aradi szép leány tragédiája. Mai la- 
unkban megírtuk, hogy Kovács Ida, Kovács János

^rji törvényszéki bírónak szép í.atal leánya, a ki 
", i^t előtt azzal a szándékkal tűnt el szülei házá­
ul hegy öngyilkos lesz, levelet irt Joanovics Sebö- 

. a Kossuth éltetéséért ártatlanul elitéit önkéntes- 
r„. Ez a levél, mely egy kétségbeesett, reményvesz- 
(átl j-uvnek utolsó panasza, élénk világot vet arra a 
, arezra, arra a küzdelemre, a mely a boldogtalan 
e „v szivében vívódott, mielőtt öngyilkossá lett. A 

■ e'env leány meghalt, mert nővérének szomorú pél- 
után nem bízott többé abban az ifjúban, akit 

szive szeretettel vett körül. Ennek a meg- 
r,v Jitö tragédiának az alapoka a mai világ ri- 
; ._.,,gC, a mely az ideálért rajongó szivet esakha- 
,n’r kiábrándítja. Szomorú példa volt a szerencsétlen 
.unv előtt nővérének esete. Kovács János idősebb 

leánya szintén önzetlenül szeretett. Hosszú időn át, 
több mint r.égy évig, várt jegyesére, mig az olyan 
a jí'ioz jutott, hogy egybekelhettek. Keserves volt a 
kiábrándulás, mert a férj jobban szerette anyját, mint 
5t a ki érette mindenét áldozta. Férje nem volt ké- 
^e-; megvédeni a szerető nőt anyja durva tá- 
madúsai ellen. Szondyné e miatt, mint már meg- 
r;. . szüleihez menekült, ott hagyva férjét, a kit iga- 

ü ■vetett. Ez volt Kovács Ida tragédiájában az 
tgV motívum. A másik meg — az ü szintén ideális 
8Ze a mely Joanovics Sebőhoz fűzte. Kovács 
Ida - Joanovics még gyermekkori játszótársak voltak 
„ íz- v'mük erre az időre vezethető vissza. Két éve, 
hogy Joanovics eljött Aradról, de a viszony azért 
elmaradt közöttük. Habár ritkán is, de leveleztek. 
Ke-,.:'.-» Ida nagyon szerette Joanovicsot, rendkívül 

..t. .st gyakorolt rá a szerencsétlen ifjú szenvedése, 
gondolat is gyötörte, hogy igaz 

világban és az a hit temette a 
Maros hullámaiba. A levélben, a melyet Joanovicsnak 
irt. Luc-ut vesz tőle és azt mondja, hogy nővérének 
3 rsa keserítette el anynyira, hogy elhatározta az ün- 
evi k>: s-újot. Egy kis gyűrűt küldött Joanovicsnak és 
kérte, tiogv az o emlékezetére viselje, mert a halál- 
búr. sem szűnik meg szeretni, de nem akar nővérének 
ü -, :a jutni. Viszszaküldte azt az egy pár levelet is, 
a melyet Joanovics irt neki és a mely a fiatal ember­
ről minden emléke volt. Joanovics, mikor a kis cso­
magot átadták neki, azt hitte, hogy talán a kegyelem 
érkezett meg számára, de csakhamar megdöbbenve 
lárta. hogy gyermekkori szerelme búcsúzik tőle. Szá­
nandó sors a szegény szülőké, a kik most kétségbe­
esve siratják szeretett gyermeküket.

— A gyilkos nihilista. Parisból Írják, hogy Pad- 
levízki azalatt a pár hét alatt, melyet a gyilkosság 
urán meg Parisban töltött, az ott élő oroszok szindi­
kátusától kapott pénzen fedezte költségeit, sőt ugyanez 
a szindikátus öltöztette fel Padlevszkit szökése alkal­
mából. Ezerkétszáz frank gyűlt egybe s ebből három­
száz frank maradékot akkor adtak át Padlevszkinek, 
mikor már a külföldön volt. Ferroul szocziálisia kép- 
v,-el<. a Temps egyik munkatársa előtt a következő 
ni atkozatot tette: Néhány nappal Szel iv érsz to v meg- 
g.dkolása után Bandin kollegám azt közölte velem, 
hogy Padlevszki nem hagyta el Párisi, s hajlandó 
volnál-e segítségére lenni, hogy neki biztos men- 
helyet találjunk. En habozás nélkül igennel válaszol­
tam. Elkövettünk mindent, hogy Padlevszkit a rend­
őri kutatás elöl biztosítsuk. Föl is vettem egy la­
kást s erről értesítettem Bándint. Megegyeztünk, hogy 
esti tiz órakor egyik boulevardon átvesszük Padlevszkit. 
Mi a kitűzött helyen meg is jelentünk, azonban Pad­
levszkit nem hozták el. Egy előttünk ismeretlen em­
ber jelentette nekünk, hogy Padlevszki biztosságban 
van. Ekkor jutott tudniillik Gregoireék lakására. — 
Egy mai keletű párisi távirat arról értesít, hogy a la­
puk jelentése szerint Mendelsohn, a kinek a kiutasí­
tása már el volt határozva, tegnap este Londonba 
utazott. Milleraud képviselő a kiutasítás miatt inter- 
pellácziót szándékozik a kormányhoz intézni. — A 
«Journal (les Debuts»-nak azt Írják Gcnfbül, hogy 
az a Padlewski, akit Labruyére megszöktetett, bizo­
nyára valami ál-Padlewski volt. Csalhatatlan bizonyí­
tékok vannak arra nézve, hogy Padlewski deczembor 
3-án már nem volt Párisban. Ezeken a napokon Lon­

donban már tudtak szökéséről, megérkezéséről és 
arról, hogy hol rejtőzik. Lehet, hogy Labruyére Pad­
lewski helyett jóhiszemüleg egy másik nihilistát szök­
tetett meg, akinek szintén oka volt arra, hogy a rend­
őrség elöl elmeneküljön. Padlewski, akit a párisi rend­
őrség jól ismert, egyáltalában nem nézett ki gentle­
mannek.

— A pozsonyi Ferenoz József-hid felavatására a 
király dcez. 30-án érkezik a koronázó varosba. Mint 
táviratban jelentik, a városi képviselőtestület ma 
rendkívüli közgyűlést tartott, a melyen felolvasták a 
király odaérkezése alkalmára összeállított program- 
mot. E szerint ő felsége e hó 30-án órakor indul 
el Becsből és 9 órakor érkezik Pozsonyba. A pálya­
házból a király Frigyes főherczeghez hajtat. Jll óra­
kor indulás az uj hídhoz, a melynek sorompója előtt 
valamennyi jelenlevő miniszter, a városi hatóságok 
fejei, a városi képviselet stb. fogadják a királyt. Ba­
ross Gábor kereskedelmi miniszter ezután bemutatja 
a hídépítő vállalkozót és a felügyelettel megbízott 
állami hivatalnokokat, azután átsétálnak a hídon. Ö 
felsége innét a füherezogi szállásra tér vissza, fogadja 
a küldöttségeket, majd megszemléli a koronázási szé­
kesegyházat, a vöröskereszt-egylet fiókját és a kadet- 
iskolát. Délután 4 órakor ü felsége visszautazik 
Becsbe.

— Nagy viliav. Az éjjel mint egy Touloni 
távirat értesít, ott nagy vihar dühöngött. Egy fran- 
czia brigg elsülvedt s a kapitány és négy matróz 
a tengerbe fűlt.

— Klelklott vasúti vonat. Párisból táviratozzék, 
hogy a cambri-ca'.cani vasútvonalon eg- személyvo­
nat kisiklott. Az utasok közül liannin.cz megsebesült.

— Bócs éa Bruck közt a telefonösszeköttetés ez 
idő szerint megszakadt, mert a huzalnak valahol baja 
esett.

— Leozke egy román agitátornak. Popu Tróján 
román izgató, mint tudjuk — most a szegedi börtön­
ben van fogva. Mint a Sz. N. írja, pár nap előtt Hat- 
zinger börtönigazgató fölszólította, hogy ha akar, ve­
gyen részt a vallása szerint való istentiszteletben. Az 
«elnyomóit» románok szabaditója bámulva látta, hogy 
a csillagbüríönben a románok a saját nyelvükön és 
saját imatermükben dicsérhetik az istent. Istentiszte­
let közben odalépett Jevrics György lelkészhez és meg­
kérte, hadd olvassa ö el az epistolát. Jevrics megen­
gedte ezt és később megkérdezte tőle, hogy kicsoda. 
Midőn megtudta, hogy a hires román agitátorral áll 
szemközt, végig nézett rajta és igy szólt: — Látja az 
ur, Szegeden sem tesznek különbséget a románok meg 
a magyarok között. És még valamit mondott neki 
szemrehányó hangon románul, mire az izgató szégye­
nében elvörösödött.

— Olajfestmény ktállltán. Fixier M. karácsonyi 
olaj festmény kiállítása ezidü szerint Váczi-utcza 25. 
szám, ma nagy tiszteletben részesült. Ugyanis Hohen­
lohe herczeg tisztelte meg látogatásával, mely alka­
lommal igen dicséröleg nyilatkozott a pompás berende­
zés fölött és némi bevásárlásokat"is tuti.

— Vadállatok emboralakban. A «Keszthely» 
igazán borzalmas esetet ir le legutóbbi számában. Oly 
szörnyű bérgyilkosságról van szó, melynek elkövetői 
csak a legiomlottabb emberek lehettek. Az eset, a 
mint az idézett lap Írja, igy történt: E hó 8-án dél­
után Bajzik József udvarnoki lakos János fiával és 
Farkas Ferencz s Fincza Vendel szintén udvarnoki 
lakosokkal kiment pinezéjébe s ez utóbb nevezetteket 
3—3 forint jutalommal rávette, hogy Kulcsár János 
kovácsot, kinek ö 80 krjával adósa volt, s a ki ezért 
a patkolás végett hozzá küldött csizmákat a tartozás 
kiegyenlítéséig nem adta vissza : este teljesen dara­
bokra metéljék. Hazamonvén a hegyről, a Hamburger 
M. korcsmájába mentek, mert remélték, hogy a «szur­
kost» (mint ölt nevezek) ott fogják találni. Várakozá­
sukban nem is csalatkoztak, mert Kulcsár F. kovács 
csakugyan ott beszélgetett néhány borozó társával, 
kik közül egy Horváth. József nevű, a közéjük tele­
pedő Bajzik Józseffel beszédbe eredvén, valamiért 
szemrehányásokat tett neki. Ez csak olaj volt a 
tűzre. Hamburger M. korcsmáros látta, hogy nagy 
verekedés van készülőben, amúgy is 9 óra lévén, fel­
szólította vendégeit a távozásra. A korcsmából elő­
ször a felbérelt orgyilkosok mentek ki s midőn Baj­
zik káromkodva kérdő tőlük «készen vagytok-o ? fi­
zessünk meg hát nekik», akkor már a kilépő Horváth 
J.-nek estek késekkel, botokkal, karókkal, s a _ sötét­
ben annyira összcszurdalták, hogy életéhez máig is 
alig van remény. Abban a hitben hagyták az udva­
ron, hogy «ennek a kutyának úgyis vége van», az­
után visszamentek a «szurkosért». Ekkor lépett ki a 
korcsmából Kovács Gyula, egy szegény özvegy anyá­
nak egyetlen kenyérkeresö lia, ki csupán fél liter

bort inni vetődött oda. Az emberi formából kivetkő­
zött fenevadak most ennek a szerencsétlen fiatal em­
bernek estek, mondván: «ez is ószegi (a falu végen 
lakó) a kutya! üssük!» s annyira összeszurkáltak, 
hogy azon a helyen kilehelé a lelkét. Összetett kéz­
zel könyörgőtt gyilkosainak «ne bántsatok! hisz 
úgyis végem van», de szavai süket füleknek, s ti ­
szait vadállatoknak hangzottak, kik nem hagylak ott, 
mig életétől meg nem foszták. Hamburger M. korcsmáros 
ez idő alatt az ajtókat bezárta s Kulcsár J. kovácsot 
(ki 5 kiskorú gyermek atyja) az utezára nvi u bolt 
ajtaján valahogy kibocsájtván, elrejtőzött. Ekkor a 
hiénák a ház felgyuj tusával fenyegetödzve követeltek a 
«szurkos» kiadását; s mivelhogy a korcsmáros elbújt, 
ablakait rámástól beverték, s az ajtaját fejszevei te­
szegették be. Mikor ez megtörtént, berohantak s mert 
sem a «szurkos»-!, sem a «zsidót» nem tudtak meg­
találni, neki estek az ott pihenő Ferenczi Ferencznek 
s a szintén jelen volt Fekete József jankaliázi ura­
dalmi kanásznak s ezeket verték s szurkálták agyon, 
olv annyira, hogy mély sebekkel terhelve elet- 
halál közt rogytak össze. Az egész falu népe a sutét 
éjben távolról rémülettel s borzadálylyal nezte az 
ablak világosság mellett látszó rémes jelenetet s mi­
dőn a község biráját is, a ki közéjük akart menni, 
késsel kergették el: nem volt többé senkinek kedve 
küzibük menni, nehogy a sötétben életével lakó jón, 
vagy esetleg a gazok miatt tán a börtönbe kerüljön. 
Az első izben összevert Horváth József az által menthete 
meg életét, hogy az udvarból, midőn a gyilkosok magára 
hagyták, a hátsó lakos ajtajához vonzolta összeroncsolt 
testét 8 a lakosnak, a ki eleinte nem merte beeresztem, 
40 frtot Ígért, ha becreszti. Ez az Ígéret megtette ha­
tását, s igy a gyilkosok Horváthot már nem találták 
az udvarban. Többen is kaptak még ezeken kívül küny- 
nyebb sebeket. A jómadarak másnap korán reggel 
elmentek Szí. Gróthra a járás orvoshoz, hogy sebei­
ket megvizsgáltassák. Még ök akartak panaszra menni, 
csakhogy a községi biró túl járt az eszükön, mert ö 
is kora reggel tudomására juttatta a véres eseményt 
a főszolgabírói hivatalnak s igy az idejében értesített 
esendörörmesler az orvos lakásán a kút gyilkost lotav- 
tóztutta s Udvarnolcra kisérte. Útközben a kísérő 
csendőr elöl menekülni akartak, de midőn ez töltött 
fegyverét emelé rájuk, mégis jobbnak gondolták cl nem 
szaladni. Vallatás közben eleinte mindent tagaglak, 
de midőn látták, hogy vége a szabadulás reményének, 
bevallottak mindent, azt is, hogy Bajzik József huj ló­
gatta s 3-3 írttal fölbérelte őket. Farkas ferencz 
hakter is lévén Udvarnokon. ugyancsak jeles süt ki­
váló őre vala az éjjeli csend- és rendnek. Mind a négy 
jómadár átadatott az igazságszolgáltatásnak.

— ÜJabb színházt tűz Béosbon. Bécsböl jelentik 
táviratban hogy a «Deutsches Volkstheater»-ben ma 
előadás közben egy villamos lámpa szétpattanása kö­
vetkeztében égési szag keletkezett. A közönség a kijá­
ratok felé sietett. Az igazgató megnyugtató nyilatko­
zatára az izgalom lecsillapult s az előadást folytatták. 
Stefánia özvegy trónörökösné nyugodtan páholyában 
maradt.

_ Öngyilkosságok a vidéken. Kis-Oroszkán e hó
3-én reggel Mészáros Imre nagy-sallói közcsendört 
szivén lőve találták. Minden jel arra mutat, hogy ön­
gyilkosságot követett el. Még 6-án kellett volna az 
ipolvsághi örparancsnoknál jelentkeznie, hogy a kisza­
bott' büntetést kiállja. Valószínű, hogy a büntetéstől 
való félelem kergette a halálba. — Hajnóczy József, 
özv. gtöf Vécseyné f.-gyarmati uradalmában alkalma­
zott gazdasági írnok e hó 14-én hajnalban önkezével 
vetett véget életének. Egy 9 milimétercs revolverrel 
halántékon lőtte magát, s mire orvosi segély érkezett, 
meghalt. Tettének oka ismeretlen.

— Uj vidéki lap. Szogzárdon Tolnavármegye 
czimmul vogyestartalmu politikai hetilap indult meg 
dr. Leopold Kornél ügyvéd kiadásában és szerkeszté­
sében. A hozzánk beküldött mutatványszám igen élénk 
és gazdag tartalmú; a lap programmja azt ígéri, hogy 
a (i7-es közjogi alapon az igazi szabadelvüségnek lesz 
mindenben szószólója.

— Parnell és a nők. Az ir nők nem egyformán 
ítélik meg l’arnellt, a most folyó politikai pártküzdel­
mekben. Egy kilkennyi asszony igy kiáltott fel Farncll 
megjelenésekor : «Éljen Parnell! Ilyen férfi kell ne­
künk. Volna csak az asszonyoknak szavazati ioga, 
biztosak volnánk a győzelem felül.» Száz más asszony 
pedig a kővetkező nyilatkozatot tette közzé : «Büszkék 
vagyunk arra, hogy megragadhatjuk az alkalmat, hogy 
elmondiuk az ir nők véleményét Parnell felül. Büsz­
kék vagyunk arn, hogy a kilkennyi kerületnek jusson 
a szerencse, hogy megüzenje a harezot Parnellnek, ki 
a rendszeres hazúdozás hosszú évei után végre le van 
álezázva az egész világ előtt. Szerencsétlen Írország 1 
melyet a csapások csak kedvesebbekké tesznek szi­
veink előtt. Fájdalom annak kellett megtörténni, hogy 
a legnagyobb sebet maga ejtse magán. Minden szen­

vedései közt érintetlen maradt tündöklő koronájának 
csillaga: leányainak tisztasága, a családi kötelé­

kek szentsége. E csillagát hazánknak akarja niost e - 
homályosam ön, szívtelen zsarnok, a vélemények el-. 
nyomója, a családi tűzhely megbecstelenítője, barátjá­
nak árulója. Az nem lehet, hogy ön maradjon tovább 
is pártunk, hazánk vezére. Nem. ezerszer nem. Inkább 
a halálos ellenség üljön nyakunkba, inkább a rabszol­
gaság, inkább a halál érjen minket, semhogy az ön 
zászlóját kövessék, az önét, kit az imént meg omlásig 
szerettünk, de a ki most mcgbecstelenitve bukott el.»

— Tífusz Szabadkán. Azt a meglepő hírt olvas­
suk a délvidéki lapokban, hogy a szabadkai tanítónő- 
képezdében a tífusz járványos. A képezd, ben volt vi­
déki növendékek tegnapelőtt valamennyien hazamen­
tek s csakis a nagyon távol lakók maradtak. A veszé­
lyes betegség egy növendéket már a sírba vitt s kettő 
közülük most is halálán van. Az intézetet ennek kö­
vetkeztében 15 napra bezárták. Azok a növendékek, 
akik nem mehettek haza, egyelőre magánházakba köl­
töznek. ,

_ Furcsa orvosi honorárium. Furcsán akarta
kifizetni Sülé József p.-szt.-tornyai tanyai ember dr. 
Chrenka Dániel bánfalvi orvost, a kit lebetegedő fele­
ségéhez hivott, mert a búba kijelentette, hogy orvosra 
van szükség. Az orvos, hogy az anyát megmentse, 
kénytelen volt műtéttel beavatkozni s igy venni cl a 
gyermeket. Mikor a műtét után azt mondta, hogy 
nem állhat jót az anya életéért, Sülé József halálos 
elkeseredésében késsel ment neki s le akarta szúrni 
öt is, a bábát is. A megtámadottak alig tudtak me­
nekülni. Az orvos igy is megsebesült. Süléné még az 
éj folyamán meghalt.

— Fellázadt hajtők. Iíorneuburgban bch. tőld- 
birtokos ezelőtt rendesen a foglalkozás nélkül le\ö 
munkásokat fogadta volt meg hajlókul, de egy pár ev 
óta jutott eszébe, hogy r dologházbeli foglyok is nagyon 
jól elvégezhetik ezt, esetleg sokkal kevesebb díjért. A 
munkások, akik a hajtóvadászatokat megszokták kere- 
setforrásul tekinteni, nagyon boszankodtak c miatt. 
Pár nap előtt Seb. megint rendezett egy hajtó vadá­
szatot, melyre most is a dologházból vitte a hajlónak 
való embereket. Ez annyira felbőszítette a régi hajtó­
kát, hogy késsel s bicskával mentek neki a földesurnak, 
aki csak nagynehezen tudott tőlük menekülni. A ko- 
lomposokat elfogták.

— Budapesti helyi közlekedés. A budapesti köz­
úti vaspálya szerdán, karácsony estéjén, mikor szín­
házi előadások nem lesznek, forgalmát a rendesnél 
egy órával előbb szünteti meg, hogy a forgalmi 
személyzet családja körében lökhesse a karácsony 
estét. ..

— Időjárás Budapesten. Ma is egész nap ködös, 
nedves idő volt: a luimérsék reggeli 7 órakor 
—7.G fok, a légnyomás 773 mm. Gyenge délnyugati 
szél mellett a levegő nem hült le túlságosan s körül­
belül a tegnapi niveaun maradt, midőn a hömérsék 
maximuma 0 fok, minimuma — 10 fok volt.

— Rövid hírek. Vésztőn Kiss B. Mihály 
tekintélyes fiatal polgár, a köti pusztán menet fegy­
verét a'kocsi ülés alól ki akarta huzni, de a fegy­
ver elsült és a golyó Kisst gyomrán találta. Mire 
haza vitték, meghalt. — Baja közelében egy 1000 
mmázsa búzával terhelt hajó a Dunán elsüllyedi. A 
rakomány biztosítva volt. — Hosszú tel kén Reu 
Juon Rafila, egy fejszével agyonütötte fiatal felesé­
gét, mert egy legény karjaiban találta. — Sobor- 
sinnál a Maros rohamosan árad. A jég megin- 
pult. A zsilipeket most egész éjjen át őrzik. — 
Becsben Kon rúd Emma, egy tekintélyes kereskedő­
nek leánya, tegnap valószínűleg hirtelen támadt 
elmezavarában leugrott egy ház harmadik emeleté­
ről és meghalt. Semmi különös cicát nem tudják 
annak, hogy miért lett öngyilkossá.

— Egy petróleumgyár veszedelme. A Borg 
Adolf és társa külső suroksári-uli petróleumgyárát 
elpusztulással fenyegette az a szerencsétlenség, mely 
ma délelőtt 11 órakor ütött ki várallanal a gyár ka­
zánháziban. Három nagy kazán van itt félig a falba 
építve s mind a háromban petróleumot, illetőleg naftát 
szoktak hevíteni. A mondott időben a középső és 
legnagyobb kazánban — valószínűleg tulhevités és 
hirtelen repedés következtében — meggyűlt a kő­
olaj és borzasztó erűvel okádta a lángokat. 
A kazán tetején épen akkor két kőműves ül­
dögélt. A boldogtalanok nagyon átfáztak künn 
a nagy hidegben s melegedni jöttök a kazánházba. 
Mikor a kazán kigyulladt, menekülni akartak, de a 
kicsapó intenzív láng egyiknek a kezét és karját, a 
másiknak mellét és egész felső részét összeégette. Mi­
kor a tűzoltóságnak négy őrsége a tűzoltóparancsnok

naponta ismét- 
Ugy kezdtem 
én statáriumot

dogmákkal 
rögtön ko- 
kimondtam.

őrültségben

lami újabb eledelt kértem már, a 
lődni látszott, puritán ebédemhez, 
járni, mint Innep nevű lakóm. De 
rendeztem.

Gazdasszonyomat beczitálva lelkére beszéltem 
előbb, hogy én magamat biblia nélkül is becsületes, 
sót túlságos erényes embernek tartom: hogy em­
bertársaimat talán jobban szeretem, mint a biblia 
regi patriarkhái. S hogy csak azt várom, egyetlen 
vidéken lakó húgom, ha gvermekeit elhelyezte, kész 
lesz-e hozzám jönni gazdasszonyomnak.mértén szent 
mondásokból nern élek. ne kom jó táplálék kell, 
s ha nem érez magában elég erői lemondani szent 
'ajongásáról. jobb lesz elválnunk.

Gazdasszonyom, ki valamely vallásos 
fűszerezett dikezióha akart kezdeni, 
nyékre fakadt, a mint az elválás szót 
De en nem tágítottam :

— Mert maga valóságos csöndes 
szenved, ha azt hiszi, hogy ha nem eszik, de min­
den krajezárunkat szent könyvekre prédálja, hat 
akkor kedves istennek 1 Sőt azt hiszi, hogy égbe 
jut. Holott, ha jó erős leveséből jóllakva, pár kanál­
lal a szegénynek nyújt, kedvesebb kötelességei 
te jeit, mint ha szernforgatva olvassa e régi törté­
neteket. S hozzá a böjt magát is, engemet is meg­
rongál testileg. De mondja meg, az is énre ké­
rem, hogy magát, ki oly józan és majdnem anyain 
volt nekem, ki forgatta igy k, a saját valóságából.?

A szegény öreg .sirt. — Miklós urli. még mindig 
ur voltam neki rosszul tettem, mikor magát is 
erőnek erejével a bibliaterjesztő szent társulatunk 
h véve akarám nevelni. Jót akartam! Mert ah I )‘>1 
i ,u a szent könyv! A gyertyát ne rejtsétek a véka 
aiu. hadd. világítson! S én az én hitem mé­
cset nagyonis merészen lobogtattam, azt hívén 
-naiza is' kedvet kap a fényesség bírására!

D * magamba vonniuk ezentúl ! Nem terhelem 
=«•"* 1 .Hói u.„n vnllásos tanácsokkal. Megelégszem 
rjiav.u rt imádkozni éjjel-nappal— mindig : Csuk nu 
U:z ,ii el

un erre azt mondtam neki 8” Men. bogv oltsa
cl inkább azt a méu.-et s tegye lel azt az okirat a

, _ .......... .. -.11»:»•zeniéire, meryen nem a műi»«» -
spenotum leveleit tudja csuk megválogatni.

5 egyúttal megmagyaráztam neki, hogy én va- 
gyok u hibás, én okoztam neki e bajt, mert ki 
kellett vuina dobnom özvegy Kabházy Rab Má­
tyásnál bibliádtól, kitől csupa álhumnnizmuaból 
vettem meg azokat a bibliákat, mely romlásunkat 
okozta.

Gazdasszonyom befogta a füleit. De én be akar­
tam neki bizonyítani, hogy ez az egész bibiinter- 
jesztő társaság ismét az angolok egrik jövedelmező 
üzletága ! M- rt ha fanatikus híveket nyernek, bib­
liájukat minden európai nyelven nyomatva, e'-.ev 
kiadást is eladnak.

b elmagyaráztam szegény üregemnek, hogy Jézus- 
"xrL-ztus épen a farizeusokat, írástudó papokat 
űzte ki a templomából, s tetteivel igyekezett példát

adni a szereidre, melynek vallását hirdette. S be- 
bizonyitám szegény öregemnek azt is, hogy a fana­
tikus emberek nem csak nem szeretik embertár­
saikat, hanem megvetik, ha nem épen oly rajongó 
bolondok, mint ök maguk! S hozzá a látliatlan 
isten iránt való nagy szerelmük oly extázisba hozza 
őket, hogy nem látva meg barátaik, szeretteik ba­
jait. részvétlenül mennek el ezek mellett, nein se­
gítve valódi bajaikon, legfőlebb egy bibliát nyomva 
balzsamul sebeikie! — Kasztokat alakítanak a 
maguk forma, hivő, szentes bolondokból: és meg­
bélyegzettnek nyilvánítanak mindenkit, ki nem tar­
tozik hozzájuk! Hogy ez nem lehet kedves istennek, 
azt nekem, ki magam is isteniélő, jó ember va­
gyok : elhiheti! végzem he szavaimat, megölelve a 
siró asszonyt.

Azt hittem, meggyőztem ! Nagyot csalódtam. Csu­
pán az leit eredménye beszédemnek, hogy ételeim 
a régen nélkülözött jóféle fogásokból állottak. Maga 
fa őzünő — böjtolt. Sőt többet tett, folyton imád­
kozott, mig én kedvencz ételeimet ettem, úgy, 
hogy igazán mondom, majd torkomon akadt min­
den falat.

Iszonyun bnszankodtnm! Süt nem tagadom, 
káromkodtam is' S hu levesem néha sólnlan volt, 
nem restellem :;it kérdezni tőle, melyik templom 
szenteltvizével eresztette töl, hogy megtérésre bnho- 
názzon. Ö hallgatva tűrt. Azt hiszem, már azon 
a fokán volt a vallási őrjöngésnek, hogy tüskét üt- 
hettcin volna mind a tiz körme alá, t meg se 
szisszent volna !

Komolyan aggódtam érette! 0 észrevette, hogy 
részvéttel es haraggal vegyest szánalommal néztem, 
és arra kért, szidjam, bántsam, ha ö a kötelessé­
geit nem teljesíti, nvrl ez neki élvezet !

Láuc/hordtúL! Már a «vén banya !n titulus is 
ajkaimon volt, de türtőztettem magainat 3 kezdtem 
valami radikális kúráról gondolkozni.

Megvan! Bemegyek szomszvdnérnhoz! Szemére
touöa.m... •».».. • ,'"1 .................* *bJ
gazda -/onyomat, s ha iu.-.- ükcége», felmondok 
neki, Elüldözöm a házamból s átmentem hát a 
szomszédilöm lakásába !

Csengettem! El voltam határozva még gorom- 
héskodlli IS. V.s::.u»,tu.- ö. . ».,>"/ ÍgpO szép S7(ihn 
leány nyitott ajtót, ki muao;yogvß kért, hogy wr 
jak, meri nagyságos asszonya épen délutáni hála- 
imáját mondja el barátnőivel.

—. Nem láthatnám én c csudálatos imádkozást ? 
kérdem a rzoVacziczustól, öt forintot nyomva a 
markába. A rzobuieány örömmel rikoltott fel a* aján­
dékra és pajzánul mosolyogv mondá, hogy ör­
vend. hogy vulubára egy józan úriembert is lat ide 
belépni, ki azt is tudja, hogy a cselédnek ajándék 
gyanánt pénzt szokás adni, nem pedig szent köny­
veket. A ládája tele van velők, mind jutáimul 
kapta az idejáró bibliatcstvérektöl.

__ No! nagyságos uram 1 mondá tovább a szép
szobaiam-, elvezetem én most oda. hol jól tog 
lútui, s a hol magul nem látták. Onnét szoktam én

is nézni őket, ha engem is be nem rendelnek tér­
den csúszkálni! De azután ne nevessen ám han­
gosan, mert kisül, hogy odavezettem, s engemet 
elcsapnak 1 Vedig azért szeretek itt szolgálni, mert 
a kisasszony még sem roszszivü !

Sok kerülgetés után bevezetett a hálófülkébe, 
melynek függönyeit üsszetüzdeltc. Nehéz függönyök 
voltak ezek.

A szoba padlóján vastag szőnyeg volt. A szobá­
ban azonban u szőnyegeket mind felguritották egy 
halomba, s ez is védte búvóhelyemet, mert épen a 
függöny előtt halmozódtak össze. Rátérdcltelett a 
szobaleány s széthúzva kissé a függönyt, azt súgta :

— No, tessék kinézni, — s elment.
En kukucskáltam kifelé. Szent Kleofás! Ennyi 

vén asszonyt még nem láttam egy rakáson, özv. 
Rabházy Hah Mátyásnő a zsurját tartotta! Össze 
volt nálaj gyűlve, minden vén ajak tulajdonosnöje, 
melynek szelei már nem pirosak, csak fullánkosak, 
s melyeket csókolni még sötétben is penitenczia 
lenne! S milyen csnnyák voltak ! Mormogtak fel­
hangon egy imát. No, gondoláin! most kezdődik a 
szem forgat ás !

Nem írom le a részleteket. Csak azt emelem ki, 
hogy a háziasszony vezetése alatt énértem is 
imádkoztak, mint a ki egy jámbor lelket zsarno­
koskodva kínozok. Imádkoztak, hogy megtérjek s 
legyek az ö hívők.

Folyt az ima, duruzsmolás s én is már imád­
kozni kezdtem, hogy az a kis szobnloánv bejöjjön 
s kivezessen szerencsésen, — mert izzadtam a 
melegtől s szomjuhuztnm is. E perezben, mintegy 
végszóra jelent meg n hátnmm ögült, a mint n sö­
tétben kivehettem, megmentőm. Én lassan fölemel­
kedtem, s hálától eltelve, hogy e fullasztó légkör­
ből kimonekedtem, átkaroltam és megcsókoltam.

Az alak ölelésemre nagyot kiáltott' S rámdőlve 
elkezdett kiabálni:

— Mama! engem megczókolt egy férli! Szcgilszég.
JEVJ.’tnMna kövstk»zikö

IZ Tí'ílf/fl1 t-lntt Wl'/I llv» */ lonnHi""
sokszor tolt szó a «üymnot» nevű franczia hajú­
ról. mely arra a czélra készült, hogy a tenger vi­
zének mélyében járjon, a hullámok alatt. Német 
ten.,k i. ,.»1 sült kísérletnek állították az egészet. 
Eg- 'ingói = raklap, az «Army és Navy Clazettaa 
eg\ ik közelebbi számában azonban azt írja, hogy a 
iiiymnot» jól teljesíti feladatát, s nem régiben is 
azt a íeLviaiot oldotta meg, hogy torpedó naszádok 
úlial szorosan elzárt kikötőből akadály nélkül kiju­
tott és oda ismét visszatért. Ugyanis: a meghatá­
rozott órúlum a kikötőből annak kis bejáratánál tá- 
vcíuii onnan kiérve a tenger szine alá merült, 
egy darabig láthatatlan volt, mely idő alatt a zúr- 
iátun áthatolt, s ennek körén kívül a tengerszin 
fülé emelkedett annyira, hogy álló helyének megál­
lapításához szükséges észleltekre alkalmat nyújt­
son ezután ismét alámerült és a kikötő nagy be­
járata felé hatolt. Ez alkalommal a záró torpedó

naszádok cgvike alatt elsikolván, cgv pillanatra 
észrevették ugyan — de nem oly határozottsággal, 
hogy üldözőbe lett volna vehető.

PL A hármasszövetség hadereje. A német 
parlament katonai bizottságának előadója követ­
kező nyilatkozatot terjesztett a kormány elé: Az 
orosz haderő háborúban az lŐSU-iki mozgósítási 
terv szerint 2.579,000embert, Németország 2.800,000 
egész 2.900,000 embert állíthat a hareztérre. A szö­
vetségesek és pedig Ausztria-Mogyarország 1.150,000, 
Olaszország 1.090.000 embert s igy a szövetsége­
sek együttvéve 5.140,000 ember lelett rendelkeznek 
háború idején. Ezek ellen Oroszország 2.579.000, 
Franeziaország 3.226.000, tehát összesen 5.805,000 
emberrel hir s igy együtt kereken 660,000 katoná­
val erősebbek a hármas-szövetségnél.

*
PL Hot van és mióta polgári házasság ? 

A képviselőház legutóbbi költségvetési tárgyalásai 
alatt ismét sokszor emlegették a polgári házassá­
got. Érdemes tehát összeállítani, hogy hol és mióta 
van polgári házasság ? Hollandiában és Ntjugat- 
friesiamlban már háromszáz év elölt, 1580. ápri­
lis 1-én hozatott he a fakultatív polgári házasság; 
mégis, közel kélszázhuminez évet magába foglaló 
időszak volt szükséges arra, hogy századunk ele­
jén egész Németalföldön a kötelező polgári házas­
ság, törvény utján életbe lépjen. Angliában igaz, a 
kötelező polgári házasság szintén korán — 1653. 
auguszlus 24-én — és minden hosszadalmas előz­
mények nélkül, emelkedett törvényerőre. De a za­
jos forradalmi napokban kivívott szabadalom nem 
volt hosszú életű, mert 1753-ban olyanná vált a 
helyzet, hogy a kalholikusok és dissidensek kény­
szerítve voltak a házasságokat anglikán papok előtt 
kötni. Csak 1836-ban, jelesül Bussel lord indítványa 
és Peel Róbert fáradozása következtében sikerült 
megint az angolok számára a fakultativ pol­
gári házasságot törvényes utón behozni. A 

I kamuiikus s" megöl-
I nM-- L3rü!ni. -tyker. r.yer‘. te'.eir.c"
J mvgkönr.'- 'vst: hogy az oltani klérus és kormány, 
I ámbár n tridenti zsinat határozatai alapján a há- 
I zasságot széni ségnek ismerték el, kijelentette, hogy 

a házasulandóknak kinyilvánított házasságkötés! 
szándékuk — konsensus matrimonialis — oly szer­
ződést képez, mely csak a kath pap megáldása kö­
vetkeztében válik szentséggé. Mindazonáltal a nagy 
franczia forradalom volt az, mely 1792. szeptember 
20-án szerzett először érvényt a tannak, hogy a 
házasság megkötését általában az állom kezébe kell 
adni az egyház helyett. Németországban, hol mint 
protestáns államban Rómának meglehetősen csak 
másodrendű bel olyasa van és a házassági kötelem 
túlvilág! érvénynyel egyházilag nem bir, a kötelező 
polgári házasságot csak 1876. január 1-én hirdették 
ki. Végül a katholikus Olaszországban 1866. ja­
nuár 1-én, Spanyolországban pedig 1882-ben lépett 
életbe a kötelező polgári házasság.

vnzérlete mellett a helyszínére ért, fenyegetve volt 
már a másik két kazán s az egész gyártelep. A tűz-' 
oltók a [gözfecskcndovel kezdtek locsolni a kazánház 
tetejét és a két szomszédos kazánt, az égő kazánból le* 
vezették a kőolajat, leszedték a felső elvezető csöve» 
kot s az igy támadt nyílásokon homokot szórtak a lán­
goló kazánba. így aztán másfél órai nehéz munka 
után eloltották a tüzet. Valóságos szerencse, hogy 
kazánrobbanás nem történt, mert az végzetes vesze­
delembe sodorhatta volna az egész gyártelepet. A 
kár igy is jelentékeny. A tűz színhelyűié a mentők 
is kivonultak. Ök nyújtották az első segélyt a sérül­
teknek, a kik közül László József révkomáromi szü­
letésű, 33 éves kőműves a kezén, Móhács Antal hars- 
megyei születésű, 32 éves*kümüvcs pedig a mellén sé­
rült meg. Mindakettö az iillüi-uti uj kórházban fekszik. 
Móhács sérülései halálosok. — Megemlítjük, hogy a 
Berg-fele gyárban tavaly és 1888-ban is volt tüzeset.

— Apró tüzek. A petróleumgyári nagyobb tűzön 
kívül négy apróbb tüzeset fordult elő tegnap este óta 
a fővárosban. A közraktárak irodahelyiségének pinczé- 
jében ma reggel 47 órakor a tüzelüfa ismeretlen ok­
ból meggyül a dl. A tüzet a IX. őrség eloltotta. — A 
Lipót-körut 21. számú házban az éjjel szobai uz tá­
madt, melyet az V. őrség lokalizált. — A kőbányai 
göztéglagyárban ma délelőtt az egyik keménybe be­
épített gerenda tüzet fogott s a padlás *-<:ni kezdett.
A X. őrség néhány perez alatt meggátolta a tűz to­
vaterjedését. — A bálvány-uleza 19. sz. a. ház 
fáspinezéjébon ma déli 12 órakor az ott felhalmozott 
szalma egy leni feledett égő gyertyától mcggyuladt, 
de a tüzet csirájában elfojtották.

— Gyilkos széngöz. Az évnek ebben a szakában, 
a mikor a n.gy hideg u szegény népet is fokozott tü­
zelésre kényszeríti, a legtöbb áldozatot követel a szén- 
gőz. Az éjjel is két embert ölt meg, egyet pedig kö­
zel vitt a halálhoz. A Szondy-uteza 63. szám alatt 
épüla házban Válig József éjjeli őr IJszi Anna nevű 
22 éves feleségével az építési irodában húzta meg 
magát az este, mert szellös szobájukban igen nagy 
volt a hideg. Az irodában levő kályha füstölt, Válig 
tehát ugv segített a bajon, hogy lehozott az emelet­
ről két szénkemenezót, a mivel odafenn a nedves fa­
lakat szoktak szárítani. Délután négy óra felé az ud­
varon megrakta szénnel a kemenezéket s este, mikor 
a szón parázsig égett, mind a kettőt bevitte az iro­
dába. Nyolcz óra tájban meglátogatta Váligékat Ma- 
sura József napszámos, ki távoli rokona volt az 
asszonynak. Vesztére éjszakára is ott maradt náluk. 
Kiloncz óra tájban mind a hárman le is feküdtek. Ma 
reggel hét óra tájban feltűnt a pallérnak, hogy Váli­
gák nem mutatkoznak, s hogy az iroda belülről zárva 
van. Zörgetett az ajtón, s mert választ nem kapott, 
kőművesekkel betörette az iroda oldalfalát. Ekkor már 
Vúligné és Masura nem volt az élük közt. Csak Válig 
élt még s él most is a kórházban, de az orvosok nem 
bíznak hozzá, hogy megmaradjon. A két halottat hol­
nap hnnczolják föl a törvényszék orvosai.

= öngyilkos kísérlet a kórházban. A budai 
szent János kórházban öngyilkos kísérletet követett el 
ma déltájban Folt Mihály ercsii születésű 51 
éves napszámos, kit október 29-ikón vettek fel 
gerinczvelö sorvadással. Déli 12 és 1 óra közt, 
felhasználva az ápolónő távoliétól, a vele egy 
szobában, a mellette levő ágyon fekvő Vajda István­
tól kölcsönkérte a borotváját s néhány perez múlva a 
kórház egy félreeső helyiségében elvágta vele nyakát 
és balkezének ereit. A kórház alkalmazottai félhollan 
vitték vissza ágyába. Levelet találtak nála, melyben 
azt írja, hogy régóta készül az öngyilkosságra, mert 
tudja, hogy betegségéből soha sem gyógyul ki és saj­
nálja családját, melynek csak terhére él a vi­
lágon. A vizsgálatból, melyet a rendőrség elrendelt, 
első sorban az tiint ki, hogy az öngyilkos azzal a ki­
fogással csalta ki szomszédjától a borotvát, hogy bo­
rotválkozni akar vele. Kitűnt azonban az is, hogy a 
Szcnt-János-kórházban nem fordítanak elég gondot a 
betegek ellenőrzésére. A rendőri sajtóiroda, ez esetre 
vonatkozó hivatalos közleményében kiemeli, hogy a 
kórházban, mikor felveszik betegeket, csak felülete­
sen vizsgálják át holmijokat. Minden beteg kést hoz 
magával, melyet nem vesznek el tőle. így történt, 
hogy Vajda, kit négy nap óta ápolnak a szent János- 
kórházban, magával vihette a borotvát, noha a kór­
házban a betegek maguk nem borotválkozhatnak s 
borbély jár be, a ki hetenként kétszer ingyen megbo­
rotvál mindenkit, a ki csak akarja. Az igazgatóság — 
igy folytatja a hivatalos közlemény — sem az ápoló, 
sem a betegfelvételt eszküzlö személyzetnek nem ad 
ez irányban semmiféle felvilágosítást s ez az oka, hogy 
ez ügyben bűnvádi eljárást senki ellen sem lehet 
megindítani.

— Öngyilkosság a. fürdőben. A nyárufezai fürdő 
egyik szobájában ma délután Sifl'ermanv Simon aradi 
születésű 19 éves lakatoslegény halántékon lőtte magát. 
Haldokolva vitték az üllői-uti ujközkórházba.

— Ragyogó karácsenyfa-disz Kertész Tódornál.
— Ingyen é» búrmonlvc i;(í!di, „lcpi:; M> képes árjegyzv'-ét minden­

féle órái. *s ián. z'jkrúl llottelman A. Budapesten V. k. váczi-kürut 28.JA.

SZÍNHÁZ és eiüveszzt.
— Hangverseny. A in. k. orsz. zene- és színmű­

vészeti akadémia zi*nészeti osztálya ma este tartotta 
első növendék-hangversenyét a folyó isáolai évben. — 
A hangverseny általános eredménye igen kedvezőnek 
mondható. Ismételve meggyőződtünk róla, hogy az in­
tézetben gondos művészeti oktatásban részesülnek a 
növendékek. — A hallottak közt első helyen kell 
említenünk a fiatal vonósnégyesnek (Adorján Jenő, 
Dekner Richárd, Farkas János, Taussig Leo) az elő­
adását, a melyen meglátszott tanáruknak Popper Dá­
vidnak a mesteri keze. Az ifjú gárda Beethoven 
F-moll vonósnégyeséi játszotta igen csinosan. A zongora­
játszók közt a legérettebb képzettségű W'eisz Gizella 
(Cliován tanítvány) a ki Liszt Rigoletto ábrándját szép 
technikával s máris erélyesen megnyilatkozó egyéni­
séggel adta elő. Az énekesnők közül Németliy Irénnek 
nagy és szép szoprán hangja van, a melynek alkal­
mas szám volt Michalovits poutikus szerelmi dala, de 
alkalmatlan Goldmark könnyed stylben tartott .1 
fuirás czimü dala. Kár, hogy a kisaszszony, a kinek 
sokat kell még tanulnia, aggasztóan tremolázik. Hal­
lottunk egy koloratura énekesnőt is, Lüwi Bertát, a 
ki erős, de kellemes hanggal és szép készültséggel 
énekelt egy áriát a S villái borbélyból. Kiválóan te- 
hetséges hegedűs Itecat- Sándor, a ki Huber K. har­
madik úhrádját játszotta. V:nőkezelés • könnyed és 
természetes, kantilénája tartalmas és meleg s techni­
kája is már figyelemreméltó. A hangversenyt nagy­
számú közönség hallgatta.

— Az orsz. magyar dalárogyesület igazgató-vá­
lasztmánya o hú 21-én Lung György elemük elnök­
lete alatt ülést tartott, mely a rendes folyó ügyek el­
intézése után a következő fontosabb határozatokat 
hozta: A múlt évi szegedi orsz. ünnepélyt rendező 
nagy bizottság bevételi s kiadási számadásút az igaz­
gató-választmány szán vevő bizottsága felülvizsgálta s 
annak jelentését magáévá tette s u legközelebbi rend- 
'mv’,Ví .víiióe <-ié t.-rj-lifitárnyiR. 4 rendkí­
vüli Vi'i-/nv"lAe montnrtíief.Tv:V v ~j-'t yéglcgZSCT, " .0
évi február 1-jére tűzte ki Budapestre, melynek napi 
sorrendjét: a magyar király-himnusz ügye, az alap­
szabályok módosítási tervezete, az egyesületnek 
1892-ben Budapesten tartandó jubiláns dal- és zene- 
ünnepólye alkalmára teendő intézkedések s az ürese­
désben levő elnöki s titkári állás betöltése s a neta­
lán! indítványok tárgyalása fogja ké-pezni. — Az igaz­
gató választmány elhatározta, hogy az 1892-ben 
megtartandó jubiláris dalversenyen elő d indó férfi« 
négyesre már a jövő január hónapban kitűzik a pá­
lyázatot márczius 31-iki lejárattal; a közös darabok 
s általában a jubiláris ünnepély zenészeti programmja 
megállapítására nézve pedig Erkel Sándor orsz. kar­
nagy elnöklete alatt egy szőkébb bizottságot nevezett 
ki, melynek tagjai: id. Ábrányi Kornél, Emey József, 
Goll János, Siposs Antal és Zimay László. Az orsz: 
duláregyesületnek jelenleg 71 rendes tagegylete van.

— «Ä mubarátok kórénak» vé*grehvj'.o bizottsága 
tegnap este, gróf Dcssewffy Aurelné lakásán ülést tar­
tott. melyben elhatározta, hogy az antik és aj la-
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és mig tehát ezek nem mule uczeanon gövei 
fölhallatezik. -könnvfl]»nüsége miatt rossz hirhe jutott- a 
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a cintorna megrepedt a a viz a várost elöntötte. Szá­
zakra megy az összedőlt házak száma. Emberéletben 
j- „agv a veszteség. Hova elnök a katasztrófa hírére 
azonnal Cordobába utazott.

— Egy aradi szép leány tragédiája. Mai la­
punkban megírtuk, hogy Kovács Ida, Kovács János 
aradi törvényszéki bírónak szép fiatal leánya, a ki 
par hét elölt azzal a szándékkal tiint el szülei házá­
tól, hogy öngyilkos lesz, levelet irt Joanovics Sebö- 

a Kossuth éltetéséért ártatlanul elitéit önkéntes­
ei. Ez a levél, mely egy kétségbeesett, reményvesz­
tett szívnek utolsó panasza, élénk világot vet arra a 
i.arczra. arra a küzdelemre, a mely a boldogtalan 
e:,iv szivében vivődött, mielőtt öngyilkossá lett. A 
izeginy leány meghalt, mert nővérének szomorú pél­
dája után nem bízott többé abban az ifjúban, akit 
órzu szive szeretettel vett körül. Ennek a meg­
rendítő tiagédiának az alapoka a mai világ ri- 
Jfgsége, a mely az ideálért rajongó szivet esakha- 
;nir kiábrándítja. Szomorú példa volt a szerencsétlen 

nővérének esete. Kovács János idősebb 
ítén önzetlenül szeretett. Hosszú időn át, 
négy évig, várt jegyesére, mig az olyan 
it'-'tt. hogy egybeköthettek. Keserves volt a 
its. mert a férj jobban szerette anyját, mint 
*■'mindenei .ildo.-:a. Férje nem volt ké-

vozérlete mellett a holyszinóro ért, fenyegetve volt 
már a másik két kazán s az egész gyártelep. A tűz-' 
oltók a ; gözfecskondövel kezdték locsolni a kazánház 
tetejét és a két szomszédos kazánt , az égő kazánból le­
vezették a kőolajat, leszedték a felső elvezető csöve­
ket s az igy támadt nyilasokon homokot szórlak a lán­
goló kazánba. Igy aztán másfél órai nehéz munka 
illán eloltották a tüzet. Valóságos szerencse, hogy 
kazánrobbanás nem történi, mert az végzetes vesze­
delembe sodorhatta volna az egész gyártelepet. A 
kár igy is jelentékeny. A tűz színhelyére a mentük 
is kivonultak. Ük nyújtották az első segélyt a sérül­
teknek, a kik közül László József révkomáromi szü­
letésű, 33 éves kőműves a kezén, Méhács Aulai hars­
megyei születésű. 32 évcs"kümüvcs pedig a mellén sé­
rült meg. Mindakctlö az üllöi-uti uj kórházban fekszik. 
Méhács sérülései halálosak. — Megemlítjük, hogy a 
Bérg-féle gyárban tavaly és 1888-ban is volt tüzeset.

Apró tüzek. A petróleumgyári nagyobb tűzön 
kívül négy apróbb tüzeset fordult elő tegnap este óta 
a fővárosban. A közraktárak irodahelyiségének pinezé- 
jében ma reggel 47 órakor a tüzelöfa ismeretlen ok­
ból innggvuladt. A liizet a IX. őrség eloltotta. — A 
Lipőt-körut 21. számú házban az éjjel szobaiüz tá­
madt, melyet az V. őrség lokalizált. — A kőbányai 
gözlcglagyárban ma délelőtt az egyik kéménybe be­
épített gerenda tüzet fogott s a padlás --.ni kezdett. 
A X. őrség néhány perez alatt meggátolta a tűz to­
vaterjedését. -- A bálvány-uteza IV. a. ház

védéséi közt érintetlen maradt tündöklő koronájának 
egy csillaga: leányainak tisztasága, a családi kötelé­
kek szentsége. E csillagát hazánknak akarja most el- 
homályositni ön, szívtelen zsarnok, a vélemények el­
nyomója, a családi tűzhely megbecstelenítője, barátjá­
nak árulója. Az nem lehel, hogy ón maradjon tovább 
is pártunk, hazánk vezére. Nem, ezerszer nem. Inkább 
a halálos ellenség üljön nyakunkba, inkább a rabszol­
gaság, inkább a halál érjen minket, semhogy az ön 

az önét. kit az imént még öriilésig 
ki most mcgbeostelenitve bukott el.»

a meglepő hirt olvas­
délvidéki lapokban, hogy a szabadkai tanítónő 

képezdében "" . . * "
déki növendékek tegnapelőtt 
tek s csakis a nagyon t.'.

* ' ....................... sírba vitt s ketté
Az intézetet ennek kö-

(Ionban már tudtak szökéséről, megérkezéséről és 
arról, hogy hol rejtőzik. Lehet, hogy Labruyére l'ad- 
lewski helyett jóliiszemüleg egy másik nihilistát szök­
tetett meg, akinek szintén oka volt arra, hogy a rend­
őrség elöl elmeneküljön. Padlewski, akit a párisi rend­
őrség jól ismert, egyáltalában nem nézett ki gentle­
mannek.

—• A pozsonyi Ferenoz József hid felavatására a 
király decz. 3U-án érkezik a koronázó városba. Mint 
táviratban jelentik, a városi képviselőtestület ma 
rendkívüli közgyűlést tartott, a melyen felolvasták a 
király odaérkezése alkalmára összeállított prograin- 
mot. E szerint ö felsége o hó 30-án 7j órakor indul 
el Becsből és V órakor érkezik Pozsonyba. A pálya­
házból a király Frigyes főherezeghez hajtat. |11 óra­
kor indulás az uj hídhoz, a melynek sorompója előtt 
valamennyi jelenlevő miniszter, a városi hatóságok 
fejei, a városi képviselet stb. fogadják a királyt. Ba­
ross Gábor kereskedelmi miniszter ezután bemutatja 
a hídépítő vállalkozót és a felügyelettel megbízott 
állami hivatalnokokat, azután átsétálnak a hídon. Ö 
felsége innét a föherezegi szállásra tér vissza, fogadja 
a küldöttségeket, maid megszemléli a koronázási szé­
kesegyházat, u vöröskereszt-egylet fiókját és a kndet- 
iskvlút. Délután 4 órakor ö felsége visszautazik 
Becsbe.

— Xrtgy vihar. Az éjjel mint egy Touloni 
távmat őrlésit, ott nagy vihar dühöngött. Egy Ivan- 
ezia brigg olsülvedt s a kapitány és négy matróz 
a tengerbe lull.

— Xiotklott vasúti vonat. Parisból táviratozzék, 
hogy a cumbri-catuani vasútvonalon egy személyvo-

ások közül harmincz megsebesült, 
cli közi a vuii'ionvsszuixüuyiéa «.-* 
adl, mert a huzalnak valahol baj i

esett.
- ±-oozke egy román agitátornak. Popu Tróján 

román izgul->, mint tudjuk • most a szegedi bőrtön-

bernek estek, mondván : «ez is ószegi (a falu végén 
lakó) a kutyái üssük!» s annyira összeszurkálták, 
hogy azon u helyen kilehelő a lelkét. Összetett kéz­
zel könyőrgött gyilkosainak «ne bántsatok 1 hisz 
úgyis végem van», do szavai süket füleknek, s bő­
szül! vadállatoknak hangzottak, kik nem hagyták ott, 
mig életétől meg nem fosziák. Hamburger M. koresmáros 
ez idő alatt az ajtókat bezárta s Kulcsár J. kovácsot 
(ki 6 kiskorú gyermek atyja) az utczára nyíló bolt 
ajtaján valahogy kibocsAjtván, elrejtőzött. Ekkor a 
hiénák a iiáz felgyujtásával fenyegetödzvo követelték a 
«szurkos» kiadását; s mivelhogy a koresmáros elbújt, 
ablakait rámáétól beverték, s az ajtaját fejszével fe­
szegették be. Mikor ez megtörtént, berohanlak s mert 
sem a aszurkosa-1, som a «zsidót» nem tudták meg­
találni, neki estek az ott pihenő Ferenczi Ferencznek 
s a szintén jelen volt Fekete József jankaluizi ura­
dalmi kimásznak s ezeket verték s szurkálták agyon, 
oly annyira, hogy mély sebekkel terhelve élet- 
halál közt rogylak össze. Az egész falu népe a sötét 
éjben távolról rémülettel s borzadnlylyal nézte az 
ablak világosság mellett látszó rémes jelenetet s mi­
dőn a község biráját is, a ki közéjük akart menni, 
késsel kergették el: nem volt többé senkinek kedve 
közülük, menni, nehogy a sötétben életével lakoljon,
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— Tífusz Szabadkán. Azt
suit a i

a tífusz járványos. A képezd, ben volt vi- 
" 1 " t ”"t valamennyien hazamén 

‘távol lakók maradtak. A vészé' 
lyes betegség egy növendéket már u 
közülük most is halálán van.

Azok a növvetkeztében lő napra bezárták, 
akik nem mehettek haza, egyelőre magánházakba köl­
töznek.

— Furcsa orvosi honorárium. Furcsán akarta 
kifizetni Sülő József p.-szt.-tornyai tanyai ember dr. 
Chrenka Dániel bánfalvi orvost, a kit lebetegedő fele­
ségéhez hivott, mert a bába kijelentette, hogy orvosra 
van szükség. Az orvos, hogy az anyát megmentse, 
kénytelen volt műtéttel beavatkozni s igy venni el a 
gyermeket. Mikor a unitét után azt mondta, hogy 
nem állhat jót az anya életéért, Sülé József halálos 
elkeseredésében késsel ment neki s le akarta szúrni 
öt is, a bábát is. A megtámadottak alig tudtak me­
nekülni. Az orvos igy is megsebesüli. Süléné még az 
éj folyamán meghall.

— Fellázadt hajtóit. Kornouburgban Seb. föld- 
birtokos ezelőtt rendesen a foglalkozá? nélkül levő 
munkásokat fogadta volt meg hajlókul, de egy par év 
óta jutott eszébe, hogy í dologházbeh foglyok is nagyon 
jól elvégezhetik ezt, esetleg sokkol kevesebb díjért. A 
munkások, akik a lmjtóvadászatokat megszokták kere- 
sntforrásul tekinteni, nagyon boszankoduiK <• mi...-.

lűbb mint

nut kisiklott

is kora reggel tudomására juttatta a véres eseményt 
a fő «nies hirói hivatalnak « inv n-/ idejZhen «»rhwili't 
osemifirörmosler az orvos lakásán a két gyilkost letar­
tóztatta s Liliomokra kísérte. Útközben a kísérő 
csendőr elöl menekülni akartok, de midőn ez töltött 
fegyverét omoló rájuk, mégis jobbnak gondolták einem 
szaladni. Vallatás közben eleinte mindent lagagtak, 
de midőn látták, hogy vége a szabadulás reményének, 
bei állottak n.indent, azt is, hogy Hajaik József bujto- 
gutta s 3 — 3 írttal felbérelte őket. Farkas Ferencz 
baktor is lévén Udvarnokon, ugyancsak jeles őt ki­
váló őre vala az éjjeli csend- és rendnek. Mind a négy 
jómadár átadatott az igazságszolgáltatásnak.

UJabb színházi ttiz Bóocbon Pécsből jelentik 
táviratban Imgy a ■ Deutsches Volkstheater»-ben ma 
előadás közben egy villamos lámpa szétpattanása kö­
vetkeztében égési szag keletkezett. A közönség a kijá­
ratok fölé sietett. Az igazgató megnyugtató nyilatko­
zatára az izgalom lecsillapult s az előadást folytatták. 
Hte/unia özvegy trónörökösné nyugodtan páholyában 
maradt.

Öngyilkosságok a vidéken Ku-Oroszkán c lm 
3-én reggel M/szuros Imre nugy-sallói közcsondőrt 
szíven lőve találták. Minden jel arra mutat, hogy ön-

épiila házban Váliq József éjjeli ör hiszi Anna nevű 
22 éves feleségével az építési irodában húzta meg 
magát az. este, mert szcllős szobájukban igen nagy 
volt a hideg. Az irodában levő kályha füstölt, \ álig 
tehát úgy segített a bajon, hogy lehozott az emelet­
ről kél szénkemenezét, a mivel odafenn a nedves fa­
lakat szoktak szárítani. Délután négy óra felé az ud­
varon megrakta szénnel a kemenezéket s este, mikor 
a szén parázsig égett, mind a keltőt bevitte az iro­
dába. Nyolcz óra tájban meglátogatta Váligékat Ma­
sina József napszámos, ki távoli rokona volt az 
asszonynak. Vesztére éjszakára is ott. maradt náluk. 
Kilonoz óra tájban mind a hárman le is feküdtek. Ma 
reggel hét úrit tájban feltűnt a pallérnak, hogy Váli- 
gék nem mutatkoznak, s hogy az iroda belüliül zárva 
van. Zörgetett nz. ajtón, s mert választ nem kapott, 
kőművesekkel betörette az iroda oldalfalát. Ekkor már 
Váligné és Masura nem volt az élők közt. Csak Válig 
élt még s él most is a kórházban, de az orvosok nem 
híznak hozzá, hogy megmaradjon. A két halottat hol­
nap bnnczolják fül a törvényszék orvosai.

— öngyilkos kísérlet a kórházban. A budai 
szent János kórházban öngyilkos kísérletet követelt el 
ina déltájban Folt Mihály crcsii születésű 51 
éves napszámos, kit október 29-ikén vettek fel 
gerinczvelő sorvadással. Déli 12 és 1 óra közt, 
felhasználva az ápolónő távoliétól, a vele egy 
szobában, a mellette levő ágyon fekvő Vajda István­
tól kölcsönkérte a borotváját s néhány perez múlva a 
kórház, egy félreeső helyiségében elvágta vele nyakát 
és balkezének ereit. A kórház alkalmazottai félholtan 
vitték vissza ágyába. Levelet találtak nála, melyben 
azt irja, hogy régóta készül az öngyilkosságra, mert 
tudja, hogy betegségéből soha sem gyógyul ki és saj­
nálja családját, melynek csak terhére él a vi­
lágon. A vizsgálatból, melyet a rendőrség elrendelt, 
első sorban az tűnt ki, hogy az öngyilkos azzal a ki­
fogással csalfa ki szomszédjától a borotvál, hogy bo­
rotválkozni akar vele. Kitűnt azonban az is, hogy a 
Szcnt-.lános-kórházban nem fordítanak elég gondot a 
betegek ellenőrzésére. A rendőri sajtóiroda, ez cselre 
vonatkozó hivatalos közleményében kiemeli, Imgy a 
kórházban, mikor felveszik betegeket, csak felülete­
sen vizsgálják át bolmijokat. Minden beteg kést hoz 
magával, melyet nem vesznek el tőle. Így történt, 
hogy Vajda, kit négy nap óta ápolnak a szent János- 
kúrházban, magával vihette a borotvát, noha a kór­
házban a betegek maguk nem borotválkozhatnak s 
borbély jár be, a ki hetenként kétszer ingyen megbo- 
rolvál mindenkit, a ki csak akarja. Az igazgatóság — 
igy folytatja a hivatalos közlemény — sem nz ápoló, 
sem a betegfelvételt cszküzlő személyzetnek nem ad 
ez irányban semmiféle felvilágosítást s ez az oka, hogy 
ez ügyben bűnvádi eljárást senki ellen sem lehet 
megindítani.

Öngyilkosság a. fürdőben. A nvárutezai fürdő 
egyik szobájában ma délután Siflermaitn Simon aradi 
születésű 10 éves lakatoslegény halántékon lőtte magát. 
Haldokolva vitték az üllöi-uti ujközkórházba.

istenth
Utója b. nulvu látta, hInyoin románc uh vaspálya szerdán, karácsony estéjen, minor szín­

házi előadások nőm lesznek, forgalmát a rendesnél 
egy órával előbb szünteti meg, hogy a forgalmi 
személyzet családja körében tölthesso a karácsony 
estét.

Időjárás Budapesten. Ma is egész nap ködös, 
redvos idő volt; a hómérsék reggeli 7 órakor 
— 7.(1 fok. a légnyomás 773 mm. Gyenge délnyugati 
szél mellett a levegő nem holt le túlságosan s körül­
belül a tegnapi niveaun maradt, midőn u hőmérsék 
maximuma fi fok. minimuma — 10 fok volt.

-- Rövid hírek, részt ón Kiss B. Mihály 
tekintélyes fialni polgár, a köti pusztán menet fegy­
verét a kocsi ülés alól ki akarta huzni, de a fegy­
ver elstilt és a golyó Kis<t gyomrán találta. Mire 
haza vitték, megholt. — Baja közelében egy 1000 
mnuizsa búzával terheli hajó a Dunán elstilyedl. A 
rakomány biztosítva volt. — llnssxatelkén Keu 
.Inon Hnfila, egy fejszével agyonütötte fiatal felesé­
géi. mert egy legény karjaiban találta. — Sobor- 
sia mi/ a Maros rohamosan árad. A jég megin- 
pult. A zsilipeket most egész éjjen át őrzik. — 
Birsben Konrád Emma, egy tekintélyes kereskedő­
nek leánya, tegnap valószínűleg hirtelen támadt 
dini zavarában leugrott egy ház harmadik emelőié­
ről és meghalt. tiemmi különös okát nem tudjak 
annak, hogy miért lelt öngyilkossá.

Egy petróleumgyár veszedelme. A Berg 
Adolf és társa külső suroksáii-uli petróleumgyárát 
elpusztulással fenyegette az a szerencsétlenség, mely 
ma délelőtt I! órakor ütött ki váratlanul a gyár ka- 
zúnluizáhun. Három nagy kazán van itt félig a falba 
építve s mind a háromban petróleumot, illetőleg naftát 
szoktak hevíteni. A mondott időben a középső és 
legnagyobb kazánban — valószínűleg tulhevilés és 
hirtelen repedés következtében meggyűlt a kő­
olaj és borzasztó erűvel okádta a lángokat. 
A kazán tetején épen akkor két kőműves ül­
dögélt. A boldogtalanok nagyon átfáztak künn 
a nagy hidegben s melegedni jöttek a kazánházba. 
Mikor a kazán kigyulladt, menekülni akartak, de a 
kicsapó inlenziv láng egyiknek a kezét és karját, a 
másiknak mellét és egész felső részét összeégette. Mi­
kor a tűzoltóságnak négy őrsége a tűzoltóparancsnok
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Egy V miliim teres revolverrel 
tt, s mire orvosi segély érkezett, 
a ismeretlen.
[>. Szt'gzúrilon !Tolnávárnitijj/A 
nu politikai hetilap indult meg 
gyved kiadásában és szerke te­

stben. A hozzánk beküldött mutatványszám igen élénk 
és gazdag tartalmú; a lap programmj'a azt Ígéri, hogy 
a 1.7-es közjogi alapon az igazi szabaddvőségnek lesz 
mindenben szószólója.

— Faruell és a nők Az ir nők nem egyformán 
ítélik meg 1‘arnellt, a most folyó politikai párlküzdel- 
mul.bcn. Egy kilkennyi asszony igy kiáltott fel Parnell 
megjelenésekor: «Éljen ParnellI Ilyen férfi kell ne­
künk. Volna csak az asszonyoknak szavazati joga, 
biztosak volnánk a győzelem felöl.» Száz más asszony 
pedig a következő nyilatkozatot tette közzé: «Büszkék 
vagyunk arra, hogy megragadhatjuk az alkalmat, hogy 
elmondjuk nz ir mik véleményét Parnell felöl. Büsz­
kék vagyunk arra, hogy a kilkennyi kerületnek jusson 
a szerencse, hogy megüzenje a harezot Parnellnek, ki 
a rendszeres hazudozás hosszú évei után végre le van 
úlczázva az egész világ előtt. Szerencsétlen Írország I 
melyet a csapások csak kedvesebbekké tesznek szi­
veink elölt. Fájdalom annak kellett megtörténni, hogy 
a legnagyobb sebet maga ejtse magán. Minden szen-

zimm I v
hagyta I Párisi Hamiui
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Bandin! Horváth

ihan I szemrehányásokat tett ne-u. 
tüzn-. Hamburger M. korcsmái 
verekedés van készülőben, amuj 
szólította vendégeit a távozásra 
szűr a felbérelt orgyilkosok me. 
zik káromkodva ké rd "• tőlük «k 
zessünk meg hát nekik», akkor mái a kilc pö Horváth 
J.-nek estek késekkel, botokkal, karókkal, s a sötét­
ben annyira összeszurdallák, hogy életéhez máig is 
alig van remény. Abban a bitben hagyták az udva­
ron, hogy «i nnék a kutyának úgyis vége van», az­
után visszamentek a «szurkosért». Ekkor lépett ki a 
korcsmából Kovács Gyula, egy szegény özvegy anyá­
nak egyetlen kenyérkereső fia, ki csupán fúl liter

UK O U) VUil it
itta, hogy nagy 
lJ óra lévén, fel- 
korcsmából elő*jutott tudniillik (iregoircvk luká-áru. — 

elu {'áriéi távirat arról ért' sít, hogy a la- 
e szerint Mendelsohn, a k ne. a liu tasi- 
volt határozva, tegnap este Londonba 

) a kiutasítás miatt inter- 
konnányhuz int-'zni. — A 

: JJibatsn-mk azt Írják Ge: fbül, hogy 
:i, akit Labruyére megszöktetett, bizo- 
ál-Padli '.v.-ki volt. Csalhatatlan bizonyi- 
arra nézve, hogy Padmwski deczembcr 

már nem volt Pár.sban. Ezeken a napokon Lon-

ud ké
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lám:

naszádok egyike alatt elsikolván, egy pillanatra 
észrevették ugyan — de nem oly határozottsággal, 
hogy üldözőbe lett volna vehető.

DJ. A hármasszövetség hadereje. A német 
parlament katonai bizottságának előadója követ­
kezei nyilatkozatot terjesztett a kormány elé: Az 
orosz haderő háborúban az 188‘J-iki mozgósítási 
terv szerint 2.579,000 embert, Németország 2.800,000 
egész 2.900,000 embert állíthat a harezterre. A szö­
vetségesek és pedig Ausztria-.Miigyarország 1.150,01 ü>. 
Olaszország 1.090.000 embert s igy a szövetsége­
sek együttvéve 5.140,000 ember lelett rendelkeznek 
búbom idején. Ezek ellen Oroszország 2.579.000, 
Frnneziaország 3.220,000, léhát összesen 5.805,000 
emberrel bir s igy együtt kereken 060,000 katoná­
val erősebbek a hármas-szövetségnél.

is nézni őket, ha engem is be nem rendelnek tér­
den csúszkálni! De azután ne nevessen ám han­
gosan, mert kisül, hogy odavezettem, s engomet 
elcsapnak! Pedig azért szeretek itt szolgálni, mert 
a kisasszony még sem roszszivü 1

tiok kerülgetés után bevezetett a hálófülkébe, 
melynek függönyeit összetüzdeltc. Nehéz függönyök 
voltak ezek.

A szoba padlóján vastag szőnyeg volt. A szobá­
ban azonban a szőnyegeket mind felguritották egy 
halomba, s ez is védte búvóhelyemet, mert épen a 
függöny előtt halmozódtak össze. Rátérdeltetett a 
szobaleány s széthúzva kissé a függönyt, azt súgta :

— No, tessék kinézni, — s elment.
En kukucskáltam kifelé. Szent Kleofás! Ennyi 

vén asszonyt még nem láttam egy rakáson. Özv. 
Habliázy Hali Mátvásné a zsurját tartottal Össze 
volt nála;gyűlve, minden vén ajak tulajdonosnője, 
melynek szélei már nem pirosak, csak fullánkosak, 
s melyeket csókolni még sötétben is penitenczia 
lenne ! S milyen csnnyák voltak ! Mormogtak fel­
hangon egy imát. No, gondolám ! most kezdődik a 
szemforgatás !

Nem irom le a részleteket. Csak azt emelem ki, 
hogy a háziasszony vezetése alatt énériem is 
imádkoztak, nmt a ki egy jámbor lelket zsarno­
koskodva kínozok. Imádkoztak, hogy megtérjek s 
legyek az ő hívük.

Folyt az ima, duruzsmolás s én is már imád­
kozni kezdtem, hogy az a kis szobaleány bejöjjön 
3 kivezessen szerencsésen, — mert izzadtam a 
melegtől s szomjuhoztam is. E perezben, mintegy 
végszóra jelent meg a liátamm ögött, a mint a sö­
tétben kivehettem, megmentőin. Én lassan fölemel­
kedtem, s hálától eltelve, hogy e fullasztó légkör­
ből kimenekedtem, átkaroltam és megcsókoltam.

Az alak ölelésemre nagyot kiáltott! S rámdőlve 
elkezdett kiabálni :

— Mama! engem megczókolt egy férfi ' Szegilszég.
(Folytatása következik.)

re Tenger diait járó hajó. Német lapokban 
sokszor 'olt szó a «tlymnot» nevű franczia hajó­
ról, mely arra a czélra készült, hogy u tenger vi­
zének mélyében járjon, a hullámok alatt. Német 
lapok meghiúsult kísérletnek állították az égi szét. 
Egy angol szaklap, az «Army és Navy Gazolta» 
egyik közelebbi számában azonban azt irja, hogy a 
«tlymnot» jól teljesíti feladatát, s nem régiben is 
azt a feladatot oldotta meg, hogy torpedó naszádok 
által szorosan elzárt kikötőből akadály nélkül kiju­
tott és oda ismét visszatért. Ugyanis: a meghatá­
rozott órában a kikötőből annak kis bejáratán át tá­
vozott. onnan kiérve a tenger szine alá merült, 
egy darabig láthatatlan volt. mely idő alatt a zár­
laton áthatolt, s ennek körén kívül a tengerszin 
fölé emelkedett annyira, hogy álló helyének megál­
lapításához szükséges észleletekre alkalmat nyújt­
son ; ezután ismét alámerült és a kikötő nagy be­
járata télé hatolt. Ez alkalommal a záró torpedó

adni a szeretetve, melynek vallását hirdette, ti be- 
hizonvitárn szegény öregemnek azt is, hogy a fana­
tikus emberek nem csak nem szeretik embertár­
saikat, hanem megvetik, ha nem épen oly rajongó 
bolondok, mint ők maguk 1 S hozzá a lálhatlan 
isten iránt való nagy szerelmük oly extazisha hozza 
őket, hogy nem látva meg barátaik, szeretteik ha­
jait. részvétlenül mennek el ezek mellett, nem se­
gítve valódi bajaikon, legfőlebb egy bibliát nyomva 
balzsamul sebeikre 1 — Kasztokat alakítanak a 
maguk forma, hivő, szentes bolondokból: és meg- 
bélyegzi ttnek nyilvánítanak mindenkit, ki nem tar­
tozik hozzájuk! Hogy ez nem lehet kedves istennek, 
azt nekem, ki magam is isteniélő, jó ember va­
gyok : elhiheti! végzem be szavaimat, megölelve a 
siró asszonyt.

Azt hittem, meggyőztem! Nagyot csalódtam. Csu­
pán az lelt eredménye beszédemnek, hogy ételeim 
a régen nélkülözött jóféle fogásokból állottak. Maga 
fa óz:11iő bőjtült. Sőt többet tett, folyton imád­
kozott, mig vn ketlvencz ételeimet ettem, úgy, 
hogy igazán mondán, majd torkomon akadt min­
den falat.

Iszonyun boszankodtam! Sőt nem tagadom, 
káromkodtam is! ti lm levesem néha sólnlan volt, 
nem restellem : xt kérdezni tőle, melyik templom 
szenteltvizével eresztette föl, hogy megtérésre baho- 
názzon. Ö hallgatva tűrt. Azt hiszem, már azon 
a fokán volt a vallási őrjöngésnek, hogy Ili-kél ül­
hettem volna mind a tiz körme alá, i. meg se 
szisszent volna !

Komolyan aggódtam érette! 0 észrevette, hogy 
részvéttel es haraggal vegyest szánalommal néztem, 
es arra kért, szidjam, bontsam, ha ö a kötelessé­
geit nem teljesiti, mert ez neki élvezet !

Lúnczhordtát! Már a «vén banya!» titulus is 
ajkaimon volt, de türtőztettem magamat s kezdtem 
valami radikális kúráról gondolkozni.

Megvan ! Bemegyek szomszédnémhoz ! Szemére 
lobbantom neki, hogy miért bolondította igy el 
gazdas.-zonyomat, s ha talán szükséges, felmondok 
neki, kiüldözöm a házamból s átmentem hát a 
szomszédnöin lakásába !

Csengettem! El voltam határozva még gorom- 
háskodni is. Csöngetésemre egy igen szép szoba­
leány nyitott ajtót, ki mosolyogva kért, hogy vár­
jak. mert nagyságos asszonya épen délutáni liála- 
imáját mondja el barátnőivel.

- Nem láthatnám én e csudálatos imádkozást? 
kérdőm u szobacziezustúl, ül forintot nyomva a 
markába. A szobaleány ürömmel sikuitott fel az aján­
dékra és pajzánul mosolyogva mondá, hogy ör­
vend. hogy valahára egy józan úriembert is lat ide 
belépni, ki azt is tudja, hogy a cselédnek ajándék 
gyanánt pénzt szokás adni, nem pedig szent köny­
veket. A ládája tele van velők, mind jutalmul 
kapta az idejáró bibliatestvérektöl.

— Nu! nagyságos uram 1 mondá tovább a szép 
szobalány, elvezetem én most oda, hűl jól fog 
látni. » a hol magát nem latiak. Onnét szoktam én

lan.i újabb eledelt kertem már, a naponta ismét­
lődni látszott, puritán ebédemhez. Úgy kezdtem 
járni, mint Innep nevű lakóm. De én statáriumot 
rendeztem.

Uazdu;5zonyomat beczitálva lelkére beszéltem 
előbb, hogy én magamat biblia nélkül is becsületes, 
sőt túlságos erényes embernek tartom: hogy em­
bertársaimat talán jobban szeretem, mint a biblia 
regi patriarkhái. S hogy csak azt várom, egyetlen 
vidéken lakó lmgom. ha gvermekeit elhelyezte, kész 
lesz-e hozzám jönni pazdas-zonyomnak. mértén szent 
mondásokból nern élek. mkem jó táplálék kell, — 
s La nem erez magában elég erőt lemondani szent 
'■ajongásuról, jobb lesz elválnunk.

Uazdasszonyom, ki valamely vallásos dogmákkal 
fűszer-zet: dikezióba akart kezdeni, rögtön kö- 
ny-kre fakadt, a mint az elválás szót kimondtam. 
De en nem tágítottam :

— Mert maga valóságos csöndes őrültségben 
szenved, ha azt hi-zi, hogy ha nem eszik, de min­
den krajezárunkat szent könyvekre prédálja, hát 

kedves istennek! Sőt azt hiszi, hogy égbe 
ott, hu jó erős leveséből jóllakva, pár kanál­
szegénynek nyújt, kedvesebb kötelességet 
mint ha szem forgatva olvassa e regi törté­

neteket. ti hozzá a böjt magút is. engemet is meg- 
I igái testileg De mondja meg, az is.énre ké­
rem, hogy magát, ki oly józan és majdnem anyám 
volt nekvin, ki iorgatta igy k a saját valóságából. I

A szegény ör g .--irt. — Miklós urfi. még mindig 
urí voltam neki rosszul tettem, mikor magat is 
erűnek erejűvel a biblinterjesztő szent társulatunk 
h ve. a karain nevelni. Jót akartain! Mert ab! jól 
i a a szent könyv! A gyertyát ne rejtsétek a véka 
aiu, hadd világítson’ ti én az én bitem mé­
cset nagyi nis mures en lobogtattam, azt hívén 
Hasa is" kedvet kap a fényesség bírására!

Du mnoamba vonni k ezentúl ! Nem terhelem

Ragyogó karácsonyfa-tüsz Kertész Tódornál.
■» árjceyzúHt minden- 
V. k. vú.zi-kliiut 28 j,\,.1 llottelman A. tiud«|.

ZINHÁZ ÉS E1ÜVESZET,
— Hangvox-stmy. A :n. k. orsz. zene- és színmű­

vészeti akadémia zenészed osztálya ma este tartotta 
első növondúk-hanpuirsenyét a folyó isáolai évben.— 
A hangverseny általános eredménye igen kedvezőnek 
mondható. Ismételve meggyőződtünk róla, hogy az. in­
tézetben gondos művészeti oktatásban részesülnek a 
növendékek. - A hallottak közt első helyen kell 
említenünk a fiatal vonósnégyesnek (Adorján Jenő, 
Dekner Richard, Farkas János, Taussig Leo) az elő­
adását, a melyen meglátszott tanáruknak Papper Dá­
vidnak a mesteri keze. Az ifjú gárda Beethoven 

ló.-:négyesét jáiszólta igen csinosan. A zongora- 
ízt a legérettebb képzettségű \Vi ;z Gizella 
anitvány) a ki Liszt Rigoletlo ábrándját szép 
al s máris erélyesen megnyilatkozó egyéni­
ül elő. Az énekesnők k zül Némethy Irénnek 
izép szoprán hangja van, a melynek alkal- 
I volt Mielialovils pveti.-.us szerein.i dala, de 

alkalmatlan Goldmark könnyöd stylben tartott „7 
Joints eziinii dala. Kár, hogy a kisaszszony, a kinek 
sokat kell még tanulnia, aggasztóan tremolázik. Hal­
lottunk egy kolorutura énekesnőt is, Löwi Bertát, a 

d s szép készültséggel 
borbélyból. Kiválóan te- 
r.dur, a ki Huber K. bar- 
\ nókezi lés • könnyed és 
'almas és meleg s tuclmi- 

». A hangversenyt nagy-

játszók
re 7Tol ran és mióta polgári h/r.asság ? 

A képviselőház legutóbbi költségvetési tárgyalásai 
alatt ismét sokszor emlegették a polgári házassá­
got. Érdemes tehát összeállítani, hogy hol és mióta 
van polgári házasság? Hollandiáimn és Nyugnt- 
friestaiulbnn már háromszáz év dőlt, 1580. ápri­
lis 1-én hozatott In* a fakultativ polgári házasság; 
mégis, közel kélszazlmminez evet magái n foglaló 
időszak volt szükséges arra, hogy századunk ele­
jén egész Némi tálföld/in a kötelező polgári házas­
ság, törvény utján életbe lépjen. Aiujliában igaz, a 
kötelező polgári házasság szintén koriin 1653. 
augusztus 24-én es minden hosszadalmas előz­
mények nélkül, emelkedett törvényerőre. De a za­
jos forradalmi napokban kivívott szabadulom nem 
volt hosszú életű, mert 1758-ban olyanná vált a 
helyzet, hogy a katholikusok é-s dissidensek kény­
szerítve voltak a házasságokat anglikán papok előtt 
kötni. Csak 1886-ban, jelesül Utaséi lord indítványa 
és Perl Róbert fáradozása következtében sikerült 
megint az angolok számára a fakultativ pol­
gári házasságot törvényes utón behozni. A 
katholikus Francsiuorsziigban az ügy megol­
dása abban a körülményben nyert tetemes 
megkönnyítést, hogy az ottani klérus és kormány, 
ámbár a tridenti zsinat határozatai alapján a há­
zasságot szentségnek ismerték el, kijelentette, hogy 
a házasulandóknak kinyilvánított házasságkötési 
szándékuk — konsenstis matrimonialis — oly szer­
ződést képez, mely csak n káth pap megáldása kö­
vetkeztében válik szentséggé. Mindazonáltal a nagy 
franczia forradalom volt az, mely 17U2. szeptember 
20-án szerzett először érvényt n tannak, hogy a 
házasság megkötését általában az állam kezébe kell 
adni az egyház helyett. Németországban, hol mint 
protestáns államban Rómának meglehetősen csak 
másodrendű befolyása van és a házassági kötelem 
tulvilági érvénynyel egyhúzilag nem bir, a kötelező 
polgári házasságot vsak 1876. január 1-én hirdették 
ki. Végül ü katholikus Olaszországban 18G6. ja­
nuár 1-én, Spanyolországban pedig 1882-ben lépett 
életbe u kötelező polgári házasság.

(Cliov

jut. Hol

mudik úbrádját j. ‘ ’.olt': 
tmnészi '.c.s. -nája
liája is már ügycicrnrem 
számú közön»' g hall.Mlli

— Az o r. magyar dalarogyeiulot igazgató-vá­
laszúimra a ' In. /.'->•-/ Győr, y ,.:»,:ivk elnök­
let« alatt illést tartott, mely a icnd-'s fi- vó ügvek el- 
intézésu után a kővetkező fontosabb határozatokat 
hozta: A múlt évi szegedi orsz. ünnepélyt rendező 
nagy bizottság bevételi s kiadási számadás őt az igaz­
gató-választmány számvevő bizottsága felülvizsiiálta s 
annak jelentését magáévá tette s a legközelebbi rend­
kívüli közgyűlés elé terjeszteni határozta. A rendkí­
vüli közgyűlés megtartásán-k napját véglegesen a jövő 
évi február 1-jére tűzte ki Budapestre, melynek napi 
sorrendjét: a magyar király-himnusz ügye, az alap­
szabályuk módosítási tervezete, az egyesületnek 
1892-ben Budapesten tartandó jubiláns dal- és zene­
mmel élye alkalmára leendő intézkedések a az ürese­
désben levő elnöki s titkári állás betöltése s a nela- 
láni indítványok tárgyalása fogja képezni. — Az igaz­
gató választmány elhatározta, lmgy az 1892-ben 
megtartandó jubiláris dalversenyen elő dindó férfi- 
négyesre már a jövő január hónapban kitűzik a pá­
lyázatot márczius 31-iki lejárattal; u közös darabok 
s általában a jubiláris ünnepély zenészed programmja 
megállapítására nézve pedig l-lrkal Sándor orsz. kar­
nagy elnöklete alatt egy szőkébb bizottságot nevezett 
ki, melynek tagjai: id. Ábrányi Kornél, Erney József, 
Gull János, Siposs Antal és Zimay László. Az orsz: 
daláregycsületnck jelenleg 71 rendes tagegylete van

— «Á mubarátok Iróróncb» végrehajtó bizottsága 
tegnap este, gróf iJcssewßy Aurolné lakásán ülést tar­
tott. melyben elhatározta, hogy az antik és aj le-
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-nézők kiállítása, kapcsolatban a művészek szá- I 
mára megküldött 80 magyar költemény aquare.ll- 
illusztracziciinak kiállításával, 1891. évi február 
hó közepén fog megnyittatni. A tárgyak . bejelenté­
sének időpontja január hó lű-ére, beküldési határ­
napja pedig január 31-éré lett e gyűlésen elhalasztva.
A legszebb legyezők és aquarellek kiállításán (leg­
alább tiOO—tli d fi t erejéig) vásárlásokat eszközöl, tag­
jai közt való kisorsolásra. A kör a képzőművészeti 
társul.:: f. évi műi ária tán négv festményt vásárolt meg:
(Puliik Bélától, .Yeogrády Antaltól, Molnár József­
től és Tornai Gyuláiul) s ezeken kívül még egy na­
gyobb festmény' "fog venni, s ezeket valamint az ipar­
művészeti társulat karácsonyi kiállításán szerzett ipar­
művészen tárévá kát is. tagjai közt fogja kisorsolni. A 
legyezótulajdonosokat s a művészeket fölkéri a kör, 
hog'v a kiállításra szánt legyezőket, illetve aquarelle- 
ket, pontos idme küldjék meg a kör titkári hivatalá­
nak (Budapest, Andrássy ut, műcsarnok.)

— Tatáról Írják lapunknak: Gróf Esterházy 
Miklós tatai várszínházában a karácsonyi színházi év­
sük e hó 2'i-én veszi kezdetéi. Előadásra keiül a 
«Szalmatüz» Pianta L. J.-tul s egy német darab.

SPORT.
— Iskolai Jégpálya. A főváros községi iskolái 

között előszűr a második kerületi nőig. leányiskola 
állított fel a kultuszminiszter ismeretes rendeletére 
mesterséges jégpályát. Az iskola melleit levő városi 
telkei létesítette az igazgatóság a jégpályát, mely teg­
nap már meg is nyílt.

— Vadászatok. Gr. ff)•nrkheim Dénes dobozi ura­
dalmában e hó 9. 10. 11 és 12-ik napján tartották 
me;; a vadászatokat, melyek fényes eredménynyel vég­
ződték. A vadászok lőttek 7 özei. 021 fnczánt. 165Í- 
nyíllal, I rókát, 8 foglyot. A vendégszerető háziúron 
kívül a vadászatokban részt vetlek: Alrnásy Dénes 
gróf, Trautenberg Frigyes báró, Inkey Antal, 1 erényi 
Lajos főispán, Wenekheim Géza gróf és \\ éneklieini 
István gróf. Az if)tt háziúr a vendégeinek 19-én szép 
Ivjegvzékkel kedveskedett, a melynek mintalapját a 
dobozi kasv|\- és a különféle vadak ügyes kézre való 
aquarell képei díszítik. — Fáczán. vadászni. Gróf 
Esterházy Móricz főispán kupi fáczánosában e hó ló-én 
vadászai volt, melyre Hohenlohe herezeg, gróf Ester­
házy 8 indor, Perezel József alezredes, usváld Dániel 
polgármester, Sült József kir. közjegyző, Horváth Lajos 
főszolgabíró. Kvopf lgnáez birtokos és Jákóy Géza 
erdömester voltak hivatalosak. Esett ö9 fáczán, 13 
nyit! I - róka. A legtöbb vadat a főispán ejtette el, 
a legs/ :' '■'•sebb vadász pedig Perezel alezredes 
volt, kinek 3 a róka i< lövésre ment. — A nyirádi 
vadászai.>k. E hó 12-én és 13-án a vadászatra kü­
lönösen kedvező derült időben a veszprémi püspökség 
sümegi erdömesten hivatala -ikeres vadászatokat ren­
dezett Nvir.'d kézség határában. Első nap körvadászat, 
második nap erdei vadászat volt. Esett a két nap 
alatt 1í' i r.vui. • ■>, < nehánv fogoly. A vadászatokat
Bükbe 
iák: 8 
Feren>:

Antal erdüme f»r 
ublies Gyula, H 

keszthelyi apu 
•t dr, Lukanich 1 - 
I. Takach Imre 1.

■ ttg, hiiszárszázaű

ügvesen lándezte, ott vol- 
: ndv Ferencz, dr. Üunszt 

i 1 no-. Pottheány báró 
1 '.r \Sümegi. Soós Pongráez 
‘lielvi főszolgabíró, Brotter- 

- (Sümeg). Sümegi Kálmán

viz-
Ezenkivül több 

engedélyezett a bi-

N v -K • z-.ii \ iriusz V.ncze tiszttartó, L.-Tomaj)
- v — A sümegi \adásztar-a<ág is rendezett Galsán 
k f.,m. • • melyen 6U nyúl I -éti. — Székudru-
ron. gr< I W ei I .heim Frigye« uradalmában e hó lő., 
10. és 17-én tartolták n.eg az évi rendes vadászalo- 

Ott v Ital: gréd Esterházy Andor, gróf Ester­
házy Béla. grú: Esterházy László, grói Wenekheim 
Dénes, gróf Gziráky Béla fehérmegyei főispán, báró 
Trautentievg Frigyes, Inkey Antal, Szegedy György, 
Zu ;-.bé i lő rváth János altábornagy, gróf Dessewffy 
Aurél. Fábián László aradmegyei főispán, Péezely 
Fl-I; fös/oigabiró és Tabajdv Sándor járásbiró.
Vádéi -- I • aság Békésről külön vonaton ment Székud- 
\ .ina onnan 18-án Kígyósra, a hol szintén vadá­
szat v-h. A három nap alatt 19Uö fáezánt és 612 
I ultit lőttek. — A lélei püspöki uradalomban kör- 
vadászatot rendeztek tegnap Krivún Dénes tiszttartó 
<■- Beiénvi József számtartó. A vadászaton három 
körben ÍBi hajlóval 130 nyalat lőttek. Az uradalmi

zteken kívül ott voltak : (i.-éesi Miklós, Kovács al­
lé, ró. Tóth Lajos. Galambos lgnáez, dr. Dedinszkv 
Béla, Wizingei Károly, Eckhard Oszkár, Győr ff y 
Etele, Papp Károly, Tarnay : a vidékről : Szegedről 
Timon ezredes. Z.-óter Andor. Apathy Gyula, Lévai, 
Nvila-'V : Aradról Simon Jenő: Nagylakról Mike ke­
retű:': Palotáról Kríván L. és Buja L.

raü. der::. 22. Az Egyetértés tudósilójának táv- 
ir.da.i Kígyóson gr. Wenekheim Frigyes birtokán 
rendkívül gazdag eredményű vadászat volt ma. Bűv­
körben 2800 nyalat lőttek, összesen elesett ÍOOO nyúl, 
2300 fáczán, D*«i óz. Báró Trautenberg magn 468 
nyalat lő". Ötvenesen gr. Zselénszky birtokán is nagy 
vadászat fi iyt le, 300 nvul esett. Részi vettek a vadá­
szatban Fábián aradmegyei főispán és Deschán Achill 
tt-mesmegyei alispán. _______

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A halotthamvasztás ellen. A köztemetői bi­

zottság nemrégen a fakultativ halottégetés mellett 
in. aatkozván, a tanács felszólította a tiszti főorvost, 
hogv a halottégetésre nézve közegészségi tekintetből 
vé.- ménvét terjo-z.sze- elő. A főorvosnak ez ügyben a 
•jRurí elé terjesztett jelentése igy hangzik:

«Fővárosunkban, valamint Magyarország egész terű­
iét- :i a temetkezési mód mai rendszerétől való eltérés 
közeg- szsúgi tekintetből egyáltalán nem szükséges s a 
rendszerváltoztatás csak az esetben volna igazolható, 
ha ezt vagy a temetkezési czélokra igénybe veendő 
tér■ Ilek hiánya, vagy a talajviszonyok ártalmas volta 
tenné kívánatossá, mi azonban a fővárosban nein forog 
fenn. A kérdésnek kegyeleti szempontból való megíté­
lése olyannyira függő az egyéni felfogástól, hogy e tekin­
tetben a kapaezitáezió terére lépni teljesen meddő dolog 
volna. Első sorban merül fel az a kérdés, hogy tekintettel 
a bűnvádi eljárás követelmt’nyeive megengedhető-e 
a halotthamvasztás. másodsorban pedig az, hogy köz- 
egészségi szempontból mennyire lenne, az indokolt, 

‘lletüleg mily előnyt nyújtana. A mi az első kérdést 
illeti, erre nézve elfogadom azt a nézetet, hogy az 
lakosságának személybiztonsága és ezzel kapcsolatban 
a büntető igazságszolgáltatás érdeke mulhatlanul meg­
követeli, hogy az államhatalom a holttestek fölött nem 
csupán az elhalálozás, és a temetkezés közt lefolyó 48 
óra alatt, hanem ezentúl is, a meddig azt a termé­
szet törvényei megengedik, rendelkezhessék. A mely 
perezben az állam az általános halotthamvasztást elren­
deli. vagv megengedi, ugyanekkor az imént említett ren­
delkezési jogáról is lemondott. A büntettek története 
ugyanis azt tanítja, hogy az eltemetett és kiásott 
holttestek megvizsgálása által sok oly esetben volt 
lehetséges súlyos bűntett fenforgását megáll api tani, 
melyekben az illetők elhalálozása esetén gyilkosságra 
senki sem gondolt. Hogy a bűntett ily módon való 
megállapításának az általános halotthamvasztás útját 
vágná, az nem igényel bizonyítást. A kűleröszak álla1 
bekövetkezett haláleseteket mellőzve, a főorvos csak arra 
Kivan süntlekietni, nogy épen a gyilkosság eszközéül 
leggyakrabban szolgáló mérgek a tűzben eltűnnek, 
tehát a vizsgálatra nézve elvesznek. Az a vélemény, 
hogy az organikus mérgek, melyek a tűzben megsem­
misülnek. az eltemetés után megvizsgált holttestekben 
sem találhatók fel többé, nem állja meg helyét, mert 
a hol a mérgező halányok nem vettek még részt ma­
gának a holttestnek feloszlásában, hol az exhumálás 
rövid idő múlva történt, ott az organikus mérgek 
még az alkaloidák alakjában kimutathatók lesznek. 
Se "megfelel-e a valóságnak az az állítás, hucv a te­

metők a levegőt megfertöztetik. Be van bizonyítva, 
hogy földünk termőrétege ama kiváló tulajdon­
sággal bir, hogy a rothadás légnemű termékeit 
elnyeli, és ennélfogva a rothadó testet szagta­
lanná teszi. Miután azonban nem minden talaj bir 
a légnemek iránti egyenlő elnyelési képességgel, két­
ségtelen, hogy a hullafeloszlás légnemű termékeinek 
egy része bizonyos viszonyok közi a síron túl is ter­
jedhet, azonban ily utón a sírból jött légnem csak 
elenyésző csekély nyomokban keveredhetik a levegő­
höz. Figyelembe sem vehető csekélység ez azon rot­
hadási és korhadási légnemek és termékekhez képest, 
melyek lakásaink alapzatából, a csatornákból akadály­
talanul jutnak a levegőbe. — A temetők kulninak vi­
zét már többször megvizsgálták s azt majdnem 
mindig fertőzetlennek találták. Azonban feltéve, 
hogy valóban veszélyes volna a halottak elte­
metése, közegészségi szempontból a fakultativ 
halottba olvasztásnak még ekkor sem volna értelme, 
mert 10 ezer halott közül legfeljebb kétszáz égeltelné 
el magát, a többit pedig eltemetnék. A halottégetés­
nek nincs más czélja, mint megnyugvást- nyújtani 
azoknak, a kik az élve eltemetéstől félnek. De kérdés, 
metvik rosszabb, az élve eltemetés, vagy az élve 
elégetés, mert az elégetés az elve elégetés ellen nem 
biztosit, csak az élve eltemetés ellen. Mindezeknél 
fogva a' főorvos határozottan a halotthamvasilás 
elleti foglal állást.

_ A magánépítőéi bizottság ma délután tartott
ülésében építési engedély megadását hozta javaslatba 
Schön Rezsőnek a bajnok-utcz.ában kétemeletes bér- 
házra és a városi vasul vállalatnak a köztemetői vasút 
végpontján kezelőépületre, nyitott várócsarnokra, 
tartó telepre és szivattyú épületre, 
kisebb átalakítási munkálatot 
zottság.

A pénzügyi és gazdasági bizottság Márkus 
József tanácsnok elnöklete alatt tartott ülésén első 
sorban a javadal mi dijak bérbeadásának kérdésé­
vel foglalkozott, a mit a belügyminiszter leirata 
tett szükségessé. A tanács a pénzügyi bizottságtól ja­
vaslatot kért a kikiáltási árra s az árverés napjának 
meghatározására nézve. A föszámvevö javaslata sze­
rint a kikiáltási ár az egész városra 132,000 forint, a 
budai oldalra külön 28,000 frt, a pesti oldalra pedig 
104,000 forint. A bánatpénzt a kikiáltási ár tiz száza­
lékában kéri megállapítani. Az árverés napját január­
ban szeretné kitüzetni. A kérdés tárgyalása hosszas 
és élénk vitát keltett. Fenyvessy Adolf a házilagos 
kezelés mellett szólal fel, s indítványozta is, hogv az 
árverés tartása ej tessék el s a főváros Írjon fel a 
kormányhoz újra s okolja meg kellő részletességgel a 
házi kezelés előnyeit, egyúttal pedig sürgesse meg a 
kövezetvám-dijjegyzék megerősítését. A kormány nincs 
ellene a házi kezelésnek s ö erősen bízik abban, 
hogv a miniszter jóváhagyja a házi kezelést. 
Többen szólották a ' kérdéshez, dr. Németh Ti­
tusz bizottsági tag kivételével, mindannyian a több­
ség javaslatát pártolták s szavazás alkalmával a ta­
nács el is vetette Fenyvessy inditványát. A ki- 
kiáltási árra a föszámvevö javaslatát fogadták el s 
árverési napul január 26-át tűzték ki. Kisebb jelentő­
ségű ügvek elintézése után Németh Titusz biz. tag 
telt indítványt az iránt, hogy a tanács eszközölje ki 
a kormánv jóváhagyását ahhoz, hogy a mennyiben a 
fővárosi át vapénzek a statútum szerint jobban el nem 
helyezhetők, azokból 44 százalékos fővárosi kötvények 
legyenek vásárolhatók. Az indítvány a tanács elé 
kerül.

Az V-tk kerületi bizottsági tagok ma dél­
után tartott értekezletükön tiltakoztak a katonai és 
illctüségiigvi osztálynak a várba tervezett áthelyezése 
ellen, mert nem tartják jogosnak, hogy a főváros némi 
csekély házbér megtakarításért ilyen nagy adót 
röjjon az ügyosztályival közvetlenül érintkező nagy 
közönségre. Ezután a gázvilági tusi- szerződés 
meghoszszdbhitá sá-ra vonatkozó bizottsági és 
tanácsi előterjesztést tárgyalták. Elénk eszmecsere 
után megbízták Légrády Károly biz. tagot, hogy a 
szerződési propozicziók két pontjára vonatkozólag a 
következő indítványt terjeszsze be és okadatolja: 1. A 
szerződés lejária elölt a főváros ne követelje a tár­
saságtól a közrilágitás felének ingyen szolgál­
tatását a mostani szerződés lejáriáig, mert 189o-töl 
a társulat úgyis egészen ingyen fogja szolgáltatni a 
közvilágítás czéljára szolgáló légszeszt; 2. ejtse el a 
főváros közgyűlése a szerződés föltételek f>. pontját, 
rnelv az utczai lámpák kezeléséről és a kezelés költ­
ségeinek fedezésétől szól.

— Fővárosi rövid híreit. .'/ .l/W’h/ás templom 
felszerelésére megszavazott 20.000 irt kiutalványozá­
sáért a kultuszminiszter leiratot intézett a fővároshoz. 
— ,tz óbudai irr. hitközség számára megszavazott 
1000 frt rendkívüli segélyt a miniszter jóváhagyta. — 
A < satornajavítási*és kisebb esatornaépilési munká­
latokra hirdetett pályázat meddő maradt.

—- A fővárosi egylet ma délután Katnermayer 
Károly polgármester elnöklete alatt tartotta meg szo­
kásos értekezletét, melyen megvitatták a holnapi köz­
gyűlés tárgysorozatát.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A Petőd-társaság ma délután közgyűlési tar­

tott, a melyen többek között Beniczkyné Bajza Lenke 
is jelen volt. Könnest/ J/ízsef elnök bejelentette, hogy 
az eddigi másodtitkár, Ábrányi Emil, állásáról le­
mondott. A közgyűlés e lemondást sajnálattal vette 
tudomásul. Helyébe másodtitkárnak Szabó Endre ren­
des tag választatott meg. A társaság többi tisztviselői 
újra megválasztanak. A jam 6-iki nagygyűlés program in­
ját Szana Tamás titkár indítványára következőkép álla­
pították meg: I. Elnöki megnyitó. 2. Titkári jelentés.

ünnepély decz. 24-én (szerdán) délután 1 órakor fog 
megtartatni.

pitolták meg _ ,
3. Elet és művészet. Palszlcy Ferencitől. 4. Kerekes 
Bál (költemény) Jakab Ödöntől, fi. A legszebb költe­
mény, Szász Génitől. 6. Három király (elbeszélés) 
Beniczkyné Bajza Lenkétől. 7. Ortli János (költe­
mény) Éndrödy Sándortól. 8. Elbeszélés Mikszáth 
Kálmántól. 9. Belüli cszmecsirái, Jókai Mórtól. 10. 
Zárszó.

— A pozsonyi Tolny-körben mint levelezőnk 
írja. vasárnap Prém József odavaló kir. állami füre- 
áliskolai tanár felolvasta «A jázminvirág), cz.imii uj 
novelláját. A nagy termet zsúfolásig megtöltötte 
Pozsony előkelő közönsége s az ismert regényírót za­
jos tapsokkal tüntette ki.

— A budapesti pinczéregylet, mai karácsonyfa- 
ünnepén, negyvenkét .szegénygyermekei ruházott fel. 
Az ünnep alkalmából, melyen számos előkelő fővárosi 
vendéglős, szállodatulajdonos és kávés jelent meg, ki­
hirdetlek az étlap-ivásverseny eredményét, melyben 
Kratochwill Fcvcnez. Schoscholl Emil és Widder La­
jos pinezérek nyertek dijakat.

— A Stefánia szegénygyermokkórkázban szer­
dán délután négy órakor tartják meg a karácsonyfa- 
ünnepélyt.

— A magyarországi könyvnyomdászok és be­
tűöntők jótékonysági köre karácsonyfa ünnepét 
deczember 25-én tartja meg saját helyiségében.

— A fővárosi (cJdzaefn-flárvaház növendékeinek 
karácsonyfa-ünnepélye decz. 24-én d. u. ő órakor lar- 
tatik inog az intézet nagytermében.

— Az orsz. régészeti óz embertani társulat év 
közgyűlését kedden, deczcmber hó 30-án d. u. 5 óra 
kor a M. Tud. Akadémia heti üléstermében tartja meg

— A lipótvárosi Jótékony egyesület decz. 28-án 
d. e. 11 órakor tartja rendes közgyűlését a lipótvárosi 
kaszinó termében.

— A magyar államvasutak gépgyárában
munkás étteremben e hó 24-én szerdán délután 3 óra 
kor állítják fel a munkásgyermekek számára a karú 
csonyfát.

— Az újpesti Egyetértés magyar asztaltársaság 
minap elnöknek Czobel Sándort, elelnöknek Köszeghy 
Gézát választotta meg.

— A budapesti protestáns országos árvaegy 
let árvaházában (szegényház-tét 1. sz.i a karácsony

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A Majoros-féle hagyaték pőre. Annak idején 

nagy (eltűnést keltett egy bünvizsgálat, a melyet Ma­
joros István örökösei följelentésére Rolzinann. Teréz 
és társai ellen indítottak. Holzmann Teréz, az örök­
hagyó gazdasszonya, tudvalevőleg igényt formált az 
örökségre, négy tanúval, ezek között egy Szíjártó 
nevűvel is bizonyítván a hagyatéki bíróság elöli, hogy 
elhunyt gazdája az 0 javára szóbeli végrendeletet ton.
Az elsőfokú hagyatéki bíróság a tanuk vallomásához 
képest döntötte el az ügyet. Később azonban kide­
rült, hogy Holzmann Teréz tanúi hamistanuk voltak.
A törvényszék llolzmann Terézt és bűntársait letar­
tóztatta. Egy napon a leány, kit nagyon megtöri a 
fogság, a vizsgálóbíró elüti dühüngeni kezdett, hisztéri­
kus görcsük lepték meg és elájult. A törvényszék erre 
llolzmann Terézt orvosi megfigyelés alá helyeztette s 
utánna nemsokára Szíjártót is, a kinek elmebeli 
állapota szintén nem látszott megnyugtatónak.
Az orvosi vélemény, a mely e napokban érkezett meg 
a bírósághoz, azt mondja, hogy llolzmann Teréz es 
Szíjártó elmebeli állapota nem tökéletes. A hagya­
téki bíróság az örökösödés ügyét most árvaszéki jó­
váhagyás alá terjesztette s a jóváhagyás után, a mi e 
napokban várható, azonnal átadja a hagyatékot a 
törvényes örökösöknek. A büntetőbírósághoz ezzel 
egyidejűleg az összes hagyatéki iratokat ál küldik s a 
kir. ügyész, előreláthatólag már január első felében 
megteszi a vádindilványt.

— Érdekes bttnpor s egy kis —- leczko. Kényel­
mes eljárás s valóságos «ollózási művelet» az, a mit 
a büntető törvényszék vádhatározatok szerkesztése 
alkalmával szokott követni. A helyett, hogy önállóan 
okolná meg a vádhatározatokat, egyszerűen átveszi az 
ügyészi vádindilványt s néha még annyi fáradságot is 
rüstell, hogy abban a bírósági Ítéletek hangjához se­
hogy sem illő egy-egv szót kiigazítson. A legprimití­
vebb «ollózási műveletnek» egy ilyen tökéletes pél­
dánya legutóbb a kir. tábla elé is eljutott egy bűn per 
kapcsán, melyet Széli Farkas bíró előadása mellett 
ma tárgyalt a kir. tábla 1. büntető tanácsa.

Baráti Buszár Béla, a nemrég elhunyt Huszár 
István, orsz. képviselő és nagybirtokos fia, 1888-ban 
szorult anyagi viszonyok közt lévén, Pósfay Sándor­
tól 2000 frtot vett kölcsön váltóra. A váltó lejártakor 
nem fizetett, s mikor Pósfay beperelte, kifogásokat 

lőtt be. Kimutatta, hogy a váltókölesünt kiskorúsága 
meghosszabbítása után vette fel s igy váltójogi nyilat- 
iozata jogi hutálylyal nem bir. Pósfay ekkor csalás 
büntette miatt lett bűnvádi feljelentést Huszár ellen.

budapesti kir. törvényszék azonban megszüntette 
az eljárást. Mert kétségtelen ugyan, hogy Pósfay 
abban a hitben volt, hogy Huszár váltójogi kö­
telezettséget teljes hatálylyal vállalhat, lehál ala­
nyi! a g az ö tévedése a kölcsönügyletnél fenn­
forog, Pósfay maga sem állítja, hogy Huszár

I a tévedésben ravasz fondorlattal megerősítette 
olna. minthogy a terhelt semmi pozitív cselekményt 

nem követett el a tévedésben tartásra, a feljelentett 
cselekmény nem büntethető. Annál kevesbítő, mert 
Huszár Béla a saját, meg nem ezáfolt védekezése 
szerint, Posfaytól csak 1500 frtot kapott, mig az ;>00 
frt három hóra kikötött uzsorakamat volt s igy éppen 
a sértett fél az, a ki uzsoráskodás utján akart jogtalan 
vagyoni haszonra szert tenni. A kir. tábla ezt a hatá- 
ozatot helybenhagyta, egyúttal azonban egy kis lecz- 
;ét adott a budapesti törvényszéknek. A megszüntető 
határozat megokolásu ugyanis többek között ezeket 
mondja: «Hogy pedig a terhelt csalás miatt nem bün­
tethető, hivatkozom a kir, kúria judikaturájára.» — 
A kir. törvényszék tehát első személyben beszél, a mi 
már magában véve is abszurdum. Nyilvánvaló, hogy 
azt a famózus szót az ügyészi indítványból Ír­
ták le, a mi pedig arra enged következtetni, 
hogy a töt vényszék nem hozott ez ügyben önálló ha­
tározatot, hanem csak az ügyészi indítványt itatta le, 
azzal a változtatással, hogy a másolásnál az egyes 
szám első személve helyeit az egyes szám harmadik 
személyét használtatta, még pedig szenvedő alakban, 

miről a másoló diurnista a «hivatkozom» szónál 
megfeledkezett. A kir. tábla különben csak arra 
figyelmezteti a törvényszéket, hogy az ilyen végzés 
nem rendes és szabályos alakja a bírósági vegz - 
síiknek.

Pörbe fogott plébános. Hegedűs vámosi plé­
bános — mini a Veszprém Írja — valami árkot ása- 
tott a vámosi temetőn s o munkálat következtében 
százhét sir szétromboltatott. A plébánost «kegyelet 
tárgyát képező» dolgok megrongálása czimen perbe 
fogták s a veszprémi kir. törvényszék vád alá helyezte. 
A plébános felebbezetl a vádhatározat ellen s a buda­
pesti kir. Ítélőtábla fel is mentette a reménybeli vád­
lottat ; csakhogy most a kir. ügyész is felebbezetl s 
az ügy végleges döntésre a kir. kúriához kerül.

— A veszprémi választás utójátéka. A veszprémi 
törvényszék a legutóbbi veszprémi képviselőválasztás al­
kalmával történt vesztegetések, illetve a polgárok vá­
lasztási joga ellen elkövetett vétség miatt, mint annak 
idején megírtuk, vád alá helyezte Sörös Zoltán ügy- 
védetjés dr. Rosenberg Jenő orvost, a kik a kádártai füg­
getlenségi választókat pénzigérclekkel akarták arra 
bírni, hogv Szabó Imrére, a kormánypárt jelöltjére 
szavazzanak. A vádlottak tagadják a vesztegetési vá­
dat s azt mondják, hogy minden ezélzás nélkül említették 
föl, hogy jelöltjük az esetre, ha egyhangúlag választatnék 
meg, az esetleges választási költségeket a községek jó 
tékonv czéljaira fordítaná. Ezzel szemben a kihallga­
tott tizennégy tanú egybehangzóan az! vallja, hogy a 
vádlottak részint maguk, részint az elöljárók- utján 
azt az ajánlatot tették nekik, hogy abban az esetben, 
ha a kormánypárt jelöltjére szavaznak, vagy tartóz­
kodnak a szavazástól, 800 frtot készek fizetni az 
eklézsia pénztárába. A kir. tábla I. büntető tanácsa 
Sárkány József elnöklete alatt ma tárgyalta az ügyet, 
de érdemleges határozatot nem hozott, hanem 
az iratokat azzal a kérdéssel küldte vissza a veszprémi 
törvényszékhez, hogy a kihallgatott tanuk, mint meg­
vesztegetni szándékolt polgárok, birtak-e választási 
joggal ?

— A soroksári rablógyllkosság ügyében Fejszés 
István fölebbezett volt, a törvényszék letartóztatást el­
rendelő végzése ellen. Az ügyet ma tárgyalta a kir. 
tábla 1. büntető tanácsa és a pestvidéki törvényszék 
végzését helybenhagyta.

selte, a panaszosnö ügyét dr. Vísontai Soma, a 
vádlott védelmét pedig Eötvös Károly vállalta el.

Schächter Gizella, a panaszos kisasszony az esetet 
most is úgy adta elő, mint az első tárgyalás alkalmá­
val. Hogy Számét Lipót, a ki albérletben sokáig la­
kott náluk, egy reggel épen akkor nyitott a szobába, 
midőn ö a tükör előtt állt. Számét szemrehányásokat 
tett neki, de ö elutasitólag válaszolt. Számét akkor 
zsebébe nyúlt s revolvert vett elő, a melylyel három­
szor reá lölt. Két golyó találta, mire lerogyott; a har­
madik golyó a szekrénybe fúródott. Tagadja, hogy 
szerelmi viszonya lett volna Száméitól s azt is ta­
gadja, hogy öl és szüleit a kékfestő pénzbeiileg segé­
lyezte volna. Ajándékot sem fogadott el — úgymond 
— soha tőle. Eötvös Károly védő kérdésére, hogy 
mit gondol, mi vitte hát Számétól erre a lépésre — 
azt feleli, hogy a vádlott merő egoizmusból akarta 
megölni.

Számét Lipót, a vádlott is, első Ízben tett vallomá­
sához ragaszkodik. Szerette a leányt és az viszonozta 
kezdetben a szerelmét; később azonban elhidegült. 
Elnök: Miért akarta üt megölni ? Vádlott : Nem öt 
akartam, hanem magamat, Letérdeltem előtte s a szi­
vemet akartam átlőni; de ö megrémült, a revolvert 
megragadta s a golyók véletlen őt találták. Elnök: 
Adott ön valaha segélyt a kisasszony szülőinek ? Vád­
lott : Meine exgelibte . . . (Nagy derültség.) Schäch­
ter Gizella (megsértődve felpattan helyéről): Tekinte­
tet törvényszék . . . Elnök: Vádlottat és a közönsé­
get rendre utasítja. Vádlott: A kisasszony szüleit 
segélyeztem, a kisasszonyt pedig kitartottam.

A tanuk közül Schächter Mihálynét, a panaszos 
nő édesanyját hallgatta ki legelőbb a törvényszék. 
Elnök: Miért lakott önöknél a vádlott ? Tanú: Adó­
sunk volt, s azt mondta, hogy biztosabban megfizet­
heti a tartozását, ha majd ott lakik. Azért adtam 
neki szállást. Elnök: Hány szobás lakása volt önök­
nek ? Tava; Két szobás. Az egyikben én aludtam a 
lányommal és férjemmel, a másikban pedig fiain aludt 
Száméitól. Elnök : Voltak önök Számoltál együtt ven­
déglőkben úgy néha mulatni? — Java: Voltunk. 
Elnök: S ki fizette ilyenkor a mulatság költségeit r 
— Tanú : Mindig mi fizettük, egyszer sem Szamot 
Elnök: Önök megegyeztek volt abban, hogy a leány 
Szamot felesége lesz, s lebeszélték a fiút arról, hogy 
Amerikába menjen? — Tana: Nem igaz. A lányom 
még akkor oly kicsiny volt, hogy nem is tudhatta 
mi az a szerelem. — Elnök: Azt mondják, hogy 
leánya és Szamot tegezték egymást. Tana: Ha 
zugság! — Elnök: De ön tegezte a fiút? — Tana 
Nein én 1

Ügyész: Nem plelykáztak a szomszédok a maga 
lányáról ? - Tana: Nem. Ügyész: Jó szerencsének
tartotta volna Szametet ? — Tana: odaadtam volna 
Gizát neki, ha a lányom szerette volna üt.

— A gépészek or».
tánczvigalmat rendez.

egyesülete jantiár
*
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HÁZASSÁG.
— Eljegyzések. Nemeskosztolányi, alsó- és felső, 

kameniczi Kosztolányi Károly cs. és :űr. tüzér-fő, 
hadnagy jegyet váltott Kugler Izabellával, Kuglet 
Mihály m. kir. államvasuti főmérnök leá: Aval. — 
Fried Adolf eljegyezte Berger Bellát, Berg J. p, 
szappangyáros leányát. — Dr. Meller Mór Győrött 
január 4-én tartja esküvőjét Wolff Augusztával. — 
Steuer Miksa ungvári kereskedő decz. 23-án vezeti 
oltárhoz Feuerlicht Reginát.

— Enküvö. Peterson. S. Franklin angol zen*. >. 
ténész Edinburgban decz. 24-ón kel egybe Lichtt \. 
stein. Georgeltevel a szép tehetségű magyar festő, 
művésznővel, Lichtenstein Lajosnak, a Pester Cori 
szerkesztőjének leányával.

GYÁSZROVAT.
Góozlgh lgnáez nyug. pénzügyi tanácsos élete 

78-ik évében meghalt.
Kovács János, u nyíregyházai ág. hitv. ev. főgim­

názium érdemes tanára élete 52-ik évében meghalt.
Hartstein Gézát és nejét szül. Deutsch Ilonát Bu­

dapesten súlyos veszteség érte leánya, a 4 éves Ma­
riska halálával.

Gade Ntels Vilmos dán zeneszerző meghalt 
Wyolev szimfónia, ő nyitány igen sok zongoradarab 
tette nevét ismertté hazája határán túl is.

Szerelmi dráma a törvényszék 
előtt.

— decz. 22.
Drámai jelenetekben gazdag törvényszéki tárgyalás 

volt ma az uj türvényház esküdtszéki termében. Szá­
mét Lipót, az a szerencsétlen kékfestőlegóny ült 
ezúttal másodízben — a vádlottak padján, a ki 
Schächter Gizella óbudai tanítónőt, meri szerelmét 
visszautasította, két revolverlövéssel megsebesítette 
volt.

A bűnügyet múlt augusztus hóban tárgyalták elő­
ször, de akkor a tárgyalást a vádlott és a panaszosnő 
kihallgatása után félbeszakították, mert a törvényszék 
jónak látta a szerelmes kékfestő elmeállapotát meg­
vizsgáltatni.

Nagy közönség foglalta el a terem padsorait. A 
törvényszék Jovanovics István bíró elnöklete alatt 
Bánó és Cseke szavazó-Lirákból alakult. A vádható­
ságot dr. Buumgarten Izidor kir. alügyész képvi-

Eötvös védő: Tudja ön, hogy miért akarta meglőni 
Számét a maga lányát. Amint hogy meg is lőttel —- 
Tanú : Nem tudom miért. — Véclö: Ok nélkül senki 
sem lövöldöz. Ha az ember egy háznál egy macskát 
meglő, a házbeliek tanácsot ülnek, inig annak az okát 
kisülik. Mennyivel inkább, ha egy emberre lőnek rá?!
— Tanú : Mi is tanácskoztunk azon, hogy vajon mi 
lehet az oka. — Védő: No és mit sütöttek ki i 
Tanú: Semmit. — Mindezeket szemébe mondja a 
tana a vádlottnak s hozzá teszi : Már csak azért 
sem adhatott segélypénzt nekünk, mert nein voll mi­
ből. Legfünncbb 1 Irt 20 krajezárt keresett naponkint.
— Vádlott: Tiltakozik ez ellen. Állításait fenntartja. 

Schächter Mihály tanú, a panaszos no atyja, szin­
tén nem tudott arról, hogy Számét szerette volna a 
lányát. Egészen úgy vall, mint neje. — Eötvös védd: 
Nézze ezt az Írást. Ismeri ? — Tana: Nem ismerem.
— Védő: Kérem az iratokhoz csatolni ezt a levelező­
lapot. Vádlott nevére szól s alatta Schächter Mihály 
neve áll, aki arra kéri vádlottat, hogy ne haragudjék 
rá, a miért a tőle kapott pénzt még nem fizethette 
vissza.

Schächter Arnold tanú, panaszosnő fivére, 18 éves 
kereskedösegédjgfh sekuj várról, vakáczióra haza jövet al­
kalmával ismerkedett meg szüleinél vádlottal. - Eötvös 
védő: Miért lőtte meg ez a Számét a maga nénjét ?
— Tana: Nem tudom. Védő: Az csak lehetetlen,
hogv se maga, se az apja, se az anyja ne tudná. 
Nem tanakodtak e fölött? — Tanú: Bizonyosan 
megsértette öt a nővérem, azért állt bosszul. 
Védő: Tudja ezt, vagy csak gondolja? — Tana: 
Gondolom. — Védő: Mit titkolóznak maguk ? Mért 
nem mondják meg az. igazat? — Tanú: Előttem a 
dolog okáról nem beszéltek soha. ■— Védő: Lássa, 
ez hihetetlen. Mit gondol ön. miért lövik meg a lányt. 
Vagy azért, mert ki akarják rabolni. Ugy-e?— Tana: 
Meglehet. Védő: De az ön nénjénck nem volt pénze. 
Vagy talán azért, mórt megcsalódnak benne! Mi ? 
Tanú : Az is meglehet. Vádlott : Szemébe
mondja a tanúnak, hogy ü szerette a leányt, 
s hogy ezt többször ki is jelentette. Tanúnak különö­
sen sokszor elmondotta azt.

Blaa Cecilia tanú : Gyakran jártam Schüeblerűk­
hez s nem tudom, hogy a lány szerette volna Szame­
tet, de azt észrevettem, hogy Számét szerette a lányt.
— Elv . : Miért nem szólt, in kor a lány panaszolta 
önnek, hogy Szamot tolakodó ? El kellett volna kül­
deni a háztól ? — 'luuu : Semmi közöm az egészhez.

Eötvös védő : On félig-meddig rokona a kisasszony­
nak ugy-e? — Tana : Igen.— Védő : Szamot apróbb 
ajándékot is adott Gizának. Igaz ez ? — java : 
Nem tudom. — I édŐ: A mull tárgyalás alatt ön itt 
az ablakon kidobott egy pénzdarabot. — Tunis: 
Igen, mert azt mondták, hogy az Szarnettől való. 
Husvét előtt adta Számét.— Vélő: De csak nem ön 
kapta tőle? — Tava : Oh ; nem ! A Giza kapta. - 
Schnhtev Gizella panaszosnö : Számét egy nap bejött 
hozzám s egv fülfüggesztésre alkalmas lyukas pénzda­
rabot hozott. «Használja, ha lehet,» inondá. Nincs 
szükségem rá, feleltem. Azonban hozzám jött Cecilia 
is, kinek a karpereezéröl hiányzott egy pénzdarab. 
Adja neki, mondám Számolnék, s ö neki adta. — 
Blaa Cecilia : Ön adta nekem és nem ü! — Pana­
szosnő: Az meglehet. — Vádlott (közbeszól): Mein 
Giza . . . Elnök, rendreutasitja.

Juhász András rendőr, mint tanú, csak annyit tud, 
hogv Számét egy kávéházban panaszkodott neki es a 
feleségének, hogv Giza kisasszonyt szereli, de Gtza 
többé nem szereti öl. — Juhász Andrásné, Krum­
mer hasonló értelemben vallanak.

Renner Jakabné Sclnichterék sógornője volt a kö­
vetkező tanú. Elnök: Volt-e tudomása arról, hogy 
Számét szerette Gizellát? — Tanú: Azt mindig lát­
tam. — Elnök: Maguk, úgy látszik, haragban van­
nak? — Tana: Néha haragban, néha nem. — El­
nök: Miért hasonlottuk meg ? — Tana : Mert zúgo­
lódtam rá, hogy miért nem küldi el a háztól a le­
gényt. — Elnök: S mit mondott, hogy miért nem 
küldi el? — Tana : Azért, mondá a sógorasszony,(mert 
»mégis csak segít minket valamivel. Aztán szere­
tik egymást a gyerekek s ha isten engedi, egymásnak 
adjuk őket!»

Bánó biró: Nem pane szolt magának a vádlott ? — 
Tana: Pünkösdkor este 11 óra után azt mondta: Ha 
Giza nem lesz a feleségem, akasszon fel engeinel. — 
Ein.: Akart-e Amerikába menni a fin? — Tana: 
Akart, de Schiiehlerék visszatartották. Azt mondták, 
hogy nem eresztik, inkább <= ’•vajezáros boltot nyitnak 
számára. — Bánó biró: Ajándékokat nem vitt a 
lánynak a fiú ? — Tana: Dehogy nem. Könyvel is, 
5 forintosat. -- Panaszosnö anyja: Hazugság, ha­
misság minden szava! — 2aun: Ne tagadd lelkem, 
mert sokszor sírtál nálam s mindig mondtam, hogy 
rossz vége lesz annak, ha oda nem adod a lányt 
mentül harabb! Huni! Nézz ide! Jusson eszedbe, hogy 
letérdepeltél a szobámban s úgy sírtál . .. Megmond­
jam miért ?

Vísontai Soma, panaszosnö nevében tiltakozik az 
ellen, bogy a törvényszék tanút tanúval szembesítsen. 
Erre a két tanú visszavonul.

Még csak néhány tanút hallgattak ki s elnök a 
tárgyalás folytatását holnap délelőtt 10 órára ha­
lasztotta.

A közönség köréből.
Vigyázni kell nehogy hinni* svájci! liibdoceo- 

hat kapjunk ! Teremi. (Kiskuköllö.) Tekintetes ur! A. 
Brandt Ku-hard gyógyszerész svájvzi labdacsait - 4 do- 
dozz.a 1 - megkaptam, mondhatom, hogy azok kitűnő szol­
gálatot tettek gyakori fejfájásban u. n. migrénben szenvedi 
nőmnek. Mintegy 1 j évig használta háziszerol s a labda­
csokkal csakugyan czclt is ért. A svájezi labdacsok folyto­
nos használatával egészségünket fonlartliatjuk s azért én a 
svájezi labdacsokat (egy doboz ára 70 kr a gyógyszertárak- 
ban) mindenkinek legjobb akaratból ajánlom, bár minden 
háztartásban megvolna! Tisztelettel Brazdilik Antal uradalmi 
kertész. Mivel Magyarországban Brand Richard gyógys e- 
rész svájezi labdacsainak sokféle utánzatai léteznek, a valódi 
felismerhetése végeit gondosan meg kell nézni, hogy min- 
demk dobozon rajta van-e a védöjcgv: egy fehér kereszt 
vörös mezőben s Brandt Richard névaláírása. 3339
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350.000 frt

BCsaráescmsfi ajándék.
Egyedül valódi kölni viz Johann Mária Farinától; eredeti Iá- 
dácska 1 frt 20.2 frt -Í0 és4 frt 80 kr.Továbbá legfinomabb cas- 
settek és legújabb angol illatszerek. Cini: kölni víz főraktára 
Budapest, V. Dorottya-utca 2.1 Magyar király szálloda.) 3450

nyerhető
jitnimr **í-ün.

Bécsvárosi Ígérvények „
Főnyeremény 200,000 forint.

Hitelsorsjegy-igérvények
Főnyeremény 150,000 frt. 
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. MERCU RBKO
Wollzelle

MULATSÁGOK.
— Hagy-Károly város és vidékének Budapesten 

tartózkodó ifjúsága Nagy-Kúrolyban deczember 31-én 
a . Külcsey-szobor» javára tánezmulatsággal egybekö­
tött hangversenyt rendez.

TÁVI HATOK.
Becs, decz. 22. iAz Egyetértés távirata.) Hol. 

Cor. Ssimics illeni szerb követ, aki Szerbiát ludva- 
levőleo az olasz udvarnál is képviseli, legnap este 
Rómába utazóit, hogy megbízó levelét az olasz ki­
rálynak bemutassa. Réesbe január fi-án tér vissza.

Becs, decz. 22. A küzségtanács mai ülésében a polgár- 
mester jelentés*, telt a küldöttség fogadtatásáról, amely 
a nagy Becsről szóló törvény szén lesi léséért mondott 
köszönetét ü felségének. A polgármester hangsúlyozta, 
hogv a nagy mii, első sorban ö felségének Becs váro­
sával szemben tanúsított állandó jóakaratának és ke­
gyének kös ünhetü. A gyűlés lelkesülten éltette ö felségét.
A polgármester tudatta továbbá, hogy Taaffc gróf 
miniszterelnök és Kilmavscgg helytartónak is kife­
jezték küszönetüket, hathatós;! ámogatá.-ukért. (Brávó 
kiáltások) A községtanács elhatározta, hogy a jövőben 
az alpolgármester 40 községtanácsos jelenlétében egy­
szerű többséggel megválasztható. Az antiszemiták el­
lene szólották, miért is a vita izgatott volt.

Bzóüa. decz. 22. A szohranye mai ülésében újra 
megkezdte a katonai nyugdijakra vonatkozó javaslat 
tárgyalását. A múlt ülésben fölmerült nézeteltéréseket 
akkép egyenlítették ki, hogy elfogadták azt az indít- 
vánvt, hogy a tiszti fizetésekből 5°:0 levonandó, és el­
határozták, hogy alaptőkeként a költségvetésbe 75.000 
frank veendő feí. A polgárt nyugdíjjá vaslatot a jelen 
ülésszak rövidsége miatt a júvu ülésszakban fogják 
benyújtani.

Hamburg, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.) 
Itteni gyarmati körökben megerősítik azt, hogy Kinin 
visszahívása összefüggésben van azzal az ő kísér­
letével, hogv régi tartományát visszahódítsa. Attól 
tartanak, hogy Emin nem fog engedelmeskedni a 
visszahívni fisának.

Frohnsdorf, decz. 22.A bányamunkások sztrájkja 
csökkenőben van. A mozgalom alatt egyetlen tárnában 
sein szünetelt a munka A szt váj kólók száma csak 
600 volt. A munkásoknak több mint kétharmad része 
megkezdte a munkát.

Róma. decz. 22. (Az Kgi/etérlés tudósí­
tójának távirata.) Crisp: a kereskedelem­
politikai kérdésben ina a következő nyilat­
kozatokat tette: «Mindenekelőtt kijelentem, 
hogy a szabad kereskedelem állhatatos hive 
vagyok s az a meggyőződésem, hogy Eu­
ropa gazdasági viszonyai továbbfejlődésük­
ben olyan zsákutezába jutnak, hogy a szabad­
kereskedelmi elmélet győzelme **1 nem ma­
radhat. A jelen pillanatban természetesen a 
legnagyobb mérsékletet kell tanúsítani, mert 
minden sietség veszedelmessé válhatnék. 
Tagadom, hogy az osztrák-magyar keres­
kedelmi szerződés nem lenne eléggé meg­
fontolva. a képviselőim bizottsága egyhan­
gúlag elfogadta azt s Ferrari képviselő, a 
szélső baloldal hive nem tagadta meg sza­
vazatát altól. A szerződés különben a 29. 
§. értelmében érvénybenléle alatt is kor­
rigálható s nem képez prejudicziumot más 
tárgyalásokra nézve. A szerződés tehát jó 
s hasznos, a felmondás e szerint tévedés 
volna. A bécsi külügyi kormánynyal intéz­
kedés történt, melynek értelmében a szer­
ződés egy czikke meghosszabbiltatik. 
(Tetszés.) Az egyezményt ma, vagy holnap 
aláírják. (Általános tetszés) Bízva a barátsá­
gos viszonyban levő szomszédállamok előzé­

kenységében, bis 
get tehetünk az oi 
Bágainak. (Tétszés.)! 
házat, hogy minder1 
hen az én belát * 
szívesem magami 
síget. A kormány; 
bizottságot fog kii 
szenátorokból és
hogy az egyezmj 
és követelései kifej 
helyeslés.) A kép> 
ványára tudomást 
kijelentéseit és átj 
Fr. Presse.) J 

Róma, decz. 22.1 
folytatta Pantano ind] 
a kereskedelmi szerzff 
Yendramini szükségei 
kérdésének tanulmánj 
teszi azt a jogot, hód 
reskedelnii szerződés 1 
vagy legalább, hogy]
deczember 31-éig i 
szerződést akkor fel 

Luezati nagy tetsa 
hogy nem szokás 
okok nélkül felmondj 
rognak-e most fönn 
kérdést, nézete szí 
az ember, hogy i| 
tos okok, hogy a szj 
felmondjuk. Mindazí 
szerződés egy évre 
kormány ezt kivihl 
szerződés felmondás 
megállapittatnék. r. 
Pantano indítványán 
azt kívánja, hogy t 
egész kérdési tar 
elismeri, hogy ez aj 
képviselőházhoz, ej 
olyan színezettel hil 
sokra törekednének! 
nyozását, de azzal! 
javítások ne zavarj] 

Pantano és Elle 
tett; különben pec 

Crispi minisztere 
gazdasági nézetei, 
delem hívei, ismerd 
közti vámviszony jj 
szerződések, ö renj
désekhez. Európa 
minden előre net 
hat Olaszország étj 
Sággal kell tehát 
niszterelnök, hogy 
dés lényegébe, 
hogy tekintse 
nem lett volnr 
országgal kötött 
dés 1887. noveml 
czemher 16-án vél 
bizottság, melynek! 
jegyzője volt. egylj 
kívül a szerződés | 
dés tartama alatti 
praejudikál ama I 
leg Fruncziaorszúj 
helyest az teljes 
Crispi végül kijelel 
aziránt, hogy a 1 
eödésnek egy évrl 
és reményű, hogy] 
talán már holnapi 
Nem kételkedik sj 
alatt sikerülni td 
és Olaszország k| 
hátrányos volna. 1 
eléressék az által 
rokból, képviselői 
állított bizottság 
minden iránybari 
lyeslés.) J

Az álalános v| 
veszi Crispi vf 
Bregensa kijeleli 
őt megnyugtatja! 
mely szerint a r 
mány nyilatkozó 
olasz lakosságát 
lyek a szerződi 
téve. A kormát 
Crispi kijelentet! 
nyozott napira 
nyomó többségi 
is, elfogadta a 1 
20-ig elnapoltál 

Róma. deif 
Cor. A közvék 
azt az eszméjí 
ban katholikusl 
szerinti érlelem 
donképen csaj 
csétlen formát! 
szőr kifejezeti 

' egyletek tevék| 
telni, a pápa 
sok olasz katl 
sittessék, a mii 

Róma, d< 
dig, a mig Gi 
pozéját a képi 
tárgyalták, uj 
marad.

Milant
irata.) A pl 
baton is aj 
tüntetést :t| 
inából. Te; 
tonaság, h| 
lial csirái; 
ieleslegesnl 
sehol sem] 

Paris. 
Cor. Tekint«! 
szerződések 
czia küliigy1 
delemügyi íj 
fogtak a .-z{

Paris. ( 
delssohn kit 
kép igazítja! 
ígérte Mii la 
dekében feli 
nem bocsát! 
eltávozik F| 

Genf, d< 
Gusztáv tat 
Varembe-bt 
melynek 4 
kacs ült ióa
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1890
kenységében, bízvást reméljük, hogy ele­
get tehetünk az ország méltányos kíván­
ságainak. (Tetszés.) De kérem a képviselő- 
házat, hogy minden további döntést a dolog­
ban az én belátásomra bízza s viszont én 
szívesem magamra vállalom az egész felelős­
eget. A kormány az ügy tanulmányozására 
bizottságot fog kinevezni képviselőkből és 
szenátorokból és gondoskodni fog róla, 
hogy az egyezményben az ország óhajai 
és követelései kifejezésre jussanak. (Élénk 
helyeslés.) A képviselöház Bargattas indít­
ványára tudomásul vette a miniszterelnök 
kijelentéseit és áttért a napirendre. (Neue 

„ Fr. Presse.)
I Róma. decz. 22. A képriselöhde mai ülésében 
I folytatta Pantano indítványának tárgyalását, melyet 

•I a kereskedelmi szerződések tárgyában nyújtott lie.
J Vénára/»lm szükségesnek tartja a vámreform egész 
n kérdésének tanulmányozását. De az szükségessé 

teszi azt a jogot, hogy az osetrák-tnagyar-olass ke- 
; re*kedehni szerződés évről-évre felmondható legven, 

vagy legalább, hogy a felmondási határidő 1891.
I deczember 31-éig ineghoszszabbittassék. hogy a 

szerződést akkor tel lehessen mondani.
Luzzati nagy tetszesse! fogadott beszédben kifejti, 

hogy nem szokás valamely szerződést nyomós 
okok nélkül felmondani. Majd rátér arra, hogy fo- 

I rognak-e most fönn oly okok ? Jól megfontolva e 
kérdést, nezete szerint arra az. eredményre jut 
0,7. ember hogy inkább a mellett szólnak fon­
tos okok. hogy a szerződést fenntartsuk, semmintha 
felmondjuk. iMindazálta! pozitív haszon volna, ha a 
szerződés egy évre megliosszabbittatnék. Szerinte a 
kormány ezt kivihetné. sőt ki kellene vinnie. A 
szerződés felmondása, mielőtt a másik szerződés 
megá'lapittatnék. nagyon nagy haj lenne. A mi 
Pantano indítványának második részét illeti, mely 
az: kiván;a. hogy bizottságot küldjenek ki, mely az 
egész kérdést tanulmány tárgyává tegye, szóló 
elismeri, hogy ez a dolog elvben méltó volna a 
képviselőházhoz, de nem szerelné a szóló, ha 
olyan színezettel bírna, mintha hirtelen változtatá­
sokra törekednének. Ö helyesli a javasolt tanulmá- 
nyoza-át, de azzal a korlátozó czélzattnl, hogy a 
javítások ne zavarják a nemzeti gazdaságot.

fizz-//«-, és EU ma megmaradnak nézeteik mel­
lett ; különben pedig személyes kérdésben szólnak.

Crisp, miniszterein, k kinyilatkoztatja, hogy az ö 
gazdasági nézetei, mint a feltétlen szabad kereske­
delem hívei, ismeretesek. De miután a nemzetek 
közti vumviszony javításának egyetlen eszköze a 
szerződések, ö rendithetlenül ragaszkodik a szerző­
désekhez. Európa helyzete akként van alkotva, hogy 
minden elvre nem látott bolygatás ártalmára vál­
hat Olaszország érdekeinek. Á legnagyobb óvatos­
sággal kell tehát eljárni. Kijelenté továbbá a mi­
niszterelnök, hogy nem mehet bele a kér­
dés lényegébe, a mennyiben kizártnak kell, 
hogy tekintse azt. hogy a képviselőháznak 
nem lett volna ideje az Ausztria-Magyar- 
országgal kötött szerződés tárgyalására. E szerző­
dé-. ; s>7. november 8-ún lett beterjesztve és de­
cz-. mber lG-án vétetett tárgyalás alá. Ezen kívül a 
bizottság, melynek Ferrari Lajos, a szélsőbal tagja, 
jegyzője volt. egyhangúlag jóvá hagyta azt. Azon- 
kivüi a szerződés XXIX-ik czikke alapján a szerzö- 
C'-s tartama alatt is eszknzülhelő javítás es nem 
praejudikál ama tárgyalásoknak, a melyek eset- 
I / Kruneziaországgal meginditandók lesznek, mi- 
helvest az teljesen megállapította vámrendszerei.
• rispi végül kijelentette, hogy már meglette a lépéseket 
aziránt, hogy a béesi kabinettel egyetértőén a szer­
ződésnek egy évre való meghosszabbítása eléressék 
í- reményű, hogy az erre vonatkozó megjegyzés 
talán mar holnap alá lesz írva. -Élénk helyeslés.) 
N-m kételkedik szóló, hogy e meghosszabbítás ideje 
alatt sikerülni fog javítani Auszlria-Magyarország 
és Olaszország kózt a gazdasági viszonyt és nagyon 
hátrányos volna, h^ ez túnn nein tartatnék, hogy 
éléressék az általánosan óhajtott javulás. Senato- 
rvkli I. képviselőkből és k. ^hivatalnokokból össze- 
a tt bizottságo; fog kiküldeni, hogy.e kérdés 
mindvn irányban alaposan megvi/sgáltassék. (He­
lyeslés )

Az álalános vita bezáratván Pantano tudomásul 
v-'szi Crispi válaszát és indítványát visszavonja. 
b -y-nza kijelenti, hogy a miniszterelnök válasza 
6t megnyugtatja. Borgotla napirendet indítványoz, 
mely szerint a képviselőház tudomásul veszi a kor­
ín. my nyilatkozatát. Bazilai Auszlria-Magyarország 
olasz lakosságának nagy érdekeiről beszél, a me­
lyek a szerződés tárgyalásánál koczkára vannak 
téve. A kormány figyelmébe ajánlja ezeket. Miután 
Crispi kijelentene, hogy a Borgotla által indítvá­
nyozott napirendét elfogadja, a képviselőház túl­
nyomó többséggel, beleértve a szélsőbal szavazatait 
is. elfogadta a napirendet, mire a ház üléseit január 
20-ig elnapolták.

Róma decz. 22. Az Egyetértő távirata.) Pol. 
Cor. A közvélemény egy római katolikus lapnak 
azt az eszméjét, hogy ezelszerü volna Olaszország­
ban katholikus parlamentet alapítani, nagyon szó­
szerinti értelemben vette, noha az illető lap tulaj­
donképen csak annak adott meglehetősen szeren­
csétlen formát, a mit a pápa óhajképen már több­
ször kifejezett, hogy ugyanis, az olasz katolikus 
tv etek tevékenységéi szélesebb alapokra kell fek­
tetni. a pápa tulajdonképen azt kívánja, hogy a 
suk olasz katholikus egylet egy szövetkezetté egye- 
eitles-ék, a mi ellen semmi kifogást sem lehet tenni.

Róma, decz. 22. 'Az Egyetértés távirata.) Ad. 
dig. a inig Grimaldi elő nem terjeszti pénzügyi ex­
pozéját a képviselőházban es a költségvetést le nem 
tárgyalták, a pénzügyminiszter, állása betöltetlen 
marad.

Milánó decz. *21 (Az Egyetértés táv­
irata.) A prefektus úgy tegnap, mint szom­
baton is a legszigorúbban eltiltott minden 
tüntetést az Oberdank ki végeztetése alkal­
mából Tegnap is készenlétben volt a ka- 
t-na-áp. hogv az esetleges zavargást azon­
nal csirájában elfojtsa, de ez a rendszabály 
lele-éegesnek bizonyult, minthogy zavargás 
sehol sem fordult elő.

Jr'aris. decz. 22. Az Eiyetert'S távirata.) tol. 
Cor Tekintettel arra bogy u ^
szerződések felmondú-ának ideje közeledik, a «--‘ii- 
czia külügyminisztériumban a pénzügyi és kereske­
delemügyi miniszterekkel eyyetértőleg mar hozzá 
fogtak a szükséges előkészületek megtételéhez.

Pária decz. 22. A --Temps» n lapoknak Hm- 
dthsokn kiutasítására vonatkozó közleményét oly- 
kép igazítja hdvre, hogy Const ans miniszter meg­
ígérte Millerand képviselőnek, ki Mendelssohn ér­
dekében felszólalt nála, hogy a kiutasító rendeletét 
nem bocsát ,ák ki, ha Mendelssohn haladéktalanul 
eltávozik Francziaországból.

Genf, decz 22. A Kairóban tegnap elhunyt Betiltod 
Gusztáv tanár, végrend eletileg Oenf városára hagyta 
Varembe-ben iGenf mellett) levő Hriana múzeumát, a 
melynek 4 millió írt az értéke, továbbá 600000 írtra 
-becsült jószágát, egy millió áru értékpapírt és 100.000

frkoe életbiztosítási kötvényét. Revillod-ol Oenf vá­
rosa költségén temetik el.

London, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.) 
farnell szombaton tartotta Kilkenny-ben utolsó 
nagy beszédét, a melyben azt mondta: Ha meg­
buktatnák, nem mondana le, hanem folytatná a 
harezot n végből, hogy egy független ir-pártot al- 
"osson, a inig az összes ir választókerületek el nem 
döntik, hogy ki legyen a vezér; ö-e vagy Mac 
Carthy. \ égül kijelentette, hogy Írországot csak egy 
minden ellenőrzéstől mentes törvényhozó testület 
elégítené ki.

Kilkenny, decz. 23. A mai képviselő­
választás miatt nagy az izgatottság. A rend­
őrséget szaporították. Ma egy század gya­
logság érkezett ide. A választás eredménye 
valószínűleg csak holnap lesz ismeretes.

Lonűon, decz. 22. A skót vasutak hivatalnokai­
nak sztrájkfa terjedőben van. A teherszállítás szü­
netel. A személyszállítás foly ugyan, de késedelemmel-

London, decz. 22. (Az Egyet Más távirata.) Az 
orvosoknak a gyilkos Penrcy lelkiállapotáról tett je­
lentése következtében a belügyminiszter elhatározta, 
hogy az igazságszolgáltatásnak szabad folyást enged. 
Ennélfogva a. gyilkost holnap kivégzik.

Péterve.r, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Cor. Hong-Suen khinai követ' Pétevvávról való 
táverása előtt uralkodójától dekrétumot adott át a 
czarnak. melyben az orosz alatvalók számára sza­
badkereskedési biztosit a Seben Si tartományban. 
Ugyanebben az időben arról értesíti a khinai csá­
szár az orosz ezárt, hogy nem ellenzi, ha Lan- 
Cson-Fiiban és Si-An Fuban orosz konzulátusokat 
állítanak fel.

Konstantinápoly, decz 22. (Az Egyetértés 
távirata.) Pol. Cor. A porta válaszát, melyet n gö­
rög patriarchátus legutóbbi követeléseire adott, az 
itteni diplomácziai körökben teljesen helyeslik. A 
nagyvezér kinyilatkoztatta, hogy a pátriárkának 
iratainak tartalmán, formáján és hangján elbámult, 
s hangsúlyozta, hogy a patriárkátusnak be kell ér­
nie azzal, a mivel a porta megkínálta. Megbízható 
forrásból közük, hogy görög oldalról egy konstanti­
nápolyi diplomatát felszólítottak arra, hogy tegyen 
lépéseket a patriarkátus érdekében a portánál, de a 
diplomata a kérelmet azzal az indokolással utasí­
totta vissza, hogy Törökország tisztán belügyébe, 
a milyen ez, nem avatkozhat.

Berlin, decz. 22. Konstantinápolyból érkezett 
jelentés szerint a «Friedlich Karin pánezélos hajó, 
a mint a halloni-übülböl el akart távozni, MyIllene 
szigete mellett zátonyra került. Remélik, hogy a 
hajót rövid idő alatt sikerül kiszabadítani. A szultán 
elrendelte, hogy a hajót minden lehető segélyben ré- 
zosit.si-k. Bővebb tudósítás még nein érkezett.

Szófia, decz. 22. A nemzetközi vasúti értekezlet 
befejezte tanácskozásait. Az értekezlet elfogadta a 
konveneziúnális tarifa alkalmazását a bolgár vasutak­
nál és elfogadta az áruk osztályozására vonatkozó 
javaslatot.

ÜTewyork, decz. 22. Limából. Ohiú államból 
azt táviratozzdk. hogy a mormonok megvásároltak 
egy nagy területet Mexikó északi részében, hogy 
kivándoroljanak oda az Egyesült-Állnmok törvényei 
által tanúsított nehézségek miatt.

EGYETÉRTÉS. KUPI). DECZEMBER 23.

KÖZGAZDASÁG.
Fiume. decz. 22. A Matlekovics Adria gőzös, 

mely Braziliába. a Corsair, mely Szieziliába, a Sev- 
tia, mely New-Yorkba fog árukat szállítani, ma ide 
érkeztek. A Kemény ma indult el Barczelonába és 
Rouenba ; a Száp/iry Bristolba érkezeit.

Zíécs decz. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A Németországgal folyó vám- és kereske­
delmi tárgyalásokat újból január 8-án kezdik meg 
Becsben. Az eddigi tárgyalásokból azt a meggyőződést 
lehet meríteni, hogy mindkét részen bíznak abban, 
hogy a szerződést meg lesz köthető. Ausztria-Ma- 
gyarország gabona és más agrár termékek vámjá­
nak leszállítását követeli, másfelől Németország ra­
gaszkodik a vas és textil iparczikkek vámleszálli- 
tásához. A textil iparczikkek közölt különösen a 
gvapjuáruk vámméreéklését hangsúlyozza Német­
ország. Ausztria részéről a papir és üvegáruk 
vámleszállitását emelték ki, az állategészség­
ügyi kérd/ s is anyagát képezte a tárgyalásnak. 
Nagy fontosságot nyer a szerződés azzal, hogy a 
vasúti tarifTa kérdést; is bevonatott a tárgyalások 
keretibe. Különösen hangsúlyozták azt, hogy a vas­
úti politika meg rie semmisíthesse a vámkedvezmé­
nyeket. Általánosságban azt lehet mondani, hogy a tár­
gyalások megnyugtató folyamatot vettek s eddig nem 
merült fel oly kérdés, mely a megegyezés feltétlen 
akadályaként volna tekinthető. Egészben véve tehát 
a tárgyalások mostani állása kedvező. (N. F Hr.)

Home, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.i Monti 
és C’alori idevaló építési vállalkozók egy millió 
passzívával fizetésképtelenekké leltek.

Róma, decz. 22. (Az egyetértés távirata.) (Iri- 
maldi pénzügyminiszter a .V Fr. tudósítójával 
folytatott hosszabb l*eszélgetés alkalmával azt 
mondta, hogy még most som látja át (iiolitli visz- 
szalépésének szükségét. O a pénzügyi és közgazda­
sági programul minden pontjára nézve együtt véle­
kedett és épen e vélemény egység következtében 
fogadta el a pénzügyminiszteri tárezát. hogy meg­
könnyítse (iiolitti munkáját, s most a teher egész 
súlyát viselni kénytelen. Én — úgymond Grimaldi 
— semmit sem változtattam a Gioliltival kidol­
gozott költségvetésen és az 1891/92-iki költségelő­
irányzatnál teljesen az ő számításaihoz tartottam 
magamat, a melyek a bevételeket a közgazdasági 
helyzetre való tekintettel sokkal alacsonyabbra tet­
ték. mint a folyó kormányzati övben. Ennélfogva nem 
forog lenn a veszedelme annak, hogy a tények valami 
csalódást idéznek elő. A közmuiikarniniszterium 0 
milliós kiadási többletét részint a pénzügyminisz­
térium megtakarításaival, részint azzal lógják fe­
dezni, hogy a kibocsátó intézeteknek is kell üzleti 
putadót fizetni. A többit ama rendszabályok utján 
szerezzük be, melyeket a svájezi határún gyakorolt 
nagymérvű csempészet megakadályozására szándé­
kozunk életbe léptetni. Az északi éiiKeieu natúron ama 
példás lojalitás és szigorúság folytán, mclylyel az 
osztrák-magyar vámhatóságok a kru’.eil-kütelezet bé­
geket teljeseik, a visszaélés telj* -ei megszűnt. Ezt 
csak irrerenlisták politikájával Rlirliie tagadét Az 
aikonoiau.it u «ormán; a régi alapokra lógja l.-k- 
telni. n «.ámtar iának néhány pontját pedig előrc- 
:atb&ióiu! .vVltlí alá veszik. A kibocsát ásókra vo­
natkozó iúvényjnva>:!atui a karácsonyi ünnepek után 
terjeszti be a kormány.

Pária, decz. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom: 3u/o-os franczia 
járadék 94.95, török konzol 18.42, spanyol exteri- 
eur 75.31, magyar aranyjáradék 92.25, portugál- 
kölcsön 57.87, ottoman bunk G0G.87, Rio Tinto 
586.25, egyiptomi kölcsön 484 37, egyiptomi uj 
kölcsön 4G2.50. ________

Útmutatás a szövetkezetek léte­
sítése körül.

A szövetkezetek létesítésének fontosságát szám­
talanszor fejtegettük. Időről-Időre rendszeres moz-

S

■:vvy:-

Balom indul meg, hogy az érdekelteket az ily alko­
tások uiesszehitió erejére figyelmeztesse. Az ország 
legkiválóbb emberei állanak élére e mozgalmaknak 
és a személyük iránt való általános bizalmat arra 
használják, hogy buzdítsák, lelkesítsék a népet a 
szövetekzeti eszmében,rejlő előnyök okos kiaknázá­
sára. És bármily lassan tör nálunk utat az ilyen 
üdvös kezdeményezés, kétségtelen, hogy a közönyt, 
a letargiát mégis sokszor sikerült leküzdeni s mi­
ként az orvos a gyógyszert néha erőszakkal ok­
trojálja betegére, nzonképen a szüntelen kapaczitá- 
czió végre annak az orvosságnak is szerzett hívő­
ket, melyet a gazdasági élet senyvedése, a sze­
génység és erkölcstelen élet ellen a szövetkezetek 
létesítése által akarunk a józan nép kezébe adni.

íme ma már rendszeres kis irodalma van a szö­
vetkezetek terjesztésének, külön folyóirat propagálja 
az eszmét és külön kiadványok hasznos útmutatá­
sokat tartalmaznak a dolog kezdeményezésére és 
keresztülvitelére nézve.

Most jelent meg egy kis füzet, melynek czime 
«Útmutatás a hitelszövetkezetek alakítására és ve­
zetésére.» Irta és kiadta dr. Bernért István, a «Szö­
vetkezés» czimü folyóirat szerkesztője, kinek ez ügy 
specziális tan*nányatárgyát képezi és a ki e téren 
eddig sok üdvös eredményt mozdított elő. Tömör 
és népszerű nyelve, világos fejtegetései felelte alkal­
masak arra, hogy ennek révén a községek józan 
népét a szövetkezetek fontosságának elismerésére 
kitanitsa, útmutatásai pedig nagyon könnyűvé te­
szik a szövetkezetek megalakításának kezdemé­
nyezését és rendszeres fejlesztését.

Az angol közmondás azt tartja «vagyon nélkül 
nincs szabadság» s ehez szerző hozzáteszi, hogy 
vagyon nélkül megelégedés sincs. E vezéreszméből 
kiindulva, takarékosságra, józanságra inti a népet. 
Akárhány jó esztendőt nem tudunk kiaknázni. A 
jövedelmet nem rakjuk félre — sem a gazdák, sem 
az iparosok — hogy a szükebb esztendők hézagait 
foltozgassuk vele. Általános nálunk az a fatalisztikus 
hit, hogy hiszen lesz még jó és jobb idő is. E hit­
ben pazarul bánunk a ma jövedelmeivel s ha a 
holnap csalódásokat hoz, ez a keserűséget és a ki­
ábrándulást növeli; de — fájdalom — csak ritkán 
jár oktató és nevelő hatással. Kellene tehát mes­
terséges utón is odahatni, hogy a nélkülözhető fillé­
reket a soványabb esztendőkre tegye felre a nép 
és a ki ez irányban eredményes mozgalmat indí­
tana a községekben, az üdvös missziót teljesítene.

Az n kis füzet, melynek kizárólagos czélja, hogy 
a nép körében terjesziessék, erre nézve örvendetes 
kezdeményezést képez. A takarékosság ápolásának 
fontossága mellett élénken domborítja ki az olcsó 
hitel előnyeit és eleven színekkel lest! azt a bol­
dog kort, mikor az uzsorának nem lesz nálunk ta­
laja. A szövetkezeteknek nem nyerészkedésre, nein 
az adós kifosztására kell törekedni, hanem arra, 
hogy a liiteire, a segélyre szorult gazdát vagy ipa­
rost csakugyan megsegítse. És ez felebaráti keresz­
tényi szeretet, melynek gyakorlásában az aka­
dályoktól sem kell visszarettennünk. Ezt az el­
vet azonban n túlzásba vinni nem szabad. A szö­
vetkezet vezetése körül legyen rend, pontosság, 
részrehajlatlanság és óvatosság, nehogy könnyelmű 
eljárás az intézet és az egyesek érdekeit veszélyez­
tesse. Igv az intézet lassankint tért hódit a köz­
népben, tekintélyre és hatalomra tehet szert s egye­
síteni fogja magában a nép szinét-javát. emelkedik 
iránta a bizalom s a rokonszenv s lnssan-lassan 
magához hódítja azokat is, a kik eleinte nem ér­
tették annak jelentőségét. A jó példa halni fog, 
mert nemcsak a bűn terjeszkedik, de a kézzelfog­
ható eredmények is kihatnak a lakosság összes ré­
tegeinek javítására, felvilágosítására, a józan, taka­
rékos életre való buzdítására. A szorgalom és ta­
karékosság nem lesznek absztrakt fogalmak, hanem 
kézzelfogható, üdvös példák, melyeknek hatása 
könnyen magával ragadja a közönyösöket és a hi­
tetlen Tamásokat is. És a mint áll ez egy községre 
nézve, áll átalában magára az intézményre is. 
Ha az egyik község látni fogja : mivé fej­
lődött a szomszéd község szövetkezete, nem fog 
késni a jó példát követni s igy idővel az ország 
kisebb pontjait is egy egészséges, életképes, hitel­
szövetkezeti hálózat fogja átölelni.

Hogy mi mindent tehet még egy ily szövetkezet 
a község erkölcsi és anyagi fejlődésének érdekében 
ezt hosszan vitatni alig szükséges. Góczpontja lehet 
a nép felvilágosítására, erkölcsös nevelésére kiható 
minden fontosabb mozgalomnak és kezdeményezője, 
létesítője lehet a község fölvirágzásának és modem 
irányban való fejlesztésének. Lehet a község erköl­
csi értelemben vett éléskamarája s az anyagi gya­
rapodást minden irányban üdvös kezdeményezések­
kel mozdíthatja elő.

Ezért bir jelentőséggel az «Útmutatásának mi­
nél nagyobb arányokban való terjesztése. És akar 
a gazdasági egyesületek, akár más társadalmi és 
erkölcsi testületek vállalkoznak e füzetnek, illetőleg 
az abban lefektetett eszméknek a nép rétegei kö­
zött leendő terjesztésére, annak jó hatása elmarad- 
hailan. És a modern, a nép boldogitására és érde­
keinek megóvására tervezett akcziók között eddig 
kevés volt még, melyet több haszonnal es a sikerre 
való kilátás nagyobb eredményével lehetni; propa­
gálni, mint azt. melylyel most foglalkoztunk s 
melynek talán sehol sincs nagyobb jelentősége, mint 
nálunk Magyarországon, u hol oly kevéssé van még 
kifejlődve a szorgalmas munka és a tnknréko ság 
iránt való helyes érzék.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
í A rogálcmegváltásl munkálatokat a pénzügy­

minisztériumban még u hónapban befejezik. Ez idő 
szerint még űU—6U jogosított regálé ügye vár lebo­
nyolításra, de ehez sem kell már sok idő. A regftle- 
inegváltási munkálatok előhaladott stádiumára mutat az 
a körülmény is, hogy a tisztviselők nagy részét kik 
ez üggyel foglalkoztak, beosztottuk az ügyosztályokba 
s most ezek csakis a rendkívüli munkaidőben végzik 
a regáleügy körül még fennmaradt teendőiket.

+ Marhabevltelúnk Németországba. A bajor kir. 
belügyminisztérium rendeleté szerint a szarvasmarhák­
nak élű állapotban Ausztria-Magyarországból Német- 
u.illetve áruik nlább felsorol* nagyobb
és közvúgóhiddal biró városaiba való bevitele az 
nlál.-bi íeUétolek alatt megengeutetoti. !. hogy az álla­
tok származási «"•> vb" :: e. ‘gazolvárynyal. marha­
levéllel és ezenkívül olyan bizonvitvánvnvul látandók 
cl, a iml*öv:. «wHxoiiatiK az is, jiogy sem az állatok 
származási helyén, sem annak 20 kilóméicrnyi kerü­
letében az elmúlt húrom hó tartama alatt ragadós 
tüdölohcset nem fordult elő ; 2. hogy nz állatok a 
német hatar utieperénél l.atóaág: állatorvos által meg­
vizsgáltattak s egészségeseknek találtattak; 3. hogy 
az állatok közvetlenül és átrakás nélkül, vasúton, 
plombozott kocsikban a rendeltetési helyre szállíttas­
sanak s ott külön rakodó helyen rakassanak ki. 4. 
hogy az állatok hatósági állatorvos állandó fel 
ügyelete alalt álló vágóhídon mielőbb levágas­
sanak és addig, mig a levágás nem eszközöl­
tetik , más állatoktól távol tartandók és a 
vágóiadról élő állapotban el nem távolíthatók; — 5.
hogy azon cselre, ha az állatok között a határszéli 
vizsgálat alkalmával járvány állapittatík meg, azok a 
további szállítástól eltiltandók. A vágó állatok egye­
lőre csak az alább nevezett városokba vihetők be. 
München, Ingolstadt, Landhut, Passau, Re­
gensburg, Arnberg, Bamberg, Bayreuth Hof\ 
Nürnberg, bHirth, Erlangen, If tirzburg, Aschof-

fenburg, Angoburg, Lindau, Kaiserslautern és 
Ludwigshafen a. A'h. A földmivelósügyi miniszter 
e teltételeket azzal hozza a törvényhatóságok tudo­
mására, hogy nem ’urtja szükségesnek a szarvasmar­
hák Németországba való kivitele által elért vívmány 
nagy horderejét kifejteni, s meg van győződve, hogy 
a törvényhatóságok szigorú kötelességüknek fogják is­
merni, az előirt feltételeknek pontos és lelkiismeretes 
megtartása fölött őrködni, hogy az eredmény egyes 
hatósági közegek lelkiismeretlen eljárása folytán r.e 
koczkáztassék.

£ Hálókocsik a m. államvasutakon. A m. kir. 
államvasutak igazgatóságának közlése szerint a közön­
ség kényelmére való tekintetből nagyobb számú telje­
sen uj és minden kényelemmel berendezett hálókocsik 
szereztetvén be, ily uj kocsik fognak már közelebb 
fokozatosan a jelenleg Budapest és Becs között 
a 7. és 8. számú személyvonatokkal, Budapest-Kolozs- 
vur-Predeal között a 303. és 304. szátnu vona­
tokkal, Budapest-Zágráb között nz 5404/103/4 
s 3/104/5403 sz. személyvonatokkal és Budapest-Ruttka 
közt átmenetileg Berlinig és vissza a 101. és 102. 
sz. gyorsvonatokkal az eddig használt hálókocsik 
helyett járatni, továbbá Budapest és Kassa köpött a 
205. és 20G. sz. személyvonatokkal, valamint Buda- 
pest-Arad-Piski között á 411/405. és 400/412. sz. 
személyvonatokkal is közlekedtetni. A budapest-kassai 
vonalon a hálókocsi Budapestről a 200. sz. személy­
vonattal 7 óra 20 perczkor este indul és Kassára 0 
óra 5 perczkor reggel érkezik, Kassáról a 205. sz. 
személyvonattal 10 óra 48 perczkor este indul és 
Budapestre 7 óra 50 perczkor reggel érkezik, a buda- 
pest-arad piskii vonalon pedig Budapestről a 400/412. 
sz. személyvonattal 9 óra 40 perczkor este indul, 
Aradra 5 óra 27 perczkor reggel és Piskire 10 óra 32 
perczkor délelőtt érkezik, Piskiröl a 411/405. sz. vo­
nallal 3 óra 37 perczkor délután, Aradról 9 óra 5 
perczkor este indul és Budapestre 5 óra 50 percz­
kor reggel érkezik. A Kolozsvár-Predeál között a 305. 
és 300. sz. vonatoknál eddig járt hálókocsik közleke­
dése besziintotteteit. A hálókocsik csak 1. osztályú 
vasúti meneljegygyel biró utasok által megfelelő 
pótjegy váltása mellett használhatók. A pótjegyek 
ára: a budapest-zágrábi vonalra és viszont 4 frt, 
a budapcst-kolozsvár-predeáli 0 frt, a budapest-kolozs- 
vári 4 frt, a kolozsvár-predeáli vonalra és viszont a 
nappal közlekedő gyorsvonatoknál 2 frt, a budapest- 
kassai vonalra és viszont 4 frt, a budapest-arad-piskii 
4 frt, a budapest zágrábi 4 frt. E vonalok mindegyikén 
az I. osztályú utasoknak meg van engedve, hogy egy 
vasúti menetjegyre két pótjegynek váltása mellett egy 
úgynevezett fél fülkét egyedül használhassanak. A 
Budapesl-Rutlka-Boroszló-Berlin közt közlekedő háló­
kocsik használatára I. és II. osztályú pótjegyek szolgál­
tatnak ki, melyeknek árai következük:

I. oszt. II. oszt.
Budapest-Ruttka és viszont . . 4 frt 3 frt 
Budapest-Boroszló » . . G » 4 » 50 kr.
Budapest-Berlin «> . . 9 » 7 »
Rultka-Berlin * . . 7 e 5 » 50 kr.
Odsrberg-Berlin » . . G » 4 » 50

Ez illetmények a Budapest-ruttkai vonalrészen csak 
saját pénzértékünkben, a többi vonalrészen azonban 
tetszés szerint vagy német, vagy osztrák-magyar pénz­
értékben lefizelhetök.

IPARÜGYEK.
— A ozipéaz-ipartesttilot módosított alapszabá­

lyait a kereskedelemügyi miniszter nem hagyta jóvá, 
mert azt is felvették bele, hogy az a testületi tag, 
a tagsági dijakkal hátralékban van, a közgyűlésen a 
tagsági jogokat nem gyakorolhatja. Ez ellenkezik az 
iparlőrvénynyel, melynek intézkedései szerint a köz­
gyűlésen a testülethez tartozó minden iparos, ki 
politikai jogok gyakorlatától fel függesztve nincs, 
szavazattal bir s igy a tagsági jogok gyakorlása to­
vábbi feltételektől függővé nem tehető. De ez nem is 
szükséges, meri az ipartörvény a tagsági dijak be­
hajtására úgyis megadja a módot a testületeknek.

— A honvédség- börnemü szükségleteinek szál­
lítására kiirt pályázati határidő ma járt le. — A már 
1891. január l-tül kezdődő szállítás elvállalására hat 
ajánlat adatott be, és pedig: az iparosok szövetke­
zete Freund A. és fia budapesti szíjgyártó, Wolfner 
Gyula és társa és a vele szövetkezett liptú-szent- 
miklósi bürgyárosok, Bernfeld Mór eddigi vállalkozó, 
nz I-sö magyar czipéigyár részvénytársaság és a vu- 
kovári kis-iparosok szövetkezete részéről. — Tehát 
jelen eredményes pályázatnál az eddigi vállalkozóval 
szemben áll a gyári és a kisipar. Annál a nagy jelen­
tőségnél fogva, mclylyel ez a szükséglet szállítása 
nemzetgazdászatilag is bir, a szállítás eldöntésénél nem 
kizárólag az ajánlati árak, a melyekre nézve az elő­
íróit alapnál fogva csak csekély eltérés várható, — 
hanem bizonyára figyelembe fog vétetni a honvédség 
jó és biztos fölszerelésének érdeke mellett a hazai 
ipar érdeke is. Az ajánlatokat holnap bontják fel a 
honvédelmi minisztériumban és az eredményt csak 
később teszik közzé, mert a sok és különböző tételek­
ből álló ajánlatok kiszámítása több napot vesz igénybe. 
A szállítást mégis már január elsejével kell megkez­
deni és öt esztendő alatt összesen 1,5000,000 frt ér­
tékű börnemüt kuli szállítani.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
+* Vámtárgyaláaok Németországgá!. Mint a Pol. 

Corr. Becsből táviratilag jelenti, a Németországgal 
folyó kereskehelmi szerződési tárgyalásokat az ünne­
pek miatt megszakították. A németországi delegáltak 
ma hazautaztak. A tárgyalások folytatása január 8-ra 
van kilátásba helyezve.

** Karácsony a tőzsdén A budapesti áru- és ér­
téktőzsde tanácsa közhírré teszi, hogy a tőzsde és a 
gabonacsarnok a karácsony mindkét napján (decz. 25 
és 2G) zárva lesz.

** Ceöd a fővárosban. Rastner Lajos budapesti 
bejegyzett norinbergi és díszműáru kereskedő ellen 
(üzlete VI. kér. váczi-körut 1. sz. a.) n budapesti kir. 
kereskedelmi és váltó törvényszéknek mai napon kelt 
f. é. 71837. számú végzésével a csőd megnyittatott. 
Csudbiztos: S.irváry Gusztáv törv. biró. Tömeggond­
nok : dr. Rózsavölgyi Manó ügyvéd. Bejelentési határ­
idő : 1891. február hó 18-ika. Felszámolási határidő 
1891. márczius hó 10-ike. Csüdválasztmány választási 
határidő: márczius hó 13-ika.

Zab 100 mm. 7 frt, ÍOU 
készpénzfizetés mellett.

mm, 7,10 frt, miadkéit'*

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Deczember 22. —

Gabonatőzsde.
A fri/ra-üzlet ina kedvetlen volt. Gyenge kínálat és 

ugyanolyan kereslet melleit mintegy 10,000 mm. búza 
kelt el, mi mellett az árak 2$ krajczárral estek. Más 
goűuNuueimikbcr. változz'.!"!! irlSny és változatlan árak 
i.ielMf jelentéktelen forgalom volt. — Eladatott:

Baza • IHatavidéki.: 100 mm. 80.6 k. 8.45 frt; 
SOU mrn 80 5 l- 8 801 r,. ono CC.5 G.k.
frt, 100 mm 60.5 k.*8.35 frt, 100 mm. 80 5 k. 
t»,37á frt, 100 mm. 6U.7 k. 5 32jj frt, 100 mm. 80.5 
k. 8.874 frt: 1ÜU mm. 79.8 k. 8.35 frt, 100 mm, 
79.8 k. 8.25 frt 200 mm. 80 k. 8.37£ frí; 100 mm.
79 k. 8.30 frt, 200 mm. 79 k 8.25 frt, 100 mm. 
lé K. o.i7; í:l; 100 mm. 76.5 k. 8.12j írt; mind 
három hóra.

Pestmegyei 100 mm. 80 k. 8.30 frt, 300 mm.
80 k. 8 30 frt; 400 mm. 79.6 k. 8.30 frt; 200 mm. 
79 k. 8.20 frt, 100 mm. 79 k., 8.27£ frt, 100 mm. 79 
k 8.30 fi1. 200 mm. 78.4 k. 8.20 frt; 150 mrn. 77.5 
k. 8.10 frí, 500 mm. 74.7 k. 8 frt, 200 mm. 78 k. 
8.20 frt; mind három hóra.

Bácskai 200 mm. 76 k. 8.15 fit. három hóra. 
Dunavidéki 5U0 mm. 76 k. 8.05 irt, három 

hóra.
Raktári 2500 mm. 76 k. 8.02£ frt; három hóra. 
Felső tiszavidéki 100 mm. 78.5 k. 8.22j frt; há­

rom hóra.
Árpa 100 mm. 6.80 frt, 200 mm. 6.70 frt, 100 

mm. 8.05 frt- mi»' készpénzfizetés mellett.

Bnea

Roze
Árpa

Zab
Tengeri

Köles
Repczo

Mai hivatalos effektiv árak: 
ó bánsági ... _ 78-80
uj tiszavidéki____77—81 •
» pestvidéki ... 77—81 n
» febérmegyei_ _ 77—81 d
» bácskai ..." ... _ 77—81 »
>• északmagyarorsz. 77—81 »

uj ........................  70—72 »
-> takarmány ... 60—62 »

>» égetni való.62—6t »
» sörfőzdéi. 64—66 »
» -........-.89—41 ..
ó bánsági ... ... 75 »

uj másnemű ....... 73 »

7.85
7.80 
7.85
7.85 
7.70 
7.10 
6.55 
7.10 
7.80
6.86 
6.65 
5.76 
7.25

11.80

8.80
8.86
8.80
8.80
8.1b
7.26
G.80
7.60
8.75 
7.20
6.76 
5.85
7.76 

12.33káposzta ... ._ ... —
Határidöüzlet. mérsékelt forgalom mellett a hideg 

idő miatt barátságos hangulatban nyilt meg, de ké­
sőbb a rossz effektiv-üzlet miatt ellanyhult. — Köt­
tetett:

Délelőtt.
Szokványbnza tavaszra mintegy 10,000 mm. 8.0o, 

8.02, 8.01, 8 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 7.75, 

7.72, 7.69, 7.71 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10,000 mm. 6.17 

0.16, 6.15, 6.14 forinton.
Szokványzab tapaszra mintegy 10,000 mm. 7.0o 

7.03, 7.02, 7.01 frtom
Dell tőzsde.

A déli tőzsde kínálat és kereslet hiányában teljesen 
üzlettelen volt, úgy, hogy egy kötés sem jött létre.

Déli 1 árakor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza tavaszra ..._________ _ frt 7.93-8,—
Tengeri 1891 május—júniusra ............. » 6.14—6.15
Szokványzab tavaszra .......................... >, 7.___ 7,02
Káposztarepcze aug—szept.-re_________ » 13.10—13.16

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsdén jelentéktelen üzlet volt, mert 

Berlinből alacsonyabb gabonaárakat jeleitek. — Köt­
tetett: J

Szokványbuza tavaszra mintegy 5,000 méterm; 
7.97, 7.99, 7.98 frton.

Tengeri május—júniusra 1000 mm. 6.15 frton.
Déli 5 árakor záródnak:

Szokványbuza 1891. tavaszra ................... frt 7.97—7.99
Szokványbuza 1891. őszre ... ................... » 7.70—7.72
Uj tengeri 1891. május—júniusra............. ». 6.14—6.16
Szokványzab tavaszra ............................. ,, 7.01— 7.03
Káposztarepcze aug.—szept.-re............ ! ,, 13.10—13.15

Te«?ménytőz;8de.
Terményekben gyenge volt a forgalom Zsiradék­

áruk üzletidének és árúk változatlan. Szilva szilárc 
és tartja az árát. Heremagvak cl voltak hanvagolv$ 
és lanyhák, vörös here kereslet nélkül 2—3 írttal 0) 
esőbb. Szesz hiányzik, szilárd. — Köttetett:

Szilva 300 mm. hibás 85 darabos szerbiai 154 
frton, boszniai szokvány minőségű 151 /8 frton: mind­
kettő 56 kilónkinl.

Szilvaíz 400 mm. szerbiai 24 frion transito.

Értéktőzsde.
Az értéktőzsdén ma is nagyon csekély volt a for­

galom, de az irány általában valamivel szilárdabb. 
Bleichröder berlini bankár most Becsben van és a 
tőzsde ezt a hitelintézet uj üzleteivel hozza összeköt­
tetésbe, a mi a hitelrészvények árfolyamára igen ked­
vező hatással volt. Járadékok ellenben valamivel lany­
hábbak voltak. A helyi értékek piacza változatlan 
maradt. Xaiuták és váltók valamivel olcsóbbal;.

Elötözcde.
Az elölüzsdén csendes volt az üzlet. Osztrák hitel- 

részvény 301.80—302-ön, magyar aranvjáradék 102.50 
-—102.5‘24-cn köttetett.

11 óra 15 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 301.90—302, mattfar aranvjáradék 102.50— 
102.524.

Dell tözBila.
A déli tőzsdén hitelrészvényekben valamivel szi­

lárdabb volt az irány, a többi értékek csekély forga­
lom mellett alig változta!;. — Osztrák hitclrészvény 
301.80—302.50-en, magyar hitelbank 357.25—357.50-en, 
pesti magyar kereskedelmi bank 953—955-ün. magyar 
leszámítoló és pénzváltó bank 113.75-ün, bankegyesü­
let 148-on köttetett. Magyar aranyjáradék 102!424 — 
—102.45-ün vásároltatott. Egyéb értékek közül for­
galomba jöttek: Konkordia-malom 497-en, Viktúria- 
malom 247-en, Er;:svbet-malom 367-en, osztrák-ma­
gyar államvasut 238.75-ün, országos központi taka­
rékpénztár 635-ön, egyesült magyarhoni üveggyárak 
200-on.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész-
vény 302.50—302.50, magyar hitelbank 357.75—358, 
magyar aranyjáradék 102.40—102.45, magyar papir- 
járadék 99.70—99.75.

Praemiv.müzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 
2—2.50 forint, nyolez napra 5—5.50 forint, 
hónapra 10—11 forint.

Utótözndo.
Az utótüzsdén csendes volt az üzlet. Osztrák hite! 

részvény 302.40—302.30-on köttetett, maradt 302.30
Esti tőzsde.

Az esti tőzsdén korlátolt üzlet mellen szilárd 
az irány. Osztrák hitelrészvény 302.10—302.70-en, 
magyar aranyjáradék 102.45—Í02.40-en, üveggyár- 
részvény 22ö-"ön köttetett.

6 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 302.60— 
302.70, magyar arayyjáradék 102.424—102.45.

Sertóskereskedclani csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 22. A) Hízott sertés árak : I. Magyar 
első rendű: 1. üreg, nehéz páronkint 400 klgramai­
nál súlyosabb) 41—424 kr. 2. Öreg közép (páron­
kint 300—400 klgr. súlyban) 40—41 l:r. 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 42—43 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly­
ban) 43—44 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 43—44 kr. II. Magyar sze­
dett : 6. Nehéz (páronkint 280 kilogrammnál súlyosabb) 
-------- kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. súly­
ban) 42—124 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 
kilogrammig terjedő súlyban) 38 —40 krajezár. 
III. Romániai: 9. Nehéz páronként 320 ki grmon felüli
súlyosabb-------- kr. 10. Közép (páronkint 250—320
klgr. súlyban)-------- kr. 11. Könnyű (páronkint 250
klgrig terjedő súlyban)-------- kr. IV. Romániai ere­
deti (Staelil): 12. Nehéz (j)áronkint 240 klgron felüli
súlyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 220 klgrig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
(páronkint 260 klgron felüli súlyban) 41—42 kr. 
15. Közép (páronkint 220—260 klgr, súlyban) 41—414 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 38—40 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett Arak súly szerint és pedig p 
szűk vány buci ü lővonásck mellett, egy trilnammm sulvra 
krajcárokban értendők. SzokvAnyszerüleg a bízott sertések 
teliea íh-ilfni ! I.A1 -7 -'.J..:. p ó 4: L'.„r. wiumuv
le. A sertések vélelárából a vevő javára 4 százalék vo­
nandó le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) 
súlya vétetik irányadónak.

sertés létszám: 1890. évi deczember hő 19. napján 
volt készlet 96995 darab; 1890. évi decz. hó 20. 21 
napján felhajtatott 1943 darab; 1890. évi decz. hó 
21 -ik napján elszállittatott 2875 darab; 1890. évi 
deczember 21-én maradt készletben 96063 db. Ahizott- 
sertés üzletirányzata: változatlan.

egy

olt

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Béos, decz 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai cljitözsdén pangott az üzlet, az árfolya­
mok nem változtak és csak osztrák magyar állam- 
vasut-rész vényekben és egyes c A lissa-értékekben 
történt nehány kötés, egyébként egy tranzakezió aero 
jött létre. Valuták változatlanok maradtak.

11 órakor záródnak: Osztrák hitel részvény 301.66, 
magyar hitelrészvény 357.50, Länderbank 214.30, 
unió-bank 238, osztrák-magyar államvasut 289, déli
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gágainak. (ieUztta.j'B^TefPrfTa Kepviaeiu-
házat, hogy minden további döntést a dolog­
ban az én belátásomra bízza s viszont én 
szívesem magamra vállalom az egé^: felelös- 
gégr'í. A kormány az ügy tanulmányozására 
bizottságot fog kinevezni képviselőkből és 
szenátorokból és gondoskodni fog róla, 
bogy az egyezményben az ország óhajai 
é? követelései kifejezésre jussanak. (Élénk 
helyeslés.) A képviselöház Bargattas indít­
ványára tudomásul vette a miniszterelnök 
kijelentéseit és áttért a napirendre. (Neue 
Fr. Presse.)

Róma, decz. 22. A héprisellíháe mai ülésében 
folytatta Pontano indítványának tárgyalását, melyet 
a kereskedelmi szerződések tárgyában nyújtott be. 
Vendramini szükségesnek tartja a vámreform egész 
kérdésének tanulmányozását. De az szükségessé 
teszi azt a jogot, hogy az osstráhmagyar-olass he- 
re<}:edelnii szerződés évről-évre felmondható legyen, 
vagy legalább, hogy a felmondási határidő 1891. 
deczember 31-éig meghoszszabbittassék, hogy a 
szerződést akkor fel lehessen mondani.

Luzzati nagy tetszéssel fogadott beszédben kifejti, 
hogv nem szokás valamely szerződést nyomós 
okok nélkül felmondani. Majd rátér arra, hogy fo­
rognak-e most fönn oly okok? Jól megfontolva e 
kérdést, nézete szerint arra az eredményre jut 
az ember, hogy inkább a mellett szólnak fon­
tos okok, hogy a szerződést fenntartsuk, semmintha 
felmondjuk. Mindazáltal pozitív haszon volna, ha a 
szerződés egy évre meghosszabbittatnék. Szermte a 
kormány ezt kivihetné. sőt ki kellene vinnie. A 
szerződés felmondása, mielőtt a másik szerződés 
megdllapittatnék, nagyon nagy haj lenne. A mi 
Pantano indítványának második részét illeti, mely 
azt kívánja, hogy bizottságot küldjenek ki, mely az 
egész kérdést tanulmány tárgyává tegye, szóló 
elismeri, hogy ez a dolog elvben méltó volna a 
képviselőházhoz, de nem szeretné a szóló, ha 
olyan színezettel hirna, mintha hirtelen változtatá­
sokra törekednének, ö helyesli a javasolt tanulmá­
nyozását, de azzal a korlátozó czélzattal, hogy a 
javítások ne zavarják a nemzeti gazdaságot.

Pajit'ino és Ellena mnomerndnfiV n el­
leti : különben pedig személyes kérdésben szólnak.

Cnspi miniszterelnök kinyilatkoztatja, hnav az ö 
gazdasági nézetei, mint a feltétlen szabad kereske­
delem hívei, ismeretesek. De miután a nemzetek 
közti vámviszony javításának egyetlen eszköze a 
szerződések, ő rendithetlenül ragaszkodik a szerző­
désekhez. Európa helyzete akként van alkotva, hogy 
minden előre nem látott bolygatás ártalmára vál­
hat Olaszország érdekeinek. A legnagyobb óvatos­
sággal kell tehát eljárni. Kijelenté továbbá a mi­
niszterelnök, hogy nem mehet bele a kér­
dés lényegébe, a mennyiben kizártnak kell, 
hogy tekintse azt. hogy a képviselőháznak 
nem lett volna ideje az Ausztria-Magyar- 
országeal kötött szerződés tárgyalására. E szerző­
dd 1887. november 8-án lett beterjesztve és de­
czember lö-án vétetett tárgyalás alá. Ezen kívül a 
bizottság, melynek Ferrari Lajos, a szélsőbal tagja, 
jegyzőié volt, egyhangúlag jóvá hagvta azt. Azon­
kívül a szerződés XXIX-ik czikke alapján a szerző­
dd tartama alatt is eszközölhető javítás es nem 
praejudikál ama tárgyalásoknak, a melyek eset­
leg Kruncziaorszúggal meginditandók lesznek, mi­
helyest az teljesen megállapította vámrendszerét.
• 'ris/ji végül kijelentette, hogy már meglette a lépéseket 
aziránt, hogy a bécsi kabinettel egyetértőén a szer­
ződésnek egy évre való meghosszabbítása eléressék 
és remenyli, hogy az erre vonatkozó megjegyzés 
talán már holnap alá lesz írva. i Elénk helyeslés.) 
Nem kételkedik szóló, hogy e meghosszabbítás ideje 
alatt sikerülni fog javítani Ausztria-Magyarország 
és Olaszország közt a gazdasági viszonyt és nagyon 
hátrányos volna, hj£ ez fönn nem tartatnék, hogy 
eléressék az általánosan óhajtott javulás. Hennto­
rokból, képviselőkből és közhivatalnokokból össze­
állított bizottságot fog kiküldeni, hogy. e kérdés 
minden irányban alaposan megvizsgáltassák. (He­
lyeslés.)

Az át alános vita bezáratván Pautano tudomásul 
veszi Crispi válaszát és indítványát visszavonja. 
bregensa kijelenti, hogy a miniszterelnök válasza 
őt megnyugtatja. Boryolla napirendet indítványoz, 
mely szerint a képviselőház tudomásul veszi a kor­
mány nyilatkozatát. Bazilai Ausztria-Magyarország 
olasz lakosságának nagy érdekeiről beszél, a me­
lyek a szerződés tárgyalásánál koczkára vannak 
téve. A kormány figyelmébe ajánlja ezeket. Miután 
Crispi kijelentette, hogy a Borgotta által indítvá­
nyozott napirendet elfogadja, a képviselőház túl­
nyomó többséggel, beleértve a szélsőbal szavazatait 
is. elfogadta a napirendet, mire a ház üléseit január 
20-ig elnapolták.

Róma, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Cor. A közvélemény egy római katolikus lapnak 
azt az eszméjét, hogy ezélszerü volna Olaszország­
ban katholikus parlamentet alapítani, nagyon szó­
szerinti értelemben vette, noha az illető lap tulaj­
donképen csak annak adott meglehetősen szeren­
csétlen formát, a mit a pápa óhajképen már több­
ször kifejezett, hogy ugyanis, az olasz katolikus 
egyletek tevékenységét szélesebb alapokra kell fek­
tetni, a pápa tulajdonképen azt kívánja, hogy a 
sok olasz katholikus egylet egy szövetkezetté egye- 
sittessék, a mi "ellen semmi kifogást sem lehet tenni.

Róma, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.) Ad. 
dig. a inig Grimaldi elő nem terjeszd pénzügyi ex­
pozéját a képviselőházban és a költségvetést le nem 
tárgyalták, a pénzügyminiszter. állása betöltetlen 
marad.

Milánó, decz. 21. (Az Egyetértés táv­
irata.) A prefektus úgy tegnap, mint szom­
baton is a legszigorúbban eltiltott minden 
tüntetést az Oberdank ki végeztetése alkal­
mából. Tegnap is készenlétben volt a ka­
tonaság, hogy az esetleges zavargást azon­
nal csirájában elfojtsa, de ez a rendszabály 
leleslegesnek bizonyult, minthogy zavargás 
sehol sem fordult elő.

Pária, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Cor. Tekintettel arra, hogy a franczia kereskedelmi 
szerződések felmondásának ideje közeledik, a fran­
czia külügyminisztériumban a pénzügyi és kereske­
delemügyi miniszterekkel egvetértőleg már hozzá 
fogtak a szükséges előkészületek megtételéhez.

Pária. decz. 22. A «Temps« a lapoknak Men­
delssohn kiutasítására vonatkozó közleményét oly- 
kép igazítja helyre, hogy Co)i3tans miniszter meg­
ígérte Millerand képviselőnek, ki Mendelssohn ér­
dekében felszólalt nála, hogy a kiutasító rendeletet 
nem bocsátják ki, ha Mendelssohn haladéktalanul 
eltávozik Francziaországból.

Genf, decz 22. A Kairóban tegnap elhunyt Revillod 
Gusztáv tanár, végrend eletileg Oenf városára hagyta 
Varembe-ben (Genf mellett) levő Hriana múzeumát 
melynek 4 millió írt az értéke, továbbá 600.000 írtra 
«becsült jószágát, egy millió áru értékpapírt és 100.000

Parnell szombaton tartotta Kilhenny-ben utolsó 
nagy beí zédét,' a melyben azt inondta: Ha meg­
buktatnék, nem mondana le, Imitem folytatná a 
harezot a végből, hogy egy független ir-pártot al­
kosson, a míg az összes ir választókerületek el nem 
döntik, hogy ki legyen a vezér; - o-e vagy Mac 
Curthy. Végül kijelentette, hogy Irjmjzágot csak egy 
minden ellenőrzéstől mentes törvényhozó testület 
elégítené ki.

Kilkenny, decz. 23. A mai képviselő- 
választás miatt nagy az izgatottság. A rend­
őrséget szaporították. Ma egy század gya­
logság érkezett ide. A választás eredménye 
valószínűleg csak holnap lesz ismeretes.

London, decz. 22. A skót vasutak hivatalnokai­
nak sztrájkja terjedőben van. A teherszállítás szü­
netel. A személyszállítás foly ugyan, de késedelemmel*

London, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.) Az 
orvosoknak a gyilkos Pearcy lelkiállapotáról tett je­
lentése következtében a belügyminiszter elhatározta, 
hogy az igazságszolgáltatásnak szabad folyást enged. 
Ennélfogva a gyilkost holnap Itivégzik.

Pc tervár, decz. 22. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Cor. Hong-Suen khinai követ, Pétervárról való 
táverása előtt uralkodójától dekrétumot adott át a 
czárnak, melyben az orosz alatvalók számára sza­
badkereskedést biztosit a Seben-Si tartományban. 
Ugyanebben az időben arról értesíti a khinai csá­
szár az orosz czárt, hogy nem ellenzi, ha Lan- 
Cson-Fuban és Si-An Fuban orosz konzulátusokat 
állítanak fel.

Konstantinápoly, decz 22. (Az Egyetértés 
táv irata.) Pol. Cor. A porta válaszát, melyet a gö­
rög patriarchátus legutóbbi követeléseire adott, az 
itteni diplomácziai körökben teljesen helyeslik. A 
nagyvezér kinyilatkoztatta, hogy a pátriárkának 
iratainak tartalmán, formáján és hangján elbámult, 
s hangsúlyozta, hogy a patriárkátusnak be kell ér­
nie azzal, a un vei a puna iuvgkir.í'.tr.. 
forrásból közük, hogy görög oldalról egy konstanti­
nápolyi diplomatát fclszólliottnk arra. hogy tegyen 
lépéseket a pátriárkáim érdekében a portánál, de a 
diplomata a kérelmet azzal az indokolással utasi- 
n':.n. vizzz:., Ló*, Tö.ökui.-v.dK u$,/.tuu Le'-úgy ebe, 

a milyen ez, nem avatkozhat.
Berlin, decz. 22. Konstantinápolyból érkezett 

jelentés szerint a «Friedrich Karin púm<.í!c: h?jö. 
a mint a hallom-übülbül el akart távozni, Mytilem 
szieeti- mellett zátonyra került. Remélik, hogy a 
hajút rövid idő alatt sikerül kiszabadítani. A szultán 
elrendelte, hogy a hajót minden lehető segélyben ré- 
9Zfsitsék. Bővebb tudósítás még nem érkezett.

Szófia, decz. 22. A nemzetközi vasúti értekezlet 
befejezte tanácskozásait. Az »•rlekezlet elfogadta a 
konvencziónúlis tarifa alkalmazását a bolgár vasutak­
nál és elfogadta az áruk osztályozására vonatkozó 
javaslatot.

Newyorlt, decz. 22, Limából. Ohio államból 
azt táviratozzék, hogv a mormonok megvásárollak 
egy nagy területet Mexikó északi részében, hogy 
kivándoroljanak oda az Egyesült-ÁIInmok törvényei 
által tanúsított nehézségek miatt.

KÖZGAZDASÁG.
A Matlekovics Adria gözü«.Fiume, decz.

mely Brazíliába, a Corsair, mely Szicziliúba, a «*v- 
tia, mely Ncw-Yorkba fog árukat szállítani, ma ide 
érkeztek. A Kemény ma indult el Uarczdonúba és 
Rouenha ; n Száptiry Bristolba érkezett.

Bocs, decz. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A Németorssúggal folyó vám- és kereske­
delmi tárgyalásokat újból* január b-An kezdik meg 
Bécsben. Az eddigi tárgyalásokból azt a meggyőződést 
lehet meríteni, hogy mindkét részen bíznak abban, 
hogv a szerződést meg lesz köthető. Ausztria-Ma- 
gvarország gabona vs más ngrl.r termékek vámjá­
nak leszállítását követeli, másfelől Németország ra­
gaszkodik a vas és textil iparczikkek vámleszálli- 
tásához. A textil iparczikkek között különösen a 
gyapjuáruk vámmérséklését hangsúlyozza Német­
ország. Ausztria részéről a papír és Üvegáruk 
vámleszállitását emelték ki, az állategészség­
ügyi kérdés is anyagát képezte u tárgyalásnak. 
Nagy fontosságot nyer a szerződés azzal, hogy a 
vasúti tariíTa kérdése is bevonatott a tárgyalások 
keretébe. Különösen hangsúlyozták azt, hogy a vas­
úti politika meg ne semmisíthesse a vámkedvezmé­
nyeket. Általánosságban azt lehet mondani, hogy a tár­
gyalások megnyugtató folyamatot vettek s eddig nem 
merült fel oly kérdés, mely a megegyezés feltétlen 
akadályaként volna tekinthető. Egészben véve tehát 
a tárgyalások mostani állása kedvező. (N. F. Pr.)

Róma, uecz. 22. (Az Egyetértés távirata.) Monti 
és Calori idevaló építési vállalkozók egy millió 
passzívával fizetésképtelenekké lettek.

Róma, decz, 22. (Az Egyetértés távirata.) Gri­
maldi pénzügyminiszter a -V. Fr. P. tudósítójával 
folytatott hosszabb beszélgetés alkalmával azt 
mondta, hogy még most^sem látja át Giolitti visz- 
szalépésének szükségét. Ö a pénzügyi és közgazdá­
sági programm minden pontjára nézve együtt véle­
kedett és épen e véleményegység következtében 
fogadta el a pénzügyminiszteri tárczát, hogy meg 
könnyítse Giolitti munkáját, s most a teher egész 
súlyát viselni kénytelen. Én — úgymond Grimaldi 
— semmit sem változtattam a Giolittival kidol­
gozott költségvetésen és az 1891/92-iki költségelő­
irányzatnál teljesen az ő számításaihoz tartottam 
magamat, a melyek a bevételeket a közgazdasági 
helyzetre való tekintettel sokkal alacsonyabbra tet­
ték. mint a folyó kormányzati évben. Ennélfogva nem 
forog lenn a veszedelme annak, hogy a tények valami 
csalódást idéznek elő. A közmunkaminiszterium 6 
milliós kiadási többletét részint a pénzügyminisz­
térium megtakarításaival, részint azzal fogják fe­
dezni, hogy a kibocsátó intézeteknek is kell üzleti 
pótadót fizetni. A többit ama rendszabályok utján 
szerezzük be, melyeket a svájezi határon gyakorolt 
nagymérvű csempészet megakadályozására szándé­
kozunk éleibe léptetni. Az északi és keleti határon ama 
példás loyalitás és szigorúság folytán, melylyel az 
osztrák-magyar vámhatóságok a kartell-kötelezettsé- 
geket teljesitik, a visszaélés teljesen megszűnt. Ezt 
csak irredenlisták politikájával lehetne tagadni. Az 
alkoholadót a kormány a régi alapokra fogja fek­
tetni, a vámtarifának nehány pontját pedig előre­
láthatólag revízió alá veszik. A kibocsátásokra vo­
natkozó tövénvjavaslatot a karácsonyi ünnepek után 
terjeszti be a kormány.

Pária, decz. 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom: 3%-os franczia 
járadék 94.95, török konzol 18.42, spanyol exteri 
eur 75.31, magyar aranyjáradék 92.25, portugál- 
kölcsön 57.87, ottoman bank 606.87, Rio Tinto 
586.25, egyiptomi kölcsön 484.37, egyiptomi uj 
kölcsön 462.50. ________

Útmutatás a szövetkezetek léte 
sitése körül.

A szövetkezetek létesítésének fontosságát szám 
talanszor fejtegettük. Időről-Időre rendszeres moz

éa a személyük iránt' való általános Lizáim« 
használják, hogy buzdítsák, lelk^itsék & népet» 
szövetekzeti eszmében,rejlő előnyön okos kiaknáz • 
Sára. És bármily laásan tör nálunk uta. az ' Y 
üdvös kezdeményezés, kétségtelen, hogy a közöny , 
a letargiát mégis sokszor sikerült leküzdeni s - 
ként az orvos a gyógyszert néha erőszakkal ok­
trojálja betegére, azonkópen a szüntelen kapaczua- 
czió végre annak az orvosságnak is szerzett nívó­
két, melyet a gazdasági élet senyvédésé, a sze­
génység és erkölcstelen élet ellen a szövetkezetek 
létesítése által akarunk a józan nép kezébe adni.

íme ma már rendszeres kis irodalma van a szö­
vetkezetek teljesítésének, külön folyóirat propagálja 
az eszmét és külön kiadványok hasznos Útmutatá­
sokat tartalmaznak a dolog kezdeményezésére és 
keresztülvitelére nézve.

Most jelent meg egy kis füzet, melynek czime 
«Útmutatás a hitelszövetkezetek alakítására és ve­
zetésére.» Irta és kiadta dr. Bernért István, a «Szö­
vetkezés» czimü folyóirat szerkesztője, kinek ez ügy 
specziális tan*nányatárgyát képezi és a ki e téren 
eddig sok üdvös eredményt mozdított elő. Tömör 
és népszerű nyelve, világos fejtegetései felette alkal­
masak arra, hogy ennek révén a kösségek józan 
népét a szövetkezetek fontosságának elismerésére 
kitanitsa, útmutatásai pedig nagyon könnyűvé te­
szik a szövetkezetek megalakításának kezdemé­
nyezését és rendszeres fejlesztését.

Az angol közmondás azt tartja «vagyon nélkül 
nincs szabadság» s éhez szerző hozzáteszi, hogy 
vagyon nélkül megelégedés sincs. E vezéreszméből 
kiindulva, takarékosságra, józanságra inti a népet 
Akárhány jó esztendőt nem tudunk kiaknázni. A 
jövedelmet nem rakjuk félre — sem a gazdák, sem 
az iparosok — hogy a szükebb esztendők hézagait 
foltozgassuk vele. Általános nálunk az a fatalisztikus 
hit, hogy hiszen lesz még jó és jobb idő is. E hit­
ben pazarul bánunk a ma jövedelmeivel s ha a 
holnap csalódásokat hoz, ez a keserűséget és a ki­
ábrándulást növeli; de — fájdalom — csak ritkán 
j?” nevelő hatással. Kellene tehát mes­
terséges utón is odahatni. hogy u ueuxuiö^h 
rekel a soványabb esztendőkre tegye felre a nép 
és a ki ez irányban eredményes mozgalmat indí­
tana n Icó7séffekb°n. nz üdvös missziói lehelteim.

Az n kis füzet, melynek kizárólagos czélja, hogy 
a nép körében terjesztessék, erre nézve örvendetes 
kezdeményezést képez. A takarékosság ápolásának 
fontossága mellett élénken domborítja ki nz olcsó 
hitel előnyeit és eleven színekkel lest: azt n bol­
dog kort. mikor az uzsorának nem lesz nálunk ta­
laja. A szövetkezeteknek nem nyereszkedesre. nem 
nz adós kifosztására kell törekedni, finnem arra, 
hogy o hiteire, a segélyre szorult gazdát vagy ipa­
rost csakugyan megsegítse. És ez felebaráti keresz­
tényi szeretet, melynek gyakorlásában az aka­
dályoktól sem keli visszarettennünk. Ezt az el­
vet azonban n túlzásba vinni nem szabad. A szó­
ét kezet vezetése körül legyen rend, pontosság, 

részrehiylatlnnsúg és óvatosság, nehogy könnyelmű 
eljárás nz intézet és nz egyesek érdekeit veszélyez­
tesse. így nz intézet lassankint tért hódit a köz­
népben. tekintélyre és hatalomra tehet szert s egye­
síteni fogja magában n nép színét-javát, emelkedik 
iránta a bizalom s a rokonszenv s lnssnn-lassan 
magához hódítja azokat is, a kik eleinte nem ér­
tették annak jelentőségét. A jó példa halni fog, 
mert nemcsak a bűn terjeszkedik, de a kézzelfog­
ható eredmények is kihatnak a lakosság összes ré­
tegeinek javítására, felvilágosítására, a józan, taka­
rékos életre való buzdítására. A szorgalom és ta­
karékosság nem lesznek absztrakt fogalmak, hanem 
kézzelfogható, üdvös példák, melyeknek hatása 
könnyen magával ragadja a közönyösöket és a hi­
tetlen Tamásokat is. És a mint áll ez egy községre 
nézve, áll átálában magúra az intézményre is. 
Hu az egyik község látni fogja: mivé fej­
lődött a szomszéd község szövetkezete, nem fog 
késni a jó példát követni s igy idővel az ország 
kisebb pontjait is egy egészséges, életképes, hitel­
szövetkezeti hálózat fogja átölelni.

Hogy mi mindent tehet még egy ily szövetkezet 
n község erkölcsi és anyagi fejlődésének érdekében 
zt hosszan vitatni alig szükséges. Góczpontja lehet

vivm:
. hogy

törvényhatóságok’ SKgüW 
-érni. az előirt feltételeknek pontos es lelkusmerei 

megtartása fölött Őrködni, nogy az eredm^.. ®gy_a 
hatósági közegek lelkiismeretlen .njavása loiytan 
koczkáztassék. A _ vir$ Hálókocsik a m. államvasutakon. A m. Kir. 
államvasutak igazgatóságának közlése szerint a k * 
síer kénvplmiSro vnlrf iiikintetbtil nagyobb számú teijség kényelmére való tekintetből nagyobb sza™) L," 
sen uj és minden kényelemmel, berendezett hálókocsik

------- ’ üy uj kocsik fognak már közelebb
c jelenleg Budapest és Bécs között 

a 7. és 8. számú személyvonatokkal, Budapest-Kolozs- 
vár-Predeal között a 303. és 304. számú vona­
tokkal, Budapest-Zágráb között az 
s 3/K>4'5403 sz. személyvonatokkal és Budapest-nUttKa 
közt átmenetileg Berlinig és vissza a 101. es ív­
sz. gyorsvonatokkal az eddig használt hálókocsi 
helyett járatni, továbbá Budapest és Kassa kősóit a 
205. és 206. sz. személyvonatokkal, valamint tiucia- 
oest-Ai ad-Piski között a 411/405. és 406/412. sz. 
személyvonatokkal is közlekedtetni. A budapest-kass-U 
vonalon a hálókocsi Budapestről a 206. sz. személy­
vonattal 7 óra 20 perczkor este indul és Kassára u 
óra 5 perczkor reggel érkezik, Kassáról a 20°. sz. 
személyvonattal 10 óra 48 perczkor este indul es 
Budapestre 7 óra 50 perczkor reggel érkezik, a huija" 
pest-arad-piskii vonalon pedig Budapestről a 40b, 
sz. személyvonattal 9 óra 40 perczkor este müui, 
Aradra 5 óra 27 perczkor reggel és Piskire 10 óra ói 
perczkor délelőtt érkezik, Piskiröl a 411/405. sz. vo­
nallal 3 óra 37 perczkor délután, Aradról 9 óra 5 
perczkor este indul és Budapestre 5 óra 50 pejez- 
kor reggel érkezik. A Kclozsvár-Predeál között a 30a. 
és 306. sz. vonatoknál eddig járt hálókocsik közleke­
dése beszüntettetett. A hálókocsik csak I. osztál"U 
vasúti menetjegygyei bird utasok által megfelel 
pótjegy váltása mellett használhatók. A pótjegyek 
ára: a budapest-zágrábi vonalra és viszont 4 Irt, 
a budapesl-kolozsvár-predeáli 6 frt, a budapest-kolozs- 
vári 4 frt, a kolozsvár-predeáli vonalra és viszont a 
nappal közlekedő gyorsvonatoknál 2 frt, a budapest- 
kassai vonalra és viszont 4 frt, a budapest-arad-piskn 
4 frt, a budapest zágrábi 4 frt. E vonalok mindegyiken 
az I osztályú utasoknak meg van engedve,, hogy egy 
vasúti menetjegyre kél pó'jogynek váltása mellett egy 
úgynevezett lei iáikét vgjvuü! •..aszr.í'he.ss«'151 "• A 
Budapest-Rutika-Boroszló-Berlin közt közleKcdo háló­
kocsik használatára I. és II. osztályú pótjegyek szolgál- 
tvki, uieiyeKiieK arai következőit:

I. oszt. II. oszt.
Budapest-Ruttkaés viszont . . 4 frt 3 frt 
Budapest-Boroszló » . . 6 » 4 » 50 kr.
Budapest-Berlin » . . 9 » 7 »
Ruttka-Bvrlin » . . 7 * 5 - 50 kr.
Odsrberg-Berlin » . . 6 » 4 » uO »

Ez illetmények a Budapest-ruttkai vonalrészen csak 
saját pénzértékünkben, a többi vonalrészen azonban 
tetszés szerint vagy rémet, vagy osztrák-magyar pénz­
értékben leíizethetök.

— uj tistavittéki___ 77—Si »
— » pestvidéki _ _ 77—81 a
— » TebStmegyei_77—81 »
— » bácskai ___  77—81 »
— » északinagyarorsz. 77—81 »

Re*» uj  .............. 70—72 »
Árpa » takarmány _ 60—62 »

» égetni való.........62—üt »
» sörfőzdéi. .. ... 6í—66 »
»    39—41 »
ó bánsági ...___  75 »

uj másnemű ......... 73 «
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a nép felvilágosítására, erkölcsös nevelésére kiható 
minden fontosabb mozgalomnak és kezdeményezője, 
létesítője lehet a község fölvirágzásánnk és modern 
irányban való fejlesztésének. Lehet a község erköl­
csi értelemben vett éléskamarája s az anyagi gya­
rapodást minden irányban üdvös kezdeményezések­
kel mozdíthatja elő.

Ezért bir jelentőséggel az «Utmutatás»-nak mi­
nél nagyobb arányokban való terjesztése. És akár 
a gazdasági egyesületek, akár más társadalmi és 
erkölcsi testületek vállalkoznak e füzetnek, illetőleg 
az abban lefektetett eszméknek a nép rétegei kö­
zött leendő terjesztésére, annak jó hatása elmarad­
hatlak És a modern, a nép boldogulására és érde­
keinek megóvására tervezett akcziók között eddig 
kevés volt még, melyet több haszonnal és a sikerre 
való kilátás nagyobb eredményével lehetne propa­
gálni, mint azt, melylyel most foglalkoztunk s 
melynek talán sehol sincs nagyobb jelentősége, mint 
nálunk Magyarországon, a hol oly kevéssé van még 
kifejlődve a szorgalmas munka és a takarékosság 
iránt való helyes érzék.

Zab
Tengeri 

Köles
Repeső II káposzta ..._...

Határldöüzlet, mérsékelt forgalom mellett a hideg 
idő miatt barátságos hangulatban nyílt meg, de ké­
sőbb a rossz effektiv*üzlet miatt ellanyhult. — Köt*« 
tetett:

Délelőtt.
Szokványbasa tavaszra mintegy 10,000 mm. 8.0o< 

8.02, 8.01, 8 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 7.75/ 

7.72, 7.69, 7.71 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10,000 mm. 6.17 

6.16, 6.15, 6.14 forinton.
Szokványzab t^yszra mintegy 10,000 mm. 7.0o 

7.03, 7.02, 7.01 frton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsde kínálat és kereslet hiányában teljese'* 
üzlettelen volt, úgy, hogy egy kötés sem jött létre.

Déli 1 árakor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza tavaszra___________ — frt 7.93—8.—
Tengeri 1891 május—júniusra ... ........ » 6.14—6.15
Szokványzab tavaszra ..........................- » 7.-----7.02
Káposztarepeze aug.—szept.-re__________* 13.10—13.15

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsdén jelentéktelen üzlet volt, mert 

Berlinből alacsonyabb gabonaárakat jelentek. — Köt­
tetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 5,000 méterm: 
7.97, 7.99, 7.98 frton.

Tengeri május—júniusra 1000 mm. 6.15 frton. 
Déli 5 órakor záródnak:

Szokványbuza Í891. tavaszra ... ........... . frt 7.97—7.99
Szokványbuza 1891. őszre ....................
Uj tengeri 1891. május—júniusra.............
Szokvánvzab tavaszra ............................

1 Káposztarepeze nug.-szapt.-re................. .

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
% A regálemegváltásl munkálatokat a pénzügy­

minisztériumban még e hónapban befejezik. Ez idő 
szerint még 50—60 jogosított regále ügye vár lebo­
nyolításra, de ehez sem kell már sok idő. A regále- 
megváltási munkálatok előhaladott stádiumára mutat az 
a körülmény is, hogy a tisztviselők nagy részéi kik 
ez üggyel foglalkoztak, beosztották az ügyosztályokba 
s most ezek csakis a rendkívüli munkaidőben végzik 
a regáletigy körül még fennmaradt teendőiket.

* Marhabe vitelünk Németországba. A bajor kir 
belügyminisztérium rendelete szerint a szarvasmarhák­
nak élő állapotban Ausztria-Magyarországból Német­
ország, illetve Bajorországnak alább felsorolt nagyobb 
és közvágóhiddal biró városaiba való bevitele az 
alábbi feltételek alatt megengedtetett: 1. hogy az álla­
tok származási és egészségi igazolványnyal, marha 
levéllel és ezenkívül olyan bizonyitványnyal látandók 
el, a melyben igazoltatik az is, hogy sem az állatok 
származási helyén, sem annak 20 kilométernyi körű­
idében az elmúlt három hó tartama alatt ragadós 
tüdőlobeset nem fordult elő; 2. hogy az állatok 
német határ átlépésénél hatósági állatorvos által meg­
vizsgáltattak s egészségeseknek találtattak; 3. hogy 
az állatok közvetlenül és átrakás nélkül, vasúton, 
piombozolt kocsikban a rendeltetési helyre szállittas 
sanak s ott külön rakodó helyen rakassanak ki: 4. 
hogy az állatok hatósági állatorvos állandó fel­
ügyelete alatt álló vágóhídon mielőbb levágas­
sanak és addig, mig a levágás nem eszközöl­
tetik , más állatoktól távol tartandók és 
vágóhidról élő állapotban el nem távolíthatók; — 5.
hogy azon esetre, na az állatok között a határszéli 
vizsgálat alkalmával járvány állapittatík meg, azok 
további szállítástól eltiltandók. A vágó állatok egye­
lőre csak az alább nevezett városokba vihetők be 
München, Ingolstadt, Landhut, Passau, Re­
gensburg, Amberg, Bamberg, Bayreuth Hof 

, Nürnberg, Fürth, Erlangen, Würzburg, Aschof-

IPARÜGYEK.
— A oslpési-iparteetület módosított alapszabá- 

yait a kereskedelemügyi miniszter nem hagyta jóvá, 
mert azt is kivették bele, hogy az a testületi tag, ki

tag«ági dijakkal hátralékban van, a közgyűlésen a 
tagsági jogokat nem gyakorolhatja. Ez ellenkezik az 
ipartörvénynycl, melynek intézkedései szerint a köz­
gyűlésen a testülethez tartozó minden iparos, ki a 
politikai jogok gyakorlatától felfüggesztve nincs, 
szavazattal bir s igy a tagsági jogok gyakorlása to­
vábbi feltételektől függővé nem tehető. De ez nem is 
szükséges, mert az ipartörvény a tagsági dijak be­
hajtására úgyis megadja a módot u testületeknek.

— A honvédség börnemü szükségleteinek szál­
lítására kiirt pályázati határidő ma járt le. — A már 
1891. január 1-töl kezdődő szállítás elvállalására hat 
ajánlat adatott be, és pedig: az iparosok szövetke­
zete Freund A. és fia budapesti szíjgyártó, Wolfner 
Gyula és társa és n vele szövetkezett liptó-szent- 
miklúsi bürgyárosok, Bcrnfeld Mór eddigi vállalkozó, 
nz I-sö magyar csipögyár részvénytársaság és a vu- 
kovári kis-ipaivsok szövetkezete részéről. — Tehát 
jelen eredményes pályázatnál az eddigi vállalkozóval 
szemben áll a gyári és a kisipar. Annál a nagy jelen­
tőségnél fogva, melylyel ez a szükséglet szállítása 
nomzetgazdászatilag is bir, a szállítás eldöntésénél nem 
kizárólag az ajánlati árak, a melyekre nézve az elő­
íróit alapnál fogva csak csekély eltérés várható, — 
hanem bizonyára figyelembe fog vétetni a honvédség 
jó és biztos fölszerelésének érdeke mellett a hazai 
ipar érdeke is. Az ajánlatokat holnap bontják fel a 
honvédelmi minisztériumban és az eredményt csak 
később teszik közzé, mert a sok és különböző tételek­
ből álló ajánlatok kiszámítása több napot vesz igénybe. 
A szállítást mégis már január elsejével kell megkez­
deni és öt esztendő alatt összesen 1,5000,000 frt ér­
tékű bőrnemüt kell szállítani.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Vámtárgyalások Németországgal. Mint a Pol. 

Corr. Bécsbűl táviratilag jelenti, a Németországgal 
folyó kereskehelmi szerződési tárgyalásokat az ünne­
pek miatt megszakították. A németországi delegáltak 
ma hazautaztak. A tárgyalások folytatása január 8-ra 
van kilátásba helyezve.

** Karácsony a tőzsdén. A budapesti áru- és ér­
téktőzsde tanácsa közhírré teszi, hogy a tőzsde és a 
gabonacsarnok a karácsony mindkét napján (decz. 25 
és 26) zárva lesz.

** Csőd a fővárosban. Rastner Lajos budapesti 
bejegyzett norinbergi és díszműáru kereskedő ellen 
(üzlete VI. kér. váczi-körut 1. sz. a.) a budapesti kir. 
kereskedelmi és váltó törvényszéknek mai napon kelt 
f. é. 71837. számú végzésével a csőd megnyittatott. 
Csüdbiztos: Sárváry Gusztáv törv. biró. Tömeggond­
nok : dr. Rózsavölgyi Manó ügyvéd. Bejelentési határ­
idő : 1891. február hó 18-ika. Felszámolási határidő : 
1891. márczius hó 10-ike. Csödválasztmány választási 
határidő: márczius hó 13-ika.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
—• Deczember 22. —

Gabonatőzsde»
A búza-üzlet ma kedvetlen volt. Gyenge kínálat és 

ugyanolyan kereslet mellett mintegy 10,000 mm. búza 
kell el, mi mellett az árak 2£ krajczárral estek. Más 
gabonanemekben változatlan irány és változatlan árak 
mellett jelentéktelen forgalom volt. — Eladatott:

Búza • Tiszavidéki : 100 mm. 80.6 k. 8.45 frt; 
900 mm 80.5 k. 8.32£ frt, 300 mm. 80.5 k. 8.40 
frt, 100 mm. 80.5 k. 8.35 frt, 100 mm. 80.5 k. 
8.374 frt, 100 mm. 80.7 k. 8.32£ frt, 100 mm. 80.5 
k. 8.374 frt; 100 mm. 79.8 k. 8.35 frt, 100 mm. 
79.8 k. 8.25 frt, 200 mm. 80 k. 8.37^ frt; 100 mm.
79 k. 8.30 frt, 200 mm. 79 k. 8.25 frt, 100 mm. 
77 k. 8.17^ frt; 100 mm. 76.5 k. 8.12* frt; mind 
három hóra.

Pesbmegyei 100 mm. 80 k. 8.30 frt, 300 mm.
80 k. 8.30 frt; 400 mm. 79.6 k._ 8.30 frt; 200 mm. 
79 k. 8.20 frt, 100 mm. 79 k., 8.27* frt, 100 mm. 79 
k. 8.30 frt, 200 mm. 78.4 k. 8.20 frt; 150 mm. 77.5 
k. 8.10 frt, 500 mm. 74.7 k. 8 frt, 200 mm. 78 k. 
8.20 frt; mind három hóra.

Bácskai 200 mm. 76 k. 8.15 frt, három hóra.
Dunavidéki 500 mm. 76 k. 8.05 irt; három 

hóra.
Raktári 2500 mm. 76 k. 8.02* frt; három hóra.
Felső tiszavidéki 100 mm. 78.5 k. 8.22* frt; há­

rom hóra. ___
Árpa 100 mm. 6.80 frt, 200 mm. 6.70 frt, 100 

mm. 8.05 frt: mi* 1 készpénzfizetés mellett.

7.70-772
6.14—6.16
7.01—7.03*n .1«! ÍR

Termény tőssde.
Terményekben gyenge volt a forgalon. Zsiradék« 

áruk üzletfelének és áruit változatlan. Szilva szilárc 
és tartja az árát. Heremagvalc el voltait hanvagolvi 
és lanyhák, vörös here kereslet nélkül 2—3 írttal o) 
esőbb. Szesz hiányzik, szilárd. — Köttetett:

Szilva 300 mm. hibás 85 darabos szerbiai 154 
frton, boszniai szokványaiinöségü 1 ollB frton; mind­
kettő 56 kilónkinl.

Szilváin 400 mm. szerbiai 24 frton transito.

Értéktőzsde.
Az értéktőzsdén ma is nagyon csekély volt a for­

galom, de az irány általában valamivel szilárdabb. 
Bleichröder berlini bankár most Bécsben van és a 
tőzsde ezt a hitelintézet uj üzleteivel hozza összeköt­
tetésbe, a mi a hitelrészvények árfolyamára igen ked­
vező hatással volt. Járadékok ellenben valamivel lany­
hábbak voltak. A helyi értékek piacza változatlan 
maradi. Valuták és váltók valamivel olcsóbbak. 

Előtözsde.
Az elötözsdén csendes volt az üzlet. Osztrák hitel­

részvény 301.80—302-ön, magyar aranyjáradék 102.5C 
—102.524-en köttetett.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 301.90—302, magyar aianvjáradék 102.50— 
102.52*.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén hitelrészvényekben valamivel szi­

lárdabb volt az irány, a többi értékek csekély forga­
lom mellett alig változtak. — Osztrák hitelrészvény 
301.80— 302.50-en, magyar hitelbank 357.25—357.50-en, 
pesti magyar kereskedelmi bank 953—955-ön, magyar 
leszámítoló és pénzváltó bank 113.75-ön, bankegyesü­
let 148-on köttetett. Magyar aranyjáradék 102.424— 
—102.45-ün vásároltatott. Egyéb értékek közül for­
galomba jöttek: Konkordia-maloin 497-en, Viktória- 
malom 247-en, Erzsébet-malom 367-en, osztrák-ma­
gyar «Hamvasul 238.75-ön, országos központi taka­
rékpénztár 635-ün, egyesült magyarhoni üveggyárak 
200-on.

lóra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész-
vény 302.50—302.50, magyar hitelbank 357.75—35£, 
magyar aranyjáradék 102.40—102.45, magyar papir- 
járadék 99.70—99.75.

Praezniumüzlet: Osztrák liitelrészvény holnapra 
2—2.50 forint, nyolez napra 5—5.50 forint, egy 
hónapra 10—11 forint.

Utótözsde.
Az utólözsdén csendes volt az üzlet. Osztrák hitel­

részvény 302.40—302.30-on köttetett, maradt 302,30« 
Esti tőzsde.

Az esti tőzsdén korlátolt üzlet mellett szilárd volt 
az irány. Osztrák hitelrészvény 302.10—302.70-en, 
magyar aranyjáradék 102.45—Í02.40-en, üveggyár­
részvény 225-ön köttetett.

6 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 302.60— 
302.70, magyar arayyjáradék 102.424—102.45.

Sertóskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 22. A) Hízott sertés árak : I. Magyaf 
első rendű: 1. üreg, nehéz páronkint 400 klgramm- 
nál súlyosabb) 41—42* kr. 2. Öreg közép (páron-« 
kint 300—400 klgr. súlyban) 40—41 kr. 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 42—43 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly-« 
ban) 43 —44 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 43—44 kr. II. Magyar sze­
dett : 6. Nehéz (páronkint 280 kilogrammnál súlyosabb) 
---------kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. súly­
ban) 42—42* kr. 8. Könnyű (páronkint 220 
kilogrammig terjedő súlyban) 38 —40 krajezár. 
III. Romániai: 9. Nehéz (páronként 320 klgrmon felüli
súlyosabb---------kr. 10. Közép (páronkint 250—320
klgr. súlyban)---------kr. 11. Könnyű (páronkint 250
klgrig terjedő súlyban)---------kr. IV. Romániai ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 klgron felüli
súlyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 220 kljpig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
(páronkint 260 klgron felüli súlyban) 41—42 kr. 
15. Közép (páronkint 220—260 klgr, súlyban) 41—414 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 38—40 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig p 
szokványszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra 
krajezárokban értendők. Szokványszerüleg a hízott sertések 
teljes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések véleláráhól a vevő javára 4 százalék vo­
nandó le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) 
súlya vétetik irányadónak.

Sertés létszám: 1890. évi deczember hó 19. napján 
volt készlet 96995 darab ;1890. évi decz. hó 20. 21 
napján felhajtatott 1943 darab; 1890. évi decz. hó 
21-ik napján elszállittatott 2875 darab; 1890. évi 
deczember 21-én maradt készletben 96063 db. Ahizott- 
sertés üzletirányzata: változatlan.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzede.

Béoo, decz 22. (Az Egyetértés tudósítójának tár-'’ 
irata.) A mai eliitözsdén pangott az üzlet, az árfolya­
mok nem változtak és csak osztrák-magyar állam- 
vasut-részvényekben és egyes ctftilissa-értékekben 
történt nehány kötés, egyébként egy tranzakezid sem 
jött létre. Valuták változatlanok maradtak.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 801.66, 
magyar hitelrészvény 857.50, Länderbank 214.80j 
unió-bank 288, osztrák-magyar államvaeut 289, déli
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• B»ut 134, Alpesi bány 88.70, májusi járadék 89.15, 
ngyar papirjáradék 99.76, huez franko» arany 9.08.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde változatlan árfolyamokkal tizlettelenül 

nyílt meg. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 
8Ó1.65, magyar hitelbank 357.50, Länderbank 214.25, 
unio-bank 238.—, anjol bank 160.—, bankegyesület 
114.—, osztrák-magyar államvasut 239—, osztrák déli 
vasút 134.—, Károly Lajos vasút 201.50,elbavölgyi vas­
út 219.—, törők dohány-részvény 141.—, alpesi bánya­
társaság 88.70, rima-murányi 153.—, májusi járadék 
8915, magyar aranyjáradék 102.50, magyar papirjára­
dék 99.75, huszfrankos arany 9.08.

Később is tartósan pangott az üzlet, mert Berlin­
ből szintén pangást jelentenek ; az árfolyamok nem 
változtak. Váltók és valuták tartva vannak.

2 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 302.—, 
magyar hitelbank 358.25, anglo-bank 160.50, uniobank 
237.75, Länderbank 213.10, bankegyesület 114.26, 
osztrák-magyar államvasut 239.75, déli vasút 134.35, 
elbevölgyi vasul 219.50, KároIy-Lajos-vanut 201.75, 
északi vasul 2752, dunagözliajózá.si részvények 269.—, 
Lloyd részvények 350.—, északkeleti vasút 215.25, 
alpesi bányatársaság 88.90 rima-murányi 153.75, 
májusi járadék 89.32, aranyjáradék 107.40, magyar 
aranyjáradék 102.65, magyar papir járadék 99.80, 
bécsi községi sorsjegy 148.—, húsz frankos arany 
9.07, márka 56.27, orosz rubel 1.31. Länderbank 
lanyha, ezért le van hangolva a tőzsde.

Bécs, decz. 22. (Magyar értékei ziirlata.) 4°/o-os 
'öldteherment. kötv. 88.60, nagy. hitelb.-részvány 
357}., Erdélyi vasut-részvény 199*. 1876. rn. k.
v. áll. els. kötv. 110}. Magy. nyer.-k.-sorsjegy 13 ».—. 
M. lesz. és váltóhanli-részv. 112.50, Tiszai és szeg. 
köles, sorsj. 126.75. 4°/0-o; aranyjáradék 102.45 magy. 
legyvergyar —, Magyar vasúti kölcsön 96.30. 
Alföldi vasut-részvény 200.60 Magy. északkel vasuL- 
részv. 195.50. 1869. m. k. v. áll. els. kötv. —.—. 
Tiszav. vasut-részvény —.—. Kassa-Oderb. v.-részv. 
168.78. 6°:0-os magy. papirjáradék 99.80, villamos 
részv. —.—, rn. jelz. hitelb. részv. —.—. M. vasúti 
kölcsön aranyban —.—.

Bécn, decz. 21 .(Osztrák értékek zárlata.) Osztrák 
hitelint. részv. 301.85. Déli vasutrészv. 134.2.6., 4°'c-o 
osztr. aranyjáradék 107.20. Londoni váltó-ár 114.30. 
Károly Lajos-vasut 201.75. 1861-es sorsjegy 177.—. 
1860-as sors jog v 136.—. Török sorsjegy .35.75, 4'2%-os 
ezüstjáradék 89.45, Dunagőzhajózási társ. részvénye 
267,— Török dohányrészvény 141.25, Angol-osztrák 
bank részv. 16U.50. Osztr. államvasut részv. 239.85. 
20 frankos 9.07.—, í-2'> ,,-us papirjáradék 89.30. Osz­
trák hitelsorsjegy 184.50. Német bankváltók 56.27. 
Csász. kir. arany 5.44. Osztrák-magyar bankrészv 
980. Elbevögyi vasut-részvény 219.50. Bécsi h:mk.- 
részv. 114.—. Alpesi bánya részv. társ. 39. —
Tartva.

Esti tőzsde.
Becs, decz. 22. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.)

A jobb berlini jelentésekre támaszkodva,az esti tőzsde 
meglehetősen szilárd magatartásban folyt le, csak a 
Länderbank részvényei csökkentek tovább. Zárlat 
felé hitelrészvényekben élénkebb volt a forgalom. — 
Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 301.60—302.75, 
angol-osztrák-bank 160.20,—160.40, Länderbank 212 
—211.20, bankegyesület 114.25, osztrák-magyar ál­
lamvasut 239.75-240, déli vasul 134.50, elbavölgyi 
vasút 220, bustiehradi vasat lit. B. 407, dunagözliu- 
józési részvény 268—270, török dohúnyvészvény 
141.50, alpesi bányatársaság 89.10—89.40, rimamu­
rányi vasmű 153.50, májusi járadék 89.25—89.27 j, 
magyar aranyjáradék 102.50—102.55, osztrák ezüst­
járadék 89.35—89.40, márka 56.32-56.27.

6 óra 30 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 302.75, Länderbank 211.40, osztrák-magyar ál­
lamvasut 239.75, alpesi bánya-társaság 89.50, má­
jusi járadék 89.25, magyar arany-járadék 102.50, 
magyar papirjáradék 99.75, márka 56.27.

A esti tőzsde zárlata után a magánforgalomban 
maradt: Osztrák hitelrészvény 302.87, Länderbank 
211.30, osztrák-magyar államvasut 239.75, déli vasul 
134.25, alpesi bányatársaság 88.50, magyar aranyjára 
dék 102.55.

BECSI GABONATŐZSDE.
Béoa, decz. 22. (Az Egyet értés tudósítójának táv­

irata.) A mai tőzsde elején pangott az üzlet, mert a 
spekulácziónak nem volt buzdítása. Csak zárlat felé 
volt némi forgalom, mert a gyengébb budapesti jegy­
zések itt eladásokra ösztönöztek. — Köttetett: Búza 
tavaszra 8.27, 8.25, zab tavaszra 7.31, 7.28, tengeri 
május—júniusra 6.50, 6.49, rozs tavaszra jegyez 7.40

-7.42 frtot.
Délután Londonból szilárdabb becsléseket siirgö- 

nyöziek, e'Ienbcn Berlinből gyengébb jegyzések érkez­
tek : azonban itt oly csekély volt az üzlet, hogy 
semminemű változás sem állott be. Búza tavaszra 
8.25, zab tavas;.ra 7.28 és 7.27, tengői i május— 
júniusra 6.48 és 6.47 Irton köttetett. Rozs tavaszra 
jegvez 7.40—7.42 frtot. Repcze üzletiden maradt.

Szesz ára ma nyomott volt. Kész kontingentált 
szesz jegyez 17-/9—18 frtot; januári szállításra 17} 
frton adatott el és maradt 17.50—17.75 frton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, deez. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Csendes üzlet mellett meglehetősen szilárd 
irány uralkodott, csak orosz bankjegyek voltuk bá­
gyadlak arra a liirre, hogy az orosz pénzügyminiszter 
a váltóvásárlásokat ismét folytatja. Jegyeznek : Osztrák 
hitelrészvény 167.87, Disconto-Commandit 208.—, Han­
delsgesellschaft 154.75, darmstadti bank 153.62, Deutsche 
Bank 156.25, drezdai bank 151.75, nemzeti bank 
129.—, nemzetközi bank 105.25, magyar aranyjáradék 
90.76, olasz járadék 92.50, 1880-iki orosz kölcsön
96.87, keleti kölcsön 77.30, orosz bankjegyek 237.50, 
dux-bodenbachi vasút 231.75, bustiehradi vasút 207.40» 
elbavölgyi vasul 98.10, varsó-bécsi vasút 227.25, 
délnyugoti vasul 81.50, osztrák-magyar államvasul
106.87, osztrák déli vasút 60.12, Károly Lajos-vasut
89.70. Német vasutak meglehetősen szilárdak. Bánya­
értékek bágyadtak. Hnrpeni 187.75, gelsenkircheni 
174.50, Hibernia 181.75, bochumi 156.12, Laura- 
kolió 136.25, dortmundi 82.62, dynarnit 156.—.

Berlin, decz. 22.(Tőzsdei tudósítás.) A helyi értékek­
ben történt fedezésekre és vélemény vásárlások! a szi­
lárd volt az irány. Vasúti értékekben jó a hangulat, 
belföldi befektetési értékek szilárdak, külföldiek jól 
tartvák. Orosz valuta gyenge. Ultimo czélokra szol­
gáló pén< 6}—6jo/0.

Berlin, decz. 22. (Utúlözsde.) Magyar aranyjáradék
90.70, osztrák hitelrészvény 167.60, osztrák-magyar 
államvasut 107.10, osztrák déli vasút 60.10, Károly 
Lajos-vasut 89.75. Szilárd.

Frankfurt, decz. 22. (Esti tőzsde.) Magyar arany­
járadék 90.75, osztrák hitelrészvény 2G8.12, osztrák­
magyar államvasut 212.12, osztrák déli vasút 118.87, 
alpesi bányatársaság 79.20. Szilárd.

Párté, decz. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az értéktőzsde jelentéktelen kereslet következ­
tében üzletiden; az irány gyenge. — Jegyeznek: 
3»/6-os franczia járadék 94.97, törleszthet járadék 
96.15, 4$ °/o-os járadék 101.35, Banque de Franco 
4450, Credit Fonciére 1315.—, lyoni vasút 1480.—, 
északi vasút I860.—, Szuezrészv. 2410.—, egyip­
tomi kölcsön 482.60, spanyol külső járadék 76.25, 
magyar arany járadék 92.— , olasz járadék 94.26, 
orosz 97.70, török consolok 18.45, osztrák Länder­
bank 487.50, ottomán bank 607.50, osztrák-mtyiyar 
államvasut 548.75, osztrák déli vasút 308.75, Rio-Tinto 
rézbánya 684.37.

3 óra 40 pereikor záródnak: 3e/0-os franczia 
járadék 94.97, 4$o/0-os járadék 104.35, törleszthet 
járadék 96.16, magyar aranyjáradék 92.31, osztrák-ma- 
IQ»r államvasut 548.—, osztrák déli vasút 308.— 
eaatrák (Öldhitelrészvény 1037, tőrök dohányréezvény

326.27, Banque de Paris 850.—, ulloinán bank 
607.50, osztrák Länder-bank 487.50, alpesi bányatár 
saság 208.75. Nyugodt.

London, decz. 22. (Megnyitás.) 2}°/0-os angol con 
boI 95*/#.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamot az Illető helyi ezokványok szerint kéezpénzben, medlóri 
tégy ulti/nóra értendők, e szerint a mellékelt parttá* le kézpénzre vau
me 'lóra, lllotdlog ulllinóra órtend» A készpénz-árfolyamok K-val. n 
médiára M-mel az jltimóra U-val vannak megjelölve. Mázától értetődik 
hogy a fonti ábzáraitázoUhoz még a traniakezlá-kBlUégek, továbl.á a 
modlö. ée ulllmá-árfolyamokhoz azonkívül még a mindenkori budapeib 
prolongivzió-tételck in számításba, veendők. A *-yal jelöltértokek a buda­
pesti tőzedén nem jegyeztetnek. Atzzámitáai árfolyam ion márka vieta 

- 56 írt 30 kr. 100 frank viata — 45 írt 35 «.

Decz. 22. Ár­
folyam peati

Különbözőt ai
utolió zárlat 

hoz képest 
osztr. értékbee

pAiua.
•Franczia n”/r-nsJáradéki _ — — 

• <'/-eZ„-o- • _Z Z. —
Oizfrák.maeynrállamvasut _ — J; 
Oazlr.-ik déli vasat — — — — — 
•Osztrák frildhilel-reeivénytársaság M 
•Franczia Ulrleezthot'i járadék — 0 
Osztrák 4»/roB ar.-myjnradók _ —U 
Magyar vasúti kölráön ... — — K 
Ma-yar jolzálog-hitolbank — — —M 
fiécei unió-tank — q
Magyar nranyjárn-ték _ — — — U 
Ottoman-bank U
Itnmiuo de Paris........... — — —. K

BERLIN.
Oirfrák 4"/,-ns papirjáradék _ " ti

• R'/.-os . Z _n
• <»A^.s ezflatiáradék   _ 1J
• eVynaaronyiáradék__ _ _I1

Magyar annyjárndék... _. _ _ ö
• 6°/.-ris papirjáradék _ _U
• keleti vasúti kötvények _ K

Keleti í"/,.n. T. elsőbbségi kütv._ _K
Osztrák kilelrétzTény........... _ _ U
Mrgynr hitelbank ... _ _ _U
(ifztrnk-mneyar államvasut _ _ I)
Osztrák déli vasút _. _ _ „ _U
KúHy-I.njou vasút U
Knssa-oderbergi vneut _K
•flomón vasúti részvények _ _
•Orosz bankjegy _. ... _ _ _
Váltó Ijiesi pia.-zra _____  _
Keleti kölcsön II. kihorsátús _ _ 
Magyar jelzálog-hitelbank-............. ..

• leszámítoló és pénzváltó-bank

FRANKFURT.
■ 4»/„-os papi.járadék - jj
ö«/„-os » IJ
4%-oe -7lUljór,idék._ _ \j
i%nr, aronvjáradék _"u 

Magyar on jyjúradék ... _  (j
« Vo-oa papirjáradék n

Osztrák hitelrészvény _. _ n
Oszlrik-msfyar bank...
Oczlrák-rnagyar úllamvaiut_ _ n
Kéroly-l.ejuavaBut _. ... _ ír 
Osztrák deli vasút u
Erzsébet osztrák nyugoli vasút— 
Mogyar-gncsországi vasút _. n
lisz ividekl v. elsőbb* kötvények-.-
Váltó bécai piaczra..........................
'é'W-oa rdldbitelintézeti záiödevél K 
Magyar leszámiluló cs pénzváltóbank K 
Magyar hitelbank _ _ _ __ ;; 
Magyar jelzálogbank — _ _ _~"k

94.97
104.35
548.-
308.-

1037.-
96.15

02.31
607.53
850.-

78.90
89.90 
79.- 
95.- 
90.80 
88.50

167.70
107120 
60.20 
89.60
74.70

231Í80 
177.60

79.10
90.15
79.05
95.20
90.80
88.40

267.12
870.-
212.25
178.25 
118.62

173! —
177.40

238.52
133.29

102.66

88.92
101.47
89.23

107.10
102.54
99.71

301.43

24o!s7
135.01
201.12
168.73

89.15 
101.75 
89.29 

10r.33 
102.54 
99.62 

301.98 
981.- 
2-10.43 
201.m 
134.58
•195Í52

56! 33

0.23
0.14
0.14
0.22
0.C2
0.02

0.46
0.33
0.18
0.15

0.49
0.02
0.09
0.13
0.09
0.07
0.43
1.34
0.78
0.59
0.11
OÍ96

0.06

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK
Prága, decz. 22. Nyers ezukor Prágában 14.65, 

Aussigban 1-1.U0 forint. Finomított Prágában 30}— 
31 frt. nyugott.

Berlin, decz. 22. Búza lanyha, rozs bágyadt, zab 
lanyha, olaj, szesz bágyadt.

Hamburg, dec. 22. Nyers ezukor deczemberrc 12.40, 
január-márczitisra 12.02, rnárcziusra 12.80, májusra 
12 márka 50 kilónkint Hamburgban.

Hamburg, decz. 22. Kávé deczeinberre 82j-, már- 
czitista / 74, májusra 79, szeptemberre 73} fillér fon- 
ton kint,

Pária, decz. 22. 
tartva, idő ködös.

Havre, deez. 22. 
hónapra 98} frank.

Külföldi úrnttizadlk eárlata.
Átrzumitási érfolyam nemei piaciokr* ino márka vl*t* 56.30lrt, 100 hk 

45.35 frt.

Búza, liszt szilárd, olaj, szesz 

Kávé folyó hónaapra 102, négy

KUliinbözct az 
Hada- I ytolsó zárlat* 
P6”1,1 i hoz kéuoat 

egycnlegl05ttr. értekben

PARIS.
Bnia folyó hóra... — _ — —

— január hóra — _ _ _

— 4 hóra múrcz.-tól _ __ —
Llezf folyó hórn_. —

— január hóra — _ _

— 4 hóra mircz.-tól _ _ —
Olaj folyó hóra _ _ _ _ _

— január hóra_ _ _ — —
-- 4 oltó hóra _ _- — —
— 4 hóra rnárcz.-tól _ __ _

Sxeez folyó hóra
— január hóra —
— 4 olaii h-'-rn _ — — _
— 4 hóra májustól — — —

BERLIN.
Bnzn deoremberro — ÍZ — 

ápr.-máiusra ____ _ _Rozs (ieczemnerre _ _ _ _
— ápr.-májnara ____  _ _

Zub <Jcc7.rmM.-rro
— úpr.-m4|urra _ _ _

Olaj deiroiriherru _ _ _ — _
— iir.-májusr» — — —.

Bzcsz deczemborre _
— úpr.-máj -ra — — — —

STETTIN.
Bau dtezemberre   —. ZZ —

— ápr.-májusra _ _ _
Roze docrcmhcrre _____ _

árr.-tnáj.-ra _ _ _ _
Olaj deczomhorre — _ ____ ___

ipr.-máj.-ra ... _ _. _.
Bzeez helyben 50 márka fogyasz­

tási adóval  ................ — .„
lu-lybcn 70 márka fogyasztási 
adóval _. _ „ _

— doczomberre 70 márka fogyasz­
tási adóval-.____ -........ _

— ripr -máj.-ra 70 márka ugyauz. 
lati adóval ______

KÖLN.
Euzn múrcz.-ra_........

... májiirra _ _. _ _~*
Rozs márez.-ra... _. _. _~"_

— májusra _—
Olaj helyben ______

— májusra ____ ___ _ _

BOROBZLO.
Búza _____ _
Ituze (uj) _ _ _ _ ™ ~*
Zab... _____ _ _.~_~ 
116)1020 _ _ _ ____ ___  __**

oiá!T011 ~ -

26.80
26.40 
26.60

8:8
59.10
59.40 
59.40
63.75
lí.75 

65 75 
37 50 
33.-
38.75 
40.5C

189.25
192.25
180.50 
170.10
142.25
139.50 
58.10 
57.90 
46.101 
46.50

188. — 
190.50 
177 - 
167.- 
57.- 
57.-

65.25

45.80

45.10

45.75

19.50
19.80
17.20
17.10
59.60

19.20
17.30

23.90
14.'-

12.15
11.97
12.06
12.15
16.88
16.77
16.86
16.86
28.60
28.83 
29.06 
29.51
18.84 
19.10 
19.47 
20.37

10.65 
10.82 
10.16 
9.63 
8.01 
7 85 

32.71 
32.60 
25.95 
26.18

10.58
10.73 
9.97 
9.40

32 09 
32.09

36.74 

25.79 

25.39 

25.76

10.93
11.15
9.68
9.63

33.55

10.81
9.74

13.46

7.88

+ 0.02

0.04
0.09
0.11

o!o9
0.05

0.12
0.03
0.11
0.04
0.06
0.04
0.11
0.08
0.21
0.15

0.01
0.03
0Í91
0.03
0.03

0.11

0.09

0.03

0.02

0.01
0.01
0.08
0.01
0.03

0.01
0.01

- 0.01

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK

Marhavásár.
Bócs, St.-Mni'x, decz. 22. (Távirat.) A mai vásárra 

fölI)i»jfutott 1888 magyar, Íi9(i galiezini, 87 buko­
vinai, 035 német, összesen 3601 ökör, közte 599 so­
vány állat. Változatlan irány mellett jegyeznek móter- 
mázsánkmt vágusulyért: Magyar fajú hízott ökrök, 
eisörendii 68 62}, másodrendű 53—57, harmadrendű 
49—52 kr; galieziai hízott ökrök I. 56—67, 03, II. 
53—65. III. 49—62, német hízott ökrök I. 58—62Á, 
Gi‘ II. 55—57, III. 51—54 kr; bikák és tehenek 22— 
32 fit élve.

Vad.
Bóos, decz. 19. Az ünnepek miatt e héten sok va­

dat hozlak a piaczra, nyulat és fáczányt kivált Ma­
gyarországból küldtek sokat, s azonnal jó árakon el 
is kelt. Szét» friss őzben hiány van, szarvast keveseb­
bet keresnek. Jegyeztettek: Fiatal lőtt foglyok 75— 
80 kr. hálóval fogottak 90—1 frt, öreg foglyok 55— 
65 kr, fáczány 1.80—2.50 fit, fogottak 2.50—3.60 frt, 
szalonkák 1.20—1.60 frl, vndruezák 1.10—1.20 frt 
friss nyulflk 1.40—1.45 frt, kisebb 1.25-1.35 frt da- 
rabonkmt, nagyban. Friss őzek 70—80 kr, dámvad 
42—44 kr, szarvas 38—42 kr, öreg vadsertés 30— 
30 kr, könnyebb 48—50 kr, süldők 60—80 kr, kilón­
kint, fogyasztási _Fenyömadár egy köteg 60—65 kr.

Párle, decz. 17. Valóban szerencse, hogy már ré­
gen nem volt olyan hideg telünk mint most, mert 
annyi nyulat hoznak a piaczra, hogy enyhébb időben 
a mostani alacsony árak som tarthatnák lenn magukat 
Ma szép friss nyűinkért 4.40-4. 65 frankot, könv- 
nyebbekért 4-4.25 frankot, fiatal foglyokért 2.50— 
2.76 frankot, középszerükért és fagvottakórt 1.60—2.25 
frankot, öreg foglyokért 1.80-2 frankot, frissl4- -16 kilós 
őzekért 2.30—2.60 frankot, nehezekért és nagyon könv- 
nyükért 1.90—2.10 frankot, fagyoltakért 1.50—1 80 
frankot kilónkint. Friss fáczányokért 6.25—5.80 fran­
kot, fogyottakért 3.75-4.40 frankot.

Reyoze és repozeolaj.
Prága, decz. 18, A repczeüzlet e héten is pangott 

s lanyha irányt követett. Az árak alig változtak. Kis 
tételekben elsőrendűért 12.50 frtot fizettek 100 ki- 
logrammonkint, Prágából szállítva. Kész repezeolajat 
is keveset kerestek, s 31.25 Irtot fizettek 100 ki­
logrammért. Későbbi szállításra is nagyon gyenge üz­
let fejlődött ki, mert a gyárak nem igen hajlandók az 
árakból engedni s 31.60 frton alul nem adnak el. 
Kész repezepogáesának jó kelete volt, s nagyobb té­
telek vásároltattak 6.75 írtért 100 mrnázsánkint. Ké­
sőbbi szállításra ugyanily áron szintén jelentékeny 
üzlet volt.

Komló.
London, decz, 16. A komlóüzlet nagyon csendes s 

alig van üzlet. Minthogy azonban az uj komlókészle­
tek nagyobbára elfogytak, az árak nem hanyatlanak. 
Amerikából kevés komló érkezik, mert itt olcsóbb, 
mint Newyorkban. A kontinentális komló teljesen el 
van hanyagolva. A múlt héten összesen 540 hál ér­
kezett.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az országos magyar gazdasági egyesület

igazgató választmánya ma délután 4 órakor a tagok 
élénk részvétele mellett ülést tartott a köztelken. El­
nök Dossowffy Aurél gr. mély részvéttel tudatja az 
igazgató választmánynyal, hogy Ordódy Lajos az egye­
sület érdemes igazgatója egészségi okokból beadta 
lemondását. Midőn a- választmány e hivt tudomá­
sai veszi, jegyzőkönyvileg szavaz elismerést Ordódy 
igazgatónak tiz évi buzgó és eredrnénydus működésé­
ért, melynek nagy része van az egyesület mostani 
felvirágzásában és sajnálatának ad kifejezést távozása 
fölött.

A választmány az elnökséget bizza meg ezen meg- 
üresedés folytán szükséges intézkedések megtételére. 
A jövő évi működés: e nézve a választmány el­
határozta, hogy első sorban állatkiállilást fog 
tartani, ha azon előfeltételek teljesedésbe mennek, 
hogy a főváros részéröl e czélra alkalmas terü­
let engedtetik át, a földmivelési minisztérium ré­
széről pedig a szükséges dijak biztoaittatnak. Elhatá­
rozta továbbá, hogy a tiszavidéki gazdasági egyesü­
lettel kapcsolatban arató-versenyt, a hevesmegyei 
gazdasági egyesülettel pedig répakapáló versenyt 
rendez. — A kereskedelmi minisztériumot fel fogja 
kérni, hogy az állam-vasutak gépgyárában az arató- 
gépek gyártását is honosítsa meg s ezt már úgy tegye, 
hogy a hazai kenderből készült olcsóbb kütőzsineg e 
gépeknél használható legyen. Az állatvásárok rende­
zése ügyében úgy a fővároshoz, mint a földmivelési 
minisztériumokhoz átiratokat intéz az állattenyésztési 
szakosztálynak erre vonatkozó határozata értelmében.

Gazdasági tudósítások.
P.-Péterl, decz. 20. (Az Egyetértés tudósítása)- 

Szerdán délutántól tegnap reggelig folytonosan hava­
zott, s most majdnem 30 ezméteres hó borítja a föl­
det. Egy héttel előbb keményen fagyott, tehát a hó­
lepel .nagyon kívánatos a vetésekre, melyek az utolsó 
időben a kedvező időjárás következtében igen szépen 
kifejlődtek, habár a gazdaközünség a rendkívüli rossz 
őszi időjárástól (egész novemberig nem volt egy csepp 
eső sem) meg volt rémülve, most mégis ió bizalom­
mal nézhetünk a jövő évi termés elé. Az állategészség­
ügy sem hagy kívánni valót. A jelenlegi gabonaárak­
kal szintén meg lehelünk elégedve. Igen kedvezett az 
idő az őszi ugarolásra is. Ma a havazás után az cső 
kezd esni, a mi a havat jelentékenyen megfogyasztja.

NAPIREND: deczember 23-án.
Naptár: Kedd. Rom. kalb.: Viktoria sz. vt. — Prot. i 

Viktória. — Görőg-oroaz: (deczember 12.) Stil. Dániel. 
— Zsidó: (Te belh 12.) Jáfet. — Nap kél: 7 óra 47 p. 
nyugszik 4 óra 12 p. — Hold kél 1 óra lő perczkor d. 
u., nyugszik: 4 óra 43 p. röggel.

A pénzügyminiszter fogad délután 2 órakor.
A fővárosi törvényhatóság közgyűlése d. u. 4 órakor 

az uj városháza disztérmében.
Knrácsouyfaünnepóly a Mária-inlézelben d. u. 6 órakor 

a Knézics-utcza 7. sz. alatt.
Nemzeti múzeum: régiséglár, nyitva d. e. 9-től d, u. 

1-ig. A muzeum többi tarai megtekinthetők 50 kr. be­
lépő mellett.

Téli kiállítás az «Andrássy-uti műcsarnokban. Nyitva 
d. e. 9-tól d. u. 4-ig, este 6—9 villamos világítás mellett. 
Belépti dij 50 kr.

A m. ltir. technológiai iparmuzoum gyüjteménytárai 
nyitva vannak: hétköznapon (szombat kivételével) vak' 
mint vasárnap és ünnepnapokon d. e. 9—12-ig. 

Budapesti kereskedelmi muzeum. A hazai termékek 
állandó kiállítása a városligeti iparcsarnokban nyitva 
naponként reggeli 9 órától délutáni 2 óráig. Szabad a 
belépés.

A kereskedelmi tudakozó iroda és könyvtár. 
Akndémia-utcza 12. földszint. Nyitva van naponként reg 
geli 9—12-ig és délután 3—ü-ig."

Múzeumi könyvtár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3—7-ig,
Egyetemi könyvtár d. e. 10 — 12.

Kivonat a hiv. lap decz. 21-i számából.
Árverések a fővárosban. Stadler József 308 frt 

17 krra becs. ingós. decz. 22. VII. kér. Vörösmarty- 
utcza 3—a. sz. Benedek Lajos 1525 frt 40 krra becs. 
ngós. deez. 24. X. kér. Orczy-ut 37. sz Weiss Mór 

350 Írtra becs. ingós. decz. 23. VI. kér. bajnok-uleza 
34. sz. Linhart István 3340 frt 80 krra becs. ingós. 
docz. 22. VI kér. kiilsö váezi-ut 1693. sz. Guszmann 
és Mautner 5099 írtra becs. ingós. decz. 24. V. kér. 
Koháry-ulcza, uj törvénykezési épület.

Árverések a vidéken. Rózsa János 326 frtra becs. 
ingatl. jan. 9. Pócsmegyer (A pestvidéki kir. trvszék.) 
Holnnan József és társai 2543 frt 12 krra becs. ingós. 
decz. 31. Mohács. Özv. Volfort Lajosné 5420 frtra 
becs. ingatl. jan. 10. Váncsod (Nagyvárad.) Molnár 
József 4670 frtra becs. ingatl. jan. 7. B.-Gyarmal. Sza- 
nics Gyula és neje 1980 frtra becs. ingall. jan. 30. 
Beregszász. Gulácsy Dezső 10117 frtra becs. ingatl. 
máj. G. Beregszász. Fráter Sándorné 38885 frtra becs. 
ingatl. ápr. lő. Nyíregyháza.

CsödmegezüntetéB. Kampfmühlcr Sándor pozsonyi 
lakos ellen. Iíeisz Sándor jászberényi lakos ellen.

Pályázat. Spáczún (Pozsonyinegye) postamesteri,— 
Somberek (Raranyavármegye) postamesteri, — a bu­
dapesti m. kir. postatakarékpénztárnál tiszti, — a 
deési kir. törvényszéknél irnoki, — a pancsovai kir. 
központi fogháznál altiszti, — a segesvári kir. járásbí­
róságnál végrehajtói. — a csornai kir. járásbíróságnál 
segédszolgai, — a budapesti kir. törvényszéknél al­
jegyzői, — a budapesti m. kir. pénzügyminisztérium­
nál III, oszt. irodatiszti, — a nagyköveresi uradalom­
hoz II. oszt. erdőöri állásra.

Felelős szer/í e.92:M:Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Pannónia szálloda.

Br. Galgóczy Zsóly 
Frau J. Bakó Juks Puizta 
Dubrcezenl L. Karezag 
Klsily ]. L.-Bonodcklalu 
Mllua J. Zsolna 
Cso|ireghy M. Arad 
Ziláld M. Kolozsvár 
Lewitter M. Debreczen 
Schlesinger A. Kaposvár 
Szegedi a. Párdány 
Ku;., P. Kupa 
Novak F. Gy.-Fehérvár 
Kárász S. DMsgyOr 
Szabó B. Kővár . 
Komiáty ,1. Erdá-Kürt 
l.hoooda E. Zcllcz

a easy A. Ceallo 
wald 3. Budapest 
1-0vy E. Kecskemét 
Slrausz M. T..F(lredl 

Meeko P. Nyílra 
Fidler A. Faléd 
Nagy A. Gyár 
gr. Kiss K. N.-Kikinda 
Kickt K, Debreczen 
Dr. Vécééi E. Szabadka 
Frau Beetó P. Szlrák 
Súghy K. Ipolyság 
Deieewfíy E. B,-Gyarmat 
Tinta L Qyule

K. Zágrám 
"lágrám 
J. Baja

Rosenberg 
Pomper J. Zágráiii 
Ilneenberg 
Újvár J. Péteri 
l.dwy K. Dégb 
t’élorffy D. Kolozsvár 
I ránt J. Sziena 
K .einhart V. Deés 
Kampf M. Deés 
Putkás B. Kolozsvár

Ringer 2 korona­
szálloda.

Radlmcezky B. Kakuce 
Koldl J. Némodi 
Weisz ü. Kecskemét 
Gubody J. Eger 
HerczcK J. Kassa 
Sólvomi F Deés 
Elek J. Modor 
Hotényi B. Nyílra 
Schön V- S.-UJhely 
Calk M. Csöng rád 
Madaras J. Zólyom 
Löwy B. Szikszó 
Kováes J. Zemplén

Erzsébet szálloda.
Békéssy K. Kolozsvár 
Nagy L.-ni Kolozsvár 
Forster Z. tiaraoi

Scbcldl K. Tuztau 
Fsad S. H..Bicske 
Slorozfioger A Kaposvár 
Szupp J. Bátya 
Mocftry J. A.-Maróth 
Madarász A. T.-Tamási 
Szénássy L. T.-Slily 
llongée E Bécs 
Ilozsenthúl N. Veszprém 
Konderlh Gy. Budapest 
Hadházi J. Jászberény 
Hlmpfner B Jászberény 
Mäscher J. Dühre ezen 
\ eres J. N.-Szebcn

WalterPeliérló szálloda.
Zatzkó P. Pásztó.'
Molnár A. Bánk 
Horváth K. Beregit 
Bilog M. Dobreuzeo 
Haudingsr J. Esztergom 
Paczolay J. Tereske 
Helmer A. Drezda 
Lorankó M. München 
Végó A M.-Sziget 
Br. Kiss Z. Pásztó 
Thome J. Gyöngyös 
Varga l. Daráncz 
Verb A. Pécs 
Néder F. Brassó 
Guttmann J. Jászberény 
Brüll M. Böszörmény 
Tomcsányi 0. Otrokocs 
Prchál A. Pörcsvár 
Gorbácsa G. Pörcsvár 
‘'offer M. Pozsony 
Müller M. Bécs

Hangárja szálloda.
Gr. Haller J. Kolozsvár 
Br. Popper A. Becs 
Bioringor M. Kapuvár 
Érti J. Baja 
Dr. Sotier A. Kissinger 
Bopp Gy. Béc« 
uentilli A. Bécs 
Scymauer V. New-York 
Dr. Mangold S. N.-Bccskeres;
Dr. Bogdán Zs. N -Kikinda 
Boros» S. Szolnok 
Bencze B Szabadka 
Hoppaport M. Bécs 
Meyor M. Bécs 
Kunz J. Becs 
Wslsz J. Bécs 
Lederer L Bécs 
Murin J. D.-Földvár 
Forges F. Páris 
Vladoiano J. Pária 
Kapisztorv K. Érsekújvár 
Löwy A. Bécs 
Kratisz H. N.-KIklnda 
Deutsch A. Karsburg 
Rozncr J. Kareburg 
Weisz A. Póly 
Maidei J. M.-Szlgetb 
Kippa M. Krajova 
Harokopo P. Krajova 
Roland 0. Höchst 
Pretondere J. Athén 
Daruch S. Berlin 
Haasz M, Nyíregyháza

Marchal-szálloda 
az Angol királynéhoz.
Gr. Colza P. T -KUrlh 
Inkey n. Pozsony 
Sivó J. N.-ALony 
Tlioodorovits S. Ruma 
Wettely L. Komárom 
Dora J. D.-Penlele 
Sehnabel H. Bécs 
Russó a, Béca

Meissner J. Erdély 
Winternberg B. Reichenberg

London szálloda.
Blasch M. Bécs 
Péczely F. Lúg"*
Gombos P. Pozsony 
Wittenburg M. Kikiuda 
Broch 3. tié s 
Ibroginom M. Bécs 
Schmidbauer H. Bécs

Nemzeti szálloda.
Harangi V. M.-Kövesd 
Hatfalujy J. Decs 
Kabdebó B.-né Talpas 
Ur. Bonis A Deés 
ulle B. D.-Szcrdahety 
Fürst S. Gyér 
Klrschner S. Bécs 
Kovács L. Alcsuth
Magyar király szálloda.
Dr. Köves J Veszprém 
Dr. Rosenberg L Veszprém 
Wortmann 7.t. Becs 
Wellisch V.. Vukovár 
Popper E. Ó-Becse 
Weisz J. Nyílra 
Kende J. Insbruck 
Perikies Z. Belgrad

Vadászkürt szálloda.
Gr. OyUrky J K.-Terenne 
Br. Jeszenszky S Kövesd 
Kuscvicli Sz. Pozsega 
Gyurgyevits V. Eszék 
Purgli S. Veszprém 
Burlán J. Szabadka
Holzwartli Continental 

ezelőtt Froltnerszálloda.
Br. Ucksrmann K. Darmstadt
Steffen H. Bécs
Csöpp L. Bécs
Jurberg V. Becs
Singer S. Becs
Hoffmann 0. Bécs
Müller F. Bécs
Kayser J. Stettin
Pickier R Besztorczebánya
Balke H. Hamburg
Widder A. Darócz
Dr. Czoll V. Eressé
Jekóliusz G. Brassó
W allot J. Mainz
Szicbcrmann M. Csernuvlcz
Löwy L. Esztergom
Rorílach J. Béca
Fignra G. 3.-Tarján
Stark F. L.-Szt-Miklóe
Klein Zs. Csaba
Harmattá J. Krompach
Goldschmidt L. Weckclsdorl
Fehér hattyú szálloda.

Horváth L. ,1,-Apáthy 
A-ller M. Gyér 
Adler I. Monaj 
1-orter J. Hátszeg 
Steiner D. Villány 
Fischmann M Pec*
Sohr M. N".-Komló«
Weingruber J. Bécs

Aranysas szálloda.
Szontúgh A. Salgótarjár 
.sjvó M. Abony 
Kovnrznay Zs. Püspöki 
Hámoa J. N.-Palánka 
Kriszlinkovits A. Enying 
Dr. Murinyi E. Esztergom 
Geiger Gy. Szegazard

Elhaltak névsora 1890. decz. 22.
Schneider K. _28 é. napsz. 1 Llpótmezö. 
molnár M. 3 e szolga 1. I. arany-kacsa-u. 9.
Bondur J.J é. fogházür Ua IV. fű-ut <8.
ES>di «-Tóth E 75 é. fogl. nélk. II. Gonz-a. 18.
Bőgi sz. Gold M. 59 ó. cseléd III. ó-budal rakp 11. 
urünfold Gy. « é. köreik, fia VIII. némst-u. 31.
I erl h. 6 6. ügynök I. VI. bajnok-u. 82.
Lclner A. 3 é majoros 1. VIII. Ludoviceum-u. £.
Kamarás J. 5 é. majoros I. VIII. erdélyi-u lb.
Szabó J. 8 é. mosónő fia útról.
Szauter A. 2t é. szabó VIII. k -templom-u. 12 
Moravszki H. A. .-.2 é napsz. IX. Szvetenay-u. 29.
Kovács 3. 21 é. huszár X. Feroucz-Józscí laktanya.
Horváth A. ö ó. VII. Nefolejts-u. CJ.
Nagy K. sv é. ügyvéd Vili. Klslaludy-u. 5.
Politzer V. 21 é. napsz, VI rózsa-u. 82.
Dipka ez. Sticyák M. 12 é. nopsz. IX. tüzoltó-u. 8.
Kosznyerik A. m é napsz VI. Sz.abolcs-u. 13.
Román M. 49 é cseléd VI. Szondi-u. üti

SZÍNHAZAK ésMULATSAGOK.

NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b, 254. Havi b. 20. 

Budapest, decz. 23-án.

A jó barátok.
Szinmil 4 felv. Irta Sardou, 

fordította Szerdahelyi K. 
Személyek:

Wagner
Margit
Siebel
Márta

Kezdete

Ney B. 
Ketnényfl G. 
Ábrányiné 
Henszler H. 

7 órakor.

Tolosan
Mardcat
Caussade
Maurice
Vigneux
Abdallah
Lancelot
Richaudiére
Lőrincz
Kertész
Cecilia
Emilia
Vigneuxnó
Rafael
Jenni

Kezdete

Náday
Vízvári
Ujliázi
Mihályi!
G ahány i
Hetényi
Sántha
Lntabár
Tóth
Csabi
Hegyes! M. 
Tolnainé 
Vízvári né 
Nagy Ibolya 
L. Úoér H.

7 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, decz. 23-án.

A becsület.
Színmű 4 felv. Irta Suder- 
inann II. Forditotta Fái J. 

Béla,
Személyek:

Mühlingk 
Amália 
Kurt 
Lenora 
Brandt L. 
Stengel H.

Szabó A.
M. Csatai Zs. 
Lubinszky 
Lukács J. 
Follinus 
Tollagi

Trast-Saarberg Solymosi 
Heinecke Horváth V.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Évi b. 155. Ilavi b. 16. 

Budapest, decz. 23-án.
Keményfi G. k. a. és Pre- 
vost H. ur vendégfelléptével:

FAUST.
Nagy opera 5 felv. Goethe 
után írták Barbier és Carré. 
Forditotta Ormay F. Zenéjét 

szerzetté Gounod K. 
Személyek:

Faust Prevost
Mephistofeles Odry 
Valentin Takáts M.

Felesége
Robert
Auguszta
Álma
Michalsky

Kláriié 
Szirmai 
Vidorné 
Csongor! M. 
Hunyadi

Hebenstreitné Vasváriné 
Inas Békési
Kocsis Nagy
Rindu inas Kosa 

Kezdete 7 órakor.

KÜLV. SZÍNHÁZ.
Budapest, decz. 23-án. 

Kőbányán, a X. kerületi kör 
nagytermében.

A kaméliás hölgy.
Színmű 5 felvonásban. 

Kezdete 7} órakor.

Színházi játékrendek.
A nemzeti színház játékrendje: Szerdán, 24-én: 

A színház zárva. Csütörtökönt 25-én : A nyugdíjintézet 
javára. Miniszter eló'szobájában. Huszárszerelem. XXXII. 
bérletszünet. — Pénteken, 2fl-án: Sövény mellől. Havi 
I érlet 21. szám. — Szombaton, 27-én: Bál után. A csók. 
Havi bérlet 22. szám. — Vasárnap, 29-án: Pry Pál. Havi 
bérlet 23. szám.

Am. kip. operaliáz játékrendje. Szerdán, 24-én: 
Az operaház zárva. — Csütörtökön, 2ö-én: Eljegyzés larn- 
pnfénynél és Csárdás. A magy. kir. operaház munkásosz- 
tály-segé yző alapja javára. Bérletszünet XI. Rendes liely- 
aiak. hűteken, 26-án: Parasztbecsület először és Baba- 
tündér. Évi bérlet 156. azám. Havi bérlet 16. szám. Ren­
des hely Arak.

A népszínház játékrendje. Szerdán, 24-én: A szín­
ház zárva. Csütörtökön, 22-ón : A becsület.

MONTENEGRO EDUARD nagy 
zoológiái gyűjteménye Buda­
pesten először, a kerepesi-uton a 
központi pályaudvar átellenében. 
A ragadozó állatoknak több mint 
100 példányát tartalmazza, u. m. 
oroszlánok, tigrisek, leopárdok, 
jaguárok, elefántok stb. Nyitva 
reggeli 10 órától. Az idomitást és

___ _______előadást a világ lcghirnevcsebb
6 átlatszeliditöje vezeti naponta 4 és 7 órakor. Beléptidíj 
páholyülés 1 frt., I. hely 60 kr., II. hely 40 kr., IU. hely 
20 kr. Gyermekek nz első és II. helyen a felét fizetik. 

Cj veloelyedczö oroszlánok. Scnsatiós. 357»

Első fővá

ORPHEUM
nagy mező-uteza 17. sz. alatt.

Ha nagy előadás
eant Simms 10 tagból álló ifjú znávesapayával. 
(Egy öreg invalidus costüm kupiéi». 2. Erlaubend des 
jeder» 3. Net zu gross und net z* klán, gr’ad der rich-

Rosenzweig, előadja 
ltebb énekkómikusa.

Sergeant
1. «Eg 

is zwiet
tige Schon». Zenéjét szerzetté W.
Rück Nándor Budapest legkedveltebb 

Mathevs tanár az idomított kecskéivel. Salma Bro­
thers, a legjobb egyptomi ioungleurök. Moll Darrae 
Norah hírneves franczia énekesnő. Rohmes testvérek 
jux-dal és táncz hármas. JehanHaytons csoport (1 hölgy 
2 ur) grotesk excentriaue. Biíb és Bobb mimikus bohó- 
ezok Kom Fritil bécsi couplé-énekesnő. Sister's Ethárdó. 
Mayerhoffe Ada costum eubrette,

KABJLVmiui.1 i uuir

Naponta BABITS BERNAT FIA Mi.k»

hírneves fehérmegyei, azékesfehérvárl nemz. zenekarán.-k

hangversenye.
Kezdete 8 órakor. 3433 Szabad bemenő

Fővárosi első magyar

dalcsarnok
Budapesten, a Weber-löle, (azelőtt Beleznay-kert) vendéglő 
termében, Vili. kerepesi-ut 9. sz. Jla keild, IS90. 
évi deczember bó tí3-én és a következő napokon 
.llczey Jiiuos magyar daltársulata tart előadást. LimÓStiY 
ETELKA a kecses s előnyössen ismert énekesnő (Soinorsy 
Károly fővárosi első Orpheumábó!) mint újonnan szerző •• 
letett tag először lép fel. A társulat rendes tagjai: Bajza 
Aranka, Nagy .Mariska, Walden £ eonora, énekes­
nők. Harmath Adrienne és Itaruiath Borlska tán- 
czosnőlr. Mezei János, jellomkornikus. Vári Kálmán, 
Csorba János, iiépszinmüénekcsL-k. Péter és Pál. gyors­
festők. Ronettl testvérek, egyensúlyozó . Tamás dal- 
és táncz-utánzó. Mr. MOltRZN MARSOT és Mr. JOE 
JER.MAN Burlesque Equestrian művész, nemkülönben 
FIORETTA ANNA bécsi dalénekosnő és HELL>IA.NN 
JENNY kosz.tüm soubrctte-énekesriö, mint vendégek lép­
nek fel. Kezdete este 8 órakor. Fentartott hely 50 kr. Be- 
meneti-dij 40 kr. — Vasárnap f. hú 21-én. valamint csü­
törtök f. hó 25-én és péntek f. hó 26-án, (nemkülönben 
minden ünnep s vasárnap) leszállított árakban

3^" két előadás
az első kezdődik d. u. fél 4 órakor (Fenntartott hely 40 kr. 
Bemenet 30 kr) A második esti 8 órakor rendes hely- 
árakkal. moly alkalommal LÁXCZY GYÖRGY, a vidéki 
színészet egyik legjobb magyar táuczosa es komikuna i* 
fellép.
Holnap (azt este) nem tartatilr előadás.

HUNGÁRIA bEHÜSbEa 
SZÁLLODA, lsmerl

ICezd.eto S óralcor. *36Q 3őii3

Időjárás
a ni. Jcir. mcteoroloqiai központi intézet távirati 
jelentése 1890 deczember 22-én reggel 7 órakor.

\ hő
mérsékletnyomárÁllomások

Sopron ...........
Magyar-Ovár
Trenczeu
Selmecz ........
Arvaváralja 
O-Gyalla........
Budapest___
Szolnok ........
Eger........ .... ...
Debreczen
Késmárk ........
Uugvár ........
Szatmár ........
Nagyvárad 
Akna-Szlalina...
Kolozs-ár........
Nagy-Szeben _
Zsombolya _
Temesvár ... _
Arad_
Szeged ..............
Pancsova..._
Keszthely
Csáktornya
Zágráb........
Fiume.............
Bécs............ .
Prága ...
Krakó .............
Lemberg
Bregenz........ ..
Salzburg ........
Grácz .............
Trieszt...
Poia........
Abbázia ..........
Lpsina..............
Kopenbága 
Stockholm 
Szt.-Pétervár ... 
Moszkva
Varsó..............
Hamburg ........
Berlin...........
München _
Stornoway 
Scilly szigetek..."
Páris_...__
Nizza ...____"
Florencz _ 
Róma ...
Odessza .......
Konstantinápoly "

Szol Felni- Csapa, 
iránya tej dék mm

er«|o ,

773
73
70
70 
73 
73 
73 
73 
73 
73 
75
72
73 
72
74 
72
71
71
72
73
71 
(6
72 
72 
72

72
72
72
71
69 
71
74 
68 
66 
66
65 
60

74
82
71
70
72
66

69
62
64

— 12.6 
— 10.0 
-10.4
- 5.5
- 9.6
- 9.0
- 7.6
- 5.1
- 5.4
- 4.4
- 9.1
- 0.6
— 0.5
— 1.4
- 0.4 

U.O
+ 0.2
+ 1.0
— 3.3
— O.ö
- 2.3
- 1.3
- 6.8 
— 10.8 
- 4.3

F. 1 
ENY 1

Idny 1
DNY 2 

; EK 1

iD 1 
ENY 2

- 8.8
- 6.3
- 2.5 
-6 6.3
- 6.6 
—13.ő 
— 9.7

2.6 
2.8 
0.4 
6.5 
1.0

NY
K
NY 

i K 
! E 
I E 
I K 
! EK 
1 DK 

NY 
I EK

D 1 
E 1 
E 1 
NY 1 
DNY 1 
EK 2 

lE 2 
I DK 3

: DK 
NY

■ 67 DK 1 
■12.51 -

5.7; -
3.8 D 2 
6.4 

18.8

— 1.6 1 F.K 2
+ 8.6 K 4
-- 6.0 EK 6
--;7.0jK 4

-f- 6.3 E 2

4
ssa
SS

4
4

BZ
4
4
4
8

®
4
4

Eto
3
4 
4

2
1
3
4
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Budapesten a megelőző nap legnagyobb hőfoka 
1—i-.ü-ui. Cels_ ... ------ 1

- eszaií

■Jra
fok, legkisebb —= — 10 fok Cels. A- légnyomás a tenger 
színre van átszámítva. A szélirányok jelölése: E = észak 
K kelet, D — dél, Ny =- nyűgöt. Felhőzet: 0 — 
szén derült, 1 —- többnyire derült, 2 ~ részben 
3 — többnyire borult, 4 — egészen borult,
•X- " hó. a köd, R — zivatar.

Megjegyzések : A légnyomás nagysága és eloszlása lénye­
ges változást nem mutat. Az időjárás túlnyomóan ködői 
csendes, jelentéktelen csapadékkal, a hőmérséklet az or« 
szág nyugoti felében sülyedt.

Még többnyire ködös, csendes, és hideg idő várható.

Vízállás, 1890* deczember 22 ón.

A folyó ne vs | vllmér^,l|omi|

1

.Ma 1 Tegnap
r b e n

0 pont 
lelőtt

I 0 pont 
alait

1 0 pont 
felett alatt1

Pozsony... __ __ 1.50 I — 1.38 —
Komárom____ 1.61 — 1.64 —
Budapest _ 1.02 — 1.16 —.

Dana Moliács «_ 3.32 — 1.90 —
Újvidék____ _ 0.61 — 1.20 —
Pancsova_ 1.00 — 1.64 —
Orsóvá . — 1.95 — 2.53 —

Rám Sárvár _ _ 0.40 — 0.48 _
Győr _ _ _ 1.42 — 1.44 —

váz Szered _ _ 1.10 — 1.18 —
Zákány   —. — — — 0.66

Dráva Barcs_ _ _ 0.15 — 0.02 _
Eszék ... _ 1.88 — 1.93 _
M.-Sziget____ 0.58 — 0.64 _
Tekeliáza ____ 0.70 — 0.66 —
V.-Námény _ 2.35 — 1.10 _
Tokaj _ _ 2.70 — 2.82 —

Tisza Polgár _ _ — —
Szolnok... 1.56 — 1.42 —
Csongrád _ _ 0.55 — 0.47 _
Szeged____ ___ 0.46 — 1.10 —
Török-Becse_ — — 0.48 —
Titel ... 0.85 — 1.62

Kraszna N.-Majtény i.öO — 0.24 —
Szamos Deés .... _ 0.21 — 0.16 —

Szatmár . 2.18 1.70
Bodrog Sáros-Patak 1.89 1.95
Laiorcza Munkács _ — 1.06
Oiidv.-Tapolv Hoór _ 0.08
Btreiiyó B.-Szt.-Márton 1.04 0.12
Senes- \ Nagyvárad ... _ 0.28 0.24Fekete- l-s Tenke........ 0.82 0.30Felír- & Borosjenő _ 0.60 0.°0 —
Hármas•/ Gyoma 8.02 1.50 _
Mart’s Déva ... _ 0.46 _ 0.46

Arad ... „. 0 67 0.72
Kiszetó —_ 1.07 1.00BÉga Temesvár_ __ 0.02 0.03
N.-Becskerek 0.15 0.01

Száva Sziszek _ 0.12 0.38
Mitrovicza . 2.67 2.60Teines K.-Kostély_ _ 0.40 — 0.48 -

Közlekedési utmtitató.
Megjelent legutóbb az Egyetértve juUus 20-iki szd 

mában.
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lesjobb, legkéi
46 si

Kapható a l

KÜLL P. ni
Eil

Faelal
Ezen megye 

úrbéres gazdái tu| 
terillel -.ö’cvfa ;V 
leg 19.20 f; try fell 
mellett, íoly-'i ISI 
10 ó:ako: a helyi 
kizárásává tartói 
eredményre nemf 
egyezség alku utl 

Ezen árverés flj 
deklid'.’:, részéről 

Keit Ungvári, 1

8011
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CzegUd város I 

llatorvosi állja 
ly egyén által 
‘ián meghatárd 
Ez állásokat] 

utján fogja heti 
jiérvény. k f. 
;ernél nyújtaná 

Mindkét áilq 
nzon felül a ml 
telepen a vasJ 
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Bajza 
únükes- 
*a tán- 
i Imán. 

KYOrs-

JüE
ülönben
■ MA.VY

l- k lép- 
Be­

llit csü- 
lUőnbea

ly -ÍU kr. 
les hely- 

vidéki

85ti
Indás.

3űli3

trim ti 
\rtihor.

11 lek ima

felhőt

ködöt 
íz or«

0 po
alat

! 0.65

0.08

j.72

í- SORÚT

Minka

a ránc k

EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 23.

A budapesti ára- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései deczember 22.
n.i Irányzat "su

hcklolit.j

100 kilogramm Minős. 100 kilogramm

írttól frtiv frt ol 1 !rt>S

1 r n
1

___ 6 szilárd 74 75
76 77
78 79

. 80 81
74 75

------- >‘j 76 j 7.85 8 - 77 7.90 8.05
78 Z.95 8.10 79 8.05 8.20
80 8.10 8.25 81 8.20 3.30
74 75
76 7.80 7.95 77 7.85 8.-
78 7.90 8.05 79 8.- 8.15
80 8.05 8 20 81 8.15 8.25
74 75
76 7.85 8.- 77 7.90 8.05
78 7 95 8.10 79 8.05 8.20

• 80 8.1C 8.25 81 8.20 8.30
• 74 75
. 76 7.85 8.- 77 7.90 8.05
e 78 7.95 8.10 79 8.05 8.20

80 8.10 8.25 81 8.20 8 30
• 74 75
• 76 7.70 7.85 77 7.75 7.30
• 78 : 7.80 7.95 79 7.90 8.05

80 7.95
1

8.10 81 8.05 8.15

Különféle ... ,termények Irán>’zal

,.ona ó vagy uj Irányzat F a j
3 ino-uji too kilogramm

1 nehtohterk. f-.i:' fr i!
1! •

lanvha 70-72 7.10 7.23
60-62 6.55 6.30
62-64 7.10 7.60

sörfőzdéi 64-66 7.80 8.75
l.invha 39—41 6.85 7.20
szilárd

másnemű
75 6.65 6.75
73 5.75 :.85

............. ..............■ tzilard — nélkül 7-25 
11.80

7.75
12.301 " ...... ........ ..... * 1

: (avast 7.99 8.-
-

. - ngeri ——
;

május—junius " .i; 
május—juniiis a 
máins—június |: « 
Brc.-t ezál. tavr.; 5

í
6.14

7. -

Jj

s

6.15

7.02

Kr rrpeze •
« • őszre -

13.10 13Í15

Heremag

Rrprzenlaj ___
Olajpogácsa.__
Disznózsír.___ _

Szalonna_____

Faggyú. 

Szilva—

Szilva határidőre

Pzilva-lz--------

Méz..........ZZZ

Szesz ...17.'.“

szilárd

szilárd

lanyha

Faj

Luczerna magyar, idei...
Vörös, idei____________
Őszi, kétszer linomitott
PestfíLZZZ 111
Vidéki ______________
M. Ia lépensz. áru m. ez.
Városi legensz. ...........—

« « 8 darabos
Füstölt______________
Olvasztott..«----------------

boszniai, ISM _ f™ ..
szokvány minőség),5 “ 

100 darabos l|§ 
85 » l
szerbiai. 1880 f„..

szokványminöség) S " 
ino darabos ls§
85 . I

boszniai 1800 nov.
szokványminöség) £ “ 

100 darabos VJj§| 
85 • I
szerbiai 1600 noy.

ezokványminóseg) gj " 
100 darabos 1 ^ 5
85 . I

Szlavóniai 1889 ______
Szerbiai---------------------

Sárga, csurgatott_____
Rozsnyói ............ ..............
Szlavóniai------------------
Szesz nyers osztalékolt 
Szesz-élosztö •

Pénz Áru

frt frt

40.- 45.-
43.— 50.-
34.- 34.50
5.C6 5.10

52.- 52.50

42.50 43.50
42.50 43.—
44.— 44.50
48.50 49.-
37.- 38.-

26.75 27.25
28.25 28.50
26.50 29.

26.50 26.7»
28.25 28.50
28.5C 29.-

i_25.— 25.50
24.- 24.50

17.-
18.50

29.50
128.-

17.50
18.75

A liiijriszíUlitíts fn-va vili j tételei.
Huda-Ilonnét Győrre

Duna

Tissa

Száva
Boga

j Panrsova...... ..

i liezdán---- ---
|i Kalocsa----------
|! Szentes--------- -
I Szeged ........... -

II Zor.ta...... ..........
I Titel ...... -........
I Mitrovicz..........

Temesvár..........
1 Kagy-Bccskerck

10 krajczárral 

drágább a budapesti 

díjtételeknél

ÉRTÉKPAPÍROK

ÁLLAMADÓSSÁG.

lir. aranyjéradek adómentes ion, 500, 1000 -----

, f ipiráradék adómentes-------------- -----------------
. !>:»'. "’..eletl v államkötxepy aranyban............—

,««. ad'ni m. kir. allamvasuti k-dcsfin aranyban-------
h , i *..o« adóm. áll vas k ezüstben-------------
v - kf nxeremeny-kólcsón ÍOO írt----- --------
• . . . 50 irt ______________
t ■ gale-káiia-anitásl kntieny ——--------
J xtagyanirsz ii.ldteherm kötv...... ... ........

.'.ebe mcntesilei k< tvenyek horvátországi 
; .' • o>.. le.z.iloe úrbéri váltságXotvények 10" írt)
: ., -vo:d.M og f ildváitíírgkótveny (10« írt) ..
.. mr a lltsagi k tvény ítm irt .......................

. kamatozó kincstári utalvány 6 hóra,100irt)

Utolsó árkelet

t: II ma dóssá g papirb-n maju«- nov _—— V ,
I ál ao dóeeág papírba e lehruár—aug—4V,

102.40

99 70 
110.75 
113.50 
96. - 

135.25 
135.25 
94. - 

127. — 
89.10 

104.- 
99.75

89.15
89.15

102.70
100.' — 

111 25
113.75 
96.75

135.75 
135.75
95. — 

128.- 
80.60 

106.- 
100.25

89.65
89.65

ÉRTÉKPAPÍROK

Egyctiletl államadósság ezüst kamat Jan.—jul.---------------fVio9/«
, , . « apr.—okt._______

Osztrák aranyjáradék adómentes-------------------------------------4%
« panirjáradék adómentes.....—----------------------------5°/<,
• ailamadósság, kisorsolás 1854-ki 250 frt p. p-------- 4%
, , , 1860-ki 500 frt o. e--------  5%
, . « 1860-ki 1U0 frt « •--------- 5%
, , « 1664-ki 100 frt « «--------
, , « 1864-ki 50 frt « «--------

A temes begavölgyl vizszabályozó tarsulat----------------------- 6%
Peat varé, i.ülc»óne 1810-ból adómentes------------------------ G%

tóTi-hol • ...........................0%
Budapest íováros t88fi.iki kölcsöne adómentes ------------- 5%

. . !890-iki • • --------- 4'/,%
Bolgár fejedelmi államvaeuti zálog kölcsönkotveny--------  . 6%
Szeibrai nyeromeny khlcrön 100 bank —...................... .... 8’.’,
.... n'ztr. felOlbolyegze ecl 3% 

Becs varos nyeremény kölcsön ísll-ból ------------- —

•A hajódijtételok 
érlelnek a szállí­

tási adót beleértve 
és a biztosítási 

! dijat kizárva:
A Bcga-állomások 
a burczellirozást 

beleértve.

Utolsó árkelet

89.15
89.15

107.50 
101.25 
131.-
136.50 
145.- 
177.- 
177.—

98.50

96.50 
106.-
36.50
37.50 

149.-

áru

89.65
89.65 

108.- 
101.75 
132.- 
137.50 
146.- 
178.- 
178.-

97.—
107.-
37.50
33.50 

151.-

entilft
1880-re

ÉRTÉKPAPÍROK
"Utolsó árkelet

12—

g fre
9-60

S-9b

13-50 fre 

20—

RÉSZVÉNYEK.

a Bankok.
An gol-osztrák bank---------------------
A bnesti által, hitelegyl. mintszRvctk. 
Budapesti bankegyes, részv.-társ. .. 
Budapesti kereskod. és iparb. r.-tár. 
Disconto- és értékpapirbank r.-táre.
Fiumei hitelbank ___ ____________
Morvát leszámítoló bank__________
Magyar általános hitelbank----------
Magyar jelzálog-hitelbank -------------
Magyar jclzálog-hltelb. II. klb. Id. o. 
Magyar leszámítoló és pónzváltdbank
Osztrák hitelintézet______________
Osztrák-magyar bank-------------------
I. magyar iparbank --------------------- -
Pesti magyar kereskedelmi bank---- -
Sziszeki hitelbank..... ..........................
«Unio»-bank---------------------------- .—

6) Bletoaltd (Ámulatok.

Bécsi biztosító társaság........... .........
Bécsi élőt- és Járndék-bizt. társaság
Első magyar általános bizt. társ----- |(|IX
Fonciére pesti bizto.'itó intézet------- lf!(
A »Lloyd« viszontbiztosító r.-t....... .. j(Y
Magyar franczia bizt. társ......... . ar. IjlQ
Pannónia viszontbiztosító társaság —

c Göemalmok.

Concordia gőzmalom..
Első budapesti................... .......—
Első pancsoval hengermalom__
Erzsóbot-malom-----------------------
Hengermalom--------------------------
Lujza-malom--------------------------
Molnárok és sütök--------- ---------
Viktória.. 777777771““

56,-
148.-
109.—

158.-
113.80
302.50
973.—
178.—
953.--

152.50 155.- 
285.- 295.- 

2900.— 2420,-

izv

58.-
149.-
111,-

158.50 
114.- 
302.7C 
983.-
178.50 
955.-

d) Héelekedéal vAllnlntok.

«Adria» m. tengeri haj. r.-t.----------
Alföld-fiumei....... .................................
Aradi és Csanádi egyesült vasút___
Bavcs-pakraczi vasút részv.-társ------
Báttaszék-dombovári_____ ____ ___
Budapest-pécsi vasút r.-t.________
Bpest-Szt-Lörincz helyi érdekli v. r.-t. 
Bpcst-Szt-I.firincz helyi érdekű c!s. r. 
Debreczen-hajdunánáai v. ols. r.........
Béli vasul.................. ..........................
Északkeleti vasút...............................
Erdélyi vasút............................... ......
Győr-sopron-cbenfurtl vasút ...........
Kassa-oderbergi vasul.......................
Magyar-gallczrai varul............. ..........
M. ny. v. (székesfchérvár-gyór-gráczi)
Mármarosi sovasut r.-t. cls. r............
N. -Kikinda —N.-Recrkerek v.-u.els. r.
Osztrák-magyar nllamvasut..........ar. ;
Pécs-barcsi vasul............................
Szamosvülgyi vasul t. els. r._____
Osztrák dunagözhojózási társaság ...
Pesti közúti vaspálya________ ___  :
Pesti közúti vaspálya élvezeti jegy... 
Pesti közúti vaspálya másodsorozatu 200

r) TakurékpémtArak.

Budapesti III. kerületi-------------------_.ifl
Országos központi------------- ---- ------3$
Pesti első hazai —
Egyesült Budapest főváros________  SOŐ
Magyar ált. takarékpénztár r.-t-------100

/; Különféle vAllalatok.

Alagút
Általános waggon-kölcsönzö-társaság 
Egyesült magyarhoni üveggyárak r.-t. 
Eszakmagyarországi c. kuszénb. r.-t. 
Fővárosi Cassino-épület részv.-társ.

62.-
102.-
75.—

940.—

497.-
1035.-

367.—
530.—
270.-
445.—
862.-
245.-

155.-
199.50

197. - 
196.50

134.-
195.50
199.-
169Í- 
195. - 
195.50 
98.-

239
195.50
275*.-
380.-
180.-

117.— 
63C. — 

8150.— 
8/5.- 
124.-

168.— 
86.— 

210.— 
154.—

63.-
105.-
80.-

970.-

500.-
1075.-

369*.
532.-
272.-
450.-
865.-
250.-

157
200

199
197

135
196
200

17C
196
196
100

240
198

260
382
185

120.- 
635.- 

8200 - 
895.- 
124.50

Onttlft
I88fl-re

ÉRTÉKPAPÍROK
Utoísóárkélét

Franklin-Társulat könyvnyomda-----
Könyvnyomda »Athenaeum»_____—
Pesti könyvnyomda részv.-társ. -----
Pallas irodalmi és nyomdai r.-t -----
Fiumei I. m. rizehánt. és rizskem. r.-t 
Ganz éa Társa vasöntöde és gépgyár
Nadrág! vasipar-társulat__________
Gschwindt-félc szeszgyár................. —
Gyapjumosó éa biz. ofsö magyar-----
Kereskedelmi testület épülete--------
Kőszén- r téglagyár (Draeche)--------
Salgótarjáni kőszénbanya-------------
Gózléglngyár, kőbányai------------- —
Tégla és mészégető, újlaki.............-
Magyar Asphalt részvény-társaság — 
Magyar fegyver s lőszergyár r.-t. ...
Nemzetközi villamo ársaság
Nemzetközi waggon-kölcs. rész.-tára.
Rimamurány-salgótarjáni vasmű-----
Schllck-fcle vasöntö'1 :o gépgyár.......
Serfőzde első magyar..................... —
Sertéshizlaló—............... ................... .........
Spodium és csontlieztgyár--------------
Szálloda részvény-társaság--------------
Szállítási vállalat 1. m. ___ ________
Szegedi szeszgyár és finomító r.-t.
Török bír. dohány-egyedárus___ _ fro

ZÁLOGLEVELEK.
Egyesült bpeati föv. takarékpénzt. 4<',,-„ 
Magyar földhitelint. papirgrlók 5 •/«

.* I -
« « ar. v. ez-------5 •»
« jelzálogbank ....... .............. 5V.1»

! » ■
M.jelzálogb.közs.-kötv.önévvt-Hflf. 4 % 
blagyar orsz. közp. takarékpénztár 4V,% 
Kisbirtokosok erez. fóldhitclintézoto 6',',% 

. • • 5 %

. « . 50V, évre 4V,"/0
Osztrák-magyar bank o. é..................4',-,%

. • • • * 40'/, évre 4 %
, . ... 60 évre 4 %

Pesti magyar kereskedelmi bank...

Pestimngy. kér. bank községi kötv. 4'/,% 
• Albina- takarék- és hitelintézet— 6 V, 

. » » 6 
Aradi polg. takarékp. 40 ív vf. 110 5% 
Aradi polg. takarékp. 40 óv vf. 110
Nagvszebcn földhitelintézet-------- 5 •/,....._. 5

. • ..........  0 °/„

. ált. lakar.-p. ÄI1/, évvf. HO f. 5 V, 

. . . 40 év vf. 106 f. 5 %

... 111. kib. 5 »/,
Temesvári első takarékpénztár ... 5 % 

, • _ 4V,0;,
Magy. ielzálogb. nyer.-kölcs. kötv. t •/, 

. . osztr. felülbélyegzéssel 4 >/,

. , nyeremény-jegy....... ....
, • osztr. felülbclyegzcssel

Osztr. földh.-int. ny. kölcsön kötv. s 
, , kötv. nyerem- jegy

Pesti hazai 1- lakp. e. kib. kötv. ilyV„

225.- 227.-
458.- 460.—

1200.—
225.— 230.-
925.— 950.-

1467.— 47C. —
398."— 402."—
270.— 275.-
425". - 427
422.- 425.-
450.— 455.-
153.- 155.-
7f,".— 711 —

255.- 256.-
1 105.- 106. —

153.50 154. -
234.- 235.-
875.- 880.-
345.— 346. -
157.- 160.—
160.- 165.-

141.- 142.-

98.75 99.25
101.- 101.50
100.— 100.50
95.75 96.25

114.50 116.50
102.- 103.-
100.75 101.50
99.75 100.25
96.25 97.—
98.50 99.-

102.25 103.25
1 101.— 101.25

99.- 99.50
! 100.25 100.50

99.75 1C0.15
99.80 100.20

l 101.— 102.-
99.75 100.25

101.— 102.—
j 101.- 102.-

99.50 ICO.-
98.- 99.-
98.- 99.—

! tói.- 101.50
101 50
103.—

i 102.-
102.-
101.- 101.50
100.— 101.50
98.25 98.75

109.50 110.
! 109.56 110.-i 21 •- 23.-

108.50 109.50
l 25.50 27.—I 99.75 100.25

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet
~p:m l tg

ELSŐBBSÉGEK.
Az «Adria» m. teng. haiózáeir.-társ. 5 •'« 
Bpesti közúti vasp. társ. Ik87 _ t\,V,

« 1889 - 4•/,%
Budapesti lánczhid------------------- 110 6
Budapest-pécsi vasút---- --------- Th) 4 %
Déli vasat—....... ........tWKflfŰ márka 4
Dunagőzhojózási társaság — 100/200 * ”'e

Északkeleti vaspálya....... .........- 3'fl 5 %
* • (aranyb.)... 5 %
. . « —1001« %

Lloyd és tőzsde-épület________ ',!fl 5 ° «
Magyar galrcziai vaspálya----- Ml 5 %

. « « II. kib. Tiki S %

. . « ezüst Ml t %
M.ny. v.(sz.-fcb.-gvör-gráczi) — Ml ■< 
Magyar nyug. v. 1874. kib. ... Ml 5 % 
M. v. ekülibs. bcnib. aranyb. Ml 5 °o 
... . . 1868 4'/,"/,

Gyor-sopron-cbenlurti v. arany Ml :i 9 o 
liassa-oderb. v. (••pcrjes-tarn.ez. ':03 S °U 

, » els. resz.-kötv. 1699. oz. t ”/0
. .... 1839. ar. 4
, • (osztr. vonal) 1839.ez. 4 °'0

Ofztr.-niagyarállamvasut arany'>f|1 '<
O.-m. áll.-v. 1883. kib. jOOCfffl marka t 
O.-nr. államv. X. kib. 1885 y)l) fre 3 %
Vikluria gőzmalom elsőbbs. kötv. 159 5 •/.

MAGÁNSORSJEGYEK.
Budavárosi sorsjegy--------------- --------------

■ - osztr. felülbélyegzéssel
Keglcvlch sorsjegy..................... -....... ..........,

, • osztr. felülbélyegzossol
A «Jő szív. egyesület sorsjegye...............

, . « osztr. felülbélyegzéssel
M. ez. korona orsz. vörös kereszt egylet 
, , . « osztr. felülbélyegzéssel

Nyer.-ltötv. a bpest-lipótv. bnzil. lelép—
, « • o-ztr. felülbélyegzéssel

Az olasz vörös kerexzt egylet----- -----
.... osztr. felülbélyegzé.-s.

Osztrák hitelintézet----- ------------------------
Osztrák vörös kereszt egylet-----------------
l’allly sorsjegy-----------------------------------

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)—....... ............
Császári királyi arany (kör.)-----------------
Osztrák-magyar 8 forintos arany --------
20 frankos arany ------- -----—...... ................
20 márka.........—------ ---------------------------
Török arnnv líra --------------------------------
Osztrák és magyar ezüst ............ ......
Nemet birodalmi bankjegy 100 márkányi 

Bank
Tftllrtk Árfolyam™ (lAlra), k. láb
Nemet baukpiaczok 100 marka ... 5",% 
Amsterdam ton hollandi forintért 4i/,% 
Brüsszel 100 frankéi t ........... ............3 %
pári- 100 iranlicrt-------------------- 3 •/,
Marseille t°0 frankért....... ............— 3
Svájczi pcnzplaczok 100 frankért... 5 %
Zürich too frankért........... ................ 5 %
l.ondon 10 font sterlingért----------- 3
Szentpétervár 100 rubelért_______ 5 %

OÍIi , i,;inkp lOo líra nuov. ital,. , 6

105 - 
94. rO
91.50

103.50 
89.50

99.50
118!- 
99.50 

100.— 
100.- 
88.- 

100 - 
10J. —

110.-
95.50 
05.50

104.50
90.50

100.50
120!—
100.-
101.-
101.-
89.

101.— 
101. -

113.50, 114.50

100.--
90.50

103.50
95.-

225.-

5 45 
5.35 
9.06 
9.06 

11.26

56.25

56.30 
94.75
45! 35

45Í25
45.25

114.30

101.
91.50

110.50
96.-

230.-

56. -
57. 
29.- 
31.—
4.30
4.40

12.25
13. - 
7.50 
7.60

13.75
14. — 

187.-
20.50
54.50

5.5C
5.40

56.45

56.5'
95.25
45! 55

45.45
45.45

114.80

Felszámolási árfolyamok:
Magyar 4% aranyjáradék--------

Magyar pénzv. és leszam bank
Magyar jelzálogbank----------------
Osztrák hitelintézet-------------~
Anglo-osztrók bank---------- -----
Állami vasút ................................
Déli vasút --------- —--------------
Török birodalmi dohány----------
Rima-Murány.....—.—;---------
4»/„ Földtehcrm. kötelezvény-----
Fiumei hitelbank -----
1889. 4Vj állami vasúti kölcsön 
1889. 4'', állami v. kölcsön ezüst
Villamossági részvényeké...........
Fegyvergyár-------------- ------—_

358.—

303.-

A mai déli tőzsdén 
eladatott

99szd.llitilsi'a<6.
4"/o magyar aranyjáradék_____
6% magyar papirjáradék _____
Magyar hitelbank______ ______
Osztrák hitelbank____________
Osztrak-ma^yar államvasut___
Leszamitoltrészvény ________
■leltélog hitelbank rószv. II. kib.
4°/<i fülutohermentcsitési kötv _
Rima-Murányi

I Utolsó árkclot
Határidők

Előfordult köt. 
Iegalacs|legmag

1990 deez. 31. 
1890 « .
1890 » .
18á0 jan. 4.

1890 decz. 31. 
1890 « «
1890 « «
1890 . «

102.50 102.55 <02.42^102.45

Az osztr.-magy. bank karaitiába váltólaszámitelásaal 5V,'/«. zilegügyleteknél 6’/;' 
nŰBÖDB mm —S3: es ■ ír ■ I MÍiBgmgueiiEmi'r,!Z<zzzyg'cry.|»«»l<*Ji^w-gg

ig.Be:k;r János Peter magyar és osztrák szabadalma

Ä le jobb, legkényelmesebb és legjutányosabb korcsolya
46 sz. szUrke párja 3.50 frt. —
48 sz. nikel párja 6 frt.

Kar-vó a I-^öbb kereskedésben, ellenkező esetben 
az összeg beküldése mellett

KÜLL P. nél, Bécs Stadt Plankengasse 7.
Elárusítóknak tetemes árlecngedés.

MÉG soha ily kedvező alkalom 
kínálkozott czélszerü és olcsó
karácsonyi és újévi ajándékok
bevásárlására, mint nálam u. m.

XXL évfolyam. XXI. évfolyam

keztyük kazettákban tágitóval

3 frt 50 kr. 
... 5 « 50 «

5 « 50 «
3 « 50 «

... 2 « — «

eladási hirdetmény.
Ez° . merye s járáshoz tartozó kereknye községe volt 

urbé s gsztlái tulajdonát képező ottani «Galagó» nevű legelő 
öl2vfa állományából szabadon választandó szakértői* 

:ez 1 - •? '■ f tra felbecsült £000 drb tölgyti'ífa hatósági engedély, 
ír,el , . folyó 1890. óvi deceomcer hó 29-ilc napján d. e 
10 ó akor a helyszínén Kereknye községében zárt ajánlatok 
kizárásával tartandó nyilvános árverésen, vagy ha ez kellő 
? - ’ciénvre nem vezetne liatóságilag jóváhagyandó magán 

• • ó.- Hika utján is eladni for.
Ez- árverés és eladás közelebbi feltételei addig is az ér­

iéi! • r'széről a szolgaidról hivatalnál megtekinthetők.
Ke.: Ungvári, 1890 deczember 19-én.

Dnrcsák Dezső
?011 főszolgal.iró.

II1
általánosan legkitűnőbbnek elismert

PEZSGŐ
PRÜCKLER ÉS TÁRSÁTÓL

csász. és kir. udvari szállítók, József főher- 
ezeg es. és kir. fenségének udvari szállítói

Budapest—Kőbánya. 
Kapható minden nevezetesebb bor-, cse­

mege- és iÜBzerüzletben. 3568

6 pár svéd sima 3 gombos 
6 « Stefánia 3 gombos tamborirozott 
6 « Glace 3 gombos tamborirozott .
6 « szarvasbőr 3 gombos sima 
1 « « sárga sima
valamint uraknak is glace-szarvasbőr, csikó és kutyabőr. 
szinte kazettában 6 pár fenti árakon. Legfinomabb női 
mell fűző 1 frt 50 krtól fölfelé, selyem harisnyakötök, 
nadrágtartók, szarvasbőrnadrágok, takarók és vánkosok, 
valamint minden e szakban vágó czikkek bámulandó 

olcsó áron. 3417

____ ___ <***•", B

keztjfii és kötszengyár
Rmlappsf. kercpesi-nt 14.. 1 írhérln száliniiával siembfn.

IBHBBHHHI

Faelsdási hirdetmény.
Alatt irt főszolgabíró által ezennel közhírré tétetik, mi­

szerint Sz.-Ajta község határában fekvő, a sz.-ajtai közbirto­
kosság tulajdonát képező, úgynevezett Lukáts bükké nevű 
76 kát. hold trdejében levő 5818 darab tölgyfának nyilvá­
nos árverezésen leendő eladására határnapul deojembor 
hó 29-ik napjának 10 órakor a helyszínén Sz.-Ajta község­
házához ezennel kitüzelik. Miről venni szándékozók azon 
megjegyzéssel értesittetnek, hogy az árverezési feltételek a 
n.-ájtai főszolgabírói és az ugyanott székelő m. kir. erdö- 
"ondnoksági hivatalnál, a hivatalos órákban, és Sz.-Ajta 
község elöljáróságánál bármikor megtekinthetők.

N.-Ájtán 1800 deczember 18. 3595
Heuler Béla,

föszolgabiró.

f-3516

ílyázati hirdetmény.
Czog. ávaros közönsége által rendszeresített két városi' 

•llatorvosi állásra pályázat birdettetik. mely állások egyilre 
■;!y egyőn által töltetik be, a ki az 1888 VII. t. ez. 133 §-1 
4ban meghatározott minősítéssel bir.

Ez ü.Iísokat rzeglédváros képviselő testületé választás I 
•ltján fogja betölteni melyekre a kellően felszerelt pályázati | 

-■v ny f. é. deczember hó 31-ig alulírott polgármes-i 
tern«', nyújtandók be.

M íkét állatorvos évi fizetése 400—400 frt készpénz, 
azon fel il a magángyakorlat után s esetleg a sertés hizlaló 
,0'ep*n a vasúti szemlék alkalmával teljesítendő vizsgála­
tiért szedhető" dijak.

Az ál ások azonnal elfoglalandók.
/--'■og.-id 1890 deczember 13.

Gubody polgármester.

nekiinl: (/«miitatait ixámtntan tntfjbltliaM hiteles MesOneU- 1 
4l-u< /oly tán rten o^ioftudor leginftf(/ebhei, aj'inthntá.

Tsílces betegségeket,
lingyceOfolyfieoMat éli eelieUi-t, ni üu fért Önteten utóbajait, 
oi eűfyengim fóriieirdt, mngöuii4uk*t, a fcnJaUdruult 
iitdUUveSkeaméeyett. oűkntil Johflrlol/itat, bármennyireia 
idültek, valamint mindazon ufll betognácek/et, melyeknek a mse* 
lslanu*ne;TÍk lőokoz< ja.cBbCrbelegnéírehelßyö.-.yitujK7<»sr* 

m6«4 ezerint biztoe sikerrel, eyersaa 6a alapeeaB

Dr. GAEAI ANTAL
orv"«, sebész, szülész és szemész tudor, volt csáez. kir. oszt.-Horvn*.
lludnpubt. belváros, IV. kerület, Iíigj/ó-iitcza 1. sz., 

II. emelet, bejárat a lépcsőnél.
Hendel: naponta 10 órától d. e. egész 4 óra délutánig, este 7 órától 
8 éráig. EST" Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszolta, 
tik és gyógyszerekről ia.gondosl-odvn lesz. — JNdkueU kü­

lön váróterem.

1891. január l-jével uj előfizetést nyitunk a

„MEBSUB
£ ^ HITELES SORSOLÁSI TUDÓSÍTÓRA.

A ,,Mercur“ az összes bel- és külföldi sorsjegyek, záloglevelek, 
elsőbbségek, kötvények, részvények stb. teljes, pontos és könnyen áttekint­
hető sorsolási jegyzékeit közli.

A huzási lajstromokon kívül a „Mercur“ minden tudnivalói kö­
zöl, mely a közgazdaság, kereskedelem, pénzügy és forga­
lom terén előfordul, mely oknál fogva minden értékpapirtulajdonos, kü­
lönösen pedig tőkepénzes számára nélkülözhctlen szaklapot képez, melyből 
hasznos tudnivalókat szerezhet.

A „Mercur“ magyar-német szövegben hónaponkint 
2—3-szor jelenik meg, szükség esetén többször is, azonban nyomban 
minden nagyobb és fontosabb húzás után.

Mindamellett, hogy a „Mercur“ anyaga napról- 
napra szaporodik, a lap előfizetési ára változatlan 
marad és pedig 3jgg

egész évre 2 forint ^S0
bérmentes postai szétküldéssel együtt. Előfizetéseket elfogad a

„IEEÜUR“ kiadóhivatala Budapest, V, Dorottya-utcza 12.
Mutatványszámok ingyen.

Valódi eredeti pilseni sör
na eleö pilseni rószvény-serföztido budapesti 

főraktárából. Magyaromági képviselő:
Somogyi Bemért

Budapest, Andráesy-ut 46. sz.
S/.étküldés vidékre hordókban és ládákban 25 és 50 
üvegekként történik; Budapesten, 5 üvegen felüli 
megrendelés díjmentesen házhoz, szállitt.utik. 3374 

Árjegyzékek küldetnek bárhová beimentvo. 
Raklárnsflk óm űer.vnöliiUí kerestetnek.

Ugyanott megjelent cs a stterzí/ncl Dr. GAHAI ANTAL-nal meg-
rendelhető.

NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
(már az 6-dik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek ész- 

«zord gyógykezeléséhez czimü könyv, volt Ara 2 frt SO kr,
most csak 60 kr.

A könyv iol becsomagolva 1 frt beküldése mellett bérmcr.tvo külde­
tik meg. 3 36 ]

A könyv tartalmat 1. Az ivarszervek leírása. -- 11. A nemi élet j 
ébredése. — 111. Az ünferlözcs és az óijeli magömlések. - IV. A hugy- 
c-ötakár i tripperj és hugycsőszükUletek. — A V. bujakor (syphilis). — 
VI. Fehérfolyas. — VII. Iilgyongült férfierő. — Vili. Női magtalanság.— 

IX. Az ivarszervek megbetegedésének főtényezője a prostituczió.
mm

Vrdniki kosiénbáiya
u. p. Vrdnik, (Szerémmegye).

Davabszén á 60 frt waggonszállitás á 10.000 kilogramm 
Akna-szén á 40 frt « a 10.000 «•

a magyar államvasut Vrdnik állomásától.

Vasúti szállítási díj:

Vrdnik-Ruma 9 forint 49 kr.
Rumitól tovább:

a m. k. államvasut szállítási dija szerint.

A vrdniki bányakezelőség.8572

a L6#*AWk'-ya»*«sto,<iQ9

ÚJDONSÁG

KI-LOÉ Dü JAPON
A legalkalmasabb karácsonyi és újévi ajándék

BUDAPESTEN
kapható

illatszer cs pipere-MULLER J, L szappan gyárosnál
Gyári-raktár: Koronaherczeg-utcza 2.

ÚJDONSÁG

KI-LOÉ Dü JAPON

SZÍ

Illatszer-

és fésti-cassetták,
elefántcsont- és

bélizatelcnö'ből.

Fényes kiállítású

selyem-szachék
föforrása.

A LEGÚJABB ILLATSZER
éa

KIL0E”JAP0N

készítője: MÜLLER J. L.
ŰvegenJíint 1 frt őO kr, 2 frt 50 kr és 5 frt. jé

A leeötflnőbi) franczia és angol

fogkefék, körömkefék
ruhakefék,

hajkefék, fésűk,
haj sütők,

hajtük, körömollók,
szivacsok.

ÚJDONSÁG

KI-LOÉ Dü JAPON
A LEGÚJABB ILLATSZER

KZ-£0ÉroMP0N
ÚJDONSÁG

KI-LOÉ Dü JAPON

Legallcalinasalib
karácsonyi

ajándék!

Szzibndnlmnzott

iskolai feladványok el­
készítésére. 6—10 érc­
eknek, minden test­

magassághoz alakít­
ható, előmozdítja a 
fiatal termet fejlődé­
sét, megóv a hátgo- 
rincz mcggörblllóse 
ellen, fejleszti a rend- 
szorotetet, orvosok ál­
tal miudcnfelőlajánlvn 
Számtalan ily asztal 
sikeres használatban 
van. Készlolhen dara- 

bonkint 25 írtjával

Wolf Soma
vasbutor gyűri raktá­

rában Budapesten, 
Dorottya-utcza, ma­
gyar király-szálloda. 
Szétküldés vidékre jól 
csomagolva utánvéttel.

minden háztartásban!Nélkülözhettél! 
r

Oivosl rendelet folytán szerkesztve a gerlncz-elferdiilések és rövidlátás elkerülése végett.
Szabadalom-tulajdonos és gyáros: r

FEIWEL
I. magy. kir. vasbutor- és szab. iskolapad-gyár Budapest, Aradi-utcza 60. sz.

Az 1. és 2-ik ábra világosan mutatja annak következményét, ba a gyermekek 
a családi asztalnál és a régi divatu iskolapadokban kénytelenek dolgozni.

A 3. ábra mutatja az egészségtani igényeknek mindenben megfelelő legújabb 
szab. asztalokat, igazítható 6—12 éves tanulók számára, kik feladataik mellett egyenesen 
kénytelenek ülni.

ÍvPATÉNtT
1. ábra. Előbb. 2. ábra. Előbb. 3. ábra. Most.

Tanítványok s ,,v. ú rövidlátók lesznek ferde ülés miatt rósz ódivatú iskola­
padokon. ferdén ülnek, ha a pad az iskolaasztaltól nagyon távol van és az aránylag az 
asztalhoz alacsony s nem bir egy czélszerü háttámlával. Az iskola- es házi pad csak 
akkor nem árt az egészségnek, ha a gyermeknek azon az olvasásnál és írásnál egyenesen 
kell ülni és hosszabb ideig fáradtság nélkül.

Arait: Göuczy, Licltroth, Feiwel rendszerek után szabadalmazott házi tanuló- 
asztalokról, igazítható 6—16 éves tanulók számára.

Ön.töttxra.s-áll'váxvy'olrlía.l -
1 drb puha fából, fényezett. 1 ülés 20 frt. i 1 dra puha fából, fényezett, 2 ülés 30 frt. 
1 « kemény fából « 1 « 25 « 1 1 '< kemény fából, « 2 «

IS'éllíiilözlietlcn minden családban.
Hatóságok, községi elöljáróságok és szakférfiak mind jobban igyekeznek ifjúságunk 

testi fejlődéséről a kor követelményeinek megfelelő iskolapadok mind nagyobb mérvű 
beszerzése által gondoskodni. A szülőknek és nevelőknek is kötelességük arról gondos­
kodni, hogy a gyermekek otthon is czélszerü dolgozó-asztalt kapjanak, mely az egészség­
tan minden követelményeinek tökéletesen és minden tekintetben megfeleljen, mert hiszen 
nincs nagyobb kincs az egészséges, ép testnél.

Képes árjegyzéket kívánatra bérmentve. *^0
Ha sokfélül gondolják, az ilv iskolai padok drágák! Erre azt feleli józan eszünk: 

— «Gyermekeink épsége még drágább, válaszszuk tehát a két drága közül az olcsóbbat 
és az a drágának tartott czélszerü iskolai és házipad» — ezek a méltóságos Gönczy Pál 
államtitkár ur és kitűnő szakférfiú szavai. — Már több mint ezer házipadot szállítottam, 
melyek nagy sikerrel használtatnak. -3618

íBBííSbíbBBbbSííSí

Í^eiizíiczióts* találmány
gyengeségé eseteknél.

Férfiak szálára!
cl és kir. sznbatl. electro-melaUlkus készülék

DR- BORSODI.
Ausztritt-MnByttror.s/.áffon és Itiillöldőn szabadalmazva. 

PArUban 18S!)-ben orunyírominel kitüntetve.
Brünazelben ISSO-bnii ezüeltireinniel kitüntetve. 3379
(leniben ISSO-ben nntry eicÜNteremuiel kitüntetve.
Nlez.n 1800. nranyéremmel kitüntetve.
Diplom do Bocldté inéileclno de francé,
«is infts tiidoiiiitnyo!« türsnlaiok Által.

Dr Borsodi-fele cs. és kir. szab. electromolallikus készülék, szabadalmazva és kitüntetve, eltünteti » 
féril gveneeíccct (impotentia), miután a kimeriilt idegeket erősíti és a szervezetnek ifjúi érzést kölcsönöz. 
A készülék alkalmazása róliitte egyszerű. Észrovehetollcn a testen való vtselese, magában véve is 

elég a kívánt eredmény előidózosore.

Db* BORSODI Budapesten, Teróz-körut 4.
Kimerítő' brosilrtíh kívánatra itt gyen Jcütdetnelc.

Magy fentor-eladáiS!
Olcsóbb mint bármely

-v
A nyári idényben igen nagy mennyiségben gyártatott szilárd minőségű és legújabb styl szerint készített 

asstalos és kárpitos szoba-bútorainkat f. hó végéig 20°/e-kal olcsóbban adjuk el mint eddig, mely 
kedvező alkalmat n. é. vevőink és a t. közönség becses tudomására hozzuk. Dús választék a legegyszerűbb 
polgári, valamint legfinomabb urasági-, háló , ebédlő-, dolgozódé* szalon-berendezóeekbM, úgy egyes 
bútordarabokból, miért is nálunk bárki igénye szerint szerezheti be szükségletét.

Patyi István és Társai
hazai gyártmányú asztalos és saját készltményü kárpitozott bútor-termet sas 

Budapest, koronaherczeg-utcza 11., I. em., zslbá-rus-utcza sarkán.

I

szám.
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R EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBEK 23.
K*en nlrdettisi rovatban minden azó 
egyszeri bolktatásaközönseees putlt 
betűkből 2 krral, a compact Untuk­
ból ezedve 4 krajczö.ra! fizetendő.

1890
fUH

Mur«."»»
’«r

r:i'~ Csak_oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltetik.

Minden hirdetésre folvtlágoettast ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmetettik. 
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr. bélyegllleték Is fizetendő.

ivti'.ui'j's .g 680 hold első
Köszönöm. E fogadom. Ella. minőn'-gü búza föld va uihoz
_______ ___-Jíóó i-ed óra két külön urilak és

E. S. 20 " j gazdasági udvarral, egy négy-
levele van a kiadóhivatalban, f? ^ '^«*alom továbbá 

olajmalommal, együtt, vagy

Szerelmes szőke 8039
level«; van a I
B^sasaanBasi amasma

Iltisználf, é.a iii

pénzszekrények
rendkívül olcsó áron kapha­
tók a bécsi pénzszekrény gyári
raktál Budapest, V., tiái- 
vány-uteza G. t;z. 2875 

Birtok
n fővárostól 3 órai távolság­
ban eladó, mely 2- :<) magyar 
hold. Venni szándékozók •••Jő 
vétel alatt küld/ k becses czi- 
möket a kiadóhivatalba. 9204

Stabil gőzgép
kazánnal együtt jutányos ár­
ban eladó, mely a legjobb 
karban van és üzemben meg­
tekinthető. 2 \ enni szándéko­
zók szíveskedjenek czimöket 
« Alkalmi v.;iel ■ alatt az Egyet­
értés kiadóhivatalába küldeni.

9263

3 emeletes szálloda
a legjobb helyen a pesti olda­
lon fekvő ház telekkel együtt 
25,000 forintért örökáron el­
adó ; valamint egy három eme­
let* s szintén nagyon frcquens 
•lton fekvő bériláz, még 5 
évig adómentes 11°/„ tiszta 
jövedelemmel 3800 J frt kész- 
pénzfize:éséri eladó, esetleg el­
cserélendő. Csakis komoly ve­
vők nyernek felvilágotitást VI. 
kér. gyár-utc.-a 11. I. em. 
19. 11 óráiéi 4-ig. 3609

Díszes bútorzat,
22ázcltL{2&8 Ritka kedvező vásárlási

egy 3 emeletes. 15 évig alkalom jegyesek részére.

! kétrészben eladó. Tudakozó- 
I dósok Eladó» czimen a ki- 

ed* hivatalba intézendők. 9225 
sz. a.

Varógép
(Wehler <k Wilson; lő írtért 
eladó. — Cziin a kiadóhiva­
talban. 9161

Vétel.

adómentes kórház ll'1/., 
nettójövedelemmel,30000frt 
azonali lefizetése rneli'-tt, el­
utazás miatt eladó, esetleg 
cserébe adatik. Ugyancsak, 1 
emeletes, elegánsán épített

Az egész I-ső emeleten fel- 
I halmozóit kifogástalan, leg­
szilárdabb és elegáns ki­
vitelű háló-, ebédlő- és 
szalon berendezések, vala­
mint mindennemű egyszerű

Alkalmazást keres.
Szakácsaiénak

ajánlkozik egy özvegy asszony, 
ki jól tud főzni. Czime 9192 a.

A József föherczeg telepen
egv 350Q öl telek a rajta 
lévő lakóházzal és egyéb be- ——
rnházásokkal együtt nagyon .. ,, az®aa^
, , ajánlkozó egy tiszte.,séges fér-
kodvező feltételük mellett, f,,, bcszél magyar, német,
szab, d kézből chuiij. Bővebb ’ tót és szerb nyelven. Vállai* 
felvilágosítást ad a kiadóhiva- ’ bor. égetett italok, bűi-

Yeiidéglös kerestetik,
a ki szakmáját teljesen érti 
és némi tökével rendelkezik. 
Előnyben részesülnek, kik 
kávéhári iparágban is járta­
sak. Ajánlatok ''Bizton üzlet» 
jelige alatt c lapok kiadóhiva­
talához intézendők 9235 sz. a.

urilak, a kerepes! és Karoly- asztaion és kárpitos ható­
körűt közelében, több évig rolt- különösen szalongarnl- 
adómentes, 17,000 frt. azon- j túrák, magas szönyegdivá-

Jtemek szép zongora
Concert-Stutz,'" fekete, kr-rcszt- 
hurozatu, gvöngybázkirakat- 
tal, egész uj, és jó, elutazás 
miatt jutányosán eladó. Buda­
pesten. Cvár-utcza 25. szám 
I" «•'-). 4" ni-A 0-íli

nali lelizetése mellett eladó; 
valamint egy sarok ház kö­
rülbelül 6*)Ó Q-öl fundussal 

külső várzi-uton 15,000 
vételárért, 10.000 frt azonnali 
lefizetése mellett eladó. Csak 
közvetlenül a vevők kaphat­
nak értesítést a meghatalma­
zottól Vili. kér. bérkocsis- 
utcza 25. II. cm. 5 ajtó 11 — 
■1 óráig. Levelek azonnal me«- 
válaszoltatnak.

nyak, ottománok. függö­
nyök ÓD szőnyegek minuen 
elfogadható áron el­
adóinak. Bútorcsarnok 
(Belváros) Buna-uicza 
15., l-sö em. Rózsaiéi
sarkán.____________ 3422

iÉladíYlfifj birtok.

tál. 9199
Birtok kerestetik

megvételre. A birtok hatezer 
holdnál kisebb ne legyen, több 
lehet, egész harminez—-negy­
venezer holdig. Legnagyobb 
része lehet erdő is. Ügynö­
kök figyelembe nem vétetnek. 
«Nagybirtok 9238» czim 
alatt küldendők az ajánlatok 
e lap kiadóhivatalába.

Szobalány,
ki előkelő házakban szolgált 

készítmények, malom-őrieméi; és ,ki”ekÍó bizonyítványai van* 
nyék stb. keresleti czikkek ! "ak. f ^akacsné, ki a 
eladására. Czime a kiadóhiva-1 .lartas, hideg es mé­
táiban. 9256

Nagy terjedelmit erdő
birtok kerestetik, mely 
jutányosán megvehető volna. 
Ajánlatok a kiadóhivatalba 
kéretnek «Vevő 9236» sz. a.

Szál már város közelében, vas­
úti állomás, 126 hold. melyből 

.60 hold szántó, 35 hold ka- 
! szabó, a többi részben fenn-

Kukoricza-morzsoló. !áI1f.-. ^lzlie,n 1uJ?nnani erdő 6 hold belsőség, kenvel- 
egészen uj, nagy, nem hasz-imes lakóház, melléképületek, 
nált 5-ik szám, Clayton A méhes és nagy gyümölcsössel. 
Shuthleworth-féle, efadó. Czim Értekezhetni Szat'máron Nagy 
n l.-j-'ilóhivalalhan 3485. sz. a. Endre ügyvéddel. 9201

Birtokot óhajtók venni.
főkellék, hogy őserdő legyen 
vele és nagy kényelmit szép 
kastély. Terjedelme lehet bár­
mily nagy. «Őserdő» czim 
alatt kérek ajánlatokat a ki­
adóhivatalba. Közvetítőre nem 
reflektálok. 9234

Akácsfa-véteL
Megvételre kerestetik 2000 drb 
4—5 éves ültetésre alkalmas 
akáczfa. Ajánlatok Takáts Nán­
dor czim alá Tóth-Szcrda- 
helyre kéretnek. 9096

Házvezetőnőnek
Magányos éllesebb úrhoz avagy 
papi házhoz ajánlkozik egy 
intelligens magányos nőszerény 
és jó gazgausszony. Anyátlan | 
gyermekek gondozását és ne- ; 
vetését is elvállalja. Ajánlató- j 
kát kér «N. A.» czim alatt a 
kiadóhivatalba, hol a czim 
megtudható. 9246

leg eleieket kitünően készít, 
jelentkezzék a kiadóhivatalban.

9242

Ü:gyes ruhavarrónő
ajánlkozik E. F. 9180. sz. a.

Alkalmazást nyer.

Gazdaasszonyt
keresek, a ki jól tud főzni. 
Czimem 9261 sz. a.

Lakás és bérlet.
Két szép pincze

Azonnal kiadd. Hol? meg­
tudható a kiadóhivatalban 
9189 sz. a.

Okleveles masscnrnS
kerestetik. Lakczimét a kiadó- 
hivatalban hagyni. 9240

Pusztára
nőtlen gazdatiszthez ügyes 
gazdaasszony kerestetik. 
Arezkcppel ellátott aján átok 
a kiadóhivatalba intézendők 
«Slavonia 9221 sz. a.

Hét szoba, konyha
stb. az Andrássy utón, feb­
ruárra kiadó. Évi lakbér 240 frt. 
Czim a kiadóhivatalban. 9160

Szoba
bútorozva, klinika közelében 
napokra 50 krdrt kiadandó. 
Czim kiadóhivatalban. 9245
Egy csinosan bútorozott
hónapos szoba egy v: gy két ur 
részére azonnal kiadó. Czime 
megtudható a kiadóhivatalban.

Gőzmalom J Háztulajdonosoknak Egy mükertósz. Nincsenek többé unalmas
a vasúti állomás n ellett a szükséges, majdnem nélkülöz-! ki őUOO drb növénynyel ren-; f... ...
hozza szükséges épületekkel heteilen a • Háztulajdonosok delkczik egy kertet keres, mely-! lC 1 e'-ieK
es.! hold jo minőségű szántó- j Naptára» 1891-re. Ára 1 frt ben szabad eladási joga volna azok számára, a kik a számos 
földdel, mely helyiség disznó- 40 kr. Tartalmazz.a az összes és a kert rendezéséért lakást képpel tarkított neveltető köz- 
nizlalasra; nemkölönben a törvényeket. Vendeleteket és tüzeld anyagot kapna a j lemények egész halmazával 
vásártéren levő lakház, mely Us szabályzatokat inelve- fővárosban, vagy igen közel a biró -Mátyás Diák., czimü 
ganona keresKedesre is igen je minden háztulajdonosnak fővárosi, z. Czime a kiadó-j ellenzéki szellemű élczlapnak 
abmlmas ; orokaron elad. eset- jsmerni kell. 3404! hivatalban. 9257;előfizetői. A «Mátyás Duk»
SATSSSS ÍSSSA Hajlandó volnék” fmiNte IroJalml gg^y.SaS”:
adandó, A malomban egy mól- másféléves, római kath.. szép|csinált a «Mátyás Diák» czimü1., kiadóhivatalhoz 1 Budán, -1 
nár és egv gépész azonnal| fiu-gyernieket tiszteséges finomjélezlap a karácsonyi mell k-ÍSarkantvus-ulcza 3. sz.) «zin • 
alkalmazást nyer. — £r. szülőknek örökbe adni. Szi- leien, amely s nagy oldalra j ^endő 1 ' 3344
tekezhetni Tisza-földváron j ves leveleket «Örökbefogadás» terjed. E mellékleten ugyanis I____ 1________________
(Szolnok mellett) Szabó János j czimen a kiadóba kérek. 9260, Jókai Mór, Vajda János. Gyulai: ? nn TADD AT MA O 11 1 iiv 
ház- cs gőzmalom tulajdo-1 Magyarország ;Pái- Kiss József. Lndiudi; LEiuJUJjD uLi AoiflAil 1

3613 i földbirtokosaihoz. Conver-; Sándor, Komoly József, Fosa j.
(álandó kölcsönöknél (törlesz-!^’ uasz H”1» )ára.d,yi 

nr-jlS! f»i 1 tési) szives megbízásokat el-!^,.ia’. Ábrányi Emil, jncv.édi
Íiuioilleíö. Ifogadok, sőt 10.000 frton aluliig.210’ S™bo. L?drc- Tolnay

i Lajos, Doczi Lajos, Rud-1

nossal.

-----  összegekre vonatkozólag >s.: . , ~ \ .v T ■ ,Budapesti Ellenőr Ajánlhatok egv Kassától közel J>Vanszlty Gyula, Prém József,
a magyar jogelet összes érde-'6^ birtokot is vételre, mely «! JIe;Xn víísTit ?llctvetms-

KsiuSÄ^bÄ töredékeit. Uhuivá ^,a
Mór b,ki,pest, ügyvéd. E* «««**<* Sáros - Bo6di„7| J S

tlj hazai ipar.
budapesti ügy

fizetési ár: negyedévre 2 frt.
9172

Phantasie-
esztergámiiáru - tárgyak.
meglepő olcsó áron úgymint 
majoüka-diszasztalkák, oszlo­
pok. dohányzó- és pipere asz- kaphatók: Hirhdger Károly 
talok, könyv és kota-állványok, szabadkézi plasztikai diszbó'r- 
valamint mindennemű boros- metszésben és könyvkötészeti
tván dohányzó-eszközök és műhelyében. Budapest. V. kér , terjedelmű és laitalmu. Elöfi-

Okmány-táblák szabadkézi 
plasztikai disz-bőrmefszélben, 
bármily rajz után tehén! őrre 
metszve legdíszesebb és tar- 
tósabb táblák. Bőrmetszetü 
székülések cs támlák szintén

tők sikerült, a versekhez illő: 
karrikaturáit képezik. E ka­
rácsonyi mellékletet a követ­
kező ivók jobbnál jobb víg 
történetei töltik he: Mikszáth 
Kálmán, Gabányi Árpád,. 
Margitay Dezső, Gracza György, 
Pósa Lajos, Sebők Zsigmond, 
Lubv Sándor. Szomory Károly,: 
és Muray Károly — A «Má­
tyás Diák» főlapja a szokott'

ÁLLAS
KÖNYVTÁR

60KR'
EGY

KÖTET

IPARÚJA. Brel-IIart

C

•tippek. különösen karú-1 Nádor-u'cza 32. sz. Ezen lár- 
«Mniyi és tijévi ajAmdélt-1 gyak megtekinthetők az Ipar­
nak igen alkalmas, kaphatók 1 művészeti társulat kará- 
ScliindJer.Sománál,vúczi-lcsonvi kiállításán (Andrássv-ut

TENGER LEÁNYA Schjór- 
1 ring után.

után.
LLMENCE. Eredeti regény, 

lila Judith.
MA HOLNAP NÉLKÜL

, Kazár Emiltől.
KOLLEKTOR. Denude1 

, Elektől
KARDOS MENYECSKE.

, Szabó Endrétől 
FALU URAI. Irta Tolnay 
Lajos

9259 körút 23. szám. 3544*69. szám). 3610 küld.

zelcsi ára negyedévre egy fo 
ríni. Mutatványszámokat r 
kiadóhivatal (Sarkantvus-utcza PALLAS irodalmi és nyomdai 
3. szám.) ingyen és bér met ve részvénytársaság Budapesten

Misiül Slit"
’<• .5 V. évfiilynmitan. L- colcaóbb és legme;bizhalóbb hi- 
V-jj sorsolási ,-rt«■»!•;. Ezen lap bavonkinl 2—4-ezer 

Imik mer. it bel- és khlflilill norejogyrk 
iizAanir«-!, ugy-/ml«n * löl nrni vett nyer« 

-.lí-nyeltröl <-s l-rtlrab'-kokrtfl híj es pontoskim - látást közöl.
Előfizetési ára psr j- J fPf -ao 

f egén/, évre K-sT." ^ -SillV 1 III.
Víg ’ "• k a lapot uj ívig ingyen és bérmentve kap- 1 ;fl ja« r.i-.’k .;,Ivi.-. Mulalslíii.y.zAmokut liigyeii.

x> i EJ2ÄMEL LAJOS bankháza
A -»SORSOLÁSI K0ZL0HY> KIADÓHIVATALA 

Huii.-.pi-f-t, 5 i evsUomőti-utczri (I. szám.

3616 Ke skeméti-utczati.szám alat

S- Ä kSzeigő karácsonyi és sjjáwl ÖMBiepekhez!! Äll
fíalkstaasabb, legate,,» És legolcsóbb ajándék! kitűnő, minden körben kedvelt és legjobbnak ellemert, többszörösen kitüntetett Palin! ^^8

GRAND YIN ROYAL, GRAND YIN SUPERIEIIR, CHATEAU P0GÁNYAR
Ä Í4n1r Jl._iA.Ai 1- — X C V « as... is3 frtért szállítok egy szépen díszített kosarat 5 palaezk kitűnő oezs-övol _ Virlót-i

‘ p ° jy,Vm k megrendelések utánvétéi mellett pontosan eszközöltetnek.
Vezér-kópvisolőséffo n 

P u 1 i n i pczsgó'rryfirnf)k s

~r,: - ’fiúi*

B’JCS« üécs.
Hotel

si5m w&Issen Golfén
I. Bez., Wolfengasse 3.

(A belváros kellő közepén.) Újonnan heren­
di zve, felette kedvező fekvése és nagy csen- 
ilesi.t'-ge miatt különösen ajánlatos.

"ÜSS“ Szobák, szolgálattal együtt, 1 írttól, 
hónapon szobák 15 írttól fölfelé.
2774 LUTZ Ay TAL, szállodáé.

J«?-' i:!-"
I ,T5XB3lseaBÄBC31 I IIIIII

S09000 méter
_ „ JilliUl

ruháknak és bloiisoknak, foul^rdok, pongik, surahk, sima és 
mintázott fekete selymek, valamint selyem- és pamut- 
bársonyok, mindennemű pelnchek, szalagok, paszományok

cs csipkéket 3210

Budapest, bécsi-uteza 4. sz. alatti
jóval megnagyobbított helyiségünkben mától fogva

©seasiffiii elaáás
utján bámulatos olcsó árak mellett árusítunk el.

FISCHER MÓR ÉS TÁRSA SS“'

BUDAPEST
Tcréz-kürut 5. s*. nliitt.!mmm

KARÁCSONYI AJÁNDÉK.
Czim • Kölni víz. főraktúr 3451

Budapest, Doroltya-ulcza 2 «ám. i^.'jjr IímIt inümia.
KARÁCSONYI AJÁNDÉK.

EgyeeSüS valódi kölni víz
.Tol). .Iliirfu I nrina, alap 1709 Icjr-gibb rtcszlilátor. 
Kreilnli : I frl J,l kr 3 frt 10 kr és * frt.80 kr

----r— viz szapiian : 1 dolor 3 '(arabbal ____ 1 frl.
Legfinomabb casetlek és legújabb angol illatszerek 
Budapest Poroltya-uteza 2, (Magyar király szálloda.)

át
»V

V»vv

5x

&

Magyar és külföldi Magyar és külföldi

COG-ITACBorok és pezsgők
kitűnő minősegekben kapható

LOBHAYER JÁNOS FEEEHCZ És TÁRSÁNÁL
BUDAPESTEN: V.. Károly-körut IS. és IV., Calvintér 3. szám.

BECSBEN: I., T ei nf alt sirass e 11. 3532

r - -*A"""'ITT,».'•»?* • -;>7 K-yw** v.mj? Pv'OT,!,Ippi
— í-^utiiíü;-Vlíti

A PALLAS
irodalmi és nyomdai részvény- 
társaság kiadásában (Budapest, 
V. kecskeméti utcza 6) meg­
jelent és ugyanott, valamint 
minden könyvkereskedésben 

kapható:

PETELEI ISTVÁN
AZ ÉN DTCZÁM

Elbeszélések. I kötet.

j Ara fiizue 1 forint 80 hr.

SSi.iiS frl
5.2

3.75

I
nyerhető

j 1 drb Osztrák hitel igérvénynyel
Húzás január 2-án 
Főnyeremény 150.000 frt

1 bécsvárosi igérvénynyel ....
Húzás január 2-án 
Főnyeremény 200 000 frt.

I Mind a 2 darab együttvéve csak 8 frt 25 kr.
Teljes utánvét mellett nem Ittihlüuk semmit- 

Rendelmcnychet pontosan eszközöl

A „MERCUR“
| kiadóhivatalának bank- és váltóüzlete

Q__

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatal­
ban Budapesten, Kecskemóti-utcza 6.

POLITZER S. 3530

I Budapest, Dorottya-utcza 12. sz.

-----
A GAZDÁSÁGI ÉS MŰSZAKI HALADÁS IRÁNT ÉRDEKLŐDÖK, KÜLÖNÖSEN PEDIG AZ 

URADALMAK, FÖLDBIRTOKOSOK, GAZDATISZTEK, ERDÉSZEK, GÉPÉSZEK, MÉRNÖKÖK, ÉPÍTÉSZEK, 
GYÁROSOK, ÉPÍTŐ-IPAROSOK, VÁLLALKOZÓK, TÖRVÉNYHATÓSÁGOK, KÖZSÉGEK, EGYESÜLETEK, KASZINÓK,

OLVASÓKÖRÖK STB.
PIGTELMÉBE uA. 15-IK

mám HÉisi
03Í3VCX7

KÖZÉRDEKŰ GAZDASÁGI ÉS MŰSZAKI KÉPES HETILAPOT,
SZERKESZTI ÉS KIADJA O" O !0 ^ ^4 Xé jQL MŰSZAKI TANÁCSOS,

. ,, , , MŰEGYETEMI MAGÁNTANÁR.

|j ELŐFIZETÉSI ARA: Egész évre 12 forint, félévre 6 forint, negyedévre 3 forint.
,:j Szerkesztőség és kiadóhivatal: BUDAPEST, IX., Lőn^ay-Micaa ti3. szám. 35efl

mm

A „MAGYAR HÁZIASSZONY
I lTrel-Shiä- 'íf• éf,háztarlá8i hetilap, mely a magyar hölgykozönségnek immár kilence év óta 

Iecked\ottebb szórakoztató es tanulságos olvasmánya, az e hó 14-én megjelent számával költőjében egeeten át- 
1 alakult és uj czimet is vett fel.

„MAGYAR NŐK LAPJA“
^'zéTrodtim^ cziniképpe! s rendkívül gazdag és változatos tartalommal, mely a
mrl l ünn r^v-tk ” , , t 5, ÁTok to,llabo1 kerül ki. A tanulságos rész számára «Háztartás» czim
™fLk vonL K 'Ä? boven tahinak a hölgyek mindenféle hasznos közleményt Egy bevezető
á it h a járó ÍZés?'’ÍESnkíváí. ai,-..n;?1y.!e,J'esen fölöslegessé teszi a hölgyeknek az ebéd cs vaSora össze- 

‘ t SS |tov bba eutos-fozes czim alatt pompás ételreczeptekel s hasznos tudnivalók,
meg kerte.zet czimmel mindenféle olyan utasítást, ami úgy városi, mint a falusi hölgyközönséget rendkívül érdekli

A„MAGYAR NŐK LAPJA“
drleRevSebí- UÓrkaj Vxrll-)a "“nkatársainak, kik közül néhányat említve is. tekintélyes névsor 

kerül ki. Íme. dr. Bokor József dr. Varad! Antal. Rákosi Viktor (Sipulusz), Sebők Zsigmond. dr Ambrozovics 
I Dezső, Barna Izidor, Kalnoki Izidor. Fai Béla, Szatmári Mór. BróAy Sándor, Adorján Sándor Márkus József 
Szomahazi István. (AsmoaU Bállá Mihály, Mezei Ernő. Stojauovics Jenő, Farkas Imre Benes János Szócsi

I RudnvászkvT^l'^ vtr ^ R -?k' m"0,8' Liícs®y Ádám- Vdrkonyl Dezső, PaJotay Ákos, Inczódi László,
Rudnyászky Gyula, Virág Béla Fenyő Marton stb. Ezeken bivül a müveit és előkelő hölgvközönséc c-ész sereee 
támogatja lapunkat érdekes es szakszerit közlemények beküldésével. ’ ° ®
közlemlvdt^?vtt?e7ő?KA7L^J^wwkÍnt (”aSárn,aplÖSSZesen 14 oldalnyi tartalommal jelenik meg. Rendes 
érdeklö kérdésról a/nfm 'elttLmh'i =z°^.el: bevezető ez,kk. többnyire valami társadalmi cs a nőket
M í Jf vhl K elsőrendű íróktól való költemények, rajzok és elbeszélések; színházi csevegés meg tárcza.
íeS mvit anrSrok fadmnákH^nvnb Á í"-njen é.lc,é,r^es es aktuális közlemények meg hírek, kézimtösmer- 
tclési lovat, apróságok (adomák) talányok. A háztartási külön részben mindaz, a mit már fentebb említettünk a
lnviKd mSbaVaIíilí^SSl ’pna .s^r.kesztÖ1 üzenetek meg a hymen rovat s végül a kérdések és feleletek 

! 2™ Melléfcíel ? tarRalE°- Ez ut.ohhl rovatok minden előfizetőinknek díjmentesen állanak rondel- 
! ®7nrriitíí Sínvl melv L rcgonymelloklet (rendszerint valami „agyon érdekes és irodalmi hncsü eredet,
elydí?nw! 0i i J7 konyva.,fkba“ ,tevén nyomva, beköthető; s a havi képes divatmelléklet, mely „agy

I évre^árom foHn óÍt8 tueíív'edóvrt 'esik'1 ^ a/olYvast VlillüZÓ "öi divatnak. Mindezt egy évre hat forintért, fél- 
z a "MAGYAR NŐK I API A ki ötven kr“j«árórt kapják a t. előfizetők Az. előfizetés,

^ M^tatván5zém1;Tkt‘,é.^a ^"^!ala,nak (BudaPe8t' VI1 Erzsébet.körnt 7.) küldendők.

M
■ RIGjLER JÓZSEF ebe

papiriiemiigysii'a, Budapesten,

ii raltíni te látottól karácsonyi és újévi ajándéknak alkalma«
diszlevélpapir, album, irőmappák stb.-ben.

Városi ra,3i5:té,ra,]^::
W> ke$p»., Eraséljet-féi* SS- ssám, bálvány-uteza sarkán. IV- ker.9 ICecskeméti-utcasa 13b számi

Nyomatott a kiadótulaj^o|os:( PaUas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körfó rgóképén,B udapest, TV., Kecske^SScza&^S

\ % ’ .

1890
'^sÍerk:

gaZOAlOKAT 
BÍB1T.1STES 1

ELŐFI5 

Vidékre postán v. 1

noifölür. : 3 bóra *£jcri,.,Olasz, Orot 
„szitokba, Svajcz-. 
SSSSint amaz or. =
’erzódésb.:: tartom.
£gy axim ára hely

Vámss
Túlságosai 

sem füztünl 
melyek Néi 
ország kikul 
2-tól egész 
az ünnepi 
Annyit azorj 
ha közgazdi 
olyan, a mi] 
zott kimart 
nunk, mégis 
kívül világi 
rendszerbe, 
tül nem les 

S eredméj 
A kezdetnej 
kai kénvszt 

Ezt a ki 
cziától is b| 
hogy csak 
got és a la] 
kormányok 

Semmi s 
reájok épii 
mintha, aztj 
a protekezj 
Európában 
lamférfiak 
hogy mely 
halta szem| 

A protel 
vésböl indi 
nyitva tart 
síknak piai 
az áruit k| 
évtizednél 
ez a bálit4 
azon kölc 
zötti forgal 
arányú ánj 
aztán kés 
rendszeriül 
szorul.

Az ily \| 
érdekeinekl 
is, mint ih 
fogyasztó 
olcsóbban 
termelő réj 
hatja a kil 
következti 
külföldi pi| 

Miért 
elérhetett! 
ne volna 
között lét| 
legszorosí

Ékszerek 
tével, é? a 
nő a külső 
sének egvi 
nők egyará 
kukon, kéz 

Az éks; 
kereslcedek 
inkban nél 
gakövek el 
minden k 
feldolgozás 
yalomba. 
toilette e 
lent meg 
saban,*) 
szünk mu

vagy
dől
közi
áhiti
kivé
Az
mim
bek
úgy
azot
kelt

né

zokkaí, 
dó


